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Rankiem 26 kwietnia 1945 roku dwa junkersy 528, transportujace amunicje czotgowa,
zdotalty wyladowa¢ w centrum oblgzonego Berlina, na prowizorycznym pasie startowym,
bedacym w istocie uporzadkowanym kawalkiem ulicy. Rosyjska artyleria niestrudzenie
ostrzeliwata miasto. Tylko kilka dni dzielito Trzecia Rzeszg od upadku, a Hitlera od samobdjcze;j
Smierci.

Junkersy nie byty jedynymi samolotami, ladujacymi pod koniec wojny na ulicach stolicy
Trzeciej Rzeszy. Tego samego dnia fieseler storchem przyleciat do Berlina general Luftwaffe
Ritter von Greim w towarzystwie asa niemieckiego lotnictwa, Hannah Reitsch. Podczas lotu
odniost powazna rang i to Reitsch wyladowata na Alei Wschod-Zachod, w poblizu Bramy
Brandenburskiej. Von Greim otrzymat awans do stopnia marszatka polowego. Berlin opuscit
nastgpnego dnia w arado, pilotowanym oczywiscie przez Reitsch.

Istnieje wiele fascynujacych opowiesci o lekkich samolotach, ktore w tych dniach
opuscity Berlin, startujac z jego ulic. Mowi sig, ze ta wlasnie droga najpotgzniejszy po Hitlerze
wiadca Trzeciej Rzeszy, Martin Bormann, uciekl do Norwegii, a stamtad, na poktadzie todzi
podwodnej, do Ameryki Potudniowe;j.

Oto jedna z tych opowiesci. Jej bohaterem jest Sturmbahnfiihrer SS, baron Max von
Berger, ktorego fieseler storch wystartowa¢ miat z Alei Wschod-Zachod wkrétce po zawarciu
przez Hitlera matzenstwa z Ewa Braun. Baron zabierat ze soba najtrwalsza czes¢ dziedzictwa
Hitlera.

DAUNCEY VILLAGE

WEST SUSSEX

2002

Podczas pogrzebu hrabiny Loch Dhu, Kate Rashid, padat deszcz. Zalewal Dauncey
Village niczym wodospad, sprawiajac, ze ludzie biegli, szukajac schronienia w kosciele.
Zgromadzili si¢ tam wszyscy wielcy, wszyscy prawi, pragnacy pozegna¢ hrabing. Ich
samochody zablokowaty gtéwna ulicg miasteczka.

Zaledwie przed chwila pojawit si¢ na niej daimler generala Charlesa Fergusona. Generatl
siedzial na tylnym siedzeniu obok Seana Dillona. Dillon wyciagnat z kieszeni ptaszcza
piersiowke z whisky Bushmills, napit sig, zapalit papierosa.

- Wchodzimy?

- Nie - odpart Ferguson.

- W takim razie... po co przyjechalismy?

- Bo jesteSmy ludzmi cywilizowanymi, Dillon. Inie jest to w koncu zwykly pogrzeb, lecz
bardzo powazne wydarzenie. Najbogatsza kobieta $wiata zgingta w wypadku lotniczym u
wybrzezy Anglii, za sterami wlasnego samolotu, a jej kuzyn Rupert zniknal w tajemniczych
okoliczno$ciach. - General rozparl si¢ wygodnie. - Niczego nie trzeba poprawiaé, gotowy
scenariusz dla telewizji.

Dillon zn6éw tyknat z piersiowki.

- Méwilem to juz 1 powtorze jeszcze raz: jestes zimnokrwistym sukinsynem, generale.

- Naprawdg? A ja sadzitem, Ze okres$lasz tak sam siebie.

- Niech bedzie. Ale powtarzam pytanie: jesli nie wchodzimy do $rodka, to co tu robimy?

- Cierpliwosci, Dillon. Czekam na kogos.

- Ciekawe na kogo.

- No... powiedzmy, zZe na twojego dobrego przyjaciela. Na poczatek powinno wystarczy¢.



O, wlasnie przyjechal!

Za ich samochodem zatrzymat si¢ mercedes. Na tylne siedzenie daimlera wskoczyt Blake
Johnson.

- Mito pana widzie¢, generale. I ciebie, moj dobry irlandzki przyjacielu - dodat, $ciskajac
dton Dillona.

- A ty skad si¢ tu wziate$, do diabta? - zdumiat si¢ Dillon.

- Jak to skad? Z Biatego Domu, oczywiscie.

Blake mial nieco ponad pigc¢dziesiat lat, nawet nie zaczal siwie¢ i zachowal formg bytego
zohierza piechoty morskiej. Petnil funkcje dyrektora Wydziatu Koordynacji Biatlego Domu,
cho¢ ci, ktorzy o tym wiedzieli - a nie bylo ich wielu - nazywali jego wydzial Piwnica. W
rzeczywistosci byla to grupa likwidacyjna, podlegajaca bezposrednio prezydentowi, catkowicie
niezalezna od CIA, FBI, tajnych stuzb i wszystkich innych organizacji rzadowych.

- No dobrze, ale po co przyjechates? - pytat zaciekawiony Dillon.

Ferguson go zignorowat.

- Czy to prawda, co méwia o baronie?

- Prawda, prawda. Wlasnie ja potwierdzono. Prezydent natychmiast kazat mi
skontaktowac si¢ z panem, generale. Wigc jestem.

- Co to za tajemniczy baron? Ma nazwisko? Adres? - niecierpliwit si¢ Dillon.

- Zaraz si¢ pan dowie - zapewnit spokojnie Ferguson.

Przed koscielng bramg zajechal rolls-royce. Wysiadl z niego szofer w uniformie,
otworzyt najpierw parasol, potem tylne drzwi. Pojawil si¢ mlody czlowiek w trenczu
zarzuconym na ramiona, obszedt samochdd i zatrzymat si¢ przy drzwiach z przeciwnej strony.
Stat przy nich, nie zwracajac uwagi na to, ze w jednej chwili przemokt do suchej nitki.

Z samochodu wysiadl starzec w skorzanym plaszczu, filcowym kapeluszu, z laska ze
srebrna gatka w reku. Mtody cztowiek ostonit go parasolem, wzial pod ramig i obaj poszli do
kosciota.

- Oto on - powiedziat Blake.

- Jaki on? - spytat Dillon.

- Baron Max von Berger - odpart Ferguson. - I, co wtasnie potwierdzit Blake, nikt inny,
tylko tajemniczy cichy wspélnik Kate Rashid.

- Rashid? - zdumiat si¢ Dillon. - Zaraz, zaraz, chwileczke. Ten Berger od Berger
International?

- Owszem.

- On jest wart miliardy!

- Doktadnie.

- I przejat kontrolg nad Rashid Investments?

- Niestety.

- No, no... - Dillon oniemiat, ale nie na dtugo. - To rzeczywiscie problem - dokonczyt.

Wielkie krople deszczu wality w dach, z kosciota dobiegaly dzwigki muzyki organowe;.

- Dlaczego na pogrzebach zawsze leje? - westchnat Blake.

- Wszystko przez Hollywood - prychnat Dillon. - Na filmowych pogrzebach musi padac,
a zycie imituje sztukg. A ten twardziel to kto?

- Ten, ktéry na niego czekal? Ciekawe, ze uzyte$ akurat tego stowa.

- To przez jego zlamany nos. Dobrze, ze nie widziatem resztek faceta, ktory tak mu
dokuczyt.

Do rozmowy wiaczyl si¢ Ferguson.



- Nazywa si¢ Marco Rossi. Ukonczyt ekonomig i zarzadzanie na Yale, po studiach
poszedt do wtoskiego lotnictwa. W Bosni pilotowat tornado. Macie ze soba wiele wspolnego,
Dillon. Zostat zestrzelony i1 za frontem, w Serbii, przezyt kilka interesujacych chwil. Serbowie
nie naleza do najrozsadniejszych ludzi na §wiecie, ale o tym sam wiesz najlepiej. Jego matka
pracowata dla barona. Urodzit si¢ w Palermo i tak jak jej wuj, niejaki Tino Rossi, miat zwiazki z
mafia. Nie byle jakie zwiazki.

- A co teraz porabia nasz mtody Marco? - spytat Dillon.

Odpowiedziat mu Blake.

- Ma szerokie zainteresowania, ale przede wszystkim przejmuje kontrole nad ochrona
operacji Rashid Investments na calym $wiecie. Nie daj si¢ zwies¢, Sean, on jest naprawdg dobry.
Nie warto wchodzi¢ mu w drogg... nawet na chodniku. - Blake wzruszyt ramionami. - Kilka razy
spotkatem si¢ z nim w Waszyngtonie. Towarzysko. Jest uroczy, wyrafinowany, kobiety za nim
szaleja.

- Dopdki kto$ krzywo na niego nie spojrzy. W Bosni, za linig frontu, zabit czterech ludzi.
W kazdym razie o czterech wiemy. W kieszeni nosi kosciana figurke Matki Boskiej. Kiedy
przycisnie si¢ guzik, wyskakuje z niej ostrze 1 podrzyna ci gardlo. - Ferguson skrzywit twarz w
grymasie, ktory mogt uchodzi¢ za usmiech. - Ty, Dillon, tatwo bys si¢ z nim dogadat.

- Skoro przejmuje catos¢ ochrony operacji Rashid Investments, bgdzie miat petny dostgp
do komputeréw i do tego, co na nas maja.

- No wlasnie. - Tym razem Ferguson si¢ nie usmiechnal. - Dowie sig, ze zastrzelile$
trzech braci Kate, ze raczej nieuprzejmie wtracite$ si¢ w ich interesy naftowe w Hazarze. Nie
spodziewam si¢ tez, by uznal za przypadek fakt, iz nieodzalowanej pamigci Kate zanurkowata w
morze za sterami black eagle’a, a niemal jednoczesnie jej kuzynek zdematerializowat si¢ w dos¢
tajemniczych okolicznos$ciach.

- Panskim zdaniem pdjdzie naszym tropem?

- Oczywiscie, Dillon. Zrobi to, co ty bys$ zrobit na jego miejscu. - Ferguson wyjat z teczki
duza kopertg. - Powiniene$ to sobie przeczyta¢. Bardzo doktadnie. Zwlaszcza kawalki o tym,
czego to von Berger nie robil w czasie drugiej wojny $wiatowej. Zapewniam cig, ze to
pasjonujaca lektura. - Rozpart si¢ wygodnie w siedzeniu. - Wiesz, Dillon, jestem pewien, ze nie
bedziesz si¢ nudzit.

BERLIN

BUNKIER HITLERA

30 kwietnia 1945

Jesli na ziemi istnieje pieklo, to pieklem tym byl Berlin. Miasto zmienito si¢ w jedno
wielkie krematorium, nad ktéorym unosity si¢ plomienie 1 ggste chmury dymu. Czekala je
zagtada, wszyscy o tym wiedzieli. Rosjanie juz opanowali wschodnie dzielnice.

Ludzie uciekali. Byli wygnancami z wlasnego miasta. Zabierali ze soba tylko to, co byli
w stanie unie$¢, nedzne resztki majatku, a w duszy wszyscy zywili rozpaczliwa nadzieje, ze
jakim$§ cudem uda si¢ im przedosta¢ na zachod i wpas¢ w objgcia nadchodzacej armii
amerykanskie;.

Patrole SS zatrzymywaty wszystkich noszacych mundur. Brak przepustki lub jakiego$
rozkazu skutkowal natychmiastowa egzekucja. Artyleria rosyjska strzelata bezustannie, pociski
padaly w miejsca najzupetniej przypadkowe. Gdziekolwiek uderzyty, ludzie krzyczeli i
rozbiegali si¢ w panice.

Sturmbahnfuhrer baron Max von Berger siedziat na przednim siedzeniu kubelwagena,



niemieckiego odpowiednika dzipa. Samochdd prowadzit kapral SS, z tytu miejsce zajal sierzant,
zaciskajacy dlonie na pistolecie maszynowym MP40 Schmeisser. Na Wilhelmstrasse, w poblizu
Kancelarii Rzeszy, dostrzegli patrol trzech esesmanow i dwodch klgczacych na chodniku
mezczyzn w cywilnych ubraniach; ofiary czekajace na rozstrzelanie.

- Zatrzymaj si¢ - rozkazal kierowcy von Berger glosem dowodzacym, ze umie wydawac
rozkazy. - Jakim prawem to robicie! - krzyknat.

Esesmani zamarli. Dowddca patrolu, sierzant, mial brutalna, niedogolona twarz. Spojrzat
na Bergera, dostrzegt skorzana kurtke i1 dziecinne rysy, ale nie zauwazyt Krzyza Rycerskiego z
Lis¢mi Dgbowymi i Mieczami pod kolnierzem.

- A kim ty, kurwa, jestes, synku?

- Sturmbahnfuhrer von Berger.

Od catego patrolu poteznie jechato koniakiem.

- W twoim wieku, synku? Ile ty masz lat? Dziewigtnascie? Zatozg si¢, ze ukradliscie te
mundurki, ty i twoi kumple. - Wymierzyt do nich ze schmeissera. - Chcg zobaczy¢é wasze
dokumenty.

- Och, to przeciez zaden problem.

Z tymi stowami Max von Berger wyszarpnal z prawej kieszeni kurtki lugera i zabit
esesmana strzatem migdzy oczy. Sierzant z tylnego siedzenia zatatwit pozostatych dwoch, nim w
og0le sprébowali ucieczki.

Skazancy, oczekujacy S$mierci, wstali z klgczek, drzac na calym ciele. Berger
niecierpliwie machnat reka.

- Uciekajcie - rzucit, a do kierowcy powiedziat: - Jedziemy.

Z Wilhelmstrasse kubelwagen skrecit w Vosstrasse. Podjechatl do Kancelarii Rzeszy. Jak
wszystkie inne budynki w Berlinie, ten takze zostal zbombardowany i1 zrujnowany. Dawno temu
przestat funkcjonowac jako kwatera gtowna czegokolwiek, ale pod trzydziestoma metrami
betonu znajdowat si¢ ostatni punkt dowodzenia Adolfa Hitlera: bunkier Fuhrera. Ten catkowicie
samowystarczalny, podziemny wszechswiat dysponowal wilasnym zasilaniem elektrycznym,
wlasna $wieza woda, wlasna ogromna kuchnia. Ba, mogl si¢ nawet kontaktowaé z wielkim
Swiatem, a to dzigki dzialajacym ciagle telefonom i tacznosci radiowej. Zamieszkiwali go ludzie
pokroju Bormanna czy Ribbentropa oraz cate mnoéstwo generatéw, broniacych sig, jak ktory
potrafil, przed straszna rzeczywisto$cia: trzydziesci metrow nad ich glowami Trzecia Rzesza
obracata si¢ wlasnie w proch i pyt.

Rampa zjazdowa zostata zniszczona dawno temu, ale z boku zostalo wystarczajaco duzo
miejsca, by zaparkowa¢ kubelwagena. Sierzant wysiadt z samochodu i1 otworzyl drzwiczki von
Bergerowi.

- Szybko pan mysli, panie baronie - powiedziat z usmiechem.

- To byt odruch, Karl, tylko odruch. Mamy za soba bardzo dluga wojng. Ty tez niezle
sobie poradzites.

Wiysiadl, siegnat po teczke, podszedt do strzegacych wejscia dwoch esesmanow. Obaj
natychmiast stangli na bacznos¢.

- Panie Sturmbahnfiihrerze...

- Niech ktory$ z was odniesie to adiutantowi generata majora Mohnke. To raport o stanie
gotowosci bojowej Drugiej Brygady przed ostateczna bitwa. - Jeden z esesmandow wziat teczke,
wykonal idealny w tyt zwrot i odszedl. Baron spojrzal na drugiego i klepnal go po ramieniu. -
Przynie$§ mi co$ do picia. W zesztym roku dostatem postrzat w biodro i sa dni, kiedy rana boli
jak cholera. Bedg¢ w ogrodzie.



Esesman, mlody chlopak, pobiegl wypeli¢ rozkaz. Baron przywotat sierzanta. Razem
poszli do wspaniatego niegdys, a dzi§ zrujnowanego jak wszystko ogrodu: przewrdcone drzewa,
leje po pociskach. Byto to miejsce przerazliwie smutne, zwtaszcza dla tych, ktérzy pamigtali, jak
kiedy$ wygladato, lecz tu ciagle jeszcze zapominato si¢ o grozie artyleryjskiego ostrzatlu. Huk
armat brzmial jak gromy burzy wiszacej gdzie$ za horyzontem. Von Berger wyjat papiero$nicg,
wybral papierosa, a sierzant Karl Hoffer natychmiast podal mu ogien. Ten miody,
dwudziestopigcioletni mgzczyzna, twardy i nieztomny, byl lesnikiem w wielkich posiadtosciach
barona na Wrzosowiskach Holstein, w Schwarze Platz, czyli ”Ciemnym Miejscu”. Stuzyli razem
od czterech lat.

- No i co, przyjacielu? Wdepnglismy w géwno, prawda?

- Pod Stalingradem tez, ale jako$ si¢ z niego wygrzebali$my, baronie.

- Teraz juz nam si¢ nie uda, Karl. Mam nieprzyjemne wrazenie, ze sami bedziemy
musieli znalez¢ sobie jakie§ miejsce na §wiecie. Ciekawe, co si¢ dzieje w domu...?

Miat na mysli Schloss Adler, zamek wznoszacy si¢ nad wioska Neustadt, posiadtosé
rodzinna od siedmiuset lat, ogromna pota¢ gestych, mrocznych lasow, w ktérych tu i tam
rozrzucone byly wioski, zamieszkane przez wiesniakow traktowanych jak czlonkowie jednej
wielkiej rodziny... ktorej gtowa byt on.

- Czy ma pan jakie$ wiadomosci od baronowej? - spytat Hoffer.

- Cztery miesiace temu dostalem od niej list. Potem nic. A co u ciebie?

- Tylko list od Lotte, ten z lutego. Oczywiscie wspomniata o pani baronowe;j. - Lotte byta
pokojowka pani i mieszkata na zamku.

Ojciec von Bergera, general major, zginat w tysiac dziewigcset trzydziestym dziewiatym
roku w Polsce. Baronem, gltowa rodu, zostal nieoczekiwanie jego syn. Matka Maxa zmarla,
wydajac go na $wiat. Jedyna kobieta w jego zyciu byla ukochana Elsa. Pobrali si¢ wcze$nie, z
powodu wojny. Oboje mieli dwadzieScia trzy lata. Ich syn, Otto, skonczyt trzy latka.

Pojawit si¢ mtody esesman z butelka i dwoma kieliszkami.

- Bardzo przepraszam, panie baronie - powiedzial zawstydzony - ale nie mamy nic
lepszego niz wodka.

Max von Berger rozesmiat si¢ wesolo.

- Muszg przyznac, ze to najlepszy trunek na te czasy. Przyniosles$ tylko dwa kieliszki?

Mtody esesman oblat si¢ rumieficem.

- No, panie Sturmbahnfuhrerze... trzeci schowatem w kie szeni - przyznat si¢ dzielnie.

Baron zerknat na Karla.

- Widzisz, jak dobrze ich wyszkoliliSmy? - zazartowal, otworzyl butelkg, napetnit
kieliszek, wypit 1 westchnatl. - Boze, ale dobrze wchodzi. Nie ma to jak rosyjska krzakowa. -
Wypit drugi kieliszek. - Ach, wspaniata. Karl?

- Baronie?

Von Berger zdjat skdrzana kurtke 1 podat ja Hofferowi.

- Biodro przestato mi dokucza¢ - powiedziat z usmie chem. Nalatl sobie trzeci kieliszek,
oddat butelke¢ mtodemu esesmanowi. - Teraz wasza kolej - oznajmit. Otworzyl papierosnice,
wyjal papierosa. Hoffer podat mu ogien. Baron odszedl, palac i z wyraznym zadowoleniem
popijajac mocny, palacy trunek.

Hoffer i1 chlopak wypili 1 natychmiast ponownie napehili kieliszki. Von Berger wyraznie
fascynowat chlopca.

- M¢j Boze, ten mundur... nigdy takiego nie widziatem.

Hoffer miat na sobie maskujacy mundur polowy. Wzruszyt ramionami.



- Pod tym, co widzisz, nosz¢ identyczny - powiedziat obojetnie. - To znaczy, z wyjatkiem
orderdw - dodat z uSmiechem. - Na ordery sam sobie zastuzy?.

Mimo mtodego wieku baron Max von Berger wiedzial, co to wojna. Walczyt w Polsce,
Francji i Holandii w szeregach Waffen SS. Przeniesiony do Dwudziestego Pierwszego Batalionu
Powietrznodesantowego, zostat ranny w Malame na Krecie. Przezyl Afryk¢ u Rommla w Afrika
Korps i1 zima w Rosji. Nosit zlota odznake, przyznawana za pie¢ ran odniesionych na polu bitwy.

Mimo srebrnej trupiej czaszki na czapce oraz oznaki SS wraz ze stopniem na kolierzu
byl prawdziwym Fallschirmjagerem - najwazniejsza rol¢ graly lotnicza kurtka i bryczesy,
wlozone - jak nakazywal zwyczaj pilotéw - W spadochroniarskie buty, cho¢ na wzér piechoty
zielone. Nad lewa kieszenia, nad Zelaznym Krzyzem, nosit odznake spadochroniarzy,
srebrno-ztotego orta. Krzyz Rycerski z Lis¢mi Dgbowymi i Mieczami zdobil kotnierz jego
munduru.

- To niezwykly cztowiek, ten nasz baron - powiedziat Karl Hoffer. - Razem przezylismy
cztery lata piekta. I jako$ zyjemy.

- Pewnie juz niedtugo - zauwazyl chlopak.

- Kto wie? Pod Stalingradem byliSmy pewni konca, obaj odniesliSmy rany... i trafiliSmy
na jeden z ostatnich samolotdw ewakuacyjnych. Zgingto trzysta pigédziesiat tysigcy naszych, a
my si¢ wydostali§my.

Chwile pdzniej w wejsciu do bunkra, prowadzacym ze zrujnowanego ogrodu, pojawit si¢
general Mohnke. Nie zwrocil uwagi na nizszych stopniem zonierzy, podszedt wprost do
Sturmbahnfuhrera.

- Baronie, Fiihrer pragnie z panem rozmawiac.

Von Berger spojrzat na niego zdziwiony.

- Sam Fiihrer?

- Tak. Natychmiast.

Przechodzac obok Karla, baron zatrzymat si¢ 1 wyciagnat w jego kierunku kieliszek.
Sierzant napetnil go po brzegi. Von Berger wzniost toast.

- Za nas, przyjacielu, 1 za trzystu sze$¢dziesigciu pigciu zolnierzy naszego batalionu,
ktorzy zgingli za to 1 owo. - Wypil wodke i cisnal kieliszek o ziemig. - Jestem gotowy, generale -
zwrocit si¢ do Mohnkego. - Nie wypada kaza¢ Fithrerowi czekac.

Zeszli do bunkra. Po betonowych $cianach S$ciekata woda. Wszedzie, w kazdym
zakamarku 1 w kazdym z wielu tworzacych istny labirynt korytarzy, petno bylo Zohierzy, przede
wszystkim esesmanow. Panowala tu wszechwladnie atmosfera rozpaczy, nie, gorzej, rezygnacji.
Ci, ktorzy mieli jeszcze ochot¢ na rozmowy, prowadzili je przyciszonym szeptem, nie
zaghuszajacym szumu elektrycznych wentylatorow, utrzymujacych obieg powietrza. Na widok
von Bergera, jego doskonale skrojonego, niepokalanie czystego munduru i I$niacych orderow
rozmowy cichly, a glowy obracaly si¢ ze zdumieniem.

Przeszli na nizszy poziom, zajgty glownie przez najblizszych wspotpracownikéw Hitlera:
Martina Bormanna, Goebbelsa z rodzing 1 tak dalej. Nie zatrzymali si¢. Generat prowadzil, ale
baron wiedzial, dokad zmierzaja. Byt tam juz wczeéniej.

Na najnizszym poziomie bunkra znajdowal si¢ gabinet Fiihrera, jego sypialnia, dwa
salony, lazienka i sala sztabowa. Jej blisko$¢ byta dla wodza wygodna, bowiem narady odbywaty
si¢ niemal bez przerwy. Mohnke zapukat 1 wszedl. Baron czekal. Styszat przyciszone glosy.
Generat pojawit si¢ wkrotce 1 powiedziat:

- Fiihrer pana prosi. - Ztapal mtodego oficera za ramig. - Wasi towarzysze z SS sa z was
dumni. Twoje zwycigstwo jest naszym zwycigstwem.



Slogan ten wymyslit Goebbels i uzyt go w jednym ze swoich bardziej natchnionych
przemoéwien, co w szeregach SS stato si¢ okazja do wielu, na ogdt niecenzuralnych zartow. W
kazdym razie Berger nie rozumial, co az tak wielkiego zrobil, ze wszyscy go podziwiaja.

- Jest pan zbyt uprzejmy, generale.

- Alez skad, alez skad.

Mohnke pocit sig, sprawial wrazenie oszotomionego. Odsunat si¢ i baron Max von
Berger wszedt do gabinetu wodza.

Fiihrer siedzial za biurkiem, pochylony nad mapa. Sprawiatl wrazenie drobnego, jakby
skurczonego. Kurtka mundurowa wisiala na nim luzno, twarz miat chuda, wrecz wynedzniata. W
jego gleboko zapadnigtych, otoczonych czarnymi obwddkami, podsinialych oczach nie bylo
zycia. Wydawaty si¢ martwe jak u cztowieka, ktory doszedt do kresu drogi, na nic nie czeka i
niczego si¢ nie spodziewa. Za jego plecami stata mioda kobieta w mundurze stuzb
pomocniczych SS. W reku trzymata plik dokumentoéw; podsuwata je Hitlerowi po jednym, a on
podpisywal drzaca reka. Kobieta nazywala si¢ Sara Hesser, miata dwadzie$cia dwa lata. Sam
Hitler wybral ja na swoja druga sekretarkg. Spojrzat na nig i powiedzial:

- Dopilnuj, zeby te papiery dotarly do odpowiednich os6b. Barona przyjme¢ w salonie.
Przynie$ mi akta specjalne. Czy juz je uaktualniono?

- Zeszlej nocy, mein Fiihrer.

- To dobrze. - Hitler wstat. - Baronie, prosz¢ za mna.

Chwiejnym krokiem podszedt do drzwi, otworzyt je 1 poprowadzit goscia do pierwszego
z salonow. Usiadl w fotelu, przysunigtym do niskiego stolika.

- Baronie von Berger, Sturmbahnfuhrerze SS, przysiagt pan chroni¢ swego Fiihrera.
Proszg powtorzy¢ rotg przysiggi.

Baron stanat na bacznos¢.

- Przysiggam bezwzgledne postuszenstwo Fiithrerowi Rzeszy Niemieckiej i narodu
niemieckiego, Adolfowi Hitlerowi, najwyzszemu dowddcy sit zbrojnych, 1 jak kazdy dzielny
zohierz, jestem gotow dotrzymac tej przysiggi z narazeniem zycia.

Hitler z satysfakcja skinat gtowa.

- Jak na cztowieka w panskim wieku odnidst pan wielkie sukcesy, a jednak nigdy nie
wstapit pan do partii nazistowskiej, panie baronie. Dlaczego?

- Nie wydawato mi si¢ to wtasciwe, mein Fiihrer.

- Typowa odpowiedZ glowy wielkiej rodziny. Arystokrata az do konca... a jednak dobrze
mi pan stuzyt. Powtarzam moje pytanie: dlaczego?

- Kwestia honoru. Przysiggatem.

- Oto odpowiedz, ktorej po panu oczekiwalem. Jest pan niezwyklym mlodym
cztowiekiem. Wyczulem to 1 dlatego odznaczylem pana Mieczami i mianowalem pana
adiutantem. Uratowalem panu Zycie. Martwy nie przydatby mi si¢ pan do niczego, a zginalby
pan, gdybym odestat go na front.

Max von Berger odetchnat gteboko.

- Co mogg zrobi¢ dla mojego Fiihrera? - spytat.

- Co$, co jest najwazniejsze 1 czego nie dokona nikt zamknigty w tym bunkrze.
Nadchodza Rosjanie. Chca mnie ztapaé, a ja nie mogg na to pozwoli¢. Wraz z Zzona popehig
samobojstwo... nie, nie patrz tak na mnie, von Berger. Najwazniejsze, by moje dzielo byto
kontynuowane, a w tym i ty odgrywasz pewna rolg. Najwazniejsza.

Mowiac o zonie, Hitler miat oczywiscie na mysli kochanke, Ewe Braun, ktéra poslubit
dwudziestego 6smego koto potnocy.



- Musimy dopilnowaé, by narodowy socjalizm przetrwal. To jest w tej chwili
najwazniejsze. Dysponujemy wielkimi sumami pieniedzy, nie tylko w Szwajcarii, lecz takze w
Ameryce Potudniowej, u sympatykow naszej sprawy. Juz wystalem emisariuszy do Argentyny i
Brazylii. Musimy utrzyma¢ Kameradenwerk, Zwiazek Towarzyszy.

Rozleglo si¢ pukanie do drzwi. Do salonu weszla Sara Hessler z teczka w reku. Hitler
przywotat ja do siebie skinieniem drzacej dioni.

- Jak pan widzi, nie mam przed nia tajemnic - powiedziat.

- Nadal nie rozumiem, czego pan ode mnie oczekuje, mein Fiihrer.

Wédz podniost reke.

- Dyrektywa Fiihrera.

Sara Hesser otworzyla teczke, wyjeta z niej kartke i podata baronowi, ktory spojrzat na
nig ze zdumieniem. Tres¢ dyrektywy byta catkowicie jednoznaczna.

Bunkier Fiihrera, 30 kwietnia 1945

Okazicielem niniejszego dokumentu, cztonkiem mojego sztabu jest Sturmbahnfiihrer
baron Max von Berger, wypelniajacy zadanie zlecone mu bezposrednio przeze mnie. Wszelkie
wiadze cywilne i wojskowe majq udzieli¢ mu jak najdalej idacego poparcia.

Adolf Hitler

- To moze panu pomoc - powiedziat Hitler.

Von Berger zdumiony przygladat si¢ dokumentowi. Trudno bylo w pelni oceni¢
konsekwencje, jakie przyniesie postugiwanie si¢ nim.

- Ale... w czym ma mi pomoc, mein Fiihrer?

- W przetrwaniu tego wszystkiego, co zdarzy¢ si¢ moze w ciagu nastgpnych kilku dni. W
dotarciu do domu, przezyciu i przygotowaniu si¢ do tego, co musi nastapi¢: niewoli u
Amerykanow lub Brytyjczykow.

Von Berger spojrzal zdumiony na wodza.

- Mein Fiihrer, przeciez to nie Amerykanie oblegaja miasto, tylko Rosjanie.

- Nie zrozumial mnie pan. Proszg¢ postuchaé: w ostatnich kilku dniach wiele samolotow
przyleciatlo do miasta z Gatow, z Rechlina... Ladowaty na ulicach, choéby na Alei
Wschod-Zachod, koto Bramy Brandenburskiej. Wérod tych, ktorzy nimi lecieli, byt takze
marszatek polny von Greim we fieseler storchu.

Baron z najwigkszym trudem zachowywal spokdj. Von Greim mogl przylecie¢ do
Berlina tylko w jednym celu: po awans na gtdwnodowodzacego Luftwaffe. Oczywiscie Hitler
powinien awansowac go telefonicznie lub przez radio, ale nie, von Greim dotart do Berlina z
Monachium, eskortowany przez pigédziesiat mysliwcow. Czterdziesci maszyn zestrzelono.

- Dlaczego ja? - spytat cierpliwie. - Dlaczego wtasnie ja?

- Rozmawiatem z dowodca bazy Luftwaffe w Rechlinie. Mamy pilota, ochotnika, ktéry
zgodzit si¢ przetransportowac pana z Berlina. Storchem. Juz przylecial, czeka na pana w tym
wielkim garazu przy domu Goebbelsa. Dymy, ulewny deszcz i para z pozaréw powinny
zamaskowac start. To idealna pora.

- Ale co ja mam zrobi¢, mein Fiihrer?

Hitler skinat drzaca dtonia. Sara Hesser potozyta teczke na biurku.

- Z koncem wojny nadejdzie kryzys. Przemyst upadnie, a wraz z nim panska rodzinna
firma, Berger Steel. Ale przyjdzie czas, gdy sytuacja zacznie si¢ poprawia¢. Zwlaszcza panska.
W tej teczce znajdzie pan informacje o depozytach w Szwajcarii, kodach i hastach, ktore dadza
panu dostep do milionow. Odbuduje pan potege Bergerow.

Baron stuchat go, bezgranicznie zdumiony.



- A to jeszcze nie wszystko. - Hitler otworzyt teczke, wyjal z niej ksiazeczke oprawiong
w granatowa skorg. - Od szesciu miesigcy prowadze dziennik. Przez te pot roku wszyscy mnie
zdradzili. Goring, Himmler... - Fiihrer pokrecit glowa. - Przeciez to ja bytem z nich wszystkich
najrozsadniejszy.

Wystalem nawet do Szwecji Waltera Schellenberga, na spotkanie z przedstawicielem
Roosevelta, wiedziat pan o tym? Nie, oczywiscie, ze nie. Zlozylem oferte pokoju i wspolnej
walki z czerwonymi. Czy jestem ich wrogiem? Nie ja przeciez, lecz ten wsciekty pies Stalin.
Wspolnie z Ameryka zmiazdzylibySmy go, ale nie, Roosevelt si¢ nie zgodzit. To Amerykanie
zyskaja najwigcej na nieszczgsciu, ktore spotkato Europg. Rosjanie nie zorientuja sig, co wpadto
im w rece. Zniszczenia Berlina przekrocza wszystkie, nawet najbardziej pesymistyczne
oczekiwania. A jednak Roosevelt i1 Eisenhower zdecydowali wstrzymaé natarcie po
przekroczeniu Laby. Patton z tymi swoimi czotgami moégt tu by¢ w ciagu dwudziestu czterech
godzin, ale kazano mu wstrzymac¢ natarcie, bo tak zyczyt sobie Stalin. Wige to czerwoni zajma
Berlin.

- Moj Boze! - westchnat von Berger. Nic innego nie przyszto mu do glowy.

- Niech mi pan wierzy, baronie, za kilka lat Anglicy i Amerykanie pozatuja swojej
ghupoty. Wszystko to zapisalem w moim dzienniku. Co dnia dyktowatem go Fraulein Hesser
Zauwazyl pan zapewne, ze drzy mi regka... nieszczgsna choroba, gnebiaca mnie od dluzszego
czasu. Ale kazdy zapis podpisalem osobiscie.

- Co mam zrobi¢ z panskim dziennikiem, mein Fiihrer?

- Nadejdzie czas, gdy przyda si¢ on panu do poparcia naszej sprawy. Nie wiem kiedy, ale
wiem, ze nadejdzie, baronie.

Panu go powierzam. To §wigta ksigga. Niech pan pamigta, ze nie wolno go kopiowac.
Przysigga pan? Doskonale. Niech pan chroni t¢ ksiazeczke, cho¢by za ceng zycia. Moze pan ja
oczywiscie przeczytaé, jesli zechce. Zapewne najbardziej zainteresuje pana opis moich rozméow
z Rooseveltem. - Fiihrer pokrecit gtowa. - Gleboko wierze, ze osiagnie pan cel, ktory przed
panem postawilem.

Baron Max von Berger, dzielny zZolnierz i wspaniaty czltowiek, gardzacy partia
nazistowska, z jakiego§ powodu poczul si¢ niezwykle poruszony. Sekretarka schowatla
dokumenty i ksiazke do teczki, ktora mu wreczyta.

- Opusci pan Berlin w ciagu godziny. Zta pogoda jest naszym sprzymierzencem -
powiedziat Hitler.

- Czy mogg zabra¢ ze soba mojego sierzanta?

- Oczywiscie, a takze Fraulein Hesser. - Hitler zerknat na sekretarke.

- Nie, mein Fiihrer. Zostang tu 1 do kofica bede wypetniala moje obowiazki.

- Niech i tak bedzie. - Hitler wstat, wyciagnat do von Bergera drzaca dton. - Dziwne,
wybratem pana, cho¢ nigdy nie zapisat si¢ pan do partii.

Baron mocno potrzasnal reka wodza.

- Wypehnig panskie dzieto - obiecal. - To sprawa honoru.

- Prosze juz i§¢. Wigcej si¢ nie spotkamy.

Sara Hesser podeszta do drzwi i1 otworzyta je. Max von Berger wziat teczke, ruszyt do
wyjscia, lecz w ostatniej chwili odwrocil si¢ 1 spojrzal na siedzacego za biurkiem, zgarbionego,
wyngdznialego Hitlera. Wiedziatl, Ze zapamigta ten obraz do konca zycia.

- Mein Fuhrer! - Wyprostowat sig, zasalutowat.

Wodz si¢ uSmiechnat.

- Nawet teraz, przy pozegnaniu, oddajesz mi honory wojskowe, nie partyjne. Z dlonia



przy czapce wygladaszjak brytyjski gwardzista.

- Bardzo mi przykro, mein Fuhrer.

- Och, wynos$ si¢ juz. - Hitler machnat reka, baron wyszedl, a Hesser zamkneta za nim
drzwi.

Baron, juz sam, wrocit przez zatloczone korytarze do ogrodu. Hoffer i mlody esesman
dopijali resztke wodki. Przed lejacym bez przerwy deszczem chronit ich wystajacy kawatek
betonowego muru.

- Baronie? - Hoffer natychmiast stanat na bacznos¢.

- Wynosimy sig stad, Karl. Mozesz mi wierzy¢ albo nie, ale opuszczamy Berlin.

- Jak, panie baronie?

Von Berger odprowadzil go na bok.

- Fiihrer powierzyt mi specjalna misj¢ - powiedziat cicho. - Czeka na nas lekki samolot.
Nie wszystko ci powiem, ale jedno mogg: wracamy do domu. Wracamy do Holstein.

- Nie wierzeg.

- Uwierzysz. Daj mi kurtke i zdobadz jakas$ bron.

Ruszyt w strong ulicy. Mtody esesman odprowadzil go wzrokiem.

- Pan opuszcza Berlin, Sturmbahnfiihrerze? - spytat nie§miato.

Baron u$miechnat si¢ i klepnat go po ramieniu.

- Jak si¢ nazywasz, chlopcze? - spytat.

- Paul Schneider.

- Co$ ci powiem, Paul. Zamiast czeka¢ tu na $mier¢ z r¢ki Rosjan, mozesz polecie¢ z
nami na zachdd i1 podda¢ si¢ Amerykanom.

Chlopak gapit si¢ na niego z otwartymi ustami.

- Nie wierzg - wykrztusit.

- Méwisz to samo co sierzant Hoffer. No, juz czas. Idziemy.

W ciagu czterdziestu minut von Berger, Hoffer i mlody Paul Schneider zdobyli
wojskowe plecaki wypelnione amunicja i granatami i uzbroili si¢ W schmeissery. Wyszli z
bunkra na Hermann Géring Strasse.

Miastem rzadzita panika. Tiergarten szty thumy ludzi. Artyleria strzelata nieprzerwanie,
kobiety 1 dzieci krzyczaly ze strachu. Nad miastem unosila si¢ mgta i dymy tak geste, Ze nie
rozpraszat ich padajacy ciagle ulewny deszcz.

Mgzczyzni przeszli Tiergarten, trzymajac si¢ na samej krawedzi ttumu, po czym,
mingwszy Brame Brandenburska, skierowali si¢ do domu Goebbelsa. Jak wszystkie w Berlinie, 1
on uszkodzony zostal przez odtamki, najprawdopodobniej pocisku artyleryjskiego, ale garaz
pozostat nietknigty. W jednym ze skrzydel bramy znajdowaly si¢ niewielkie drzwi. Hoffer
powoli je otworzyt.

- Sta¢! - krzyknat jaki§ glos. Rozblyslo $wiatlo. Przy niewielkim samolocie
obserwacyjnym fieseler storch stat mtody kapitan Luftwaffe w mundurze 1 lotniczej kurtce, z
gotowym do strzalu schmeisserem. Baron podszedt do niego, mijajac Hoffera.

- Jestem Sturmbahnfiihrer von Berger - przedstawit si¢. - A pan kim jest?

- Nazywam si¢ Ritter, Hans Ritter. Jestescie, dzigki Bogu! Czwarty raz wywozg kogo$ z
Berlina, a uwierzcie mi, ze to nie zabawa. Mogg spyta¢, dokad lecimy?

- Na zachod, do Schwarze Platz na Wrzosowiskach Holstein. Nad Neustadt wznosi si¢
zamek Adler. Damy radg?

- Tak. To ponad siedemset pigcdziesiat kilometrow, bedziemy musieli zdoby¢ paliwo, ale
powiem panu, panie Sturmbahnfuhrerze, Zze lepiej nam bgdzie tam niz tu, wigc wyno$my sig z



miasta poki czas. Niech pana ludzie otworza bramg.

- Niezty pomyst.

Hoffer i Schneider rozsungli skrzydta bramy. Ritter wsiadt do samolotu, uruchomit silnik.
Wszyscy wskoczyli do §rodka, samolot ruszyt.

Kiegbiacy si¢ na ulicy ludzie, zrozpaczeni, marzacy tylko o ucieczce z oblgzonego miasta,
w zdumieniu odwracali glowy, a gdy maszyna ruszyta szybciej, rozbiegli si¢ na wszystkie
strony. Podskakujac na odlamkach muru i szkla, storch potoczyl si¢ w strong Kolumny
Zwycigstwa. Deszcz lat nieprzerwanym strumieniem.

Ritter otworzyt przepustnicg. Samolot przyspieszyt, ludzie uciekali na boki. W chwili gdy
wzniost si¢ w powietrze, otworzyta do niego ogien rosyjska artyleria. Maszyna zakotysata si¢ w
powietrznych wirach, spowodowanych wybuchajacymi wokét pociskami, ostro skrecita w
prawo, o wtos mijajac kolumne, uniosta nos i znikta we mgle.

Ritter wyrdwnat na stu osiemdziesigciu metrach.

- Bedziemy lecieli nisko, poki nie znajdziemy si¢ w jakim$ bezpieczniejszym miejscu.

Von Berger wyjal z papiero$nicy dwa papierosy. Zapalit oba, jednego podat Hofferowi.

- Muszg przyznac ci racje, Karl - powiedziat - to Stalingrad. Nic, tylko Stalingrad.

Przekrzykujac ryk silnika, Ritter wrzasnat:

- Jak mowitem, do Wrzosowisk Holstein mamy ponad siedemset pigcédziesiat
kilometréw, a zaczyna brakowac paliwa. Wyladujemy w bazie Luftwaffe w Rechlinie.

- Mnie to nie przeszkadza - odpowiedziat von Berger. - Skoro uwaza pan, ze to madre
posunigcie...

- Tak sadz¢. Nie wiemy przeciez, co dostaniemy po drodze. Ale niech pan pamigta, ze
wszystko zalezy od pogody nad Rechlinem. Pozyjemy, zobaczymy.

Nieco pozniej rozpoczgli schodzenie. Ritter polaczyl sig z lotniskiem.

- Rechlin, Rechlin, tu kapitan Ritter, lot z Berlina. Musz¢ ladowac¢ po paliwo.

W radiu zatrzeszczat glos kontrolera.

- Kapitanie, radz¢ sprobowac gdzie indziej. Mamy mgle, kiepsko to wyglada. Pulap
chmur czterysta metréw.

- Powtarzam, zaczyna brakowa¢ mi paliwa.

- Widoczno$¢ sig pogarsza, niech mi pan wierzy.

Pilot spojrzat na von Bergera. Baron wyjal kolejnego papierosa, przyjat ogien od Karla.
Milczal przez chwilg, po czym powiedziat:

- PrzezyliSmy Stalingrad, przezyli$my Berlin, gorzej by¢ nie moze. Ladujemy.

- Rozkaz, panie Sturmbahnfuhrerze.

W otaczajacej go mgle storch rozpoczal strome schodzenie. Deszcz bit w skrzydta 1
kabing, swiat wokot byt szary, nieprzejrzysty. Von Berger sig nie bal. Nie potrafit, zbyt duzo sig
wokotl niego zdarzylo, wierzyl, ze opatrzno$¢ nad nim czuwa. Na czterystu metrach nie widzieli
nic. Krzyknat do Rittera:

- Niech pan laduje! Co mamy do stracenia?!

Pilot skinal glowa. Jego u$miech byl dziwny, martwy. Pochylit nos maszyny. Nagle si¢
przejasnito. Bazg dostrzegli na samobdjczym putapie trzystu metrow: budynki, hangary, dwa
pasy startowe. Najwyrazniej zostala niedawno zbombardowana, bo obok jednego z pasow
dopalaty si¢ dwie maszyny: stary dornier i bombowiec do lotéw nocnych, ju 855. Strazacy
probowali ugasi¢ pozar.

Ritter wyladowat nienagannie, minat zdumionych jego widokiem strazakow, podkotowat
do hangaru i wylaczyt silnik.



- Ledwo, ledwo, ale jako$ sig¢ udato - sapnat.

- Jestescie geniuszem, kapitanie.

- Nic z tych rzeczy. Po prostu bywa tak, ze cztowiek wypetnia swoje obowiazki lepiej,
niz potrafi. Na ogot wtedy, gdy musi.

Kiedy wysiedli, podjechal do nich samochod. Prowadzacy go pulkownik Luftwaffe
wyskoczyt zza kierownicy.

- Dobry Boze, to ty, Ritter? Lecisz wprost z Berlina? Oczom nie wierzg. Jak tam sprawy?

- Ma pan szczescie, ze pan nie wie, putkowniku. To Sturmbahnfuhrer baron Max von
Berger i jego chlopcy. Panie baronie, przedstawiam panu mojego starego przyjaciela,
putkownika Strassera.

- Panie baronie, czy moge wiedzie¢, co pana do nas sprowadza? - spytat putkownik.

Von Berger otworzyt teczke, wyjat z niej otrzymany od Hitlera dokument. Dowodca bazy
przeczytat go i skinat glowa.

- Papiery ma pan wigcej niz w porzadku. Jak mozemy panu pomodc’?

- Potrzebujemy paliwa. Lecimy na Wrzosowiska Holstein.

- Z tym nie bedzie najmniejszych problemoéw. Paliwa nam na szczgécie nie brakuje.
Oferujemy panu takze goscing. Nie wyglada na to, by mogt pan wkrétce wystartowaé. Prosze
spojrzec. - Putkownik gestem wskazat mgle kigbiaca si¢ tuz nad pasem startowym. - Dopilnuje,
by maszyne¢ zatankowano i przejrzano, godziny odlotu nie moge wam jednak podaé. Pan, panie
baronie, moze skorzysta¢ z mesy oficerskiej, a w tych niezwyktych okoliczno$ciach zapraszam
do niej takze panskich ludzi. Odwiozg was.

- Ja zostang przy maszynie - powiedziat Ritter. - Zawsze sam sprawdzam, czy wszystko
jest w porzadku.

Strasser wskoczyt za kierownicg. Wraz z go$¢mi ruszyt w kierunku jednego z budynkow.

Mesa byta przedziwnie pusta i martwa. Jeden ordynans stal za barem, drugi peinit
funkcje kelnera. Hoffer i Schneider dostali gulasz z chlebem i piwo. Usiedli przy oknie, jedli
szybko, z apetytem.

- Ciagle nie potrafi¢ uwierzy¢, ze wydostatem si¢ z Berlina - westchnat chlopak. - To
zupehie jak jaki§ zwariowany sen.

- Skad pochodzisz? - spytat Hoffer.

- Z Hamburga.

- Fajne miasto, ale na razie lepiej trzymac si¢ od niego z daleka. Bardziej optaci ci sig
zosta¢ z nami.

Von Berger pozostat przy barze, w rogu. Kelner podal mu kanapki z szynka na §wiezym
chlebie 1 satatke. Strasser wyszedt ze swojego pokoju, dotaczyt do barona.

- Szampana - rzucit do kelnera. Spojrzat na goscia z usmiechem. - Mamy szczgscie, na
razie nie brak nam ani dobrego jedzenia, ani dobrych trunkéw. Obawiam si¢ jednak, ze ta
komfortowa sytuacja szybko si¢ skonczy.

- No, przynajmniej czekacie na jankesow i Angoli, nie na Rosjan.

- Szczescie w nieszczesciu.

Wypili szampana, zabrali si¢ do jedzenia. Wkrotce dotaczyt do nich Ritter.

- Dbaja tu o nas 1 o samolot, zlego stowa nie mogg powiedzie¢, ale nie wydaje mi sig,
zebySmy wystartowali w ciagu kilku nastgpnych godzin. Co bedzie z panem, Strasser?

Putkownik nalat mu kieliszek szampana.

- Panowie, nie wiem, jaka misj¢ zlecit wam Fiihrer i, szczerze mowiac, nie chce
wiedzie¢. Czekam na Amerykandw i1 mam tylko nadziejg, ze przybeda szybko. - Unidst



kieliszek. - Wasze zdrowie. To byta dluga i cigzka wojna.

W lotniskowych budynkach byto wiele pokoi, kazdy wigc znalazt dla siebie wolne 16zko.
Von Berger drzemat do wpo6t do trzeciej rano, kiedy to obudzit go Strasser.

- Czas rusza¢ w droge - powiedziat.

Baron usiadl na t6zku, catkowicie rozbudzony.

- Co z pogoda?

- Mgta nie jest juz taka straszna, lecz nadal leje. Przyszta wiadomo$¢, ze Rosjanie
otoczyli Berlin. Moze to stworzy¢ pewne problemy takze dla nas, tutaj. Miejmy nadzieje, ze
jankesi si¢ pospiesza.

- No dobrze. Startujemy.

Storch czekat na nich na pasie startowym numer jeden. Ritter stal jeszcze przy maszynie,
Hoffer i Schneider juz siedzieli w $rodku. Strasser wysiadl z samochodu, wreczyt von Bergerowi
wypchana torbeg.

- Kanapki, kielbasa, kilka butelek. Zycze szczescia, przyjaciele. - Mocno potrzasnat
dlonia barona, nagle objat go, przytulit do piersi. - Do diabta, w co my$my wiasciwie grali?
Jakim cudem wdepnglismy w takie gowno?

Von Berger poczul wzruszenie.

- Niech pan nie zwatpi, putkowniku - powiedziatl. - Przyjda zmiany. Cho¢ nie dzi$ i nie
jutro, ale przeciez nadejdzie w koncu nasz czas. [ wtedy pana odszukam. Moze mi pan wierzyc.

Strasser przyjrzal mu si¢ zdumiony.

- Méwi pan powaznie, baronie, prawda?

- Oczywiscie. Znajdg pana i odwdzigczg si¢ za pomoc, ktorej udzielil mi pan dzisiejsze;j
nocy.

Wsiadt do maszyny jako ostatni. Stojacy na deszczu putkownik Strasser wyprezyl sig i
zasalutowal. Baron odpowiedzial mu salutem. Silnik storcha zaskoczyt, samolot potoczyt si¢ po
pasie, wystartowat i skryt si¢ w mroku.

Ritter dat mu stluchawki i mikrofon, by latwiej im si¢ bylo porozumiewacd. Kiedy
wyrownali lot, powiedziat:

- Bed¢ przesadnie ostrozny. Przy matej predkosci i biorac poprawke na pogode, na
miejsce dolecimy za jakie$ trzy i pot godziny, moze nawet za cztery. Postaram si¢ utrzymac
putap dwustu, trzystu metrow, ale jesli pogoda si¢ pogorszy, bede zmuszony lecie¢ wyze;.

- Bardzo dobrze.

Lot byt cigzki z powodu deszczu i to znikajacej, to pojawiajacej si¢ w postaci oblokéw,
gestej, wirujacej mgty, po dwoch godzinach stat si¢ jednak po prostu monotonny. Von Berger
oddat torbg z zywnos$cia Hofferowi, ktory rozdal wszystkim kanapki 1 kietbasg. Wino okazato si¢
kiepskie, tanie, w butelce nie korkowanej, lecz kapslowanej. Pili je z papierowych kubkdw.
Ritter takze sig napil 1 wyciagnat kubek po dolewke.

- Dajcie spokoj, przeciez mi nie zaszkodzi. A przy tej pogodzie przyda si¢ kazda pomoc.

Von Berger zjadl, wypil, zapalit papierosa. Deszcz bebnit w kadlub maszyny. Lot w
chmurach i mgle, przy tej fatalnej pogodzie, byt przedziwnym doswiadczeniem. Co ja tu robig,
myslal baron. Powinienem by¢ w Berlinie. Pokrgcit gtowa. Powinienem by¢ w Berlinie.

A potem pomyslat: Ale nie jestem w Berlinie. Wracam do domu. Zobaczg Els¢ i matego
Ottona, Karl ucatuje Lotte i corki. Oto cud, ktory sprawit Fiihrer. To musi miec¢ jakie$ znaczenie.

- Trochg nami rzuca i niewiele wida¢ - stwierdzit Ritter. - W taka pogodg nikt nie lata.
Wejde na czterysta metréw.

- W porzadku.



Wydostali si¢ z mgly. Na czterystu metrach powietrze byto czyste, widoczno$¢ po
horyzont. Zachodzacy ksi¢zyc dotykat krawedzi gestej warstwy chmur.

Nagle ustyszeli ryk silnikow. Jaki§ samolot wyprzedzit ich, skrecil ostro w prawo,
zatoczyt koto, zajat pozycje przy ich prawym skrzydle. Widzieli siedzacego w kokpicie pilota i
czerwong gwiazdg na kadtubie.

- Co my tu mamy? - mruknat Ritter. - Nowy mysliwiec jak, ten wyposazony w dzialka.
Moze nam zaszkodzic.

- Co robimy?

- No... na niego jestem zdecydowanie za wolny, ale nawet niedostatki szybko$ci mozna
obroci¢ na swoja korzys¢. Szybcy piloci w szybkich maszynach szybko strzelaja... i czesto
pudhyja. Schodzimy nizej i czekamy. Moze strzeli jakie$ ghlupstwo?

Skrecit 1 znurkowal do trzystu metrow, wykonat kolejny skret, tym razem w prawo, i
zeSlizg na dwiescie. Jak zaczal strzela¢, ale za szybko, nie zdawal sobie sprawy z rdéznicy
predkosci. Przestrzelit, skrecit, ustawit si¢ do kolejnego ataku. Tym razem udalo mu si¢ wybié
par¢ dziur w prawym skrzydle i strzaska¢ fragment owiewki od strony pilota. Ritter krzyknat,
odchylit gtowe. Po policzku ciekta mu krew.

- W porzadku, to tylko odtamek szkta - zawotat. - Bede miat prawdziwie bojowa blizneg,
w sam raz dla dziewczyn. Ten facet zaczyna mnie nudzi¢. Schodzg jeszcze nizej. Pokazg
sukinsynowi, jak si¢ lata.

Znow znurkowal. Wyréwnat na zaledwie czterdziestu, czterdziestu pigciu metrach, a
kiedy jak znoéw zawist mu na ogonie, wysunal klapy. Storch przyhamowatl gwattownie, jakby
stanal w miejscu, jak skrecit ostro, by unikna¢ zderzenia... i uderzyt w ziemig. Zahustato nimi w
chmurze ognia i dymu.

- Mowitem, Ze jeste$ geniuszem - westchnal von Berger.

- Tylko raz na jaki$ czas.

- Hoffer - powiedziat baron tonem rozkazu - otworz plecak, znajdz opatrunek osobisty,
opatrz mu twarz. | niech wezmie morfing.

- Lepiej nie - zaprotestowat pilot. - Ale co§ wam powiem. Przydatoby si¢ otworzy¢ tg
druga butelczyng, cokolwiek w niej jest.

- Myslatem, ze wino, ale to wodka - ucieszyt si¢ Hoffer.

- No 1 dobrze. Zawsze najlepiej latato mi si¢ po pijaku.

O piatej, moze piatej trzydziesci rano, znalezli si¢ wreszcie nad Wrzosowiskami Holstein.
Lecieli na putapie niespetna dwustu metréw, pod soba mieli czarny, tajemniczy las, Schwarze
Platz, kilka wiosek, u stop wzgorza miasteczko Neustadt, a na wzgorzu zamek Adler.

Ritter skrecit. Leciat nisko, szukajac odpowiedniego miejsca do ladowania. Baron Max
von Berger poczul, jak do oczu naptywaja mu tzy.

- Tu - powiedziat zdtawionym glosem. - Najlepsza bedzie ta taka... przy zamku.

- Widze.

Ritter zawrocit, zwolnit 1 wyladowat pigknie, jak na pokazie. Zapadla cisza, ktora
przerwatl Schneider.

- A janadal nie wierzg - szepnal. - ByliSmy w Berlinie... a teraz to...

Wysiedli. Od strony wioski zblizali si¢ do nich z wahaniem jacy$ ludzie. Von Berger
przygladat si¢ kilkunastu m¢zczyznom 1 kilku kobietom, stojac nieruchomo, z teczka Hitlera w
reku.

Na czele mieszkancow szedt starszy, siwy mezczyzna. Nagle stanal jak wryty.

- M¢j Boze... to pan, baronie?



- Niespodzianka, Hartmann - odpart von Berger. - Jak si¢ masz.

- Baronie, co ja moge powiedzieC... - Starszy mezczyzna zdjal czapke, ucalowat
wyciagnigta do niego dlon. - Co za straszne czasy. Witaj, Karl - dodat, zwracajac si¢ do Hoffera.

- Cudem wydostalismy si¢ z oblezonego Berlina - powiedziat von Berger. - Po6zniej
opowiem wam o naszych przygodach. Teraz chcg zobaczy¢ pania baronowa, a Karl tez stgsknit
si¢ pewnie za Lotte 1 dziewczynkami.

W tym momencie stary mgzczyzna si¢ rozptakat.

- Niech mi Bég pomoze, baronie, ale mam zte wiesci.

Panscy najblizsi spoczywaja w kaplicy w zamku.

Von Berger znieruchomiat. Twarz miat kamienna.

- O czym ty moéwisz, czlowieku?

- O panskiej zonie i synu, baronie. Lotte, jej corki i pigtnastu mieszkancéw wioski
ztozono w kosciele. Czekaja na pogrzeb. Tak mi przykro - zwrocit si¢ stary do Karla, stojacego
nieruchomo z wyrazem niedowierzania na twarzy.

- Kto to zrobit? - spytat von Berger.

- SS.

- Nie wierze!

- Einsatzgruppen.

Einsatzgruppen nie mialy nic wspolnego z Waffen SS. Byly to bandy mordercow,
ktérych rekrutowano gléwnie sposréd zwolnionych z wigzienia jencow, w wigkszosci
Ukraincow. Krazylo wiele opowiesci o tym, jak to ostatnio zerwaly si¢ ze smyczy, nie
wykonywaty rozkazoéw, grabity i mordowaty na wlasna reke, we wilasnym kraju. Baronowi nie
chcialo si¢ w to wierzy¢. Az do tej pory. Teraz wydawato mu sig, ze czas stanal w miejscu. Ten
koszmar byt tak straszny, ze az nierealny.

- Idz do swojej rodziny - powiedzial do Hoffera. - Ja p6jd¢ do swojej. - Spojrzal na
Rittera. - A pan niech startuje. Proszg¢ przyja¢ wyrazy najglebszej wdzigcznosci.

- Nie - odpart pilot. - Przylecialem z panem i z panem zostang. Chcg panu towarzyszyc,
baronie. Jesli mogg.

- Jestes moim prawdziwym przyjacielem.

Wspinali si¢ stroma $ciezka do zamku, Ritter i von Berger pierwsi, za nimi Hartmann.
Wkroétce znalezli si¢ przy bramie prowadzacej do starej kaplicy. Baron pchnat jej masywne,
drewniane skrzydlo; otworzylo si¢ z przerazliwym zgrzytem. Natychmiast poczut ko$cielny
zapach. Spojrzal na tablice upamigtniajace dluga liste¢ jego przodkéw i1 na otwarte drzwi
rodzinnego grobowca, przy ktorym stata trumna z uchylonym wiekiem. Jedna trumna, dla
ukochanej zony, tulacej do piersi matego synka. Na jej twarzy dostrzegt zadrapania i since.

- Co tu sig stato? - spytat.

- Baronie, c6z mogg powiedziec... - powtorzyt Hartmann.

- Mozesz mi powiedzie¢, czy zostala zgwalcona.

- Wszystkie kobiety, takze te w wiosce, zostaly zgwatcone.

Potem Ukraincy upili sig, zaczgli strzelaé, padly ofiary...

- Ilu bylo tych sukinsynow?

- Dwudziestu, moze dwudziestu jeden. Teraz sa w Plosen.

Dwadziescia pig¢ kilometréw droga przez las.

- Wigc wiemy, gdzie ich szukaé - powiedzial baron do Rittera. - Nadal mozesz odejs¢.
Nie wiesz nawet, jak wazne jest dla mnie to, co zrobiles. Podobnie jak Strasserowi, tobie takze
przyrzekam, ze kiedy §wiat si¢ zmieni, odnajdg cig. Potrafi¢ okaza¢ wdzigcznos¢.



Twarz pilota, ozdobiona zakrwawionym opatrunkiem, cho¢ zmgczona, byla tez
stanowcza.

- Nie mam zamiaru tak pana zostawi¢, baronie.

- Wigc zejdz z Hartmannem do wioski. Sprawdz, w jakim stanie jest jego cigzarowka, 1
dopilnuj, by dato si¢ ja uruchomi¢. Ja... ja mam tu jeszcze do zalatwienia sprawy osobiste.

Ritter i Hartmann odeszli. Von Berger stal przez chwile u wejscia do grobowca, a potem
podszedt do stojacych w glebi dwodch figur przedstawiajacych §wigtych. Z tytu jednej z nich
znajdowala si¢ skrytka. Ukryt w niej teczke. Zamknat ja, podszedt do trumny, pocatowat zong i
syna, i wyszedl. Przed nim jeszcze jedna bitwa.

W wiosce czekali na niego mieszkancy. Przeciskal si¢ wsrod nich, podajac dton do
ucatowania. W gescie tym nie bylo arogancji, lecz tylko poddanie tradycji, ktéra od stuleci
rzadzita Wrzosowiskami Holstein: Ci ludzie byli jego ludzmi, mial obowiazek si¢ nimi
opiekowac, ptaczace kobiety spodziewaly si¢ po nim sprawiedliwosci... i zemsty.

Podszedt do niego Hoffer. Twarz miat $ciagnigta bolem.

- Rozkazy, baronie?

- Dostaniemy te §winie. Jeste$ gotow, Karl?

Nim sierzant zdotal odpowiedzie¢, odezwat si¢ Schneider.

- Id¢ z panem - oznajmit po prostu.

- Doskonale.

- Ja tez - zglosit sig Ritter. - Lepiej strzelam, niz latam.

Los sprawit, ze w tym momencie pojawili si¢ Amerykanie.

Nie, nie byla to Zadna armia, Zaden liczacy si¢ oddzial, po prostu samotny dzip,
prowadzony przez sierzanta, z jednym pasazerem, mlodym kapitanem w mundurze polowym i
stalowym helmie, z odznaka wojsk powietrznodesantowych na ramieniu. DzZip zatrzymat si¢ 1
przez chwilg panowata dziwna cisza. Przerwat ja kapitan.

- Czy kto$ tu mowi po angielsku? - spytal.

- Oczywiscie - odpart von Berger.

- No to $wietnie. Poddacie si¢ mnie. Moja jednostka zostata dwadziescia parg kilometrow
z tyhu. Jestem kapitan James Kelly, na dalekim zwiadzie. To sierzant Hanson.

- A co pan wiasciwie tutaj robi?

- Hej, przyjacielu! - sierzant unidst lufe pistoletu maszynowego. - Uwazaj, jak si¢
zwracasz i do kogo.

Ritter, Hoffer 1 mtody Schneider jak na komende wymierzyli w niego ze schmeisserow.
Kelly siedzial nieporuszony.

- Spokoj! - przywotal Hansona do porzadku i nadal zwracat si¢ tylko do von Bergera. -
Otrzymali$my informacjg, ze ten zamek w sam raz nada si¢ na kwaterg sztabu. A ty kto?

- Jestem Sturmbahnfuhrer baron Max von Berger, wlasciciel zamku Adler i Wrzosowisk
Holstein.

Amerykanin pokrecit gtowa.

- Zaraz, chwileczkg. Mamy raport o von Bergerze. Siedzi w Berlinie, w bunkrze Hitlera.
Jest jego adiutantem, czy co$ takiego.

- Jeszcze wcezoraj bylem adiutantem Hitlera i rzeczywiscie znajdowatem si¢ w Berlinie.
Tam, za panem, na lace, stoi storch, ktorym przylecialem do domu wraz z pilotem, kapitanem
Hansem Ritterem i dwoma swoimi Zolnierzami.

- Niech bedzie. O tym mozemy pogada¢ pozniej. Oddajcie bron.

- Z przyjemno$cia zrobimy to i przysporzymy panu stawy, kapitanie, ale jesli pan



pozwoli, nie teraz. Mamy do zatatwienia bardzo wazna i bardzo pilna sprawe.

- Mozna wiedzie¢ jaka?

Baron wszystko mu opowiedziat.

Kapitan Kelly pokrecit gtowa.

- To straszne, naprawde straszne, ale czy naprawde we czterech chcecie walczy¢ z
dwudziestoma paroma sukinsynami? Mozecie zginaé, a do tego nie wolno mi dopuscic.

- Rozumiem. Jestem dla was zbyt cenny. - Von Berger usmiechnat si¢ ironicznie. - Dla
mnie to byla bardzo dluga wojna, kapitanie. Od El Alamejn do Stalingradu... Widziatlem
niejedno piekto na ziemi i cieszg sig, ze to juz koniec. Nie chcg pana zabija¢, ale tamtych zabié¢
musze. Inaczej nie mogtbym zy¢, nie znidstbym sam siebie. Wigc... za chwil¢ wyjedziemy stad
starg cigzarowka drwali, przejedziemy te dwadziescia par¢ kilometrow do Plosen, znajdziemy
tych Ukraincéw i skonczymy z nimi. Ty prowadzisz - rozkazat Hofferowi.

Kelly chciat co$ powiedzie¢, ale w ostatniej chwili si¢ powstrzymat.

- Och, niech to diabli, baronie! Na pana miejscu zrobitbym pewnie to samo... ale kiedy
zatatwi pan juz swoje prywatne porachunki...

- Jak widzg, jest pan wielkim optymista. To dobrze. Jedziemy.

Kreta droga prowadzita az do Plosen przez ciemny, ponury las. W poblizu wioski
natrafili na sznur uciekinieréw: starych mezczyzn, kobiet 1 dzieci, maszerujacych poboczami.
Wsréd nich Hoffer rozpoznat wojta.

- Hej, Frankel, co si¢ dzieje? - krzyknatl.

- M¢j Boze, to ty, Karl? Ci Ukraincy... dowiedzieli$my si¢, co zrobili w Neustadt. Mtody
Meyer jakim$ cudem dobiegt do motocykla, zdazyt nas ostrzec. UciekliSmy, schowaliSmy si¢ w
lesie. Styszatem, ze robili straszne rzeczy.

Von Berger zblizyl si¢ do niego, wyciagnat reke.

- Frankel...

Oczy starego rozszerzyly si¢ ze zdumienia.

- Baron? To nie do wiary. - Ucatowal podana mu dlon. - Meyer powiedzial mi o
baronowej 1 waszym chlopcu. O Lotte i dziewczynkach tez - dodal, zwracajac si¢ do Hoffera.

Kelly 1 Hanson wyskoczyli z dzipa. Dolaczyt do nich Schneider.

- Co sig dzieje? - spytat Amerykanin.

- Wojt Plosen zaraz nam wszystko wyjasni - powiedzial po angielsku von Berger, po
czym zwrocit si¢ do starego po niemiecku: - Gdzie oni sa, Frankel?

- Obserwowatem ich zza drzew. Przyjechali dwiema cigzarowkami i kubelwagenem.
Rozbijali si¢ po wiosce, znalezli dwie mtode dziewczyny. Potem pojechali do gospody Pod
Biatym Jeleniem. Styszalem wrzaski i brzgk rozbijanego szkta. Wszyscy sa pijani.

- Posterunki wartownicze? - spytat Hoffer.

- Zadnych nie dostrzegtem.

Von Berger poklepal go po ramieniu.

- Zajmij si¢ swoimi ludzmi, a ja zajme si¢ tymi zwierzg¢tami.

- Ale... baronie... ich jest dwudziestu czterech.

- Naprawdg? Bylem pewny, ze dwudziestu jeden. - Spojrzatl na Rittera, Schneidera 1
Hoffera. - Wypada po szeséciu na kazdego. Poradzimy sobie?

- Przeciez zawsze sobie radzilismy - powiedzial po prostu Hoffer, otworzyt plecak, wyjat
z niego magazynki do schmeissera sklejone tasma po dwa, wrgezyl je Ritterowi 1 Schneiderowi.
Baron rozpiat czarna skoérzang kurtke, wyjat z kabury jugera, sprawdzit magazynek 1 wtozyl go
do prawej kieszeni.



- Gdzie drugi, Karl?

W plecaku znajdowat si¢ takze mauser, ktory powedrowat do lewej kieszeni kurtki.

- Ich dwudziestu czterech, was czterech. Szesciu na jednego - podsumowat zdziwiony
Kelly.

Von Berger u§miechnat si¢ ponuro.

- Jestesmy z Waffen SS. Dla nas to butka z mastem. - Poklepat Schneidera po ramieniu. -
To tylko chtopiec, ale wie, jak zatatwia sig takie rzeczy. SzeSciu na jednego? Drobiazg. Zdejmij
bluze, Karl.

Hoffer zdjal bluz¢ mundurowa. Na koszuli miat baretki orderowe, odznake
spadochroniarza, a pod kolierzem Krzyz Rycerski.

- Zapewne zauwazyl pan, ze kapitan Ritter takze nosi Krzyz Rycerski. To byla dluga
wojna, ktora zle si¢ dla nas skonczyla, ale jedno powinien pan zrozumie¢: zamierzamy zabié
tych Ukraincow. Wszystkich dwudziestu czterech. Zabi¢ - powtdrzyl, zwracajac si¢ do swoich
ludzi. - Mam racj¢?

Nawet Ritter stuknat obcasami.

- Jawonhl, Sturmbahnfiihrer.

Po tej manifestacji nikt juz nie zwracal uwagi na Kelly’ego.

- Jedziemy! - rozkazat baron.

Stara cigzaréwka ruszyta, dzip za nia.

- Ten baron zwariowal. Wszyscy zwariowali - orzekt ‘Hanson.

- Oczywiscie. - Kelly skinat glowa, wyjat z kieszeni colta i zaczat go tadowac.

Przystangli migdzy drzewami, by lepiej przyjrze¢ si¢ gospodzie Pod Biatym Jeleniem,
dos¢ duzej i bardzo starej. Za nig wida¢ bylo wiejski kosciot i cmentarz. Kelly obejrzat przez
lornetkg obie cigzaro6wki oraz samochdd terenowy. Wartownikow nie zauwazyt, za to nawet z tej
odleglosci stycha¢ byto pijackie $miechy i krzyki. Amerykanin podat lornetke¢ von Bergerowi,
ktéry rownie doktadnie zlustrowat gospodg.

- Wejde przez frontowe drzwi - powiedziat, oddajac lornetkg. - To ich wytraci z
réwnowagi. W koncu podlegaja hierarchii SS. Uwazam, ze wy powinniscie zaatakowaé od
strony cmentarza. - Zwrocit si¢ do Rittera: - Karl doskonale orientuje si¢ w terenie. Gospoda jest
wielka. Ma dwa tylne wejScia przez kuchnig i boczne okna. - Popatrzyl na Kelly’ego. - Proszg
pana o jedna przystuge. Niech mi pan pozyczy dzipa. Podjade nim do frontowego wejscia. Wy
dwaj mozecie zostac tutaj. Moi przyjaciele podejda na miejsca na piechotg.

- Nie - powiedzial stanowczo kapitan, krecac gtowa. - Nie pozycze dzipa. Ja bede go
prowadzit. Hanson, daj mi thompsona. Do zobaczenia... By¢ moze.

- Do diabta z panem, kapitanie... mowi¢ to oczywiscie z calym naleznym szacunkiem.
Walcze¢ od inwazji w Normandii. Zasluzylem sobie chyba na spacerek po cmentarzu w
towarzystwie esesmanow.

Kelly i von Berger czekali, dajac czas reszcie “oddzialu” na przeslizgnigcie sig z lasu za
kosci6t 1 na cmentarz. Baron przez caty czas obserwowat przez lornetke postepy swoich ludzi.

- Teraz - rzucit.

Dzip ruszyl, zjechal ze wzgodrza i1 stanat migdzy cigzarowkami Ukraincow.

Baron wszedt po prowadzacych do wejscia schodkach, Kelly za nim. W tej tez kolejnosci
pojawili si¢ w sali gospody Pod Biatym Jeleniem.

Ukraincy zajgli cala duza salg. Niektorzy siedzieli przy stolikach, inni stali w duzej
grupce przy barze, dwoch za barem serwowato drinki. Ich przywodca, Hauptsturmfuhrer, byt
mezezyzng wielkim, prymitywnym i brutalnym. Mundur miat réwnie brudny jak niedogolona



twarz. Na kolanach posadzit sobie dwie dziewczyny w podartych koszulach, pobite, z oczami
spuchnigtymi od ptaczu. Esesmani powoli u§wiadamiali sobie, ze kto$ wszedt, i milkli jeden po
drugim.

Zapadla martwa cisza. Von Berger stal na szeroko rozstawionych nogach, z rekami w
kieszeniach czarnej kurtki, spod ktorej wida¢ bylo jego wspaniaty mundur i odznaczenia.

- Nazwisko! - rzucit glosem nawyklym do wydawania rozkazow.

- Gorsky - odpowiedziat automatycznie Hauptsturmfuhrer.

- Ukrainiec?

Ton, jakim go$¢ wypowiedzial to pytanie, nie spodobat si¢ esesmanom.

- A kim ty jestes$, u diabta?

- Oficerem wyzszym stopniem. Sturmbahnfuhrer baron Max von Berger. Miatem Zong,
miatem matego syna. To ich, wraz z pi¢tnastoma innymi osobami, zamordowaliscie w Neustadt i
na zamku Adler.

Esesmani juz siggali po brof. Kelly unidst thompsona, lecz nagle Gorsky przyciagnal do
siebie dziewczyny. Zastonit si¢ nimi tak, ze wida¢ bylo tylko cz¢$¢ jego glowy.

- | co masz zamiar zrobi¢? - zakpit. - Bierzcie ich, chtopcy!

Von Berger wyszarpnal pistolet z prawej kieszeni kurtki. Trafit Gorsky’ego dwukrotnie
w lewa czg$¢ glowy, cudem nie postrzeliwszy jednej z dziewczyn. Esesman przewrocit sig¢ z
krzestem, zszokowane dziewczyny upadty na ziemig.

Rozpetato si¢ piekto. Kelly ostrzeliwatl bar. Szyby jednego z bocznych okien rozsypaty
si¢ pod ogniem Rittera i Hansona. Niektoérzy Ukraincy probowali uciekac. Pobiegli w strong
kuchennego wyjscia, ale drogg zastapili im Hoffer i Schneider.

Wymiana ognia nie trwala dlugo, a kiedy strzaly ucichly, wszedzie lezeli martwi i
konajacy. Hanson zarobit kulg w bark, Schneider w lewe rami¢. Von Berger wyjal z lewej
kieszeni mausera, ktorego do tej pory nie uzyl, i rzucit go Karlowi.

- Zalatw ich - rzucit krétko.

- Na Boga...! - zaprotestowal Kelly.

- Ma prawo - stwierdzit Hoffer.

Pigciu Ukraincéw jeszcze zyto; kazdy z nich dostat kul¢ w glowg. Oszolomione
dziewczyny uciekly z krzykiem. W jednym z plecakéw Ritter znalazt opatrunek osobisty.
Opatrywal Hansona, Schneider czekal w kolejce.

Kelly przyjrzat si¢ trupom.

- No i po wszystkim - powiedziat spokojnie.

- Nie. Teraz wrocimy do domu, by pogrzeba¢ naszych zmartych. Potem bedziemy do
panskiej dyspozycji. - Baron polozyt dton na ramieniu Amerykanina. - Jestem pana dtuznikiem.
Zrobig wszystko, by sptaci¢ ten diug.

- Sptacic¢? - zdziwit sig Kelly.

- To dlug honorowy.

Barona Maxa von Bergera przestuchiwali najwyzsi ranga oficerowie wywiadu armii
brytyjskiej i amerykanskiej, czemu nie nalezato si¢ dziwi¢. Byt w koncu jednym z adiutantow
Hitlera, i to podczas kilku najwazniejszych, ostatnich miesigcy, ktore Fiihrer spedzit w swoim
bunkrze w oblezonym Berlinie. Jego zeznania okazaly si¢ fascynujace; zarejestrowano je
wszystkie, co do stowa. Niemniej wywiad aliantdéw mial z nim spore problemy. Z jednej strony,
von Berger byl esesmanem wysokiego stopnia, z drugiej, okazal si¢ dzielnym, szlachetnym
Zolnierzem, niemajacym najwyrazniej nic wspolnego z ohydnymi zbrodniami wojennymi
nazistowskich Niemiec. Nigdy tez nie brat udziatu w niczym, co cho¢by ocierato si¢ o pogromy



Zydow. Bardzo szybko stwierdzono, Ze wrecz przeciwnie, baron ukrywat niebezpieczny sekret:
jedna z jego prababek po kadzieli byta Zydowka. Nie zostal takze nigdy czlonkiem partii
nazistowskiej, cho¢ akurat pod tym wzgledem nie r6znit si¢ od wigkszosci Niemcow.

Pozostala jedna watpliwos¢: jego ucieczka z Berlina. Baron oczywiscie ani stowem nie
wspomnial 0 swojej ostatniej rozmowie z Hitlerem. Wraz z Ritterem, nim ich rozdzielono,
wymyslili nawet przekonujaca bajeczke. Wedlug niej storch Rittera byl samolotem zapasowym,
ktérego mozna bedzie uzy¢, gdyby pojawily si¢ jakies problemy z arado, przydzielonym
ostatniemu dowodcy Luftwaffe, von Greimowi. Probleméw nie byto, maszyna stala nieuzywana
w garazu domu Goebbelsa, o czym, jako adiutant naczelnego wodza, miat prawo wiedzie¢.
Wykorzystat ja wiec, by uciec w przededniu klgski wraz z dwoma zaufanymi ludzmi.

Bajeczka byta wystarczajaco prosta i wiarygodna, by nie budzi¢ podejrzen. Ritter popart
ja, powolujac si¢ na ustne rozkazy, i na tych wyjasnieniach przestuchania wreszcie si¢
skonczyty. Max von Berger zostal jeficem wojennym, a tych wykorzystywano na rézne sposoby.
Wielu wystano do Anglii, do pracy na farmach, i taki tez los spotkat barona. Znalazt si¢ w obozie
w Hampshire. Restrykcje byty tu minimalne, jeficy pracowali, von Bergera codziennie wieziono
na farme, wraz z wieloma innymi Niemcami. Nie bylo w tym niczego niezwyktego. Taka prace
wykonywali oficerowie az do stopnia generata.

Inni jency zaakceptowali jego autorytet i poddali si¢ wiadzy, mowili do niego z
szacunkiem Herr Baron i wlasciciel farmy oraz wielkiego domu, starzejacy si¢ lord, szybko
zorientowal sig, ze ma do czynienia z kim§ niezwyktym, z arystokrata z ducha, tak jak on.

Po kilku miesiacach to von Berger zarzadzal farma. Wojna si¢ skonczyla, mieszkancy
Hawkley okazali si¢ ludzmi z gruntu przyzwoitymi, obecno$¢ dawnych wrogoéw zaakceptowano
nawet w miejscowym pubie. W koncu tysiac dziewigéset czterdziestego siodmego roku Niemcy
zaczeli wraca¢ do domu. Wrocit takze baron.

Kiedy wysiadt z autobusu w Neustadt, padat $nieg. Odprowadzit wzrokiem autobus i po
kilku schodkach wszedl do gospody Pod Biatym Jeleniem. Miejscowi popijali piwo, niektorzy
jedli, stary Hartmann stal przy barze, a Karl Hoffer i mtody Schneider siedzieli przy stoliku,
zajadajac gulasz. Kto$ sig obrocil, dostrzegt go 1 rozpoznat.

- Na Boga, toz to pan baron!

Glowy obracaty si¢ powoli, zapanowala martwa cisza. Hoffer oprzytomnial pierwszy,
wstat, podbiegt 1 osmielit si¢ obja¢ bylego dowodce, przytuli¢ go do serca.

- Baronie, nie wiedzieliSmy, co si¢ z panem dzieje. Ja wrocitem pdt roku temu.
Przyprowadzitem ze soba mtodego Schneidera. Cala jego rodzina zgingta podczas
bombardowania Hamburga.

Von Berger objal mtodzika, ktéremu tzy ciekty po policzkach.

- Spokojnie, chlopcze, wydostaliSmy si¢ z Berlina, prawda? Wigc dlaczego ptaczesz? - |
zawotal do barmana: - Ja stawiam, przyjaciele. Niech si¢ leje piwo!

Odprowadzit Hoffera do cichego stolika w rogu. Rozmawiali, a Schneider pilnie im sig
przystuchiwat.

- Jako$ sobie radzimy. Farma pracuje, cho¢ glownie na nasze potrzeby. Dbamy o nia
wszyscy. Ludzie maja co jes¢.

- Co z toba, Karl?

- Jestem czym$ w rodzaju zarzadcy, rozsadzam spory... przynajmniej mam co$ do roboty.

- Czy...

- Czy kogo$ odnalaztem? Nie, baronie.

- A zamek Adler?



- Przez dwa lata stacjonowali tam Amerykanie, wigc nie popadt w ruing. Ale jednego pan
nie wie. Sytuacja z Wrzosowiskami Holstein jest, jak by to powiedzie¢, szczegodlna.

- Jak to? Nie rozumiem.

- Kiedy wytyczono granice miedzy Wschodnimi i Zachodnimi Niemcami, powinni$my
znalez¢ si¢ w sferze wschodniej, komunistyczne;.

- A ja myslalem, ze jesteSmy w czgsci zachodnie;.

- No c6z, to nie catkiem tak. W zachodniej tez nie jeste§my. Cato$¢ panskiego majatku
nie lezy w zadnej ze stref. Kto§ popetnit pomyltke przy kresleniu map.

Max von Berger spojrzat na niego zdumiony.

- Czy chcesz powiedzie¢, ze jesteSmy czym$ w rodzaju niezaleznego panstwa? -
Rozesmiat sig glosno. - Jak Monako?

Hoffer, cho¢ prosty chtop, byt cztowiekiem inteligentnym.

- Nie, to nie catkiem tak. Formalnie rzecz biorac, policj¢ mamy zachodnioniemiecka. Ale
to wszystko miejscowe chtopaki, przewaznie po wojsku lub SS, wigc widza 1 oceniaja sprawy
mniej wigeej tak jak my.

- Doskonale. - Baron dopit piwo. Wstat. - A teraz pokaz mi zamek.

Hoffer spehit jego polecenie. Zamek byt zaniedbany, ale Amerykanie przynajmniej nie
doprowadzili go do ruiny. Do kaplicy poszli na koncu. Tego pdznego., zimowego popotudnia
byla mroczna, ale przy prowadzacym do grobowca wejsciu pality si¢ §wiece. Kto§ przynidst tez
pek pdznych, zimowych roz.

- Kto? - spytat baron.

- Aaa... to kobiety z wioski. Lubia, zeby wszystko bylo w porzadku. Tak samo jest w
kosciele, dla reszty ofiar, mojej zony, dziewczynek...

- Karl, sluchaj... tego dnia, dobijanie rannych... to nie bylo tak, ze tobie zostawitem
brudna robotg. Po prostu uznatem, ze masz wigksze prawo.

- Przeciez wiem, panie baronie.

- Czy kiedykolwiek zatowales tego, co zrobilismy?

- Nigdy.

- Dobrze. A teraz uwazaj. ByliSmy wtedy towarzyszami broni i jesteSmy nimi nadal.
Podzielg si¢ z toba moim najwigkszym sekretem.

Podszedt do figury, nacisnal przycisk. Drzwi skrytki otworzyty si¢ ze zgrzytem. Wyjat z
niej teczke.

- To dzigki niej wydostaliSmy si¢ z Berlina. - Pokazal Hofferowi ksiazeczk¢ oprawiong w
niebieska skore. - Dziennik Hitlera, Karl.

- Swiety Boze w niebiosach! To nie moze byé prawdal

- To jest prawda. Pozniej powiem ci, co w nich wyczytatem, ale na razie schowajmy ja w
bezpieczne miejsce.

Ksiazeczka wrocita do skrytki, figura §wigtego obrocita si¢, ukrywajac drzwiczki. W reku
barona pozostata teczka.

- A tu znajdziemy rozwiazanie naszych problemow finansowych. Wszystkiego dowiesz
si¢ we wlasciwym czasie. Teraz musimy przede wszystkim odwiedzi¢ Berger Steel. Potrzebne
nam beda przyzwoite garnitury i jaki$ samochod.

- Nadal mamy kubelwagena. Tego z wojny.

- Doskonale. Pojedziemy do Stuttgartu, ale najpierw Genewa. Tam sa pieniadze.

W Genewie zatatwili wszystkie sprawy ze zdumiewajaca tatwoscia. Hasta 1 kody
cyfrowe, przekazane im w materiatach Fiihrera, postawily personel banku na bacznosc.



Wygladajacy bardzo przecigtnie bankier wyjasnit im, do jakich oszalamiajacych $rodkéw maja
bezposredni dostep, po czym przetransferowat dziesi¢¢ milionéw z lokaty na konto biezace, co
natychmiast uwiarygodnito von Bergera w $wiatku wielkiej finansjery. Na jedno jego stowo
wszyscy stawali na baczno$¢ niczym rekruci.

Nastgpnie baron skontaktowat si¢ z monachijskimi prawnikami Berger Steel, aranzujac
spotkanie na miejscu, w Stuttgarcie. Obejrzeli zaktady, po ktérych oprowadzit ich dyrektor
Heinz. Stalownia oczywiscie dziatala, ale produkcja byta niewielka, ze wzgledu na cigzkie czasy.

- Jak panowie widza - méwil Heinz - ucierpieliSmy podczas nalotow, ale w gruncie
rzeczy mieliSmy szczescie.

Dysponujemy znakomita, doskonale wyszkolona kadra.

Gtos zabrat prawnik, Henry Abel.

- Problem w tym, ze nie dysponujemy ptynna gotowka i nie mamy inwestorow.

- Ten problem juz zostal rozwiazany - powiedzial baron, zwracajac si¢ do Heinza. - Jutro
przelej¢ na konto firmy pig¢ milionow.

- Dobry Boze, baronie, z takimi pienigdzmi dokonamy cudéw!

I rzeczywiscie, na cuda nie trzeba bylo dlugo czekaé. W ciagu nastgpnych lat Berger
Steel mialy wigcej niz przecigtny udzial w cudzie, jakim staty si¢ niewatpliwie Niemcy
Zachodnie. Stalownie Bergera wyrosty na wielka potege ekonomiczna, a ich zyski baron
inwestowal w przedsigbiorstwa zupetnie innych branz: budownictwo, hotele, kwitnacy po wojnie
przemyst rozrywkowy.

Wkroétce jego pieniadze zaczgly pracowa¢ w Stanach Zjednoczonych. Sie¢ hoteli
przynosita nieprawdopodobne wrecz zyski. Do jej sukcesu w wielkim stopniu przyczynit si¢
zwolniony do rezerwy kapitan sit powietrznych James Kelly, doskonaty prawnik, ktory zostat w
koncu szefem amerykanskiego oddzialu Berger International.

Nim jeszcze rzucil si¢ w wir wielkich interesow, Max von Berger odszukat putkownika
Strassera, spelniajac swoja obietnicg. Strasser okazat si¢ cztowiekiem niezwykle elastycznym,
umiejacym doskonale gra¢ w druzynie, 1 w rezultacie zostat szefem dzialu personalnego calego
koncernu. Za to z Ritterem sprawa wygladata zupehlie inaczej. Jak to czgsto bywato w
przypadku pilotow wojskowych, nie potrafit zy¢ bez codziennego, wielkiego napigcia, wige
mimo iz von Berger zrobit z niego swojego osobistego pilota, nudzil si¢ i czut si¢ nieszczgsliwy.
Wreszcie, pewnego dnia tysiac dziewigCset szescdziesiatego roku, zginat podczas pokazéw
lotniczych, gdy wykonywatl akrobacje - silnik jego me 109 przestal pracowaé¢ w najgorszym
mozliwym momencie. Na jego pogrzebie byli wszyscy: baron, Schneider, Hoffer, Strasser i
Kelly, ktory przylecial specjalnie ze Stanow.

- Trzydziesci osiem lat, a tyle dokonatl - westchnal Strasser. - Powiedziatbym, ze mimo
wszystko zginat mtodo. Przyznaje, Ze bardzo mnie to niepokoi.

Schneider, ktory na zawsze miat dla nich pozosta¢ "mtodym Schneiderem”, powiedziat:

- Nigdy nie zapomng lotu z Berlina. To bylo fenomenalne, zdumiewajace. Gdyby nie on,
nie byloby nas tu.

- Ale jestesmy. I mamy sporo pracy - powiedziat von Berger.

Zimna wojna stawala si¢ coraz zimni ejsza, a pozycja wielkiej posiadiosci na
Wrzosowiskach Holstein coraz trudniejsza, lecz baron von Berger znany byt juz w kotach
zachodnioniemieckich przemystowcow i1 dysponowat wystarczajaco dobrymi kontaktami, by
zablokowa¢ wszystko, co probowat przedsigwzia¢ rzad Niemiec Wschodnich.

Gospodarstwo prosperowato doskonale. Generalnym zarzadca zostat Karl Hoffer, mtody
Schneider za§ jego asystentem. Baron nie zalowal pieniedzy; uzywajac praktycznie



niewyczerpanych funduszéw z Genewy, wyremontowal zamek. faka, na ktorej wyladowal
kiedy$ storch, zmienita si¢ w pas startowy lotniska, na ktorym bezpiecznie ladowa¢ mogty mate
samoloty.

sposob tylko by sobie zaszkodzit. Ale po cichu, przez lata, przyciagat do siebie tych, ktorych
nazwiska znalazl na listach z teczki Hitlera. Nie stworzyt Kameradenwerku, Zwiazku
Towarzyszy, o ktorym wspominal Fiihrer, lecz raczej tajne bractwo w rodzaju masonerii,
ktorego byt ojcem chrzestnym. Kazdy, kto mogl wylegitymowac si¢ odpowiednia przesztoscia,
mial stosowne poglady i problemy, mdgl si¢ z nim spotkaé, opowiedzie¢ o sobie, otrzymacé
pomoc i schronienie. Zatatwiane byto to zawsze dyskretnie, po cichu, rozsadnie. W srodowisku
bytych zohierzy armii niemieckiej baron stat si¢ legenda, a wtadze nie mialy zadnych powodow,
by uskarza¢ si¢ na jego dziatalnos¢.

Prawda byta gorzka - brutalne morderstwo zony i syna w jednej, strasznej chwili zabito
co$ w duszy Maxa von Bergera. Ukarat mordercow, zemscil sig 1 jak wielu innych odkryt smutna
prawdg: zemsta nic nie daje, a tylko zabiera. Bylo tak jak w wierszu: jego serce zamienito si¢ w
kamien. Nie czul nic.

Mijaty lata. W tysiac dziewigCset siedemdziesiatym roku zimne serce
czterdziestoo$mioletniego barona ogrzala mtoda Wtoszka, Maria Rossi. Interesujaca i bardzo
inteligentna, wykwalifikowana ksiggowa, zostata jego osobista sekretarka, podréozowata z nim po
catym $wiecie, no 1 oczywiscie zdarzyto sig to, co zdarzy¢ si¢ musiato.

Von Berger walczyt z budzacym si¢ uczuciem do Marii, uwazajac je za zdrad¢ zony, nim
jednak zdotat dojs¢ ze soba do tadu 1 podja¢ decyzje, problem rozwiazal si¢ sam. Maria Rossi,
rzucila go, zostawiajac krotki liscik wyjasniajacy, ze rodzinne interesy wzywaja ja do Palermo.
Znikta 1 nigdy juz o niej nie ustyszat.

Plyngly dni, miesiace, lata. Zaczeli umiera¢ najblizsi mu ludzie. Pierwszy odszedt mtody
Schneider; zginat w idiotycznym wypadku na farmie, za kierownica traktora, ktory przewrocit
si¢ 1 go zmiazdzyl. W dziesig¢ lat pdzniej na raka ptuc zmart Strasser. Baron byl na jego
pogrzebie wraz z Karlem Hofferem. W tysiac dziewigéset osiemdziesiatym drugim roku - miat
sze$cdziesiat lat.

- Dama z kosa zaczyna od najmtodszego, zauwazytes to, Karl?

- Owszem, mnie tez to zdziwilo.

Hoffer, juz w $srednim wieku, ozenit si¢ po raz drugi z daleka kuzynka, wdowa, ktora
zaledwie rok temu zmarta na atak serca. Byl dwa lata starszy od barona.

- | co teraz?

- Wezmiemy sig w gar§¢. Myslatem, ze moglibySmy wejs¢ w handel bronia, no 1 zawsze
jest ropa, szczegolnie atrakcyjna teraz, kiedy Rosja otwiera si¢ na $wiat.

- Czy mogg spytaé, po co to panu, baronie? - Karl byl czlowiekiem cierpliwym, a to
pytanie, w roznej formie, zadawal juz kilkakrotnie. - Przeciez jest pan strasznie bogaty.

- Bogatszy, moj drogi, niz jeste$ sobie w stanie wyobrazi¢. Ale, Karl, ja nie mam w zyciu
zadnego celu. Nie jestem w stanie wypehi¢ pustki w sercu. Maria Rossi ogrzala je na chwilg, a
potem odeszta. Mam w duszy ciemnos$¢, ktora muszg czyms roz§wietli¢, a praca 1 bogacenie si¢
to jedyny znany mi sposob. - Poklepat przyjaciela po ramieniu. - Nie martw si¢ o mnie, Karl. Ja
zawsze sobie poradze.

Nastgpnego dnia, po nocy spgdzonej na zamku, baron poszedt do kaplicy, otworzylt
skrytke 1 przekartkowal dziennik Hitlera. Czytat go wielokrotnie, fragmenty mogl cytowac z
pamigci, ale nigdy nie trafita mu si¢ okazja, by uzy¢ go w jakim$ praktycznym celu, i teraz tez



odlozyl na miejsce niepozorna ksiazeczke w niebieskich oktadkach, zastanawiajac sig, czy
kiedykolwiek taka okazja si¢ nadarzy.

Przez chwilg siedzial przy wejsciu do grobowca, myslac o zonie i synu. Potem odetchnat
gleboko 1 wstat. A wigc rosyjska nafta i bron. Niech 1 tak bedzie.

Wyszedt z grobowca. Byt gotéw do dziatania.

W tysiac dziewieCset dziewigédziesiatym drugim roku skonczyt siedemdziesiat lat. Byt
wiascicielem sporej czesci rosyjskiej ropy naftowej, tym cenniejszej, ze z powodu wojny w
Zatoce z gry na pewien czas wypadl Kuwejt, a na Irak natozono embargo. Pieniadze same sypaty
mu si¢ do kieszeni, a zagrozenie wojna na Srodkowym Wschodzie wraz z niepokojami w
Indiach i Pakistanie czynily handel bronia wspaniatym, lukratywnym biznesem.

Zarowno w Stanach Zjednoczonych, jak i w Wielkiej Brytanii jego rosnace wpltywy,
potega finansowa i zakres interesow budzily niepokdj na najwyzszych szczeblach, ale baron Max
von Berger nie zwracal na to najmniejszej uwagi. Stal na czele konsorcjum tak
nieprawdopodobnie wielkiego, ze nie musiat przejmowac si¢ nikim.

Na poczatku tysiac dziewigcset dziewigcdziesiatego siodmego roku odszedt James Kelly.
W kilka miesigcy pozniej baron ponidst najwigksza stratg: na atak serca zmart Karl Hoffer.

Otwarta trumng wystawiono w kaplicy. Siedziat obok niej samotny, z dlohimi ztozonymi
na srebrnej raczce laski, ktorej potrzebowal, by moc samodzielnie si¢ porusza¢. Myslal o latach
spedzonych wspdlnie na wojnie i o ucieczce z ptonacego Berlina.

- Wyglada na to, Ze jestem ostatni, stary przyjacielu - powiedziat cicho. - Biodro bardzo
mi dokucza. Pamigtasz nasze stare wojenne motto?”’Dla Zotnierza SS wszystko jest mozliwe”. -
Westchnat, wstat. - Muszg wraca¢ do pracy.

Wyszedt, kulejac, a drzwi do kaplicy zamkngly si¢ za nim z glo$nym trzaskiem. Cichej
kaplicy, oswietlonej wylacznie kilkoma migajacymi $§wiecami. Baron Max von Berger nie miat
pojecia o tym, ze za kilka chwil wpadnie w wir wydarzen, ktoére zmienig jego zycie bardziej, niz
zmienita je ucieczka z Berlina.

LONDYN

AR-RUB AL-CHALI

IRAK

W nastgpnym roku baron Max von Berger po raz pierwszy zetknal si¢ z Paulem
Rashidem, hrabia Loch Dhu. Byla to posta¢ legendarna, prawdziwa potgga stojaca za Rashid
Investments. Jego matka byta Angielka, a ojciec pochodzacy z Omanu byt generalem, stuzacym
w SAS podczas wojny w Zatoce. Bogactwo Rashidéw znane bylo na calym §wiecie, w koncu to
oni kontrolowali ztoza ropy w Hazarze, a takze w Dhofarze. Paul Rashid byl Beduinem,
prawdziwym wiadca wielkiej pustyni Ar-Rub al-Chali.

Berger International szukato dostepu do ropy w Dhofarze, cho¢ nawet Amerykanom nie
udalo si¢ ztama¢ lub cho¢by nagia¢ do swych zyczen zelaznej woli Rashidow. Baron nie
probowat wedrze¢ si¢ na ich terytorium sita. Zaaranzowat duza transakcje z Jemenem 1 poprosit
Rashid Investments o posrednictwo, zaznaczajac przy tym, ze raporty maja by¢ skladane
wytacznie jemu. Spodziewat sig¢, ze w ten sposdb uda mu si¢ skontaktowa¢ z Rashidami i
rzeczywiscie, pewnego dnia otrzymat informacjg, ze prezes Rashid liwestments spotka si¢ z nim
w Piano Barze, w hotelu Dorchester.

Przyjechat do baru wczesnym popotudniem. Zamowit swoja ulubiong irlandzka whisky;
zawsze przedktadat ja nad inne.

Siedzial, trzymajac dlonie na glowce laski, gdy nagle dostrzegl przy wejsciu uderzajaco



pigkna kobietg. Ubrana byta w czarne spodnium, czarne wlosy opadaty jej na ramiona i okalaty
twarz, mogaca naleze¢ do krolowej Saby. I ta wtasnie kobieta niespiesznie podeszta do niego.

- Baron von Berger?

- Tak, to ja. - Wstat powoli.

- Nie, nie, proszg, niech pan siedzi. - Przysungta sobie krzesto. - Jestem lady Kate Rashid.

To wytracito go z rbwnowagi.

- Przepraszam... oczekiwatem spotkania z lordem Loch Dhu, a pani jest taka... taka
mloda.

- Poprosil pan o spotkanie z prezesem Rashid Investments, a to wtasnie ja. Moj brat
woli... powiedzmy, ze woli pozostawa¢ w cieniu. - Roze$miata si¢ uroczo. - Az tak si¢ pan
zdziwit? Nie ma powodu. Udalo mi si¢ nawet ukonczy¢ studia humanistyczne w Oksfordzie.
Proponuje, bysmy napili si¢ szampana, przy ktorym wyjasni mi pan, co mozemy zrobi¢ dla
wielkiego barona von Bergera... To znaczy, co takiego, czego nie potrafi zrobi¢ sam dla siebie.

Przywotata Giuliana, szefa baru, 1 zamo6wila barowego szampana, a kiedy von Berger
drgnat, wyjasnita.

- Proszg si¢ nie obawiac, jest najlepszy... no, ale tutaj wszystko jest najlepsze. A wigc,
baronie...

- No c6z, jak pani zapewne wie, Berger International zajmuje si¢ handlem bronia. Taki
drobiazg...

- Nie nazwalabym tego drobiazgiem.

- Pod zadnym wzglgdem nie da si¢ porownaé z waszymi udziatami w ropie. - Baron
usmiechnat si¢ lekko. - Mam zamoéwienie od rzadu Jemenu, do$¢ urozmaicone. Warte dziesigc
milionéw funtow. Nie sa to wielkie pieniadze, ale... bron pochodzi z Rosji i mialem nadzieje
przetransportowac ja przez Morze Czarne frachtowcem pod grecka bandera, do Adenu.

- Pan pozwoli, ze zgadng: nagle pojawity si¢ problemy z wtadzami portowymi w Adenie.
Mnostwo rak do posmarowania.

- Jest pani wyjatkowo dobrze poinformowana, mtoda damo.

- Po prostu znam ten $wiatek, panie baronie.

- Ktoz jest w stanie zrozumie¢ mentalnos¢ Araba?

- Nie uwazam si¢ za Arabkeg, panie baronie. Nie tylko dlatego, ze jestem poOtkrwi
Angielka.

- Wiem o tym doskonale. Pani rodzina jest w Anglii znana rownie dobrze, jak moja w
Niemczech. Nie zamierzatem pani urazic.

- Oczywiscie, ale, jak powiedziatam, nie o to chodzi. Jestem potkrwi Angielka, potkrwi
Beduinka. Beduini bardzo rd6znia si¢ od Araboéw. Nikomu si¢ nie klaniamy. Rashidowie sa
prawdziwa potega w Hazarze i w Dhofarze, ale przede wszystkim na pustyni Ar-Rub al-Chali.
Kontroluja ja Beduini, a my kontrolujemy ich. M¢;j brat jest ich niekwestionowanym przywodca.

- Pan hrabia to niezwykly cztowiek 1 niezwykte sq losy Rashid Investments, a zwtaszcza
rozw0j firmy. A jednak nie czgsto pojawia si¢ on w swietle reflektorow.

- Jak juz wspomnialam, woli pozostawa¢ w cieniu. Mam dwoéch braci, George’a i
Michaela, pelniacych funkcje dyrektoréw wykonawczych. Ja, jak pan juz wie, jestem prezeska.

- A Paul?

- Najlepiej czuje si¢ w Hazarze, wsréd naszego ludu. W ich oczach jest wielkim
wojownikiem. Przemierza pustyni¢ na wielbtadzie, Zyje zgodnie z tradycja, spalony stoncem, a
strzega go ludzie, ktérzy z rado$cia oddadza za niego Zycie. Zywi si¢ daktylami i suszonym
migsem. Czy panu odpowiadalaby taka dieta?



Pojawit si¢ Giuliano w towarzystwie kelnera, ktory zr¢cznie otworzyt butelkg szampana.
Von Berger rozesmiat si¢ wesoto.

- Bede szczery. Wolg rozkosze podniebienia zapewniane przez Piano Bar.

- Wigc niech pan napije si¢ ze mna szampana.

- Tylko jesli bede mogt dostapi¢ niezwyklego przywileju...

- A jaki to przywilej?

- Czy moge zwracac si¢ do pani Kate? To takie pigkne imig... I doskonale do pani pasuje.

- Cata przyjemnos$¢ po mojej stronie... Max.

Baron znéw si¢ rozesmiat i skinat na Guiliana, ktéry z uémiechem napehit kieliszki.

- A wigc... do czego doszlismy, Kate?

- W sprawie transportu broni? Nie ma problemu, lecz lekkomys$lno$cia bytoby polega¢ na
Grekach i ich frachtowcach.

Damy panu statek firmy z arabska zaloga. Zatatwi¢ sprawy w Adenie, zabezpieczenie
tadunku i transport w glab ladu.

- A ile przyjdzie mi zaptaci¢ za te niestychane utatwienia?

- Dwadziescia pig¢ procent.

Przy stoliku zapanowata cisza, ktora przerwat w koncu baron, moéwiac z uSmiechem:

- Jeste$ niezwykla mtoda dama, Kate. Przyjmuje¢ te warunki, oczywiscie.

- Nie podpiszemy kontraktu, nie podamy sobie dtoni?

- Datem stowo. - Von Berger uniost kieliszek. - Twoje zdrowie, mloda damo. | za
przysziosé.

Spetnili toast. Kate Rashid skingta na Giuliana, a gdy kieliszki znéw byty pelne, wypita i
spokojnie przyjrzala si¢ rozméwcey. Oczywiscie wiedziala o nim wszystko, a przynajmniej tak
sadzila. Intrygowat ja jako czlowiek i jako szef poteznej firmy, jego za§ Kate Rashid po prostu
oczarowala. Nie, nie w jaki$ ghupi, powierzchowny sposob, jak siedemdziesi¢cioszescioletniego
mezezyzng zakochujacego sig¢ w mtodej pigknej kobiecie. Byta po prostu niezwykfa.

- Powiedziate§s “za przysztos¢”? - spytala z uSmiechem. - A wigc porozmawiajmy o
przysztosci. Nie wystarczaja ci udzialy w rosyjskiej ropie, prawda? Interesujesz si¢ ztozami w
Dhofarze.

Nie bylo to pytanie, lecz stwierdzenie.

- Nic z tego, niestety. Probowali Rosjanie, prébowali Amerykanie, probowali nawet
Brytyjczycy. Nic nie zdzialali.

- I nagle, oczywiscie przypadkiem, pojawia si¢ Max von Berger z Berger International.
Szuka kontaktéow z Rashid Investments, pragnie osobiscie porozmawia¢ z moim bratem w
sprawie transportu broni wartego zaledwie dziesie¢ milionow.

Baron nie bawit si¢ tak od wielu lat. Roze$miat si¢ po raz trzeci jednego wieczoru!

- Poddaj¢ sig. Nie mam nic do ukrycia. Sadzitem, Ze jesli porozmawiam z twoim bratem,
by¢ moze uda si¢ nam doj$¢ do... porozumienia.

- Dlaczego nie powiedziates od razu, o co ci chodzi? Interesujesz si¢ Dhofarem i chcesz
tam zainwestowac. My tez.

Chcesz porozmawia¢ z Paulem? Mogg to zatatwi¢. Polecimy firmowym gulfstreamem do
Hazaru. Czy dziesiata rano jutro ci odpowiada’? Dolecimy helikopterem do oazy Shabwa na
pustyni Ar-Rub al-Chali i tam spotkamy si¢ z moim bratem. Czy jest to dla ciebie do przyjecia?

- Gdybym byt o czterdziesci lat mtodszy, padibym do twoich stop!

- Jakiez to wzruszajace... zwlaszcza w ustach esesmana, wybranego sposrod wybranych.
A wigc, uméwiliSmy si¢ na randkg. A teraz, kiedy skonczyliSmy z tymi nudnymi interesami,



chciatabym wiedzie¢, czy zaprosisz mnie gdzie$ na kolacjg? Ivy wydaje mi si¢ w sam raz
odpowiednie na t¢ okazj¢. Wszyscy ci okropni stawni ludzie... To takie podniecajace.

Max von Berger wstal. Strzelil obcasami.

- Lady Kate Rashid, cata przyjemno$¢ po mojej stronie.

Nastgpnego dnia firmowy samolot wyladowal w Hazarze, w bazie wojskowej, relikcie
brytyjskiego imperializmu. Helikopter hawk juz na nich czekal. Kate szta pierwsza, baron z
trudem za nia nadazat, podpierajac si¢ laska. Mimo to od lat nie czut si¢ tak swiezo, tak miodo.
Lot z Northolt spedzili na rozmowie o wszystkim i o niczym. Baron Max von Berger byt
zafascynowany $liczna lady Kate Rashid.

Hawk okazat si¢ hatasliwy 1 niewygodny, jak wszystkie helikoptery. Lecial nad
najwigksza na $wiecie pustynia, w niezno$nym upale, rzucajac pasazerami w powstajacych nad
nig pradach wznoszacych. Ze wszystkich stron otaczata ich pustka wielkiej Ar-Rub al-Chali.
Zapadat zmierzch, piaszczyste wydmy ciagnely si¢ az po horyzont, a przynajmniej tak wygladato
to z poktadu helikoptera. Ten majestatyczny widok zachwycit barona do tego stopnia, ze zdotat
nawet zapomnie¢ o tym, jaki jest stary.

I nagle daleko, w ciemno$ci, pojawity si¢ plamy ognisk. Hawk zawist nad wielka oaza
Shabwa. Przez okno widzieli wielkie jezioro otoczone palmami, stada wielbtadow i koz oraz
gigantyczny oboz, pelen spieszacych si¢ gdzie$ dzieci, kobiet i mgzczyzn, Beduinow.

Wyladowali. Wirnik zatrzymat si¢, huk silnika umilkl. Pilot otworzyl drzwi kabiny,
usunat si¢ na bok.

- JesteSmy na miejscu, baronie - powiedziata Kate z usmiechem. - Prosz¢ za mna.

Lady Rashid ubrana byta w spodnie i bluzg khaki. Przykryla glowe chusta, wyszta na
piasek. Thum usunat jej si¢ z drogi, podbiegli do niej wojownicy, ustawili si¢ w dwa szeregi,
formujac szpaler. Panowala niemal calkowita cisza, przerywana tylko prychnigciami wielbtadow
i zatosnym beczeniem koz. Nagle, na przeciwleglym krancu szpaleru, pojawit si¢ Paul Rashid,
wspaniata posta¢ w czarnym burnusie 1 w turbanie.

- Siostrzyczko. - Kate podbiegta i rzucita mu si¢ w ramiona.

Thum ryknat triumfalnie, hatas byl niemal obezwladniajacy. Paul wyciagnat reke do
barona.

- Proszg wybaczy¢ im ten wybuch entuzjazmu. Moja siostra zajmuje w ich sercach
specjalne miejsce.

- Jest to dla mnie catkowicie zrozumiate.

Rashid przytrzymat dlon goscia. Nagle pochylit si¢ 1 ucatlowat go w oba policzki.

- Bardzo przepraszam za tg¢ bezceremonialnos¢, ale taki pocatunek na oczach moich ludzi
czyni pana kims... specjalnym.

Teraz nikt z nich nie o$mieli si¢ wystapi¢ przeciwko panu. Wiesci rozchodza si¢ po
pustyni szybciej niz przez Internet. Tu zawsze begdzie pan bezpieczny.

Baron von Berger doskonale rozumiat tych ludzi. Niczym nie r6znili si¢ od NiemcOw,
mieszkancow Wrzosowisk Holstein. Paul Rashid byt dla Beduinéw tym, kim on byt dla
mieszkancow swojej posiadtosci.

- Jestem zaszczycony, lordzie.

Rashid odwrdcit sig i stanat twarza do thumu.

- Stuchajcie mnie - krzyknat - to baron von Berger, moj przyjaciel!

Beduini zaczgli krzycze¢, wielbtady parskaty, zapanowat chaos. Kate spojrzata na
barona.

- IdZ tam, gdzie ida wszyscy, rob to, co robia wszyscy. Pamigtaj, Ze jeste$ teraz gosciem



wszystkich Beduinéw z Ar-Rub al-Chali.

- A wigc wypada okaza¢ przybyszowi nasza goscinnos$¢ - powiedziat Paul Rashid. - Po
pierwsze, musi si¢ pan odswiezy¢ po podrozy. Potem co$ zjemy.

- A potem przejdziemy do interesOw - dokonczyta Kate.

- Na razie wystarczy. - Paul Rashid poprowadzit ich przez thum.

Barona zaprowadzono do bogato urzadzonego namiotu. Podloge wyscictalty grube
dywany, na $cianach wisiaty gobeliny. Roztozono dla niego pldcienna wanng, dwoch mezczyzn
doskonale mowiacych po angielsku zatroszczylo si¢ o wszystkie jego potrzeby.

Po kapieli zaprowadzono go do wigkszego namiotu, wypetnionego ludzmi siedzacymi na
poduszkach. Kobiety przynosity jedzenie: duszone migsa, pieczong baraning. Byla to prawdziwa
uczta. Baron siedziatl migdzy rodzenstwem.

- Ufam, ze pan to rozumie - powiedziat Paul Rashid. - Moi ludzie tego oczekuja. Szanuja
tradycje, baronie.

- Max. MOw mi po imieniu. - Von Berger siggnal do tacy z kotletami baranimi,
podsunigtej przez Beduinkg. Wziat jeden i zaczal jes¢ go palcami. - Wspaniaty - mruknat,
obracajac si¢ do Paula Rashida. - Powiem panu jak jeden stary zotnierz drugiemu: w czasie
wojny spedzitem zim¢ w Rosji. Tutaj czuje si¢ nieskonczenie lepie;.

- Niech wigc cieszy si¢ pan chwilg - powiedzial z u§miechem Paul.

O wiele pozniej, noca, siedzieli przy ognisku tylko we troje. Otaczali ich uzbrojeni w
AKA47, pijacy kawg straznicy.

- A wiec chodzi o bron dla Jemenu - zaczat Paul Rashid. - Oczywiscie, mozemy podjac
si¢ posrednictwa. To przeciez drobiazg. Ale badZmy szczerzy, to, co powiedziala moja siostra,
jest prawda. Ta sprawa z Jemenem jest dla pana niczym i doskonale pan o tym wie. Tak
naprawdg interesuje pana uzyskanie koncesji i dostgpu do ropy na Ar-Rub al-Chali, a zwtaszcza
w Dhofarze.

- Dokladnie tak. Wiem, Ze takich koncesji pragngli Rosjanie, Brytyjczycy i Amerykanie,
ale panskie wptywy wsrod Beduinéw uczynity ich starania daremnymi.

- To prawda.

Zapadia cisza, ktora przerwat baron.

- Ma pan moze papierosa?

- Oczywiscie. Sam chetnie zapalg. - Przywotal po arabsku, chtopca, ktory natychmiast
podbiegl do nich z papierosami i1 zapalniczka.

- To one pomogty mi przetrwac zim¢ w Rosji - powiedzial von Berger.

- A mnie wojng w Zatoce. Mamy ze soba wiele wspdlnego.

- Postuchaj, proszg, co mam do powiedzenia. - Von Berger zwrdcit si¢ do Kate. - Cenig
twoja opinig.

- Alez oczywiscie, sucham.

- Doskonale. Jesli zaczng stara¢ si¢ o udzialty w nafcie z Dhofaru, potggi tego $wiata
rzuca mi pod nogi tyle ktdd, ile tylko beda w stanie. Rzad rosyjski nie jest juz szczesliwy, bo
mam w jego kraju wigcej, niz mu si¢ podoba. Zaalarmuje ich kazdy, nawet najmniejszy wzrost
mojej potegi.

- Doktadnie tak - potwierdzita Kate.

- Amerykanie nigdy mi nie ufali. Nie zapomna o moich zwiazkach z Hitlerem. -
Odwrocit sig, mowit teraz do Paula Rashida. - Natomiast z panem musza jako$ zy¢. I tu mamy
ciekawa sytuacje. Dlaczego nie wydobywa pan ropy w Dhofarze?

- Powiedz mu - zwrocit si¢ do siostry Paul migdzy jednym tykiem kawy a drugim.



- Zywa gotoéwka. Rashid Investments warte jest miliardy, ale wszystkie nasze pieniadze
sa gdzie§ zaangazowane. Glownie w inwestycje kapitatlowe. Nie musze panu mowié, ze
wydobywanie ropy to kosztowny interes.

- Ale... gdybyscie mieli $rodki, moglibyscie zaczal prace, prawda? Amerykanie i
Rosjanie nie mieliby nic do powiedzenia.

Kate Rashid podniosta na niego swoje pigkne oczy.

- Mowimy o sporych srodkach. I nie mam ochoty wigzac si¢ z zadnym bankiem.

- Co oznacza, ze na poczatek potrzebowalibySmy na koncie miliarda. Ptynna gotéwka -
powiedziat spokojnie Paul Rashid.

Baron skinal gtowa.

- Lepsze bylyby dwa miliardy.

Oboje spojrzeli na niego ze zdumieniem.

- Dwa miliardy? - powtorzyta Kate.

- Tak. Poczekajcie chwilg... Mamy wtorek, prawda? Jesli zaczng to zalatwiaé teraz, dzi$
lub jutro, pieniadze dostaniecie w piatek. - Von Berger usmiechnal sig. - I to wy bedziecie
wydobywali rop¢ w Dhofarze, nie ja. Bialy Dom, Kreml, Downing Street... Nic nie musza o
mnie wiedzie¢.

- Boze, to bytoby wspaniate - westchngta dziewczyna.

Paul wyciagnat reke.

- Pan nie zartuje - stwierdzil po prostu. - Nie jest pan cztowiekiem tego rodzaju.

- Nie jestem. Styne z tego, ze w interesach wykazuje wyjatkowo stabe poczucie humoru.

- Ale... dziatania wiazace si¢ ze zdobyciem takiej sumy nie moga nie pozostawic¢ §ladow
na migdzynarodowym rynku finansowym. Bardzo wyraznych $ladéw. Rosjanie, Amerykanie i
Brytyjczycy z pewnoscia sig zorientuja.

- I tu si¢ pan myli. Na zadnym rynku nie stanie si¢ nic niezwyklego. Mam dost¢p do
nieograniczonych zasobow kapitatowych.

- W tej wielkos$ci? - zdumiata si¢ Kate Rashid. - Skad pan bierze takie pieniadze?

- Och, ze szwajcarskich bankdw. Jestem, jak to mowia, bogaty w $rodki ptynne. Nie
bedzie zadnych skomplikowanych manewréw gietdowych, negocjacji w sprawie pozyczek,
szukania wspotinwestorow. Po prostu zastrzyk swiezej gotowki, tak jak sobie tego zyczy Rashid
Investments.

Rodzefistwo wymienito zdumione spojrzenia. Podekscytowana Kate mocno S$cisngta
ramig¢ brata.

- Paul, taka szansa si¢ nie powtorzy. Mozemy zmyli¢ wszystkich naraz.

- Wiem, siostrzyczko. - Rashid spojrzat na von Bergera. - Czego chce pan w zamian?

- W zamian? Chcg zosta¢ cichym wspdlnikiem Rashid Investments.

- Na jakich warunkach?

- Zapewniam pana, ze nieuciazliwych i rozsadnych. Mozemy uzgodni¢ wszystko tu i
teraz, potem si¢ wycofam. Sadze nawet, ze nie powinnisSmy si¢ spotykac, takze towarzysko. -
Spojrzal na Kate. - Co bedzie dla mnie bardzo przykre.

Paul Rashid siedziat zamys$lony. Po dtugiej chwili milczenia powiedziat:

- Te przeklgte migdzynarodowe koncerny naftowe beda wierci¢, gdzie im si¢ podoba, a
po drodze zdepcza Beduinow 1 zgwalca pustynig.

- Wy zrobicie to inaczej?

- To mozna zrobi¢ inaczej, Max. Nikt nie wie o tym lepiej od ciebie. A przy okazji, masz
racjg; w przysztosci nie mozemy sig spotykac.



- A wigc zawarliSmy porozumienie?

- Jesli dogadamy si¢ w sprawie panskiego udziatu w Rashid Investments, porozumienie
mozna uzna¢ za zawarte. Ja zalatwig wszystkie konieczne dokumenty. Pan zatatwi pieniadze.

- Do piatku.

- Wéréd Beduindw jest taki stary zwyczaj, wiaze mocniej niz jakakolwiek umowa. - Paul
Rashid wyjat zza pasa niewielki, ostry jak brzytwa nozyk. - Kciuk, baronie. Lewej dtoni. - Von
Berger wyciagnat rgke. Rashid nacial skore, wyptyneta kropelka krwi, po czym zrobit to samo ze
swoim kciukiem. Ich palce si¢ zetkngly 1 tak zawarte zostato przymierze.

Kate takze wyciagneta lewa reke.

- Ja tez - powiedziata stanowczo. - Mam prawo. Ja go tu sprowadzitam.

- I dobrze zrobitas, siostrzyczko - powiedziat z usmiechem Paul, naciat kciuk dziewczyny
i obaj zmieszali swoja krew z jej krwia. Potem Paul Rashid objat obydwoje. - To przymierze
bedzie trwato tak dtugo, jak trwa zycie.

- Przysiggam na m¢j honor - dodat baron.

Kate usmiechneta sig, jej oczy ptongly.

- Jaka szkoda, Max, ze nigdy juz si¢ nie spotkamy. Ale Paul ma racjg.

- Juz nigdy nie wypijemy szampana w Piano Barze. Jestem zrozpaczony.

Wtedy nie mogt o tym wiedzie¢, ale w mniej wigcej dwa lata pozniej spotkali si¢
ponownie. W wyjatkowo dramatycznych okoliczno$ciach.

Byto to, doktadnie moéwiac, w styczniu dwutysigcznego roku. Z berlinskim biurem
Berger International skontaktowal si¢ przedstawiciel rzadu Iraku. Pragnal przeprowadzié
wstgpne rozmowy w sprawie dostaw broni. Von Berger nie byt tym zdziwiony. Taka propozycje
sktadano wszystkim wigkszym handlarzom bronia. Sekretu nie udalo si¢ utrzymaé, izraelski
Mosad zbyt $ci§le wspotpracuje z wywiadami brytyjskim 1 amerykanskim.

Von Berger nie byt pewien, dlaczego polecial do Iraku. Nie aprobowat rzadéow kliki
Husajna. Ozywienie, ktore wprowadzila w jego zycie Kate Rashid, minglo, gdy przestali si¢
spotyka¢. Od pamigtnego, spedzonego wsréd Beduindw dnia nie widywat si¢ ani nawet nie
rozmawiat z Rashidami. Interesy w Dhofarze, w ktore wiele zainwestowat, szly Swietnie. Prawda
nie byla jednak az tak pigkna: ci, ktorych kochat 1 ktorymi chcial si¢ opiekowac, nie zyli.
Osiagnal bardzo wiele 1 nie pozostalo mu nic wartego wysitku. A poza tym nudzit si¢. Wigc
polecial do Bagdadu.

Miasto wydalo mu si¢ ogromne, stare, a jednak nowoczesne, upalne, zakurzone i
potwornie zatloczone. Na ladujacego gulfstreama czekal niezwykle uprzejmy mtody major
wywiadu o nazwisku Aroun, ubrany w elegancki mundur khaki wygladajacy tak, jakby wyszedt
z pracowni krawca w Savillerow, obwieszony orderami, ze skrzydetkami spadochroniarza. Byt
przystojny, inteligentny, doskonale moéwit po angielsku. Utlatwil gos$ciowi zalatwienie
wszystkich, zawsze ucigzliwych formalnosci, odprowadzit go do limuzyny, lincolna, i usiadt
obok niego na tylnym siedzeniu.

- Pali pan, panie baronie? - spytal, wyjmujac papierosnice.

- Ach, serdecznie dzigkuj¢. - Von Berger z wdzigcznoS$cia przyjal papierosa, pochylit sig
nad ptomieniem zapalniczki, rozpart na siedzeniu 1 wyjrzat przez okno na zatloczong ulicg. -
Fascynujace - powiedziat szczerze.

- Tak... c6z... mam nadziejg, ze wkrotce spadnie deszcz.

- To dobrze?

- W tym miescie, tak. Powietrze jest tu tak geste, ze mozna je kraja¢ nozem, a miasta nie
zbudowano z mysla o ruchu samochodowym. Zabieram pana do Al Bustan, baronie. To



pigciogwiazdkowy, nowoczesny hotel.

- A spotkanie?

- On nie moze si¢ dzi$ z panem zobaczy¢. Proszg czeka¢ na wiadomos¢.

- Oczywiscie.

To wodwczas baron Max von Berger zaczat si¢ zastanawiaé, czy w ogble powinien byt
przyjezdza¢ do Bagdadu.

Wieczorem stanat na tarasie swojego apartamentu, palac papierosa i pijac irlandzka
whisky. Zdziwit sig, kiedy znalazt ja w barku, i musiat si¢ zastanowi¢, kto zna go az tak dobrze,
by si¢ o nig postara¢. Btysnegto, huknat grom, zaczal pada¢ deszcz. Spojrzat na zatloczone ulice,
na jadace powoli samochody. Powietrze niemal natychmiast stato si¢ $§wiezsze. Miat wrazenie,
ze z jego piersi zdjgto cigzar. Dopijat whisky, kiedy zadzwonil jego telefon satelitarny.

- Kto moéwi? - spytat.

- Masz ochot¢ na szampana w Piano Barze? - spytatl kobiecy glos. - Ach, przepraszam,
zapomnialam, ze to niemozliwe. Jeste§ w Al Bustan w centrum Bagdadu. - Bylo to stwierdzenie,
nie pytanie.

Baron byt bezgranicznie zdumiony.

- Przeciez to ty, Kate. Gdzie jestes?

- To niewazne.

- Skad, u diabta, dowiedziatas$ si¢, gdzie ja jestem?

- Och, zawsze dowiaduje si¢ tego, co chcg wiedzie¢. Na przyklad tego, ze zalatwiasz
interesy z bronia dla Saddama.

Kiedy si¢ z nim spotykasz? To znaczy, jesli w ogole planujesz takie spotkanie?

- Miatem dzisiaj, ale nastapito jakie§ opdznienie.

- Kto ci to powiedzial?

- Miody cztowiek, ktorego wystali po mnie na lotnisko. Major Aroun.

- Major? Dla ciebie powinni lepiej si¢ postara¢. Moim zdaniem ta sprawa $mierdzi,
Smierdzi pod niebiosa.

- No c6z, dyktatorzy tacy juz sa. Pamigtaj, ze wychowal mnie Hitler.

- Niech 1 tak bedzie, ale postuchaj przynajmniej, co ci powiem. Uwazaj, bardzo na siebie
uwazaj. Sprawdzg, jak wygladaja twoje sprawy. A teraz dobra wiadomo$¢: robimy kolosalne
pieniadze, wspolniku.

Rozmowa zostala przerwana.

Czekat trzy dni, nudzac si¢ w hotelu, 1 bliski byl mysli, by jecha¢ do domu, kiedy
hotelowy telefon wreszcie si¢ odezwal. Dzwonil major Aroun.

- Spotka si¢ z panem dzi§ wieczorem, o wpdt do dziesiatej. Przyjade po pana o
dziewiatej. Do palacu pojedziemy razem.

- To bardzo uprzejme z pana strony. Wiasnie mialem zamiar wyjechac.

- Bardzo pana proszg, baronie, bez takich zartow. On ma bardzo ograniczone poczucie
humoru, nie dojechatby pan nawet na lotnisko. Radzg panu by¢ na czas.

Max von Berger roze$miat sig¢ na te stowa.

- M¢j drogi chlopcze, gdybym zmarnowal taka okazjg, nigdy bym sobie tego nie
wybaczyl.

Kiedy zszedt do hotelowego foyer, przez wielkie okno dostrzegt majora, czekajacego na
niego przy otwartych drzwiach eleganckiego mercedesa. Tym razem Aroun nie mial na sobie
munduru, lecz czarna skérzana kurtke i1 dzinsy. Kierowca ubrany byl podobnie. Baron, w
czarnym garniturze, biatej koszuli i ciemnym krawacie, podszedt i przyjrzat im si¢ zdziwiony.



- Czyzbym Zle si¢ ubral na tg okazj¢? - spytal.

- Polecono mi zachowa¢ maksymalna dyskrecje. Niech pan wsiada.

Von Berger usiadl na tylnym siedzeniu, major na przednim, obok kierowcy. Gdy
samochod ruszal, znoéw huknat grzmot, a deszcz zamienit si¢ w ulewe, prawie zatapiajac ulicg.
Zapanowal chaos, nikt nic nie widziat, wszyscy trabili, tylko idacy chodnikami ludzie wydawali
si¢ niczym nie przejmowac.

- To gtéwna ulica prowadzaca przez stare miasto. Nazywa si¢ Al Rashid. Do palacu nie
jest daleko.

Ulica Al Rashid... Von Bergerowi natychmiast przypomniata si¢ Kate. Poprzestata na
tym jednym, jedynym telefonie, dlaczego? Nagle samoch6d zahamowal, zatrzymat si¢ za stojaca
przy krawezniku cigzarowka. Pod markiza kawiarni schronita si¢ przed deszczem grupa mtodych
ludzi, palacych papierosy i rozmawiajacych. Oczywiscie zwrocili uwage na mercedesa 1 na
siedzacego w nim starego m¢zczyzng w zachodnim stroju. Podniesli gltosy, mowili co$ szybko
po arabsku. Taka mtodziez spotyka si¢ w kazdym wigkszym mie$cie $wiata 1 w kazdym moze
by¢ grozna. Btyskawicznie otoczyli samochdd, ktory§ z nich szarpnigciem otworzyl tylne
drzwiczki.

- Amerykanin, co? Nie lubimy Amerykandw.

- Nie Amerykanin. Jestem Niemcem.

- Jeste§ Amerykaninem.

Kto$ probowal wywlec go z samochodu. Aroun wyskoczyl, wyciagnal pistolet, ale trzej
mezezyzni zaatakowali go od tylu, przewrdcili 1 zaczgli kopaé. Kierowceg potraktowano
podobnie. Baron byl pewien, ze oto nadszedt kres jego zycia. Wciagnigto go w ttum. Wysoki
mlodzieniec w niestosownym w tej sytuacji, wrgez absurdalnym podkoszulku i czapce
bejsbolowej, pewnie przywddca, podszedt do niego, trzymajac pistolet Arouna. Krzyknat na
swoich, a gdy nieco si¢ uciszyli, powiedzial gltosno:

- Amerykanow zabijamy.

Na szczgscie doktadnie w tej samej chwili rozlegt si¢ pisk hamulcow dwoch
zatrzymujacych si¢ obok land-roverdéw. Kto$ strzelit w powietrze, kobiecy gtos krzyknat co$§ po
arabsku. Mezczyzni odwroécili sig, pociagajac von Bergera za soba. Przy jednym z land-roveréw
baron zobaczyt Kate Rashid w chuscie na glowie, ubrana w lekka koszulg khaki i luzne spodnie.
Trzymata browninga, a otaczato ja szeSciu Beduinéw, uzbrojonych w gotowe do strzatu AK47.

- Pusécie go - rozkazata po angielsku, zwracajac si¢ do mezczyzny w bejsbolowe;j
czapce.

- Jest Amerykaninem! Zabijamy Amerykandw! - odkrzyknat mezczyzna. - A kim ty
jestes, kobieto, by moéwi¢ nam, co mamy robic¢?

Chwycil von Bergera za wtosy 1 przystawit mu do glowy pistolet.

- Umrze, bo tak zdecydowatem - wycedzit, lecz Kate bltyskawicznie uniosta reke 1
wystrzelita. Kula trafita go wprost w usta, przebita czaszke 1 wyleciata po drugiej stronie wraz z
fragmentami ko$ci, mézgu 1 krwia. Mgzczyzna upuscil pistolet, zatoczyl si¢ 1 upadt, jego
towarzysze uciekli. Zostat tylko baron, lezacy bezwladnie na chodniku. Dwaj rosli Beduini
podniesli go bez problemu.

- Kate - szepnat oszotomiony von Berger.

Usmiechneta sig 1 spojrzata na Arouna, ktory pozbierat si¢ jako$ z chodnika 1 stal, cigzko
oparty o mercedesa.

- Majorze, sadze, ze wie pan, kim jestem?

- Oczywiscie, lady Kate.



- Ja natomiast nie wiem, co si¢ tu dzieje. Nie ma wojska? Baron nie dostat eskorty?

- On rozkazal, zeby$my jak najmniej rzucali si¢ w oczy.

- Naprawde? No to niech pan dopilnuje sprzatnigcia $mieci z chodnika i jako$ sig
oczysci. Ja zabiorg barona do patacu prezydenckiego. Idziemy - zwrocita si¢ do von Bergera. -
Niech pan wstanie i doprowadzi si¢ do porzadku. Jest pan strasznie potargany.

Baron siedziat wygodnie na tylnym siedzeniu land-rovera, odjezdzajacego spod
kawiarenki. Juz si¢ nieco uspokoit.

- Jakim cudem wyskoczyta$ akurat tu, niczym diabet z pudetka? - spytat.

- Och, bawitam akurat w okolicy i pustynny wiatr przywiat wies¢ o twoim spotkaniu z
wielkim cztowiekiem. Niezbyt mi si¢ to spodobato. Z bardzo réznych powodow. Saddam potrafi
dziwnie si¢ zachowywac, przy nim nikt nigdy nie jest niczego pewny. Na spotkanie z toba
wysyta pomniejszego ranga, mtodego oficera. Pozwala, zebys przez trzy dni siedziat w hotelu i
czekat na faskawe stowo. Kto traktuje w ten sposob kogo$ tak waznego jak ty? Wyglada na to, ze
jest w jednym ze swoich szalenczych nastrojow.

- Skad ty to mozesz wiedzie¢?

- Poniewaz dobrze go znam. Jest moim wyprobowanym przyjacielem. Nie, Zle
powiedziatam. Sadzi, ze jest moim wyprobowanym przyjacielem. A co ty o nim sadzisz?

- Och, sadzg, ze jest szaleficem 1 ze po jego pogrzebie Swiat bgdzie o wiele lepszy. Tylko
trudno do tego pogrzebu doprowadzic.

Zatrzymali si¢ przed brama patacu prezydenckiego. Kiedy straznicy zobaczyli Kate,
natychmiast ich przepuscili. Samochody wjechaly na dziedziniec, zatrzymaly si¢ u stop
szerokich stopni prowadzacych do wejscia. Kate odwrocita sig 1 oznajmita spokojnie:

- No, jestesmy na miejscu, Max. To powinno by¢ interesujace doswiadczenie.

Putkownik wojsk ladowych, czekajacy zapewne na szacownego gos$cia, barona Maxa von
Bergera, podszedt do nich szybkim krokiem, pochylit sig¢ nisko i ucatowat dton Kate.

- Lady Kate, wiem juz, co zaszto - powiedzial do niej po angielsku. - Sciagneli hafbe na
nas wszystkich. Czy nic si¢ pani nie stato?

Barona nie przestawato zdumiewaé to, ze iraccy oficerowie wydaja si¢ tak bardzo
angielscy. Teraz spotkatl kolejnego, ktory najprawdopodobniej skonczyt Akademie Wojskowa w
Sandhurst.

- O mnie proszg si¢ nie martwi¢. Panskim problemem jest w tej chwili trup na chodniku.

- To byt pies, ktory poniost zastuzona kareg za to, Ze cig obrazit, lady Kate. W tym miescie
sprzatanie psich Scierw nie jest zadnym problemem.

- Czy on wie, co sig stato?

- Wie 1 wpadl w straszna wsciektos¢. Nakazat policji przeprowadzi¢ natychmiastowe
operacje karne na ulicy Al Rashid. Proszg za mna.

Nagle na zewnatrz rozlegto si¢ wycie syren, jednoczes$nie przygasty sSwiatta. Putkownik
skinat reka. Na ten gest natychmiast podbiegt Zotierz, trzymajacy duza lampg.

- To tylko ¢wiczenia przeciwlotnicze - wyjasnit oficer. - Nasi amerykanscy przyjaciele
nie sprawiaja nam w tej chwili wigkszych problemow. Proszg tedy.

Ruszyli za nim korytarzami, szerokimi, wspanialymi... 1 oczywiscie marmurowymi.
Towarzyszyto im dziwne uczucie: ggstniejacy mrok, stojace przy obu $cianach posagi groznie
wytaniajace si¢ z ciemnosci, plama §wiatla z lampy, echo krok6w na marmurowej posadzce.

- Wszystko w porzadku? - szepngta Kate.

- Nazwalabys to, jak sadzeg, jednym z najniezwyklejszych do§wiadczen w moim zyciu. -
Von Berger usmiechnat si¢ w ciemnosci. - A biorac pod uwagg fakt, Ze jestem jedynym znanym



ci cztowiekiem, ktory mieszkal w bunkrze Hitlera, musisz przyznaé, ze moja opini¢ warto
traktowa¢ powaznie.

- Och, jak ja cig lubig, Max. Gdybys tylko...

- Gdybym tylko byl piec¢dziesiat lat mtodszy, prawda? Ale nie jestem, wigc zachowuj si¢
przyzwoicie.

Zatrzymali si¢ przed niezwykle ozdobnymi drzwiami, strzezonymi przez dwoch
wartownikow. Putkownik otworzyl je i wszedl do $rodka. Czekali, styszac ciche glosy. Po
krotkiej chwili oficer wrécit.

- Prosi pana do $rodka.

Saddam Husajn, samotny i umundurowany, siedzial za wielkim biurkiem, na ktore
Swiatlo rzucala jedna staba lampa. Podpisywat dokumenty, lecz kiedy weszli, spojrzat na nich,
odtozyt pidro, wstat, obszedt biurko, przytulit Kate Rashid i ucatowat ja w oba policzki.

Kate powiedziala po angielsku:

- Baron von Berger nie zna arabskiego.

Saddam nigdy nie reklamowat faktu, ze moéwi po angielsku, ale, gdy zaszla taka
koniecznos$¢, postugiwat si¢ nim ptynnie.

- Baronie, gniewa mnie, ze potraktowano pana w ten sposob. Bardzo mnie to gniewa.

- To bylo po prostu nieszczgsliwe nieporozumienie. Ci miodzi ludzie wzigli mnie za
Amerykanina. Mam wrazenie, ze ubratem si¢ nieodpowiednio.

Saddam roze$miat sig, wulgarnie, hatasliwie.

- A to mi si¢ podoba! Potrafi¢ ich zrozumie¢, naprawde potrafi¢ ich zrozumie¢! -
Zdumiewajace byly jego zmienne nastroje, poniewaz natychmiast spowaznial, zmarszczyl brwi.
Spojrzal na Kate. - Ale ciebie obrazili. Tego im nie wybaczg.

Rozkazatlem przeprowadzenie akcji odwetowej. Zandarmeria wojskowa da lekcje
tobuzom z Al Rashid.

- Ja sama dalam im lekcjg - powiedziata Kate. - Zastrzelitam przywddce tego gangu.

- Doskonale. A wigc od ciebie czegos juz sig nauczyli. Kolej, by nauczyli si¢ czego$ ode
mnie. UsiadZcie, proszg.

Kate usiadia i skingta na von Bergera, by poszedt za jej przyktadem. Saddam otworzyt
drzwi prowadzace na taras. Znoéw rozlegt si¢ dzwigk syreny, zwiastujacy zakonczenie ¢wiczen.
Tu 1 6wdzie rozbtyskiwaty swiatta.

- Amerykanie 1 Brytyjczycy... rozpgtali wojng w Zatoce, wsadzaja nosy w wewngtrzne
sprawy arabskie. Lataja nad tak zwana strefa zdemilitaryzowana, bombarduja nasze urzadzenia.
By¢ moze znéw zacznie si¢ wojna. I dlatego zaprositem pana, baronie.

Max von Berger zerknat na Kate, wyraz jej twarzy powiedzial mu wszystko.

- W jakim zakresie mogg okazac si¢ pomocny? - spytal.

Do rozmowy wtracita si¢ dziewczyna.

- Baron von Berger ma dostgp do wigkszosci rodzajow broni. Czego szukasz? Rakiet
Stinger?

Saddam Husajn odwrdcit si¢ i wmaszerowat do pokoju.

- Drobiazgi takie jak rakiety Stinger moge dosta¢ z wielu Zrodet. Tak naprawdeg
potrzebuj¢ plutonu. - Zmierzyt goscia przenikliwym spojrzeniem. - Nasz program jadrowy jest
powaznie zaawansowany, ale do jego kontynuacji potrzebujemy plutonu. Czy moze mi go pan
dostarczy¢?

Kate Rashid niemal niedostrzegalnie skingta gtowa. Max von Berger dostrzegl ten gest 1
powiedziat:



- Potrafi¢ odnalez¢ jego Zrodta.

- No to wspaniale! - Saddam Husajn znow rozsiadt si¢ za biurkiem. - Jesli Amerykanie
zaatakuja, mogg potrzebowac broni, ktéra powstrzyma ich w pét kroku. Duzo méwi si¢ o broni
biologicznej, ale ona mi nie wystarczy. Za to bron jadrowa...

Baron moégt w tej chwili zaprotestowaé, wspomnie¢ o katastrofalnych skutkach
amerykanskiego odwetu, przywota¢ przyktad Japonii po drugiej wojnie swiatowej... ale milczat.
Nie widzial sensu w polemizowaniu z tym cztowiekiem. Wtasnie przekonat sig, naocznie i
dobitnie, ze Saddam Husajn jest szalencem.

- Czego pan ode mnie chce? - spytal.

- Przeciez powiedzialem. Plutonu, baronie, plutonu. - Saddam wstal, gniewnie krecac
glowa. - Nie marnujcie mojego cennego czasu. Idzcie i dostarczcie mi pluton.

Kate potozyta reke na ramieniu barona. Sygnat byt jednoznaczny: koniec audiencji.

- Zobacze, co da si¢ zrobic.

Husajn chwycit pidro 1 wrécit do podpisywania dokumentow. Kate ciagngta von Bergera
w strong wyjscia. Baron miat wystarczajaco duzo zdrowego rozsadku, by si¢ nie opieraé.

Kiedy juz siedzieli bezpiecznie w land-roverze, powiedziat:

- To szaleniec. Grozny szaleniec.

- Oczywiscie, ale w tej chwili nie to jest najwazniejsze. W drugim land-roverze sa twoje
rzeczy z hotelu. Zatatwilam takze pozwolenie startu dla gulfstreama. Wyno$ si¢ z Iraku, poki
mozesz. Ten wariat zmienia nastrd] co pie¢ minut, a kazdy jest niebezpieczny. Nigdy nie
wiadomo, co zrobi w nastgpnej chwili.

- Dzigkuj¢ za dobra rade. I przyjmujeg ja, oczywiscie.

- Sprébujesz znalez¢ mu ten pluton?

Baron Max von Berger, niegdy$ major SS, byly adiutant Hitlera, odpart:

- Nigdy w zyciu.

- To dobrze. Jeste§ wspaniatym cztowiekiem, Max, wigc tym predzej powiniene$ znalez¢
si¢ najpierw na lotnisku, a potem jak najdalej stad.

NIEMCY

Nastgpnego roku, w czasie podrozy w interesach do Brazylii, Max von Berger dowiedziat
si¢ o strasznej tragedii, ktora dotkneta rod Rashidow, $mierci trzech braci, George’a, Michaela i
Paula. Wies¢ o niej dotarta do niego za pdzno, by mogt zdazy¢ na pogrzeb, a zreszta... po co
miatby bra¢ w nim udziat?

Ze wzgledu na szczeg6lna naturg ich szlachectwa, odziedziczyta je po braciach Kate i to
ona zostata hrabing Loch Dhu. Stara zasada obowiazywata nadal, bez zadnych wyjatkow:
migdzy Berger International a imperium Rashidow nie moglo by¢ zadnych oficjalnych
zwigzkow.

W tamtym momencie von Berger nie wiedzial nic o przyczynie $mierci braci, nie
wiedziat tez o walce Rashidow z zachodnimi potggami finansowymi ani o powodach tej walki.
Dopiero pdzniej miat dowiedzie¢ si¢ o nieudanej probie zamachu na Zycie prezydenta Jake’a
Cazaleta, przeprowadzonej przez irlandzkich najemnikow, ktorzy zaatakowali jego posiadto$¢ w
Nantucket, i o tym, Ze najemnikdw wynajal Paul Rashid. Nie wiedzial o udanym zamachu na
zycie sultana Hazaru i nieudanym na hazarska Radg Starszych; oba takze przeprowadzili
irlandzcy najemnicy. I znacznie poézniej dowiedziat si¢ rowniez, jaka rolg odegrat w tych
wydarzeniach Blake Johnson, ktéry rzadzit Piwnica, oraz general Charles Ferguson, pracujacy w
tej samej roli dla brytyjskiego premiera, wspierany przez Seana Dillona, bedacego jego prawa



reka. Dillona, ktory osobi$cie zabil Paula Rashida i jego braci.

W tej chwili jednak baron von Berger nie posiadat tej wiedzy. W tej chwili zadowalat si¢
$ledzeniem z bezpiecznej odleglosci interesow Kate Rashid. Wiedziat, ze w jej zyciu pojawil sig
niejaki Rupert Dauncey, Amerykanin jako$ z nia spowinowacony, byty major piechoty morskiej,
i zdawat sobie sprawe, ze odczuwa z tego powodu co§ w rodzaju zazdrosci. Zycie toczylo sie
jednak swoim rytmem, musiat - jak zwykle - dba¢ o interesy, zyt wigc tak jak dotychczas... az do
chwili gdy, zazywajac kilkudniowego odpoczynku w zamku, pod wptywem kaprysu zdecydowat
si¢ zjes¢ kolacje w gospodzie Pod Ortem.

W piatkowy wieczér gospoda byla, jak zwykle, zattoczona. Padal $nieg, zaczela sig
prawdziwa zima. Kiedy baron wszedt do $rodka, powitano go, jak zawsze, z szacunkiem, a
wiasciciel, Meyer, podbiegt do niego z pozdrowieniami.

- Panie baronie, czy zaszczyci nas pan obecnoscia na kolacji?

- Chyba tak. Poprosze o twoja stynna zapiekanke z warzyw i ziemniakdéw. Nic nie moze
si¢ z nig rowna¢. Wiem, bo jadatem w wielu miejscach na catym $wiecie.

- To dla nas zaszczyt.

Meyer poprowadzil go do lozy w spokojnym zakatku sali. Skinat na siedzacych przy
stoliku me¢zczyzn, ktdrzy poderwali si¢ natychmiast na rowne nogi i nisko sktonili glowy.

- Dzigkuje wam, przyjaciele. - Baron zdjat kapelusz, przy pomocy gospodarza §ciagnat
cigzki ptaszcz i usiadl. - To zta noc - powiedzial. - Napij¢ si¢ szampana. By¢ moze szampan
mnie 0Zywi.

Mayer odszedl. Von Berger wyciagnat papiero$nicg. Zapalit.

Doskonale zdawal sobie sprawe z tego, ze jeden ze stojacych przy barze megzczyzn
przyglada mu si¢ nieprzyjaznie. Byl to Hans Klein, poteznie zbudowany miejscowy farmer,
brutal i pijak, ktory stale zalegal z czynszem. Mial trzy miesiace na uregulowanie go, inaczej
grozita mu eksmisja.

Meyer przynidst szampana w wiaderku i kieliszek. Tego Klein nie byl juz w stanie
wytrzymac.

- Szampan dla wielkiego cholernego arystokraty, co? - krzyknat. Uderzyt w bar wielka
pigscia. - Dajcie mi sznapsa, 1 to szybko. A moze mamy czekac, poki on nie zostanie obstuzony?

Rozmowy ucichty, zapanowala cisza. Otwierajacy wilasnie butelk¢ Meyer skrzywil si¢ z
zaniepokojeniem.

- Baronie, bardzo pana przepraszam.

- To nie twoja wina. Po prostu nalej mi szampana.

W tym momencie drzwi gospody otworzyly si¢ gwaltownie. Powiat zimny, niosacy $nieg
wiatr. Pod Orlem pojawit sig obcy.

Mezczyzna miat na sobie mys$liwska kurtkg z futrzanym kotnierzem. Glowe ostonit
tweedowa czapka, na ktorej zebrat si¢ $nieg. Zdjat ja na progu, otrzepal o udo, rozejrzat sig.

W Neustadt rzadko pojawiali si¢ obcy i, oczywiscie, natychmiast przyciagali uwage. Ten
miat dlugie ciemne wlosy, prawie, cho¢ nie catkiem, siggajace do ramion, przystojna szczupla
twarz i krzywy nos. Przypominat trochg sredniowiecznego rycerza, z ktorym nie warto zaczynac,
bo moze to sig zle skonczy¢. Rozpiat kurtke.

- Dobry wieczoér. Kiepska noc na wtoczgge po lasach. - Jego niemczyzna byla doskonata,
ale baron rozpoznat w niej cien wtoskiego akcentu.

- Witamy pana, mein Herr - przywitat go uprzejmie Meyer. - Pan z daleka?

- Mozna tak powiedzie¢. Prosto z Sycylii.

Klein zmierzyt go podejrzliwym wzrokiem.



- Wioch - poinformowat stojacych przy barze. W jego glosie brzmiata bezbrzezna
pogarda.

Przybysz zignorowat go. Zwrocit si¢ bezposrednio do gospodarza.

- Bardzo potrzebuje czegos$, co by mnie rozgrzato. Zdaje si¢, ze ma pan tu drinki ze
wszystkich stron §wiata. Moze znajdzie si¢ w$rod nich grappa?

- Na szczescie si¢ znajdzie. - Meyer zdjat butelke z poiki, pokazat ja gosciowi, ktory
glosno odczytal napis na etykietce.

- Grappa Di Brunella de Montacino. Jezu Chryste, toz to ogien w ptynie. Naleje pan? -
Jednym haustem wychylit kieliszek, odkaszlnat. - Znakomita. Chyba przy niej pozostang.

Odwrécit sig, omiott spojrzeniem salg, zauwazyt wolny stolik 1 siedzacego w lozy von
Bergera, sprawiajacego wrazenie rozbawionego. Natychmiast spowaznial, cofnat si¢ nawet o
krok, jakby kto§ go uderzyt. Przez chwilg stal nieruchomo, a potem podszedt do stolika, usiadi,
odkorkowat butelkg, nalal sobie kielicha. Jeszcze raz zerknal na barona, po czym opuscit wzrok.

Von Berger zmarszczyt brwi. Czul si¢ dziwnie nieswojo. W tym obcym cztowieku z
Sycylii dostrzegat co$ znajomego, zupelnie jakby juz kiedys$ si¢ spotkali, a nawet przyjaznili,
lecz to przeciez nie bytlo mozliwe. Nie mialo tez zadnego znaczenia, zwlaszcza ze w tej chwili
Klein dostal ataku szatu. Siggnal za bar, zlapal butelke sznapsa, wyrwatl korek zgbami, wypit
kilka tykow, walnat pig§cia w bar 1 odwrdcit sig.

- Pan ma si¢ za Boga Wszechmogacego, prawda, baronie? Ale ja powiem panu, kim pan
jest. Sukinsynem. - Byl tak pijany, ze nie wiedzial, co mowi. - A ja wiem, co robi¢ z
sukinsynami takimi jak ty! Sprobuj pojawic¢ si¢ na mojej farmie, a rozwalg ci teb z dubeltowki!

W gospodzie zalegla cisza. Baron siedzial spokojnie, z dtonmi zlozonymi na srebrnej
galce laski.

- Wracaj do domu, Klein. Nie wiesz, co mowisz.

Pijak podskoczyt do stolika von Bergera i zrzucit z niego butelkeg szampana.

- Ty stara §winio! Ja ci pokazg!

- Nikt niczego nikomu nie pokaze - wycedzit obcy, nalewajac sobie kolejna szklaneczkg
grappy. - Proponujg, by przeprosit pan tego wielkiego cztowieka za to, ze o$mielit si¢ go pan
obrazi€.

Baron spojrzat na niego lekko zmruzonymi oczami. Klein odwrdcit sig, podskoczyl do
stolika gos$cia, opart si¢ 0 blat.

- Sliczny wtoski chtopiec, co? Jeszcze stowo, a ztamie ci obie rece.

- Naprawdg? - Obcy chwycit butelke za szyjke 1 walnal nigKleina w skron. Pijany farmer
padt na jedno kolano, a zaraz potem dostat krzestem w gtowg 1 ramig.

Gos¢ cofnat sig, a Klein wstal powoli, trzymajac si¢ kurczowo stolika. Odwrocit sig,
twarz mial zalang krwia, a wtedy przybysz przemowit, rownie spokojnie jak przedtem:

- Jeste$ zwierzeciem, przyjacielu. Kto§ powinien ci to powiedzie¢ dawno temu.

Pijany farmer wrzasnal z wsciekto$ci 1 zataczajac sig, ruszyl na niego, wyciagajac
potezne rece. Obcy uchylit si¢ zgrabnie, podcial go i kopnat w skron. Klein upadt, tracac
przytomno$¢. Obecni w gospodzie zaczgli szepta¢ migdzy soba. Meyer wyskoczyt zza baru.

- Baronie, stalo si¢ co$ strasznego. Co moge powiedzie¢?

- Nic, oczywiscie. Zabierzcie go na policjg. Niech ode$pi t¢ noc w celi.

Kilku megzczyzn wyniosto nieprzytomnego ositka. Gos¢ z Sycylii nie zwracatl uwagi na
prowadzone potgtosem rozmowy i rzucane w jego strong¢ spojrzenia. Nalat sobie grappy,
beznamigtnie przygladajac si¢ dziewczynie zamiatajacej podloge. Wypit szklaneczke jednym
haustem.



- Dobrze pan sobie z nim poradzit - powiedziat baron. - Brutalnie i skutecznie.

- Wychowatem si¢ w Palermo.

- Doskonale méwi pan po niemiecku.

- Nauczytem si¢ go od matki.

- Rozumiem. Patrzyt pan na mnie tak, jakby mnie pan znat.

- Znam. Ze zdjecia. Mialem zamiar odwiedzi¢ pana jutro, na zamku. To, co zdarzylo si¢
przed chwila, to czysty przypadek.

- Czego pan ode mnie oczekuje? A tak przy okazji, prosze mi si¢ przedstawic.

- Nazywam si¢ Rossi, Marco Rossi. Moja matka byla Maria Rossi. Pracowata kiedys$ u
pana, prawda?

Baron Max von Berger poczul, ze drza mu dtonie i kreci mu si¢ w gtowie.

- Niech pan usiadzie i naleje mi tej panskiej grappy - powiedzial stabym glosem. Rossi
natychmiast spenit jego prosbe. Baron wypil i odzyskat glos. - Dlaczego pan tu przyjechat?

- Matka zmarla po dlugiej walce z rakiem. Pot roku temu bylem jeszcze kapitanem
wloskiego lotnictwa. Latatem na tornadach. Zrezygnowatem, zeby mie¢ wigcej czasu dla nie;j.
Mieszkali$my z naszym wujem w Palermo, ale on umart rok temu, wigc zostata sama.

- Jednej rzeczy nie rozumiem. Dlaczego nosi pan nazwisko matki?

- Poniewaz nigdy nie wyszta za maz. Kazata mi przysiac, ze przywiozg jej prochy panu, a
ja oczywiscie dotrzymatem stowa. - Wyjal paczke papieroséw. Von Berger skorzystat z okazji i
tez zapalil. To pomogto mu sig uspokoi¢, cho¢ jego r¢ce nadal drzaty.

- Dlaczego mnie porzucita? Czy wie pan co$ o tym? - spytal.

- O tak, wiem. Bardzo pana kochata, ale tez zdawata sobie sprawg z tego, ze nigdy nie
zapomni pan o swojej zonie. Znam cala t¢ straszng histori¢. Kiedy dowiedziata sig, ze jest w
ciazy, wrocita do Palermo. Nie chciala pana wigza¢, stawia¢ pod S$ciang. Wuj si¢ nia
zaopiekowat. Tino Rossi. Byl wazna postacia w mafii.

- Kiedy pan wszedt, nagle zdalem sobie sprawg, Ze jest w panu co$ znajomego. Zupetnie,
jakbym pana znal. Teraz doskonale rozumiem to uczucie, ale, pan wybaczy, trudno mi pojac to
wszystko tak od razu. Nie co dzieh megzczyzna dowiaduje sig, ze ma syna. I nie co dzien
dowiaduje sig, ze ma ojca, prawda?

- Owszem, ale dla mnie to nie jest wstrzas. Od dwudziestu lat wiem, czyim jestem
dzieckiem. - Rossi wstal. - Zalatwi¢ tu sobie pokdj na noc, jutro rano przynios¢ panu prochy
matki, a potem wroce do Wtoch dowiedzie¢ sig, czy sity powietrzne przypadkiem mnie nie
potrzebuja.

- Nie. Noc mozesz spgdzi¢ w jednym tylko miejscu, na zamku Adler. Musimy
porozmawiac. - Baron wstal, ruszyt w kierunku drzwi. Syn poszedt za nim.

W zamkowej kaplicy byto zimno, ale, jak zawsze, ptongty Swiece, a w powietrzu unosit
si¢ duszny zapach kadzidta. Baron osobiscie przynidst urng z prochami Marii Rossi, by umiesci¢
ja w rodzinnym grobowcu.

- Prochy Marii Rossi zostana pogrzebane wraz z moja pierwsza zona... - urwat i, nie do
wiary, zaszlochat z glebi serca - ...i twoim bratem.

Marco Rossiego, faceta twardego, twardszego niz Max von Berger mogl wowczas
przypuszczaé, scena ta niestychanie poruszyta. Objat ojca i przytulil go mocno.

- Wszystko w porzadku, tato, wszystko w porzadku. Nie boj sig, jestem przy tobie. Na
razie, w tej chwili, jestem przy tobie. Bedziemy ja optakiwali wspolnie. Uwierz mi, ona bardzo
cie kochata. I wiele poswigcita dla tej mitosci.

- Wiele musiala poswigcic... bo tak ja potraktowatem, bytem taki dumny... och, ta glupia,



siedemsetletnia duma von Bergerow!

- Hej - zaprotestowal Marco. - Mnie chyba tez to dotyczy. Nie pozwolg ci obraza¢ mojej
rodziny!

Baron otart oczy, zdotat si¢ nawet usmiechnac.

- Masz racje. Chodzmy. Zjemy kolacjg, napijemy sig¢, a przede wszystkim
porozmawiamy.

Kilka godzin pdzniej zasiedli w wielkiej sali balowej zamku, przy kominku, w ktérym
ptongly masywne polana. Lokaj podat im kawe 1 koniak.

- To nam wystarczy, Otto - powiedzial baron. - Teraz poradzimy juz sobie sami.
Przygotowate§ wszystko na przyjecie Herr Rossiego, prawda?

- Oczywiscie, panie baronie. Apartamenty cesarskie sa gotowe.

- Doskonale. Dobranoc.

Lokaj znikt w ciemnym holu, stycha¢ byto tylko echo jego oddalajacych si¢ krokow.

- Jest jedna rzecz, od ktorej musze zaczaé, a potem mozemy juz rozmawia¢ na kazdy
temat - przerwat ciszg Marco Rossi.

- C6z to takiego?

- Wiesz juz, ze m6j wuj, Tino Rossi, nalezal do mafii. Ale to nie wszystko. Byt waznym
capo. Wiesz, co to znaczy?

- Oczywiscie.

- Kiedy zmarl, mama odziedziczyta po nim bardzo pokazny majatek, a po jej $mierci
przeszedt on oczywiscie na mnie. Nie chce od ciebie pieniedzy, nie po to przyjechalem. Jestem
tu, bo kochatem matke i bardzo szanuj¢ mojego ojca. Wiem o tobie wszystko. Byle§ wspaniatym
zolierzem, jeste$ wspaniatym cztowiekiem.

Von Berger zbyl te komplementy machnigciem reki.

- Opowiedz mi o sobie - poprosit.

- Wychowatem si¢ w Palermo, to oczywiste. Ani matka, ani wuj nie chcieli, Zebym
dotaczyt do mafii, co bylo raczej trudne, bo nalezata do niej cala moja dalsza rodzina, kuzyni, z
ktorymi si¢ bawitem, i1 koledzy.

- Biorac pod uwage to, jak rozprawite$ si¢ z pijanym Gleinem, zyczenia rodziny nie
zostaly do konca spetnione.

- Za wiele czasu spedzatem na ulicach Palermo, a to dobra szkota 1 trzeba szybko sig
uczy¢. Otrzymatem gruntowne wyksztatcenie, najlepsze z mozliwych, ale mafi¢ mam we krwi.
To co$ w rodzaju arogancji. - Wyciagnat reke z kieszeni.

Trzymat w niej koSciany posazek Madonny. Przycisnat niewidoczny guzik i z posazka
wyskoczylo 1$nigce ostrze noza. - Zawsze mam go przy sobie. Prezent od wujka. Na dziesiate
urodziny.

- A kiedy zaczate$ dorastac?

- Gdy skonczytem szesnascie lat, wystano mnie na studia. Yale, ekonomia i biznes.
Uczytem si¢ niezle, mam talent do komputerow. Potem wrécitem do domu, zaciagnatem si¢ do
wojska, zostatem pilotem i skofnczylem zestrzelony za liniami serbskimi w Bo$ni.

- Nie byto ci fatwo...

- Owszem, mozna tak powiedzie¢.

- I chcesz wroci¢ do wojska?

- Dlaczego nie? Trzy miesiace po szkoleniu walczylem na wojnie w Zatoce. Latalem nad
Basra. Potem, po paru latach, byla Bosnia i Kosowo. Czlowiek czuje si¢ w takiej sytuacji
szczegblnie, nerwy ma napigte jak postronki. Lubig to. W tej chwili nie mam dziewczyny, nie



jestem z nikim zwigzany. Odrobina napigcia i adrenaliny z pewnos$cia mi nie zaszkodzi.

- To akurat potrafi¢ zrozumie¢. Nalej mi koniaku.

Marco spetnit prosbe, zapalil papierosa i spokojnie mowil dalej:

- Jak juz wspomniatem, nie przyjechatem tu, by ci¢ w jakikolwiek sposdb wykorzystac.
Ale... biorac pod uwagg, kim jeste$, na twoim miejscu zazadalbym jednak testu DNA. - To
chyba dobry pomyst. Przeprowadzimy test, ale tylko dlatego, ze chce ci¢ legitymizowac,
zapewni¢ trwanie rodu. Oczywiscie, ze jestes moim synem. Nie kwestionuj¢ tego faktu, Wrecz
przeciwnie, ciesz¢ si¢ nim. Kwestionuj¢ natomiast twoja decyzje powrotu do sil powietrznych.
To nonsens. Wyczerpate$ juz limit szczegscia. Nadmiar szkodzi.

- Wiec co mam robic¢?

- Zdobyte$ doskonate wyksztatcenie, jeste§ bohaterem wojennym, no i wyglada na to, ze
potrafisz by¢ bezwzgledny, gdy wymaga tego sytuacja. Uliczny wojownik.

- A co moj ojciec zrobit Ukraincom, ktérzy zabili jego zong i mojego przyrodniego brata?
Pochodzg z dlugiej linii wojownikdow.

- Wiasnie. I dlatego, gdybym miat wybor, zyczytbym sobie, by$ pozostat przy mnie.
Zostal moja prawa reka. - Baron pokrecit gtowa. - Niech to diabli, w przysztym roku koncze¢
osiemdziesiat lat. Mie¢ przy sobie syna byloby dla mnie blogostawienstwem. Rozumiem, ze
jestes bogaty...

Marco Rossi, przepeliony uczuciami, ktorych doswiadczat do tej pory wyltacznie w
obecnosci matki, powiedziat:

- Nie... proszg... - Przyklgknat na jedno kolano, ujat dton barona i ucatowat ja. - Nawet
nie potrafisz sobie wyobrazi¢, co to dla mnie znaczy... by¢ synem cztowieka takiego jak ty...

- Potrafig. - Baron Max von Berger polozyl reke na glowie syna. - Przeciez jestem ojcem
mezczyzny takiego jak ty.

Marco Rossi doskonale pasowat do nowej pracy, a nowa praca doskonale pasowata do
Marco Rossiego. Poczawszy od tego dnia, gdziekolwiek szedt baron, on byt u jego boku.
Wkrotce wszyscy wiedzieli, ze Marco jest synem von Bergera.

Baron opowiedzial mu o wszystkim: o bunkrze Fuhrera, o ostatniej rozmowie z wodzem,
o zrddtach swego niestychanego bogactwa, nawet o dzienniku. Marco wiedzial, gdzie jest
ukryty: w skrytce w mauzoleum, za wiecznym ogniem plonacego znicza. Baron nigdy nie
pozwolil synowi go przeczytac 1 tajemnica oferty ztozonej przez Hitlera Rooseveltowi jednak
nadal pozostawala tajemnica.

Wyjasnit synowi, na czym polegaja jego wyjatkowe, specjalnie chronione zwiazki z
Rashid Investments. Nie kryl, ze Kate Rashid ocalita mu Zycie i Ze zawart z nig przymierze krwi.
Wszystko to Marco przyjat ze spokojem... 1 zrozumiat.

A potem nadszedl ten straszny poranek. Baron byt w Berlinie, mieszkal w
zarezerwowanym na stale apartamencie w Grand Hotelu 1 wlasnie siadatl do $niadania, kiedy
pojawit si¢ Marco i podal "Timesa”.

- Sadzg, ze powinienes to przeczytac.

, Times” relacjonowal na pierwszej stronie ostatni, tragiczny lot Kate Rashid. Max von
Berger nieczgsto odczuwat tak wielki bol. Uderzyt reka w stol.

- Co sig stato, na lito$¢ boska?! Byla doskonatym pilotem!

- Tego nikt nie wie. Prawdopodobnie awaria silnika. Latalem tam z RAF-em, kiedy
mieliSmy wspolne ¢wiczenia w ramach NATO. Wystartowala z Dauncey Place. Znam ten
odcinek wybrzeza. Sussex, mgly, bagna 1 do tego ta cholerna brytyjska pogoda. Z oficjalnych
raportow wynika, ze wyleciala o $wicie, widoczno$¢ bliska zera i1 deszcz. Kontrola lotow



twierdzi, ze krotko mieli jej samolot na radarze, znikt prawie od razu. Wybrzeze, jak widzisz,
przeszukano. - Marco podszedt do baru, napeknit kieliszek koniakiem, przyniost go ojcu. - Wypij
- powiedziat stanowczo i baron wypehnit to polecenie.

- Tak wiele jej zawdzigczam. Uratowata mi zycie.

Marco nie przejmowat si¢ az tak $miercia tej kobiety, wrecz przeciwnie, byt o nig niemal
zazdrosny. Zapalil dwa papierosy, podat jednego ojcu.

- Samolot musiat spas¢ gdzies blisko brzegu, a tam wszedzie jest raczej ptytko. Znajda ja
i tego jej kuzyna, o ktorym wspomniate$, Ruperta Daunceya.

- Pewnie masz racjg. - Baron podal synowi kieliszek. - Jeszcze jeden koniak z pewnoscia
dobrze mi zrobi.

Marco nalal ojcu koniaku, a gdy usiadt, spytat:

- | co teraz?

Az do tej chwili Max von Berger nawet si¢ nad tym nie zastanawiat.

- Zobowiazania umowy z Paulem Rashidem przeszty na Kate, a teraz, gdy ona nie zyje,
na mnie. Przejme¢ kontrol¢ nad imperium Rashidéow. - Odetchnat gleboko, to byta doprawdy
zdumiewajaca sytuacja. Nigdy nie rozwazat takiego obrotu spraw, wszyscy Rashidowie byli
przeciez o wiele miodsi od niego i cieszyli si¢ doskonalym zdrowiem. - Jak najszybciej
poinformujemy o wszystkim naszych ludzi w Genewie, Londynie oraz tu, w Niemczech. Kotka
musza przeciez krgcié si¢ nadal.

- Nie znalezli jeszcze jej ciata. Zabierze im to trochg czasu. Potem trzeba bedzie czekac
na raport patologa, koroner przeprowadzi dochodzenie...

Stary cztowiek, dziwnie spokojny, powiedziat cicho:

- Tak, oczywiscie, ale powinniSmy zaczaé juz teraz. Nie musimy dluzej utrzymywac
tajemnicy. Porozmawiam z dyrektorami Rashid Investments w Nowym Jorku i Londynie, niech
wiedza, czego maja si¢ spodziewaé. Jestem pewien, ze beda postuszni. Nie maja innego wyjscia.

- A ja? Czego oczekujesz ode mnie?

- Och, dla ciebie zachowatem co$ specjalnego. Przejmiesz ochrong¢ wszystkich operacji
Rashidow na calym $wiecie. To sa potgzne operacje, obejmuja przede wszystkim kraje arabskie 1
Hazar. Chce mie¢ petlny obraz sytuacji. Jak to si¢ stalo, ze trzech braci zgingto niemal
jednoczesnie, a po nich moja Kate? Za wiele tego, zeby uwierzy¢ w przypadek.

- Skoro tak twierdzisz...

- Marco, jeste$ geniuszem komputerowym. Dotrzesz do wszystkiego, co chcieliby przed
nami ukry¢. Dostaniesz wszelkie mozliwe upowaznienia.

- Zaczniemy od Londynu?

- Chyba tak. Porozmawiam z ludzmi Rashidow najpierw tam, potem w Nowym Jorku.
Przez ten czas albo ja znajda, albo uznaja za zmarla.

- Mogg co$ dla ciebie zrobic?

- Przygotuj lot gulfstreama na londynskie Northolt.

- Zalatwione.

Marco wyszedl, a baron von Berger pograzyt sie w rozmyslaniach. Zycie jest
nieprzewidywalne, myslal, jedna podréz nastgpuje po drugiej, kiedy si¢ jej najmniej
spodziewasz, a ta, powtarzat w myslach z cigzkim sercem, moze zakonczy¢ si¢ w jednym tylko
miejscu. Na cmentarzu wioski Dauncey.

LONDYN
Wspotczesnie Otworzyla sig koScielna brama, nadjechatl karawan. Baron i Marco Rossi



szli tuz za nim. Procesja sungta przez cmentarz do rodzinnego grobowca Rashidow.

- Idziemy - powiedziat Ferguson. - Chce to zobaczy¢.

Trumna stata przed oltarzem, z na p6t uchylonym wiekiem. Ludzie podchodzili do niej
po kolei, modlili si¢ za zmarla, sktadali jej ostatnie ziemskie wyrazy szacunku. Twarz Kate byla
pigkna, blada, spokojna. Baron zatrzymat si¢ przy trumnie, si¢gnat do kieszeni, wyjat z niej co$ i
potozyt na piersi zmarlej. Zrobit kilka krokow, dostrzegt Fergusona, zatrzymat sig, obrzucit go
przelotnym spojrzeniem i odszedt.

- A to co, do diabla? - zdziwil sie Dillon.

Podeszli do trumny. Spojrzeli na Kate Rashid, ktéra, dzigki sztuce przedsigbiorcy,
wygladata, jakby tylko zasneta. Dillon nie czul nic, a przynajmniej wmawiat sobie, ze tak jest.

Baron zostawit w trumnie Kate Rashid medal, szkarlatny i czarny. Niemiecki Krzyz
Rycerski. Z trudem oderwali od niego oczy.

- Bardzo interesujace - mruknat Ferguson. - Krzyz Rycerski z Li§¢mi Dg¢bowymi i
Mieczami. W tej sprawie jest jeszcze co$, czego nie wiemy.

Ludzie rozeszli si¢, nikli w deszczu.

- Dokad nas to prowadzi, Charles? - spytat Dillon.

- Do Dauncey Arms. Jak rozumiem, wlasnie tam zatobnicy podjgci zostang szampanem.

- Max von Berger takze?

- Warto to sprawdzi¢ - powiedzial Ferguson i poprowadzit ich do gospody.

Dauncey Arms wypetniala si¢ powoli, do eleganckiej sali barowej wchodzilo coraz
wigeej ludzi. Jak wszystko w tej wiosce, gospoda byta stara, wysoki sufit podtrzymywaty
wiekowe, poczerniate krokwie, w granitowym kominku ptongty grube polana. Drewniane stoly
staly w przegrodzonych degbowymi belkami lozach. Blake usiadt przy stole wraz z Fergusonem,
Dillon podszedt do baru, za ktorym krolowata Betty Moody. Spojrzata na niego nieprzyjaznie.

- Nie wiedzialam, ze dostat pan zaproszenie, panie Dillon. Nie jest pan tu mile widziany.

- Nigdzie nie jestem mile widziany, Betty. - Dillon wypit kieliszek szampana, z rzedu,
ktory stal na barze, wzial jeszcze trzy i1 wrdcit do stolika. Podat kieliszki Fergusonowi 1
Blake’owi, uniost swoj, jakby wznosit toast.

Blake powiedzial:

- Nawet pan tego nie wie, generale, ale niespelna dwadzie$cia cztery godziny temu baron
poprosit o spotkanie z prezydentem. Prezydent przyjal go w Gabinecie Owalnym. Bytem przy
tym. Baron poinformowat go, ze przejat kontrolg¢ nad Rashid Investments oraz, co znacznie
wazniejsze, nad Rashid Oil. To jedna trzecia produkcji catego Srodkowego Wschodu. Chciat
koncesji, a prezydent powiedzial wyraznie, ze wcale mu si¢ to nie podoba.

- Dlaczego? - zainteresowat si¢ Dillon.

- Poniewaz Berger handlowat bronia z Irakiem. Nie powstrzymamy wydobycia ropy,
swiatowe rynki za bardzo jej potrzebuja, ale handel bronia to inna sprawa. Prezydentowi baron
bardzo sig nie spodobat.

- Jakie to smutne - westchnat Ferguson. - Z naszym premierem ma si¢ zobaczy¢ jutro
rano.

- | jaka dostanie odpowiedz? - spytal Dillon.

- Spodziewam sig, ze taka sama.

- Premier rozmawiat z panem na ten temat?

- Krotko, przez telefon. Polecit mi stawi¢ si¢ na spotkaniu. - Ferguson wzruszyl
ramionami. - Sprawa jest przesadzona.

W tej chwili do baru weszli baron von Berger i Marco Rossi. Baron zatrzymal si¢ przy



drzwiach, rozejrzal, zobaczyl ich i1 natychmiast podszedt do stolika. Przemoéwil gltosem
glebokim, przyjemnym i uprzejmym, z ledwie styszalnym niemieckim akcentem.

- Ach, pan Johnson? Milo znéw pana zobaczyc.

- Baronie. - Blake nie pofatygowat si¢, zeby wstac.

- Generale Ferguson. - Baron skinat gtowa, nadal niezwykle uprzejmy. - Nie mielismy
przyjemnosci si¢ spotkac.

- Ale bedziemy mieli. Jutro na Downing Street.

- Doprawdy? - Max von Berger si¢ uSmiechnal. - Czekam z niecierpliwo$cia. Jest pan
cztowiekiem dobrze mi znanym... z opinii innych.

- Tak bywa.

Baron spojrzat na Seana.

- A to pan Dillon, jesli si¢ nie mylg¢? Niezwykty cztowiek.

- Jezu, baronie - jeknat Dillon. - O co panu chodzi?

- O panska gtowg, oczywiscie. Kate Rashid byla moja droga przyjaciotka. Raz ocalita mi
nawet zycie. Wigc, oczywiscie, zadowoli¢ si¢ moge tylko panska gtowa.

- Zawsze moze pan probowac - odpowiedzial Dillon po niemiecku.

Wszyscy zamarli. Ciszg przerwal Ferguson.

- Na panskim miejscu nie fatygowalbym si¢ do Londynu, baronie.

- Gdziekolwiek przyjezdzam, spodziewam si¢ sukcesu. Zawsze, generale. Zycze panom
milego dnia.

Marco Rossi popatrzyt na Dillona. Twarz miat nieruchoma, oczy czujne.

- Chodzmy, synu. Twoj dzien jeszcze nadejdzie - uspokoit go ojciec.

Rossi usmiechnat si¢ z widoczna satysfakcja, odwrécit 1 ruszyt za baronem.

- I co o tym sadzicie? - spytat Ferguson.

- Kate Rashid byla jego serdeczna przyjacidtka, uratowata mu nawet zycie, a on chce
tylko mojej gtowy? - Dillon wzruszyl ramionami. - WpadliSmy w ktopoty, Charles, bardzo
powazne ktopoty.

- Obawiam sig, ze masz racj¢. - Ferguson spojrzal na Blake’a. - A ty? Masz co$ do
powiedzenia?

- Prezydent poprosit waszego premiera, bym mogl wziaé¢ udzial w jutrzejszym spotkaniu.
Potem wracam do Waszyngtonu.

- Doskonale. Mozemy lecie¢ do Londynu. A ty, Dillon? Masz dzi$ ostatni seans, prawda?

- W dupie mam takie seanse. - Sean Dillon u$miechnat si¢ do Blake’a. - Kazat mi podda¢
si¢ psychoanalizie po moim ostatnim starciu z przyjaciélmi Rashidami. NajwyraZzniej uwaza
mnie za szalenca.

W tych stowach, cho¢ rzuconych lekko, byt gniew, ktory Blake natychmiast wyczul.

- To rutyna, Sean, po prostu rutyna. Wiele przeszedtes, zabijales nie raz, nie dwa...

- Naprawdg? Proszg, proszg, a ja bylem pewien, ze zabilem wszystkich. Ale mimo to
musze wroci¢ do Londynu, prosto w objecia matki przetozone;.

- Jakiej matki przetozonej? - spytat zdziwiony Blake, gdy wychodzili z gospody.

- To jeden z gorszych zartow Dillona - wyjasnit generat. - Spotyka si¢ z moja
przyjaciotka, czcigodna dama Haden-Taylor. To psychiatra, profesor i kaptanka Kos$ciota
anglikanskiego. Ma gabinet na Harley Street, tuz przy kosciele pod wezwaniem Swigtego Pawta.
Leczy albo tu, albo tu, w zaleznosci od tego, ile masz pienigdzy.

- Rozumiem. To taka z niej sztuka.

- Doktadnie taka.



- Niech jej bedzie - stwierdzil filozoficznie Blake. - Sg baby réznych ksztaltow i kolorow,
a wszystkie w gruncie rzeczy jednakowe.

Baron i Marco Rossi siedzieli na tylnym siedzeniu rolls-royce’a.

- Cieszg si¢ ze spotkania z Fergusonem i Dillonem - powiedziat baron. - Teraz wiem, jak
naprawdg¢ wygladaja.

Wydrukom komputerowym brakuje ludzkiego wdzigku.

- Twardy facet, ten Irlandczyk-zauwazyt Rossi. - To, co znalaztem w ich komputerze, jest
bardzo, ale to bardzo niepokojace. Nie mam watpliwosci, ze zabit trzech braci Rashidow.

- No c6z, z tego co wiem, sami si¢ o to prosili. - Von Berger pokrgcit glowa. - Zamach na
zycie Cazaleta, ten z Nantucket, byt naprawde kiepskim pomystem. Taka rzecz mozna zrobi¢
tylko wtedy, gdy ma si¢ absolutng pewnos¢ sukcesu. Klgska $ciaga nieszczgscia jak magnes.

- Ci irlandzcy najemnicy uchodzili za dobrych - zaprotestowat Rossi.

- A Dillon z przyjaciéimi dobrze im dotozyli. - Baron wzruszyt ramionami. - Ciagle nie
mamy jednak stuprocentowej pewnosci, ze to Dillon jest odpowiedzialny za $mier¢ Kate. Chcg,
zebys$ nadal pracowat nad dokumentami z komputeréw Rashidow, znalazt doktadne informacje.
Przeciez tam musi co$ by¢.

- Nie martw sig, nie zmarnuj¢ takiej szansy. Juz znalaztem co$§ waznego, nazwiska dwéch
facetow, ktorzy pracowali bezposrednio w ochronie Rashid liwestments, pod rozkazami Ruperta
Daunceya. Byli komandosi SAS, Newton i Cook. Z cata pewnoscia mieli obserwowac Dillona.

- Wiesz, gdzie ich teraz znalez¢?

- Pracuja dla trzeciorzednej firmy ochroniarskiej. Spotykam si¢ z nimi za kilka godzin,
p6znym popotudniem.

Baron zmarszczyt czoto.

- Uwazaj, Marco. Moze powinienes zabra¢ ze soba paru silnych...

- Na tych dwéch? Po co? - Rossi usmiechnat si¢ zimno. - Na nich jestem wystarczajaco
silny.

- Wiele dla mnie znaczysz - powiedziat baron po dlugiej chwili milczenia.

- Wiem.

- A ten Dillon jest grozny. Bardzo grozny. Zauwazyle$ jego oczy? Sa jak woda na
kamieniach. Nie maja wyrazu.

- Nic dziwnego, biorac pod uwage, skad si¢ wzial. Tyle lat w IRA, tyle morderstw, a
Brytyjczycy nigdy nie zdotali potozy¢ na nim tapy. - Marco usmiechnat si¢. - Udato si¢ dopiero
Fergusonowi. Postat go do Serbii, a potem, jakby to powiedzie¢... Sciagnat z powrotem. No 1
szantazem zmusit do wspolpracy.

- Co z plotka, jakoby w dziewigcédziesiatym pierwszym probowat rozwali¢ premiera wraz
z catym Gabinetem Wojennym? Jest prawdziwa?

- O tak! Temu wyczynowi zawdzigcza bogactwo. Irakijczycy zaplacili mu fortung. Ale
pieniadze nic dla niego nie znacza.

- To wojownik. Zoierz. Taki jak ty, Marco.

- | taki jak pan, baronie.

- Kiedys, przed wielu laty. - Stary mgzczyzna uSmiechnat si¢ do wspomnien. - A teraz daj
mi papierosa i nie mow, ze powinienem rzuci¢ palenie.

Grenadier byt pierwszorzednym pubem, czgsto odwiedzanym i przez zohierzy gwardii,
wiktorianskim w nastroju, z wielkim mahoniowym barem i przytulnymi lozami dla gosci, ktorzy
lubia tradycyjna brytyjska kuchnig. O tej porze, po potudniu, sprawial wrazenie miejsca cichego
i spokojnego. Marco Rossi, w mokrym ptaszczu, z teczka, stanat w drzwiach, rozejrzat sie,



rozpoznat Newtona i Cooka z wydrukéw komputerowych i natychmiast do nich podszedt.

- Rossi - przedstawit sie.

Wygladali tak, jak tego oczekiwal, wielcy czterdziestoparoletni faceci, niegdy$ silni 1
sprawni, teraz porastajacy sadlem, w tanich garniturach. Przyjrzeli mu si¢ uwaznie, nie
zdradzajac zadnych emocji.

- Co mozemy dla pana zrobi¢? Napije si¢ pan? - spytat Cook.

Marco zdjat ptaszcz. Kiwnat reka w strong baru.

- Duze martini na wodce 1 dwie duze szkockie. - Usiadt i powiedzial bardzo powaznie,
bez $ladu usmiechu: - Whisky bardzo wam si¢ przyda, uwierzcie mi.

- Co to ma znaczy¢? - spytat Newton.

- Zamknij si¢. Pracowali$cie dla Ruperta Daunceya u Rashidow, a wyladowali$cie w
trzeciorzednej firmie ochroniarskiej, tak gownianej, ze nie potrafi¢ nawet zapamigtac jej nazwy.
Wigc to ja zadajg pytania.

Cook spojrzat spode 1ba, ale rozsadnie zachowal milczenie.

- Dauncey rozkazat wam pochodzi¢ za facetem o nazwisku Dillon. Sean Dillon.
Chciatbym wiedzie¢, dlaczego mieli$cie go $ledzic.

- Dillon w tym siedzi? - zdziwit si¢ Newton.

- A co, to dla was problem?

- Bo ten sukinsyn zabija ludzi! - Cook niemal krzyknat.

- | to was martwi?

- Zmartwiloby kazdego, kto ma cho¢ odrobing zdrowego rozsadku.

Rossi skinat glowa.

- W porzadku. A jak wam si¢ podoba taki zdrowy rozsadek? - Postawit teczke na stole. -
Mam tu pig¢ tysigcy.

Laziliscie za Dillonem od chwili, gdy wrécit z Hazaru do Londynu. Jesli chcecie dostad
to, co tu mam, zacznijcie gadac.

- StyszeliSmy plotki - zaczal Newton. - Rashidowie mieli rozwali¢ most kolejowy w
Hazarze. Dillon i ten jego kumpel spieprzyli im operacjg.

- Mozna wiedzie¢, jaki kumpel?

- Billy Salter, znany gangster. Jego stryj, Harry, byl przez lata jednym z najwazniejszych
szefow East Side. Podobno teraz jest juz legalny. Ma firm¢ budowlang 1 tereny na obu brzegach
Tamizy. Strasznie si¢ kochaja z tym Dillonem.

- Rzeczywiscie, na to wyglada.

- Problem w tym, Ze na zakonczenie tej sprawy w Hazarze Rashidowie dorwali Billy’ego.
Kate dostala szatu. Strzelala do niego i na ogo6t trafiala. W plecy, jesli rozumiesz, co mam na
mysli.

- Dillonowi si¢ to nie spodobato?

- Nie spodobato. A pani hrabianka tez nie byta nim zachwycona. Dauncey powiedziat
nam, ze mamy dorwa¢ go w Londynie, wsadzi¢ do wozu 1 wywiez¢ do Dauncey Place, gdzie
bedzie miat wlasciwa opiekg.

- Kiedy to byto?

- W przeddzien jej krotkiego, nieszczgsliwego lotu.

Marco skinat gtowa.

- Niech zgadng. Dillon byt szybszy?

- Ano tak. - Cook wzruszyt ramionami.

- Prawdg mowiac, to sobie z nas drwit - dodal Newton. - Powiedziat, co mamy przekazaé



Daunceyowi. Ze wkrotce si¢ spotkaja.

-Aty...

- A ja powiedzialem, co miatlem do powiedzenia. Nie to, zebym kochat albo nienawidzit
Daunceya. Po prostu pomyslatem, ze poradzi sobie z kims takim jak Dillon. Jesli Dillon w ogole
si¢ pojawi.

- Pojawit si¢ wczesnym rankiem, kiedy Kate Rashid zamierzata odlecie¢ w sina dal, mam
racje?

- Powiedziatbym, ze tak.

- Nie przyszto wam do tych ghupich tbéw, zeby poinformowaé o wszystkim policjg?
Kiedy juz dowiedzieliscie si¢ o kraksie?

- Zartuje pan? - Newton omal sie nie u§miechnat. - Cokolwiek tam sig stato, to byto cos,
W CO nie chcieliSmy si¢ mieszac.

- W porzadku. Co jeszcze macie mi do powiedzenia?

- Nic wigcej.

Marco Rossi podsunal im teczke pod nos.

- Jest wasza - rzucil. Wstal, wlozyl ptaszcz. - W poniedziatek o dziewiatej macie zglosi¢
si¢ do Dziatu Ochrony Rashid Investments. Spytajcie o Taylora. Uprzedzg go, ze przyjdziecie.

Newton spojrzat niepewnie na Cooka. Obaj nie wiedzieli, co ma znaczy¢ ta propozycja.

- No nie wiem. To znaczy, chodzi o Dillona...

- Dillona zostawcie mnie. Ale... skoro wolicie pracg bramkarzy w trzeciorzednym
nocnym klubie, to prosze¢ bardzo.

Newton zerwat si¢ na rdwne nogi.

- Nie, nie, oczywiscie, ze jesteSmy z panem, panie Rossi.

A wigc miat ich. Bardzo mu to odpowiadato.

- Prawd¢ moéwiac, moglibyscie zwolnic¢ si¢ juz teraz i wyswiadczy¢ mi przystuge. Dillon
ma domek w Stable Mews.

Newton znéw zerknal na Cooka.

- Wiemy o tym - przyznat.

- Obserwujcie go, ale ostroznie, z daleka. Chcg wiedzieé, co si¢ tam begdzie dziato. Jesli
gdzie$ pojedzie, jedzcie za nim. - Marco wyjat z kieszeni wizytowke. - Tu jest numer mojej
komorki. Jesli zobaczycie co$ interesujacego, natychmiast do mnie dzwoncie.

Nie minglo pigtnascie minut od ich przybycia do Stable Mews, gdy Newton i Cook
zobaczyli Dillona, wyjezdzajacego z garazu mini cooperem. Pojechali za nim. Po kolejnych
dwudziestu minutach znalezli si¢ na Harley Street. Dillon zaparkowal, wszedt po kilku
schodkach do drzwi wyposazonych w mosigzna kotatke, nacisnal klamke 1 wszedt do srodka.

- Sprawdzg adres - powiedzial Newton, otwierajac drzwiczki. Zerknatl na wizytowke na
drzwiach, skrzywit sig, wrocit do samochodu 1 zadzwonit do Rossiego.

- Na drzwiach jest napisane: profesor wielebna Susan Haden-Taylor, psychiatra
kliniczny.

- Ciagle jest w $rodku?

- Tak.

- Juz jadg.

W chwilg pézniej Dillon wyszedl, ale nie wrocit do samochodu. Ruszyt ulica, skrecit za
rog, przeszedl na druga strong i wszedt do ko$ciota. Newton obserwowat go uwaznie, zawahat
si¢, ale w koncu poszedt za nim. Zadzwonit do Marco Rossiego, ztapat go juz w samochodzie.

- Skrecit za rog, do koéciota Swigtego Pawta. Ciekawe, ale nazwisko pastora na tablicy



ogloszen jest takie samo jak tej lekarki.

- Jestem za kilka minut - rzucit Rossi i przerwal rozmowe.

Co, do diabta, knuje Dillon?

Wiktorianski kosciot czué bylo stechlizna, topiaca si¢ parafing i kadzidlem. Wydawat si¢
grozny 1 tajemniczy, zapewne przez to, ze pograzony byl w mroku, z wyjatkiem ottarza,
oswietlonego chybotliwym blaskiem $wiec, 1 stojacej po jego prawej stronie figury Matki
Boskiej z Dzieciatkiem. Jednym stowem, byl to typowy, staro$wiecki, tradycyjny koscidt
wyznania anglikanskiego. Dillonowi zawsze przypominal jednak dziecinstwo, otaczajacy go
wowczas ze wszystkich stron katolicyzm i jezuitow, ktorych byt wychowankiem.

,,Pamig¢taj, maly, kiedy tamiesz jedno przykazanie, tamiesz je wszystkie. Po drobnych
uczynkach poznacie ich”. Ile juz razy te slowa pomagaty mu przezy¢? Przeciez w ostatecznym
rozrachunku oznacza jedno: nikomu nie wolno ufac.

Drzwi do zakrystii byly zamknigte. Dillon wstuchiwat si¢ przez chwil¢ w dobiegajacy
zza nich cichy szmer glosow, westchnat, cofnat si¢ w glab kosSciota i usiadt w tawce.
Przypomniat sobie Kate Rashid. Zaliczyle§ dwa ko$cioty jednego dnia, pomyslal. Uwazaj, bo ci
to wejdzie w natog.

Marco Rossi wslizgnat si¢ do $rodka, cicho jak duch. Dostrzegl Dillona, jak duch znikt w
mroku bocznej nawy i przysiadl na wiklinowym krzesetku za kolumna.

Czekali dos¢ dhugo, lecz drzwi zakrystii w koncu si¢ otworzyly. Pojawita si¢ w nich
zaptakana mifoda dziewczyna w towarzystwie profesor Susan Haden-Taylor, spokojnej,
Sprawiajacej wrazenie godnej zaufania, przyjemnej kobiety z koloratka na szyi, ubranej w
sutanng. Objeta dziewczyne dzwigajaca cigzka torbg.

- IdZ juz, Mary. Czekaja na mnie. Pamigtaj, hospicjum Swigtego Pawla na Sloan Street.
Mozesz tam zosta¢, jak dlugo zechcesz. Razem jako$ si¢ z tym uporamy. Niech cig¢ Bog
btogostawi.

- I niech blogostawi ciebie, wielebna.

Dziewczyna wyszla. Profesor Haden-Taylor nie zauwazyla Dillona siedzacego w mroku
po drugiej stronie przejscia. Chwycita szczotke, podeszta do ottarza i zaczgta zamiata¢ podtogg.

- Jestes osoba konsekwentna - powiedzial cicho Sean Dillon. - Pocieszasz stabych, a
potem czyS$cisz posadzke z krwi.

Susan Haden-Taylor odwrocita si¢ szybko. Wiedziala, kto wypowiedziat te stowa.

- Siedemnascie lat, Sean. Ta dziewczyna ma siedemnascie lat, za to nie ma nikogo, kto
moglby jej pomac. I nie, nie jest staba. Dzi$ rozpoznano u niej raka piersi.

- A niech to diabli! Kto$ powinien zamkna¢ mi ten wielki dziob!

- Taka juz twoja natura - stwierdzita kobieta spokojnie.

- Boze, fatalnie si¢ czujg. Czy mogg jako$s pomoc? Wypisaé czek?

- Przeciez to dla ciebie nic, Sean. Jestes bogatym cztowiekiem. Dobrze placa ci za zlo,
ktére wyrzadzasz ludziom.

Probowales zabi¢ premiera... - Pani profesor obdarzyla go jasnym, wrecz anielskim
usmiechem. - Ale czek chgtnie przyjmg. W hospicjum trzeba wyremontowaé centralne
ogrzewanie 1 wykona¢ naprawy hydrauliczne w kuchni.

- Twarda z ciebie baba, ale niech bedzie.

- Doskonale.

Pani profesor usiadta w fawce dwa rzedy przed nim. Spojrzata mu w oczy.

- Tylko nie mysl, ze czek pomoze twojej nieSmiertelnej duszy. Nie ma tak dobrze.
Mozesz zapali¢, jesli chcesz. Pan Bog nie bedzie miat nic przeciwko temu.



- Przyzwoity z niego staruch. - Dillon rzeczywiscie za palit papierosa. - A teraz co?
Ostatnia sesja? Tak przynajmniej twierdzil Ferguson. Mam wrazenie, ze doskonale si¢
zamaskowatem.

- Chce, zebys sprobowat jeszcze raz.

- Dlaczego?

- To si¢ nazywa katharsis, Sean. Wylejesz jad z duszy, co tylko wyjdzie ci na dobre.
Stawisz czoto temu, co probujesz od siebie odsunac.

- Dtugim latom w IRA? Wszystkim tym morderstwom? Zartujesz?

- W porzadku. Ograniczmy si¢ do Rashidow. Zabite§ wszystkich trzech?

- Probowali zabi¢ mnie.

- Zrujnowale$ plany Kate Rashid, a ona probowala zabi¢ Billy’ego Saltera. Wrocite$ do
Londynu wsciekty, a ona probowata ci¢ porwac.

- Wiesz wszystko.

- Ale chcialabym ustysze€ to jeszcze raz. Z twoich ust.

- W porzadku. Tym facetom, ktorych dopadlem, kiedy za mna tazili, kazatem
zawiadomi¢ Ruperta Daunceya, ze spotkam si¢ z nim wczesnym rankiem w Dauncey Place.

- Jak si¢ wtedy czule$?

- Jakby to powiedzieé... Uzbroilem si¢ po zgby, no 1 wyjechalem z Londynu. Nie z
rozkazu Fergusona, zadne takie.

Sam to wszystko wymyslitem. - Zapalit kolejnego papierosa, myslami odptynat w
przesztos¢. - Lubitem Kate Rashid, zawsze ja lubitem, ale to byta wsciekta baba, odpowiedzialna
za zbyt wiele rozlanej krwi, a Billy stat si¢ kropla przepelniajaca czarg. - Zapomnial, gdzie si¢
znajduje, caty pograzyl si¢ we wspomnieniach. - Zawsze wmawialem sobie, ze IRA, zZe
wszystkie te zbrodnie zrodzily si¢ z tego, ze moj ojciec zginal przypadkowo w wymianie ognia
migdzy Provo a brytyjskimi spadochroniarzami, w Belfascie, ale tego dnia w samochodzie, jadac
przez mrok i deszcz, przypomniatem sobie, co pisal moj ulubiony filozof, Heidegger.
Warunkiem prawdziwego zycia jest intelektualna konfrontacja ze $§miercia. Wigc moze... moze...
uprawialem gr¢ szalenca, wyzywalem ja? Kazdy psychiatra wart swojego tytutu domyslitby sig
tego w pig¢ minut!

- Aty w to wierzysz?

Dillon si¢ uSmiechnat.

- Nie. Cho¢ mozna w ten sposéb bawi¢ si¢ w wyjasnianie motywow.

- A co zdarzylo si¢ w domu?

- Przeciez juz ci méwitem. Dalem szans¢ Rupertowi. Dlaczego? Sadzg, ze tego ranka
bylem odrobing szalony. Pragnalem $mierci. Dotarlem do granic szalenstwa, ale ona je
przekroczyla. Na prywatnym pasie startowym Rashidow czekat jej black eagle. Rupert
skrgpowatl mi rece, wsiedliSmy do maszyny, wystartowalismy. Nie ukrywata, ze wylecg bez
spadochronu na tysiacu metréw. W bucie ukrytem ndz. Przecialem nim wigzy.

-1?

- Rupert otworzyt wlaz. W kaburze przy kostce schowatem colta. Potrafig¢ zabezpieczy¢
si¢ na kazda ewentualnos$¢. Przestrzelitem mu gltowe. Poleciat zamiast mnie.

- A dziewczyna?

- Nie wytrzymata. Krzykneta, Zze oboje pojdziemy do piekta. Black eagle ma kluczyk do
stacyjki, jak samochdd. Wylaczyta silniki, a kluczyk wyrzucita przez okno. Przejatem stery,
udato mi si¢ wyladowa¢ na morzu, lotem $lizgowym. Na nieszczescie 1 jej przychodzity do
glowy rézne pomysty. Wyjeta z torebki pistolet, probowata mnie zastrzeli¢. Koniec koncow



wyskoczylem z pontonem, a ona utongta z samolotem. - Dillon wzruszyt ramionami. - | po co Ci
ta opowiesc? Przeciez i1 tak wszystko wiesz.

- Czy teraz czujesz si¢ inaczej? Lepiej?

- Gdzie tam!

- Potrafisz okresli¢, co w tym wszystkim byto dla ciebie najgorsze?

Dillon zastanawiat si¢ przez chwilg.

- Dwie sprawy - odpowiedziat w koncu. - Pamigtam, jak fala niosta mnie na Sussex Bore,
z szalona szybkos$cia, w gumowej todzi. To po pierwsze. Po drugie, zniosta tam takze ciato
Daunceya, wprost na bagna. Obaj dotarliSmy na staty lad przy starym, zapomnianym molo w
Marsham.

- To wtedy zadzwonite$ do Fergusona?

- Miatem przy sobie komorke. Opowiedziatem mu o wszystkim.

- Co zrobit?

- Przyjechat z Londynu z ekipa czyScicieli. Przez trzy godziny siedzialem pod molo,
deszcz kapat mi na teb... i czekatem.

- Czysciciele?

- Z krematorium w potnocnym Londynie. Od czasu do czasu korzystamy z ich ustug.
Rupert Dauncey bardzo szybko zmienit si¢ w cztery kilogramy szarego popiotu.

- Zrobito ci to jakas$ roznice?

- Szczerze moéwiac, nie. Byt odpowiedzialny za to 1 owo, ale $mier¢ milodej corki
przyjaciela catkowicie go pograzyta.

- A Kate Rashid?

- Kiedy ladowalismy na morzu, obserwowatem GPS, wigc wiedzialem, gdzie jest.
Ferguson zlecit robote specjalnemu oddziatowi nurkéw Marynarki Krolewskiej. Poptynelismy
tam starym kutrem rybackim.

- Postanowite$ im towarzyszy¢?

- Owszem. Znalaztem ja w kabinie, na trzydziestu metrach.

- Widziale§ Kate?

- Wyciagnatem ja. Wyptywatem, holujac jej ciato przywiazane do liny. Z trzydziestu
metrow wyptywa sig dos¢ dtugo.

- To musiato by¢ bardzo interesujace doswiadczenie.

- Rzeczywi$cie, mozna tak powiedzie¢. - Dillon zapalil kolejnego papierosa. - A teraz,
kiedy juz si¢ wyspowiadatem, kiedy przezylem wszystko jeszcze raz, powiedz, czy mi to
pomoglo? Nie czujg, bym przeszedt... jak to nazwatas?... Katharsis. Czy to czyni ze mnie
szalenca? Jeste$ pewna?

Profesor Haden-Taylor odpowiedziata spokojnie:

- Znam takie powiedzenie: “Istnieja ci niebojacy si¢ gwattu, chetni do rozwiazywania
problemow, ktorych zwykli ludzie rozwiaza¢ nie potrafia. Nazywamy ich zotnierzami”.

- Znam je. Nie mogtas powiedzie¢ mi wigkszego komplementu. Jes$li to wszystko,
pozwolisz, Ze teraz zajmg si¢ swoimi sprawami. Dzigki, kochanie.

- Uwazaj na siebie, Dillon.

Sean Dillon wstal, ale styszac te stowa, przystanat i odwrocit sig.

- Stuchaj, od czasu do czasu mam taki sen: nurkuj¢ do samolotu, docieram do niego,
zagladam do kabiny... a jej tam nie ma. Jak sadzisz, czy to moze co$ oznaczac?

- Moze, oczywiscie, ze moze. - Pani profesor pokrecita glowa. - Nieszczesny chtopcze,
mimo wszystko dobry z ciebie czlowiek. A jednak jestes, kim jestes.



- Potrafisz mnie pocieszy¢.

- Musisz mie¢ oczy dookota gtowy, przyjacielu. Czy nie tak moéwia w Belfascie?

Dillon odszedt. Profesor Haden-Taylor uklgkta przed ottarzem do modlitwy. Marco Rossi
cicho wyszedt z kos$ciota.

Baron zamieszkal w domu Rashidow przy South Audley Street, niedaleko Park Lane.
Siedziat przy kominku w gregorianskim pokoju goscinnym, shuchajac uwaznie. Kiedy Marco
skonczyt relacje, odetchnat gleboko.

- Nalej mi koniaku - polecit. - Podejrzewatem, ze tak to mogto wygladaé¢, ale mimo
wszystko... jestem poruszony.

Syn podat mu kieliszek, poczestowat go takze cygarem ze srebrnego etui.

- Co robimy? - spytat.

- Na razie nic. Najpierw sprawdzimy, co ma nam do powiedzenia premier.

- A potem?

- Marco, nie znale§ Kate Rashid. Poznatem ja, nim wszedte§ w moje zycie, poza tym
nasze wspolne interesy z samej swej natury musiaty by¢ trzymane w tajemnicy, ale jedno moge
ci powiedzie¢ z cata pewnoscia: to, ze mozemy tak sobie przyjaznie gawedzié przy kieliszku,
zawdzigczamy tylko jej. Za t¢ przystuge moge odplaci¢ wylacznie w jeden sposob: osiagnaé to,
czego nie udato si¢ osiagna¢ Kate.

Syn spojrzat na niego zdumiony.

- Co? Chodzi ci o... 0 Cazaleta?

- Och, oczywiscie mam w planach takze podarunek dla prezydenta, ale z tym nie musimy
si¢ spieszy¢. Pierwsi na liscie sa Ferguson i Dillon. Tak, najpierw wypada policzy¢ si¢ z nimi.
Jestem pewien, ze poradzisz z tym sobie bez problemu, Marco. Nie mylg si¢ chyba, prawda?

Nastgpnego dnia rano, gdy tylko przybyli na Downing Street, barona i Marco Rossiego
wprowadzono do pokoju recepcyjnego, w ktorym czekali juz na nich Ferguson i1 Blake Johnson,
stojac po prawicy 1 lewicy premiera zajmujacego, jak zwykle, fotel stojacy posrodku.

- Baronie - powiedzial premier - proszg, niech pan usiadzie. Nie zajmie nam to wiele
Czasu.

Max von Berger usiadt. Marco stanat za jego plecami.

- Doceniam panska szczeros¢. W czym problem, panie premierze?

- Berger International od lat przysparza nam klopotow. Na przyklad nie mozemy
zaakceptowac¢ panskich transakcji z Irakiem.

- Wolny rynek, panie premierze.

- W handlu bronig nie ma “wolnego rynku”. DowiedzieliSmy si¢ wtasnie o panskich
zwiazkach z Rashidami 1 kontroli, ktora sprawuje pan nad wydobyciem ropy naftowej. To
niedopuszczalne, zwlaszcza w kontekscie terroryzmu, Srodkowego Wschodu i krajow Potwyspu
Arabskiego. Bedg szczery, moj rzad zamierza utrudnia¢ panu zycie najskuteczniej, jak potrafi.

Baron wstal.

- Doskonale - powiedziat. - Teraz wiemy przynajmniej, na czym stoimy. Rzycze panu
mitego dnia, panie premierze. - Z tymi stowami wyszed! z sali, a za nim jak cien podazat Marco
Rossi.

Premier spojrzat na Fergusona.

- Niech go pan ma na oku, generale - polecit. - Nie ufam temu cztowiekowi. Ani trochg.

Rolls-royce nie odjechal spod domu numer dziesig¢ na Downing Street. Przy jego
otwartych drzwiczkach czekat baron. Marco Rossi stat jak zwykle u jego boku.

- Ma pan nam co$ jeszcze do powiedzenia, baronie?



- Niech pan nie wzywa ekipy czyscicieli, generale. Nic to Panu nie da. Nie jestem
Rupertem Daunceyem.

- Ojej, jaka szkoda, ze nie mam pojgcia, o co panu chodzi - odparl zaskoczony generat
Ferguson.

- Proszg nie zaprzecza¢. Wiem wszystko.

- A co to niby ma znaczy¢?

- To, ze w imieniu mojej drogiej przyjaciotki Kate Rashid ogtaszam dzihad. Niech pan
taskawie przekaze moje stowa Dillonowi 1 reszcie panskich przyjaciot.

Baron wsiadl do samochodu, Rossi zamknal za nim drzwiczki, usiadl za kierownica 1
rolls-royce powoli odjechat.

- Zeby zacytowaé naszego nader wojowniczego przyjaciela, teraz przynajmniej wiemy,
na czym stoimy, Charlie. - Blake pozegnat si¢ ze wszystkimi. - Do zobaczenia.

Ferguson podszedt do daimlera, kierowca uprzejmie otworzyt mu drzwiczki. Z tyhu
siedziat Dillon. General wsiadl, wyjat telefon komodrkowy, wystukal numer. Odebrano
natychmiast.

- Roper, tu Ferguson. PrzyjedZ zaraz pod Tajemniczego Cztowieka z informacjami, ktore
zebrate$ o von Bergerze. Mamy problemy.

- Sean bedzie z toba?

- Tak.

- Juz jadg.

Samochdd ruszyt. Po chwili milczenia Dillon spytat:

- No i co?

- Nasz premier mocno go przydepnat. Von Berger nie ma szans na zadna wspotprace z
rzadem. Beda mu szkodzili na wszystkie mozliwe sposoby.

- Jak to przyjat?

- Wypowiedzial nam wszystkim dzihad. Ku czci $wigtej pamigei Kate Rashid.
Zapowiedzial takze, ze nie jest kandydatem dla naszych czyscicieli.

- Interesujace.

- On wie wszystko, Dillon. Jeden Bog wie skad, ale on wie wszystko. Jestem przekonany,
ze czas najwyzszy zwota¢ rad¢ wojenna.

- Rzeczywiscie, to ma rgce 1 nogi. - Dillon zapalit papierosa. - Wrdcity stare, dobre czasy
- westchnal.

Wiekli si¢ w zwyktych w Londynie, upiornych korkach. Dillon miat czas pomysle¢ o von
Bergerze i o tym, co si¢ z nim wigzalo. Tymczasem limuzyna skrecita w dluga, waska alejke
prowadzaca pomigedzy magazynami, ktora dojechata na nabrzeze. Zaparkowali przy
Tajemniczym Czlowieku, pubie Saltera, na ktdrego szyldzie widniata posta¢ groznie
wygladajacego mgzczyzny w dlugim czarnym ptaszczu.

Gltowna sala barowa byla bardzo wiktorianska: lustra, mahoniowy bar, porcelanowe
krany do piwa. Dora, barmanka, siedziala na wysokim stotku, czytajac "Evening Standard”.

Pub byt prawie pusty, tylko jedna loz¢ zajmowalo pigciu mezczyzn. Byli to: Harry Salter,
jego bratanek Billy, bramkarze Joe Baxter i Sam Hali oraz, na wozku inwalidzkim, major Roper.

Harry Salter podniost gtowg 1 przyjrzal si¢ wchodzacym.

- Witam cig, Dillon, ty irlandzki sukinsynu. I pana tez, generale. Co si¢ dzieje?

- Duzo sig¢ dzieje, Harry. - Ferguson wcisnat si¢ do lozy. - Mamy problemy i dotycza one
nas wszystkich. Co u ciebie, Roper?

Mgzczyzna siedzacy na wyjatkowo wymysSlnym, niezwykle nowoczesnym wozku



inwalidzkim u$miechnat si¢. Ubrany byt w dwurzedowa marynarke z szerokimi klapami, wiosy
nosit dilugie, opadajace na ramiona, twarz mial znieksztalcona, pokryta bliznami po
poparzeniach. Swietna kariere sapera, eksperta Krolewskich Wojsk Inzynieryjnych, kawalera
Krzyza $w. Jerzego, zakonczyta, jak sam ja nazywal, glupia mata bombka, czyli
samochod-putapka w Belfascie.

Major Roper przezyt 1 odkryl w sobie niezwykly talent, ktory zapewnit mu nowa karierg:
Swietnie znal si¢ na komputerach. Jesli kto§ chciat co§ odnalez¢ w cyberprzestrzeni, zwracat sig
do Ropera.

- Wszystko w najlepszym porzadku, panie generale - odpowiedziat major.

- I masz dane, o ktore prositem?

- Mam.

- Doskonale.

- Hej, 0 co chodzi? - zainteresowat si¢ Harry Salter.

- Dillon, zajmij si¢ drinkami - polecit Ferguson - a ja tymczasem wszystko im opowiem.

Salter wystuchat wyjasnien, po czym powiedziat:

- A wigc chodzi o Kate Rashid? Miata zamiar nas zatatwi¢, a teraz jej misj¢ przejal ten
stary dziwak?

Do stojacego przy barze Dillona podszedt Billy.

- Co o tym sadzisz? - spytal.

- To bardzo powazna sprawa.

- No c6z, zatatwialiSmy juz powazne sprawy.

- Owszem. Przy tych okazjach zarobite$ kulg w szyjg, szesnascie szwOw na twarzy 1 dwie
kule w biodro.

- Dillon, jestem juz w petni sprawny. Codziennie pracujg z fizykoterapeuta.

- Billy, kiedys, dwukrotnie, skakate$ dla mnie ze stu metréw. Ta zabawa juz si¢ dla ciebie
skonczyta.

- Ale na ulicy nadal jestem dobry.

- Zobaczymy, mlodszy braciszku.

Ferguson skonczyl mowi¢. Harry Salter nie bawit si¢ w gladkie stowka.

- Cholerny z niego sukinsyn. Tak samo wsciekty jak ten babsztyl.

- Na to wyglada. A ty co o tym sadzisz, Roper?

- Hm... polaczenie Berger International i Rashid Investments stworzylo jedna z
najpotezniejszych korporacji na §wiecie. Powiedziatbym, ze to apoteoza kapitalizmu, ale nie
chcg odgrywa¢ marksisty.

Ferguson skinat glowa.

- Wszystko to przypomina kiepska powies¢. - Generat zwrocit sig¢ do Harry’ego Saltera. -
Miatem cholernie cigzki ranek, Harry. Czy moglbym poprosi¢ o twoja stynna babke pasterska 1
réwnie stynne kiepskie czerwone wino? Potrzeba mi pociechy cielesne;.

W gabinecie domu Rashiddéw na South Audley Street siedzieli baron i Marco Rossi.

- Masz jaki$ plan? - spytat Marco.

- Zaczniemy od akcji przeciw pionkom. Tym gangsterom, Salterom.

- Co$ wymysle. Na moje polecenie Newton 1 Cook obserwuja dom Dillona.

- Z jakiego$ szczeg6lnego powodu?

- Nie, tylko chcg mie¢ na niego oko, sprawdzi¢, gdzie chodzi i do kogo. Datem
Newtonowi adresy tych, z ktorymi spotyka si¢ regularnie, a takze ich zdjecia z komputera.

- A skad je wziates?



- Z komputera stojacego w tym domu, w gabinecie. Jest w nim mnostwo informacji, w
tym szczegdly réznych plandéw i operacji, ktore rozpoczeta Kate Rashid.

- Interesy?

- Co$ w tym rodzaju.

- Te sprawg na razie pozostawiam tobie, Marco. Polaczenie dwdch konsorcjéw zapewnia
mi wystarczajaco duzo pracy. Po prostu informuj mnie, co si¢ dzieje.

- Oczywiscie, ojcze - zapewnil Marco 1 wyszedt.

Rankiem nastepnego dnia “rada wojenna” zgromadzila si¢ w mieszkaniu Ropera na
Regency Square. Mieszkanie znajdowato si¢ na parterze, miato osobne wejscie i pochylnig, po
ktorej mogt wjecha¢ wozek. Roper twierdzil, ze nie potrzebuje pomocy, sam sobie ze wszystkim
poradzi; cale mieszkanie wraz z kuchnia dostosowane bylo do potrzeb niemogacego chodzi¢
kaleki.

Duzy poko6j zmieniony zostal w profesjonalng pracowni¢ komputerowa, w ktorej
znajdowaty si¢ nawet maszyny S$cisle tajne, gtownie dlatego, ze tak si¢ podobato Charlesowi
Fergusonowi. Po tragicznym wypadku w Belfascie i powrocie do zdrowia Roper szybko stat si¢
legenda wérod komputerowcow. Wiamywat si¢ do systemdéw na calym §wiecie od Moskwy po
Waszyngton. Swoja przydatnos¢ udowodnit Fergusonowi i premierowi przy niejednej okazji.

Jako pierwszy pojawit si¢ Sean Dillon. Zaparkowal mini coopera, zadzwonit do drzwi.
Chrypliwy glos z gtosnika zapytat:

- Kto tam?

- Sean, idioto. Wpuszczaj, dobra?

Drzwi sig¢ otworzyty. Dillon wszedl do mieszkania, bezbtednie trafit do duzego pokoju,
poszedt do barku 1 natychmiast nalat sobie whisky.

- Paddy? Jakby nie patrze¢, to nie Bushmills, ale i tak gust ci si¢ poprawil.

- Jestem na rencie, Dillon. Jesli wezmiemy pod uwagg, jak skrupulatnie liczy wydatki
Ministerstwo Obrony, nalezy uzna¢ za szczgscie, ze w ogodle sta¢ mnie na whisky.

- Zawsze mozesz sprzeda¢ medale. Krzyz Wojskowy nie wiele ci przyniesie, ale za
Krzyz Swietego Jerzego mogtbys pozy¢ w luksusie dhugi czas.

- Dowcipny jak zawsze. - Roper usmiechnat si¢ z trudem; nietatwo jest zmieni¢ wyraz
poszarpanej ranami, spalonej twarzy.

- Tylko nie zacznij si¢ nad soba uzala¢. Ferguson mowil, Zze co$ znalaztes.

- Owszem, ale poczekamy na niego. - W tym momencie zadzwonit dzwonek przy
drzwiach. - O, sa! - ucieszyt si¢ Roper i otworzyt drzwi przyciskiem na konsolecie. Do pokoju
wszedl Ferguson w towarzystwie kobiety tuz po czterdziestce, rudej, ubranej w kostium od
Armaniego. Wygladata na wyzszego menedzera duzej korporacji, w rzeczywistosci byla jednak
asystentka generata, wypozyczona mu przez Wydzial Specjalny. Nazywala si¢ Hannah
Bernstein, miata magisterium z psychologii z Oksfordu, ale na stuzbie zabijala, 1 to wielokrotnie.

- Ach, jestes, Dillon. Mozemy przej$¢ do rzeczy. Co masz dla nas, majorze?

- Chciales, zebym przyjrzat si¢ von Bergerowi, zebral o nim wszystkie dostgpne
informacje, ze szczegdlnym uwzglednieniem tego, w jaki sposob przejat Rashidow, prawda? No
wigc, rzeczywiscie, znalazlem co$ interesujacego. Kilka lat temu dal Rashidom dwa miliardy na
prace na polach naftowych w Hazarze i na pustyni Ar-Rub al-Chali.

Zapadta pelna zdumienia cisza, ktora przerwata Bernstein:

- A skad on, do diabta, wytrzasnal taka forsg?

- Szwajcarskie banki. Mdj nos moéwi mi, ze co$ tu jest bardzo, ale to bardzo nie w
porzadku.



- Pozwolicie, ze zgadng? - spytal Dillon. - WpadliSmy na trop ztota nazistow.

- Nie tylko, nie tylko - mowit dalej Roper. - Kolejna historia pochodzi ze zrédet wywiadu
Izraela. Von Berger byl w Bagdadzie. Widzial si¢ z Saddamem, rozmawiali pewnie o dostawie
broni. Na jednej z uliczek starego miasta zaatakowal go tlum. Juz mieli naszego barona
zlinczowaé, kiedy na scenie pojawila si¢ Kate z Beduinami, wymachujac pistoletem. No i go
uratowata.

- Teraz rozumiem - przerwat mu Dillon.

- Poniewaz nie bylem w stanie zasna¢, nawet o wpot do trzeciej nad ranem, co, nawiasem
moéwiae, zdarza mi si¢ coraz czgsciej, zdecydowatem si¢ cofnaé w poszukiwaniach. Wszyscy
znacie opowies¢ o tym, jak von Berger uciekl z Berlina storchem, ktory byt akurat na miejscu
jako samolot zastepczy, na wypadek, gdyby co$ stalo si¢ z arado von Greima. Amerykanom i
Brytyjczykom baron opowiedziat t¢ sama bajeczke. Wynikalto z niej, ze umie korzysta¢ z okazji.
Wiedzial, ze samolot ukryto w garazu Goebbelsa, przejat go i fruuu... tyle go widzieli!

- Ale ty tego nie kupites? - Dillon bardzo uwaznie $ledzit opowies¢ majora.

- Nie, nie kupilem. Za pickne to, zeby byto prawdziwe. Sprawdzilem wigc w
komputerach bunkier Fiihrera. Najpierw wszedtem do archiwoéw, gdzie sa protokoty z
przestuchan pana barona, a potem zalogowalem si¢ do Uniwersytetu Berlinskiego, gdzie maja
sporo o bunkrze, o jego mieszkancach, tych, co zgingli, znikli lub wiali, probujac, na ogoét na
prozno, uniknaé ztapania przez Rosjan. Ucieczkg von Bergera przygotowano bardzo starannie. I
dhugo planowano.

- Dokad nas to prowadzi? - spytata Bernstein.

- Dane sa systematycznie uaktualniane. Chcecie wiedzie¢, ilu ludzi z bunkra Fiihrera
nadal zyje?

- Oprécz osiemdziesigcioletniego pana barona? - prychnat Ferguson.

- Tak. Zaraz... jak by si¢ wam spodobata niejaka Sara Hesser ze stuzb pomocniczych SS,
ktéra byta sekretarka Hitlera w ciagu tych ostatnich, decydujacych sze$ciu miesigcy w bunkrze?
W kwietniu tysiac dziewigéset czterdziestego piatego roku miata dwadziescia dwa lata, wigc dzi$
ma siedemdziesiat dziewigc.

- Jezu! - westchnat Dillon.

- Wyglada na to, Ze do czego$ zmierzasz... - odezwat sig cicho Ferguson.

- Owszem, mozna tak powiedzie¢. Nadeszla ostateczna klgska, wszyscy uciekali z
bunkra, gdzie pieprz ro$nie, a jej jakim$ cudem udato si¢ odnalez¢ wlasciwa drogg w labiryncie
podziemnych tuneli 1 dotarta na zachod. Dostali ja Brytyjczycy, przestuchali w Monachium 1
wypuscili. W czterdziestym piatym spotkata brytyjskiego kapitana, niejakiego George’a Granta,
stuzacego w armii okupacyjnej. Dwa lata p6zniej wzigli $lub.

- | co dalej? - spytata Bernstein.

- Przyjechata do Anglii. Jej maz byl prawnikiem. Nie mieli dzieci. Jesli wierzy¢
zeznaniom, Rosjanie dopuscili si¢ na niej zbiorowego gwaltu.

- M6j Boze! - westchneta kobieta. - Co robi teraz?

- Jej maz zmart na raka pig¢ lat temu. Ona sama mieszka w Wapping, nad Tamiza, na
Brickfield Lane, pod numerem dwadziescia trzy. Z tego - Roper postukat w monitor - mozna si¢
wiele dowiedzie¢. Ma dwupigtrowy dom w doskonatym miejscu, ktory kupili z megzem
czterdziesci pig¢ lat temu. Biorac pod uwage dzisiejsze ceny nieruchomosci w Londynie, wart
jest jakie$ dziewigcset tysigcy.

- Muszg sig napi¢. - Dillon nalat sobie kolejna szklaneczke irlandzkiej whisky.

- Twierdzisz - powiedzial z namystem Ferguson - Ze namierzyte$ sekretarkg Hitlera z



ostatnich miesigcy w berlinskim bunkrze?

- Oczywiscie. Wyszta za maz za angielskiego oficera, zmienita nazwisko i tak dale;j.
Gdzies po drodze po prostu si¢ zgubita.

- Z pewnoscia znata von Bergera. Musiata go znac¢ - orzekt Dillon.

- Mnie tez si¢ tak wydaje.

- Ale co my bedziemy z tego mieli? - chciata wiedzie¢ Bernstein.

- Jeden BAg wie - westchnat Ferguson. - Ale chyba warto ztozy¢ jej wizyte, nie sadzisz?

Daimler, w ktorym siedzieli Ferguson i Hannah Bernstein, ruszyt pierwszy, po chwili
mini cooper Dillona.

- Jedz za nimi - powiedziat Newton do Cooka.

- Za ktorym?

- Moze pojada razem. W kazdym razie sprawdzimy.

Zadzwonit do Marco Rossiego.

- Dillon pojechat do mieszkania Ropera na Regency Square. Przyjechali tez Ferguson 1
Bernstein. Teraz wszyscy wyszli. Jedziemy za nimi.

- Dobrze. Pilnujcie ich, nie zgubcie. Gdy tylko gdzie$ si¢ zatrzymaja, macie dzwonic!
Natychmiast!

Brickfield Lane prowadzita do Tamizy. Po jednej stronie uliczki staty
dziewigtnastowieczne domy, z ktorych wigkszos¢ odnowiono. Frontowe drzwi wychodzity na
ulice 1 tylko na ulicy mozna byto zaparkowa¢. Po drugiej stat kosciot Matki Boskiej, a za nim
rozciagal si¢ cmentarz. Wzdhuz rzeki biegt chodnik, odgrodzony od niej niskim murem,
prowadzacym do molo, reliktu dawnych dni, gdy Tamiza regularnie ptywaty barki. Na koncu
Brickfield Lane stat sklep Patel’s, prowadzony przez hinduskich imigrantow. Mozna tam byto
kupi¢ dostownie wszystko.

O tej porze dnia miejsc do parkowania nie brakowalo, a przed numerem dwudziestym
trzecim uliczka byla zupehlie pusta. Przy krawgzniku wystarczylo miejsca i na daimlera, i na
mini coopera. Pierwszy wysiadt z samochodu Dillon, podszedt do drzwi. Pod mosigzna plakietka
z nazwiskiem wida¢ byto przycisk dzwonka.

- George i Sara Grant - przeczytal na uzytek Fergusona, ktory wlasnie do niego dotaczyt.

Zadzwonil, ustyszat szczekanie psa, potem odglos krokow. Szczgknal zamek, drzwi
otworzyty sig, ale tancucha nie zdj¢to.

- Cicho, Benny - powiedziat kobiecy glos. W drzwiach pojawita si¢ twarz, zmgczona,
pokryta zmarszczkami. Kobieta byla siwa, wlosy czesala do tytlu, miata bardzo jasne, jakby
splowiate, niebieskie oczy. Przemowita glosem niewiele glo$niejszym od szeptu.

- O co chodzi?

- Pani Grant? - spytata Hannah Bernstein. Miata teraz swoje pig¢ minut.

- Tak.

- Jestem detektyw superintendent Bernstein. - Pokazata legitymacjg. - Wydzial Specjalny
Scotland Yardu. A to general Ferguson.

- Chcemy zamieni¢ z pania kilka stow - dodat general.

Widac¢ byto, ze kobieta jest zaniepokojona.

- Policja? Zrobitam co$ zlego?

W tym momencie wtracit si¢ Dillon. Doskonale znat niemiecki.

- Nie martw sig, leblich, nie jeste§my z gestapo. Potrzebujemy tylko informacji.

- Ale jakich?

Instynkt podpowiedziat Irlandczykowi, Ze musi by¢ absolutnie szczery.



- Chodzi o bunkier Fiihrera, o te ostatnie kilka miesigcy. Szczegdlnie interesujemy si¢
Sturmbahnfiihrerem Maxem von Bergerem i tym, co si¢ zdarzylo trzynastego kwietnia tysiac
dziewigéset czterdziestego piatego roku.

- Och m¢j Boze - powiedziala po niemiecku pani Grant. - Przyszliscie do mnie po tylu,
tylu latach. - Zdje¢la tancuch i otworzyta drzwi. Pod jej nogami platat si¢ maty szkocki terier,
szczekajac piskliwie. Dillon wzial go na rece.

Pies natychmiast przestal hatasowa¢ i probowat poliza¢ go po twarzy. Stara dama
powiedziata: - Nic nie rozumiem. On nie lubi obcych.

- Och, od dziecinstwa dobrze radzg sobie z psami. Wabi si¢ Benny, prawda? - Oddat jej
pieska. - Chcemy tylko zamieni¢ z pania kilka stoéw. Nie mamy ztych zamiaroéw. Daj¢ pani na to
moje stowo.

Trzymajac psa jedna re¢ka, kobieta druga dotkneta delikatnie twarzy Seana Dillona, a
potem powiedziata po angielsku:

- Pan sig nie przedstawit.

- Nazywam si¢ Dillon, proszeg pani.

W oczach pani Grant migne¢ta przez moment pustka. Patrzyla gdzie§ w przestrzen.

- Tak, wierzg panu - powiedziala w koncu. - Jest pan dobrym czlowiekiem, panie
Dillon... wbrew samemu sobie.

Sean Dillon byt tak zdumiony, ze stracit gltos. Wzial glgboki oddech.

- Moze mi pani ufa¢ - powiedziat po dlugiej chwili milczenia. - Na tym $wiecie nikt pani
nie skrzywdzi. Przysiggam.

- A wigc wejdzcie.

Newton i Cook zaparkowali na Brickfield Lane nieco dalej, tuz przy sklepie.

- Ty zostan, a ja si¢ rozejrze - powiedzial Newton, wysiadt z samochodu i wolnym
krokiem podszedt do domu.

Szofer Fergusona opuscit posterunek i palac papierosa, szedt chodnikiem po drugiej
stronie ulicy, w stron¢ rzeki. Newton szybko sprawdzil nazwisko na mosi¢znej plakietce nad
dzwonkiem i natychmiast wrocit do samochodu.

- Sara i George Grant - poinformowal Cooka. - Sprobuje dowiedzie¢ si¢ czego$ w
sklepie.

Hindus w $rednim wieku stal oparty o lade, pograzony w lekturze Evening Standard”.
Gdy otworzyty si¢ drzwi, podniost wzrok. Oprdocz ich dwoch w sklepie nie byto nikogo.

- Wyglada na to, ze jak zwykle marnuje¢ czas - zwrocit si¢ do wlasciciela Newton - ale
moze pan bedzie w stanie mi pomoc. Egzekwuj¢ nalezno$ci. Szukam mezczyzny nazywajacego
si¢ Anthony Smith, zalegajacego z ratami za samochdd.

Sprawdzam adres, ktory mi podano, Brickfield Lane dwadziescia trzy, tylko ze wedtug
tabliczki na drzwiach mieszkaja tam panstwo Grant.

- Nabrano pana. - Patel uSmiechnat si¢ lekko. - Grantowie mieszkali tu od zawsze. Pan
Grant zmart pig¢ lat temu, Pani Grant zostala sama. Bardzo mita osoba. Niemka.

- Doprawdy?

- Poza tym nie ma samochodu.

- Och! Mo6wi pan, ze to Niemka?

- Z cala pewnoscia. Mowila mi kiedys, ze jej panienskie nazwisko to... Hesser, tak,
Hesser. Sara Hesser.

- Zmarnowalem kupg czasu, ale to przeciez nie pana wina. Dzigki.

Z samochodu Newton natychmiast zadzwonit do Rossiego i wyjasnit mu, co si¢ dzieje.



- Zostancie na miejscu - polecit Marco. - Bedziemy w kontakcie.

Kiedy jego syn wrécit do domu, baron siedzial w salonie na South Audley Street,
pograzony w lekturze dokumentéw.

- Ojcze, kiedy opowiadales mi o ostatniej rozmowie z Hitlerem, wspomniate§ o
sekretarce, dziewczynie ze stuzb pomocniczych SS, Sarze Hesser.

- Owszem. Czy to wazne?

- Wazne, bo pani Hesser zyje i mieszka w Wapping, na Brickfield Lane, pod numerem
dwudziestym trzecim.

- Jestes tego pewny?

- Calkowicie. - Marco opowiedzial ojcu o wszystkim, czego si¢ wlasnie dowiedziat. - Od
razu pojechali do tej kobiety. To nam wiele méwi, prawda? Dzigki Bogu, ze ten hinduski
sklepikarz zna ja tak dobrze, inaczej nadal niczego bySmy nie wiedzieli. Co robimy?

- Nic - odpart spokojnie baron. - Jesli ta kobieta powie im, co o mnie wie, Ferguson
zechce zobaczy¢ si¢ ze mna natychmiast.

- O co ci chodzi, tato?

Baron zmierzyt go przenikliwym spojrzeniem.

- Nadszedt czas, zebym co$ ci powiedziat, Marco. Wprawdzie wiesz o dzienniku Hitlera,
ale tylko tyle, ile zdecydowatem si¢ ujawni¢. Nigdy go nie czytates.

- No tak. Zawsze si¢ zastanawialem dlaczego.

- Poniewaz zawarta jest w nim pewna tajemnica. W tysiac dziewigéset czterdziestym
piatym roku Fuhrer rozpoczat negocjacje z prezydentem Rooseveltem. Zlozyl mu propozycje
zawarcia pokoju i obrdcenia armii niemieckiej oraz amerykanskiej przeciw Rosjanom, co dawato
szans¢ pokonania wspolnego przeciwnika. Roosevelt byt sktonny rozmawiaé o tej ofercie, cho¢
w koncu jej nie przyjat. Hitler wystat do Szwecji generala Waltera Schellenberga z SS,
Roosevelt multimilionera i senatora... Jake’a Cazaleta.

Zapadta cisza. Przerwat ja Marco, mowiac z wahaniem:

- Ale... ale tak przeciez nazywa si¢ prezydent Stanéw Zjednoczonych.

- I tak nazywat si¢ jego ojciec, ktory byl cztonkiem wewngtrznego krggu doradcow
Roosevelta. Rozumiesz oczywiscie, co to znaczy? Kompromitujacy jest juz sam fakt, zZe
prezydent USA, przy pomocy swego agenta, sktonny byt do negocjacji z Adolfem Hitlerem. Nic
z tego nie wyniklo, ale co by sobie o tym pomysleli gtowni wrogowie Ameryki? Z cala
pewnoscia oznaczaloby to koniec Cazaleta. - Max von Berger u§miechnat sig. - Trzymatem to w
tajemnicy przez wiele, wiele lat, lecz bylem pewny, ze przyjdzie czas, gdy bgde mogt
wykorzysta¢ tg rewelacjg.

- Nie do wiary - westchnat Marco.

- A wigc czekamy na Fergusona. - Baron znow si¢ usmiechnat. - Ale przynajmniej mamy
okazjg, zeby sig napic.

Salon wypetniony byt nie tylko cigzkimi meblami, lecz takze pamiatkami oraz
rozmaitymi drobiazgami, ktore gromadzono tu od lat. W rogu stal wielki, stary fortepian
zastawiony zdjgciami, w wigkszo$ci oprawionymi w srebrne ramki. Najwigksze przedstawiato
przystojnego miodego megzczyzng w mundurze kapitana armii brytyjskiej. Ferguson wziat je 1
przyjrzat mu si¢ uwaznie.

- To pani maz, prawda?

- Tak, to George. Byt Zandarmem. Ja pracowalam jako thumaczka. Tak si¢ poznalismy. -
Staruszka usiadta, przytulajac mocno kulacego si¢ na jej kolanach Benny’ego. - Wiecie, ze
bytam przestuchiwana... przestuchiwana przez wywiad. Nalezatam do ekipy bunkra.



Ferguson skinal na Hannah, ktéra poprosita:

- Prosz¢ nam o wszystkim opowiedzie¢, pani Grant.

- Naprawde, niewiele jest do opowiadania. Bylam w shuzbie pomocniczej SS,
pracowatam jako maszynistka, sekretarka. Miatam dwadzie$cia dwa lata. Przeniesiono mnie z
glownej siedziby SD w Berlinie. SD to byt wywiad SS, ale, jak juz mowitam, bylam tylko
bardzo mloda urzedniczka.

- Pracowata pani w bunkrze i mieszkata tam przez sze$¢ miesigcy, az do kwietnia tysiac
dziewigéset czterdziestego piatego 1 ostatecznej katastrofy? - spytata Hannah.

- Tak, tak. Bytam jakby zastepczynia sekretarki, najmtodsza z nich wszystkich. Parzytam
kawe, tego rodzaju rzeczy.

Dillon bardzo wspotczut tej kobiecie. Nie tylko z powodu wieku i widocznej bezradnosci,
lecz takze dlatego, ze zyla za dlugo, przezyla swoje czasy. Byla $wiadkiem historycznych
wydarzen, teraz pozostaty jej tylko wspomnienia.

Wspotcezut jej, mimo iz ta kobieta klamata.

- Wigc znata pani Fiihrera? - spytata Bernstein.

- Tak, ale inni byli znacznie wazniejsi ode mnie, to znaczy byty... inne sekretarki...

- Oczywiscie. A Sturmbahnfuhrer baron von Berger? Jego tez pani znata?

- Alez oczywiscie. - Staruszka poglaskata psa po glowie. - Mieszkal w bunkrze przez
ostatnie trzy miesiace. Zostal ranny w Rosji. Dostat jakis medal, spodobat si¢ Fuhrerowi, zostat
jego adiutantem.

- Rozumiem. Czy byt on pod jakims$ wzgledem wyjatkowy?

- Nie, nie. Te ostatnie dni byly straszne, po prostu straszne.

Panowato okropne zamieszanie. Potem Fiihrer i jego Zona popelnili samobdjstwo, wigc
wszyscy probowalismy uciekaé. Wigkszo$¢ przez podziemne przejscia i tunele. Niektorym sig
udato. Ja po paru tygodniach dotartam na zachdd, do Amerykandw. - Kobieta potrzasneta glowa,
jakby wpatrywata si¢ w przeszto$¢, ktorej nie chciala widzie¢. - Ale przeciez powiedziatam to
wszystko ludziom z wywiadu brytyjskiego przed bardzo wielu laty.

- A wigc nie widziata pani von Bergera przez te ostatnie kilka dni? - wtracit Ferguson.

- Byl, potem znik}. - Starsza pani wzruszyla ramionami. - Ale to mozna powiedzie¢ o
bardzo wielu ludziach.

Dalej przestuchanie prowadzita Hannah Bernstein.

- A jednak wiemy, ze von Berger uciekl z Berlina samolotem Storch. Przez kilka lat byt
jencem wojennym, potem wziat si¢ do intereséw 1 odniost wielki sukces.

- Proszg mi wierzy¢, Zze nie mialam o tym pojgcia. Nie bylam nikim waznym, po prostu
sekretarka, wlasciwie to nawet zastgpowatam sekretarke. - Jej oczy znow staty si¢ puste, mowita
mechanicznie, jakby recytowata dawno przygotowany tekst. - Parzylam kawg. - Nie
kontrolowata si¢ juz 1 zapewne dlatego dodata: - Fiihrer lubil kawe czarna, ale niezbyt mocna.

Druga filizankg stodzitam brazowym cukrem. Oczywiscie pod koniec zycia cierpiat na
chorobg Parkinsona. Rece mu si¢ trzgsty, musialam sama t¢ kawe nalewac. Filizanke podnosit
obydwiema dtofimi. Trudno mu byto dyktowac.

Zapadta pelna zdumienia cisza.

- Fithrer pani dyktowal? - zdziwita si¢ Hannah. - Przeciez twierdzita pani, ze byta nikim!

Staruszka spojrzata na nia nieprzytomnie, ukryta twarz w dtoniach. W tym momencie
Dillon zachowat si¢ tak okrutnie, jak chyba jeszcze nigdy w zyciu. Krzyknat do niej glo$no, po
niemiecku:

- Fraulein Hesser, nie byta pani wobec nas uczciwa. Powie pani wszystko!



- Na lito$¢ boska, Sean... - zaprotestowala Bernstein, ale Dillon odepchnat ja i pochylit
si¢ nad przerazong staruszka.

- Pisala pani pod dyktando Hitlera!?

- Tak - odparta przerazona kobieta.

- Co pani dyktowat!?

Sara Hesser rozpaczliwie pokrecita glowa.

- Nie mogg... nie $miem powiedzie¢. Przysiggatam na wiernos$¢ Fiihrerowi...

Nienawidzac samego siebie, Dillon jeszcze podniost glos:

- Co to bylo? Pani mi powie!

Staruszka si¢ zatamata. Odparta po niemiecku:

- Dzien w dzien, przez sze$¢ miesigcy, dyktowal mi swoj dziennik.

Hannah Bernstein doskonale znata niemiecki, a Ferguson postugiwat si¢ tym jezykiem
wystarczajaco dobrze, by zrozumiec to proste zdanie.

- Swiety Boze - westchnat. - Przeklety dziennik Hitlera.

Sean Dillon przyklgknal, pocatowat Sar¢ Hesser w czoto, przytulit ja.

- Bardzo mi przykro, Ze pania przestraszytem - powiedziat szczerze. - Teraz juz wszystko
bedzie dobrze. Jest tylko jeden drobiazg. To, co powiedziala§ nam o Maksie von Bergerze, nie
bylo prawda...

Staruszka ptakata.

- Ktamatam - przyznata. - Trzydziestego kwietnia odwiedzit Fiihrera w jego gabinecie. Ja
tez tam bylam. Fuhrer powierzyl mu misj¢. Von Berger uciekl z Berlina samolotem, ukrytym w
garazu domu Goebbelsa.

- Jaka to byla misja? - spytata Hannah Bernstein.

- Jak to, jaka? Miat ocali¢ dziennik. Fuhrer nazwat go $wigta ksiega. Powiedzial, ze nie
wolno jej kopiowac.

- Ten dziennik byt kompletny? Aktualny? - upewnit si¢ Ferguson.

- Och, oczywiscie. Az do ostatniego dnia. Fuhrer opisywat wszystko, co dzialo si¢ w
ciagu ostatnich szesciu miesigcy wojny. Wymieniat zdrajcoéw 1 tych, ktorzy go zawiedli, pisat o
wszystkim, o prébach porozumienia z prezydentem Rooseveltem, o spotkaniu w Szwecji.

Cisza, ktdra zapadta po tych stowach, byta przepetniona groza.

- O czym? - spytat Ferguson zdlawionym glosem.

- Ja nie ktamig. Zapisywatam kazde stowo. Wszystko pamigtam.

Rzeczywiscie, pamigtata. I opowiedziata.

Wyszli po pétgodzinie. Zatrzymali si¢ przy daimlerze.

- Boze, alez z ciebie sukinsyn! - powiedziata Bernstein do Dillona.

- To na pewno - wlaczyt si¢ Ferguson. - Ale mu sig udato.

- Tyle lat minglo, ale stuzba w SS nie konczy si¢ nigdy - zauwazyt Dillon. - Wykrzyknaé
rozkaz, byle pewnym glosem, i postuszenstwo masz zapewnione.

- Mniejsza o to. Przynajmniej wiemy, skad wziglty si¢ miliony Bergera - stwierdzit z
usmiechem general.

- I nic nie mozemy z tym zrobi¢ - prychngta Hannah.

- Posiedlismy takze wiedz¢ o pewnej niezrecznej sytuacji - przywotat ich do porzadku
general. - Takiej mianowicie, ze w tysiac dziewigCset czterdziestym piatym Hitler ztozyt
Rooseveltowi propozycj¢ pokojowa, ktdra pan prezydent potraktowal wystarczajaco powaznie,
by wysta¢ ojca Jake’a Cazaleta do Szwecji, na spotkanie z emisariuszem samego Fiihrera.

- Generale, nic z tego przeciez nie wyszto, wigc czy ma to jakie§ znaczenie? - spytata



Bernstein.

- Alez oczywiscie, kochane dziecko. Wielkie znaczenie. Zwlaszcza ze jest w to wplatany
ojciec urzedujacego prezydenta Stanow Zjednoczonych. Srodki masowego przekazu beda miaty
zabawe. Roosevelt, Cazalet, Hitler... - general pokrecit glowa. - Prezydent ma ostro
przechlapane.

- Prezydenta moze to wykonczy¢ - zauwazyt Dillon.

- Oczywiscie. Jedziemy. Musimy spotkac si¢ z baronem.

- Zgadzam sig. - Dillon wskoczyt za kierownice mini coopera.

Daimler ruszyt. Hannah Bernstein spojrzata na Fergusona.

- Mam nadzieje, Ze nie skrzywdzili$my starszej pani, sir. Ze nic jej nie bedzie.

- Mnie tez jest przykro, ale to byto, niestety, konieczne.

- Co pan powie baronowi?

Ferguson usmiechnat sig.

- Nie mam zielonego pojgcia, pani superintendent.

Newton i Cook poczekali, az samochody trochg si¢ oddala, a potem ruszyli za nimi. W
chwilg p6zniej Newton zadzwonit do Rossiego.

- Wlasénie mijamy Dorchester. Skrecaja w South Audley Street.

- Doskonale. Trzymajcie si¢ blisko na wypadek, gdybym was potrzebowat.

Rossi odtozyt stuchawke. Odwrocit sig.

- Wyglada na to, ze zamierzaja ztozy¢ nam wizytg.

- No c6z, to powinno by¢ bardzo interesujace doswiadczenie - mruknat Max von Berger z
u$miechem.

Drzwi domu Rashidéw otworzyta ubrana na czarno pokojowka w biatym fartuszku.

- Czy baron von Berger jest w domu? - spytata Bernstein. - Generat Ferguson chciatby
zamieni¢ z nim kilka stow.

- Oczywiscie, prosze¢ pani. Pan baron oczekuje panstwa. Prosz¢ za mna.

Poprowadzita ich po schodach 1 otworzyta przed nimi drzwi do salonu. Baron siedziat
przy kominku, Marco stat obok okna.

- Co za niespodzianka, generale. Co mogg dla pana zrobic¢?

- Pani superintendent, prosz¢ mu wszystko opowiedzie¢ - polecit Ferguson.

Baron wystuchat opowiesci 1 pokrecit glowa z wyraznym podziwem.

- Co za niezwykla historia. Bzdurna, oczywiscie, ale czego mozna spodziewaé si¢ po
starszej pani, ktora podczas wojny przezyla prawdziwy koszmar. Najwyrazniej cierpi na mani¢
wielkosci, ma ztudzenia, wydaje jej sig, ze znata Hitlera. Przez trzy ostatnie miesiace bytem jego
adiutantem tam, w bunkrze. Doskonale znatem wszystkich ludzi z jego otoczenia. Nie
przypominam sobie zadnej Sary Hesser.

- Z gbry wiadomo bylo, co powiesz, staruszku, nie? - zakpit Dillon.

- Ten przypadek wydaje mi si¢ szalenie interesujacy. - Von Berger nie tracil pewnosci
siebie. - Moze pani superintendent zechce udzieli¢ mi informacji o tym, jak to wyglada z
perspektywy Scotland Yardu. Gdybym, na przyktad, kontrolowal depozyty zlozone w
prywatnych bankach w Szwajcarii, czy byloby to przestgpstwem wedtug prawa Zjednoczonego
Krolestwa?

Bernstein zerkngla na Fergusona.

- Nie, sir, nie byloby - odpowiedziata niechgtnie.

- Gdyby ktos dal mi na przechowanie swoj dziennik, czy bytoby to nielegalne?

- Oczywiscie, ze nie, ale...



- Na lito$¢ boska, skonczmy z tymi bzdurami i przejdzmy do faktow - nie wytrzymat
Ferguson. - Nareszcie wiemy, jak si¢ pan wydostal z Berlina 1 dlaczego. Znamy takze zrdédto
panskich pienigdzy... tych pienigdzy, dzigki ktorym po wojnie mogt pan stworzy¢ potgge swojej
firmy. I jest jeszcze dziennik, ta ”Swigta ksigga”, o ktorej mowita Hesser.

- Bardzo dziwny pomyst.

- Bardzo wazny dziennik. Zwlaszcza je$li zawiera zapiski dotyczace spotkania
wystannika Hitlera z ojcem prezydenta Cazaleta, ktére podobno odbylo si¢ w Szwecji.

- Powtarzam, bardzo dziwny pomyst. - Baron usmiechnat si¢. - Cho¢, gdyby do takiego
spotkania rzeczywiscie doszto, mogloby to mie¢ bardzo negatywny wptyw na karierg polityczna
pana Cazaleta. - Kolejny usmiech. - Jak dobrze, ze to wszystko nonsens. Opowie$ci o dzienniku
Fiihrera styszy si¢ od lat. Szarlatani i falszerze regularnie produkuja przerdézne jego wersje. A
teraz mamy jeszcze majaczenia starej kobiety. To z cala pewnoscia nie wystarczy.

- Nawet jesli zrodta wywiadowcze, zarowno brytyjskie, jak i niemieckie wskazuja
wyraznie, ze stara kobieta rzeczywiscie byla w bunkrze?

- Och, doprawdy? No to macie problem. Obawiam si¢, ze nie mog¢ dodac¢ nic wigcej,
generale... cho¢ przyznajg, ze gdyby to, co od was ustyszatem, bylo prawda, prezydenta
czekatyby wielkie przykrosci. Tak mi si¢ przynajmniej zdaje. A panu?

- Mnie rowniez. - Ferguson skinal glowa na Bernstein i Dillona. - Idziemy! - rozkazat,
ruszajac w kierunku drzwi.

Marco nalat do szklaneczki irlandzkiej whisky 1 podat ja ojcu.

- Brawo! Zashuzyte$ sobie na to. Generat nie wiedzial, co spadlo mu na teb.

- Ferguson to zdolny, sprytny cztowiek, synu. Nie odpusci sobie tej sprawy. Za duze jest
prawdopodobienstwo przecieku.

- Ale... czy przeciekiem nie osiagnatbys celu? Zatatwilby$ prezydenta.

- Nie chcg, by nastapilo to teraz. Doprowadz¢ do upadku Cazaleta w wybranym przeze
mnie czasie i na moich warunkach. - Baron pociagnat tyk whisky, westchnat ci¢zko. - Ale gra
juz si¢ rozpoczeta. Jak mawiaja Anglicy, pitka jest po stronie Fergusona. - Znow westchnat,
pokrecil glowa. - Hitler oferowatl jej miejsce w moim samolocie. Mogla uciec ze mna, ale
odmowita. Powiedziata, Zze jej obowiazkiem jest trwaé przy Fuhrerze. Powinna zgina¢ tam, z
nimi wszystkimi.

Marco zapalil papierosa, podszedt do okna 1 wyjrzal na South Audley Street.

- Jesli si¢ nad tym zastanowiC... no, rzeczywiscie, tak byloby lepiej dla wszystkich.

Marcowa pogoda, wczesny zmierzch, niesiony podmuchami wiatru, chtoszczacy Tamize
deszcz, mrok pod dachem kosciota na Brickfield Lane.

Marco Rossi czait si¢ w ciemnosci, ubrany w ciemny ptaszcz i kapelusz.

Ciagle nie byl pewien, co zrobi. Ani stowem nie wspomnial ojcu o swoich zamiarach, a
wydarzenia zaczglty zy¢ wlasnym zyciem. Nie wziat samochodu, pojechat taksowka na Wapping
High, a resztg drogi przeszedt piechota. By¢ moze to co$§ oznaczalo?

Od godziny obserwowal dom, nie wiedzac, na co czeka. Nagle zapalito si¢ §wiatto nad
drzwiami, ktore uchylily si¢ po chwili, poskrzypujac. Pojawita si¢ w nich staruszka ze szkockim
terierem na smyczy, w chustce na glowie 1 przeciwdeszczowym ptaszczu. Otworzyla parasolke.

- Dobry piesek - powiedziala i ruszyta w strong sklepu, w ktéorym nadal palito sig §wiatto.

Rossi poszedt za nia, ale trzymat si¢ po drugiej stronie koscielnego dziedzinca. Przystanat
przy koncu muru, naprzeciw sklepu, w miejscu, gdzie stare molo wybiegalo w nurt rzeki. Nie
miato barierki, zaledwie jedna latarnia $wiecila sttumionym blaskiem. Stara kobieta weszla na
pomost, powoli przeszta do konca, piesek postusznie dreptat przy jej nodze. Korzystajac z



okazji, Rossi pobiegt za nig cicho jak cien i, kiedy jego ofiara wpatrywata si¢ w blyszczace
Swiatla przeptywajacego obok pasazerskiego stateczku, opart dlonie na jej ramionach i mocno
pchnat.

Padajac, pani Grant wypuscita z dtoni smycz, a Benny odbiegl, szczekajac glosno. Marco
Rossi widzial, jak kobieta szarpie si¢ chwile i zaraz tonie. Zniknal réwnie szybko, jak si¢
pojawit. Skryl si¢ pod Sciana kosciota, po czym spokojnym krokiem wrocit na ulice Wapping
High.

Mniej wigce] dwadzieScia minut pdzniej pan Patel wyszedt ze sklepu, zdenerwowany
piskliwym szczekaniem. Benny stal na skraju molo, wpatrzony w wodg.

- Co sig stato, piesku? - spytal, podnoszac smycz. I nagle dostrzegl, co si¢ stato. Na
wodzie unosito si¢ kruche ciato starej kobiety.

Telefon zadzwonit rano, gdy generat Ferguson jadt $niadanie.

- Sir, mowi Bernstein.

- Czy to nie za wcze$nie nawet dla pani, pani superintendent?

- Niech pan stucha i nie przerywa, generale. UmieScitam pania Sar¢ Grant na gltéwnej
liscie grupy specjalnej tylko po to, Zzeby$my mieli na nig oko.

-1?

- Wczoraj w nocy znaleziono ja w Tamizie, przy koficu pomostu, tego na Brickfield
Lane. Hindus, pan Patel, wtasciciel sklepiku, ustyszat szczekanie psa i wyszedt sprawdzié, co si¢
dzieje. To on znalazl ciato.

- Wielki Boze! Dokad je przewieziono?

- Do kostnicy w Wapping.

- Jestesmy idiotami, pani superintendent! Posluchaj, musimy przyspieszy¢ sekcje.
Zadzwonig do profesora George’a Langleya, poproszg, zeby przeprowadzil ja jeszcze dzi$ rano.

- To rzeczywiscie szybko.

- Zrobi to dla mnie. Wykorzystaj swoja pozycjg, zeby przeja¢ sprawg od policji w
Wapping. Od tej pory dostaje najwyzszy priorytet. Kod Jeden. Sam podpisz¢ nakaz. Nikt z
zewnatrz nie ma prawa si¢ do niczego wtraca¢. Zawiadom Dillona.

Sean Dillon zamierzal pobiega¢. Deszcz mu nie przeszkadzal, tyle ze musiat naciagnaé
na glowg kaptur dresu. Nie zdazyt wyj$¢ z domu, gdy zadzwonita jego komorka.

- Tak?

- Sean, to ja.

- Jezu, dziewczyno, o tej porze? Czy ma to oznaczac, ze wreszcie ci si¢ spodobatem?

- Zamknij si¢ i stuchaj, bo to zla nowina. - Opowiedziata mu wszystko. Dillon zdumiat
sig tak, ze nie byt w stanie wykrztusi¢ stowa.

- Sean, jeste$ tam?

- Jestem, jestem.

- Co o tym mys$lisz?

- Sprawa $§mierdzi pod niebiosa. - W glosie Dillona brzmiata z trudem hamowana furia.

- Shuchaj, opanuyj sig, nie zréb jakiego$ ghupstwa - Hannah Bernstein bardzo starata si¢ go
uspokoi€. - Musimy by¢ pewni.

Jeszcze dzisiaj, za par¢ chwil, George Langley przeprowadzi sekcj¢ zwlok. Jest
najlepszy. Wsadzit za kratki wigcej mordercow, niz nawet ty jestes sobie w stanie wyobrazic.
Jesli cos jest nie tak, to chocby byl to najmniejszy drobiazg, on go znajdzie.

- Lepiej dla niego, zeby znalazt. Na Boga, o wiele lepigj!

Bernstein si¢ roztaczyta. Dillon stal chwilg bez ruchu, a potem rozpoczat poranny bieg.



Kiedy wrécit do domu, przebrat si¢ i pojechat do Ropera. Major §lgczat oczywiscie nad
komputerami. Na jego widok powiedziat:

- Ranny ptaszek? To oznacza, ze cos sig stato.

Dillon opowiedziat mu wszystko, po czym znalazl butelke whisky i1 nalat do szklanki.

- Trocheg za wcze$nie, nawet dla mnie, ale bardzo tego potrzebuje - wyjasnit, pijac. - Co 0
tym sadzisz?

- Z pewnoscia byta kopalnia informacji.

- Jej informacje von Berger nazwat szalenstwem starej kobiety.

- Ktorej to kobiecie natychmiast przydarzyt si¢ wypadek. Utopita si¢ w Tamizie. Bardzo
korzystny wypadek.

- Owszem. Powiedziata nam sama $wigta prawdg. O misji von Bergera, jego ucieczce z
Berlina, dzienniku... niczego nie wymyslifa!

- A teraz zrddlo tak fascynujacych informacji nie zyje - westchnat Roper. Dillon spojrzat
na niego. Twarz mial §ciagnigta.

- Obiecatem jej, ze moze mi zaufaé. Przysiaglem, Ze nie stanie jej si¢ nic ztego. Wiesz, co
mi powiedziata?’Jest pan dobrym cztowiekiem, panie Dillon... wbrew samemu sobie”.

- Bardzo mi przykro, Sean.

- Znam ludzi, ktérym bedzie znacznie bardziej przykro, kiedy z nimi skonczg.

- Zaczekaj na sekcje.

- Oczywiscie, ze zaczekam. - Dillon wybiegt z mieszkania Ropera. Wygladat jak
wecielony diabet.

Profesor Langley poprosil, by wczesnym popoludniem tego samego dnia Ferguson,
Hannah Bernstein oraz Dillon przyjechali do kostnicy w Wapping. Poczekalnia sprawiata
przyjemne wrazenie. Hannah porozmawiata chwilg z mtoda recepcjonistka, ktora na jej prosbe
skontaktowata si¢ telefonicznie z Langleyem.

- Profesor wlasnie doprowadza si¢ do porzadku - powiedziata. - Przeprasza i zapewnia,
ze za chwile do panstwa dotaczy.

Ferguson 1 Bernstein usiedli, Dillon stanat przy oknie, palac papierosa.

- Jestes jakis$ niespokojny - zauwazyt general.

- Nie, tylko wsciekty.

- Spokojnie, wkrétce wszystkiego si¢ dowiemy.

- Juz wszystko wiemy. Wiemy, ze zgingla, i nie probuj wmowic¢ mi, ze to przypadek. Ani
ja, ani ty nie wierzymy w przypadki. W naszej pracy nie mamy z nimi do czynienia.

Nim Ferguson zdotat mu odpowiedzie¢, podszedl do nich niski, siwowlosy, energiczny
mezezyzna.

- Cze$¢, Charles - powiedziat na powitanie.

General potrzasnat jego wyciagnigta dtonia.

- Dzigkujg, zZe tak sig pospieszytes, George. Sprawa zajmuje si¢ detektyw superintendent
Bernstein. Sean Dillon jest naszym przyjacielem.

- Przepraszam za op6znienie. Chcecie zobaczy¢ ciato?

- Owszem, chcemy - odpart natychmiast Dillon, nie dopuszczajac innych do glosu.
Ferguson skinatl gtowa.

- W takim razie proszeg za mna.

Wprowadzit ich do sali wyloZonej biatymi kafelkami, o$wietlonej ostrym blaskiem
jarzeniowek. Posrodku stat rowny szereg stotow operacyjnych. Na pierwszym z nich lezato ciato
przykryte biatym przescieradtem.



- Pani Sara Grant - powiedziat lekarz. - Znates ja, Charles?

- Wszyscy ja znaliSmy.

- W takim razie pokaze wam tylko twarz. Nizej widok jest raczej nieprzyjemny. Jak to
zwykle po autopsji.

Sara Hesser sprawiata wrazenie osoby $piacej spokojnym snem, nawet zmarszczki na jej
czole 1 policzkach jakby si¢ wygtadzity. Wreszcie zaznata spokoju.

- Zadnych $§ladow - stwierdzil raczej niz spytat Ferguson.

- Zadnych - przytaknat Langley. - Nie walczyla, nie znalaztem ran ani siniakow. Smieré
przez utonigcie.

- Jest pan tego pewien? - wtracit Dillon.

- Najzupetniej. Miejscowy policjant spisal zeznania sklepikarza, wedlug ktérych
wieczorami regularnie chodzita z psem na pomost. Szta do samego konca, lubita przygladac si¢
przeptywajacym todziom. Pojechalem na miejsce. Na pomoscie nie ma barierki, a do
powierzchni wody jest dobre dziesig¢ metrow.

- A wiec na ciele nie ma $§ladow walki - podsumowata Bernstein. - Zadnych, nawet
najmniejszych?

- Zadnych, nawet od uderzenia o wode. Oczywiscie, ta kobieta miata na sobie spodnie,
sweter 1 gruby plaszcz przeciwdeszczowy.

- Co jeszcze moze nam pan powiedziec?

- Tylko to, ze miala raka pluc. Zostato jej najwyzej par¢ miesigcy zycia. Utongla,
Charles. Nic wigcej nie moge powiedzie¢, nawet tobie.

- Niech to diabli! - nie wytrzymat Dillon. - Przeciez musi by¢ ”co$ wigcej”.

- Wcale nie musi, panie Dillon - ttumaczyt patolog. - Spadta z pomostu do wody i utopita
si¢. Takie to proste. Wiem, co panstwa gnebi, ale nawet jesli kto§ pomogt jej spasé, to ja nie
mam na ten temat nic do powiedzenia. Natomiast z cata pewno$cia wiem, ze nie znalaztem na jej
ciele najmniejszego nawet siniaka, co u kobiety w tym wieku 1 tak delikatnej oznacza, Ze nie
zastosowano wobec niej przemocy, chocby najtagodniejszego rodzaju. - Langley spojrzat na
Fergusona. - Charles, rozumiem, ze jej $mier¢ ma co§ wspdlnego z wywiadem, ze cata sprawa
jest w jakis sposob utajniona.

Cieszg sig, ze nie wiem o niej nic wigcej. Niech to si¢ nie zmieni.

- Bardzo ci dzigkujg, George.

Panowie uscisngli sobie dtonie.

- A wigc niczego si¢ nie dowiedzieliSmy. - Dillon byt wsciekty.

- Bardzo mi przykro. - Patolog odprowadzit ich do drzwi. - Ach, poczekajcie chwilg, jest
jednak cos jeszcze.

- Co takiego? - zainteresowat si¢ natychmiast Ferguson.

- Dlugo pracuje, przeprowadzilem tysiace autopsji, ale cos takiego widzialem po raz
pierwszy. Pod lewa pacha miata wytatuowany numer. Nie na ramieniu, jak wigzniowie obozow
koncentracyjnych, ale wlasnie pod pacha. Co oznacza, ze shizyta w SS. - Langley si¢
usmiechnal. - Ale na ten temat wiesz z pewnos$cia wigcej ode mnie, Charles.

Siedzacy na tylnym siedzeniu daimlera Dillon zasunat szklana szybke oddzielajaca
pasazeréw od kierowcy.

- Oni to zrobili, generale. Te sukinsyny ja zatatwity.

- Ale jak? - spytata Bernstein. - Przeciez nie wymieniliSmy adresu.

- Daj spok¢j, Hannah. Kiedy juz dowiedzieli sig, ze istnieje, to jak myslisz, ile czasu
zajeto Rossiemu jej wytropienie?



- Ale...

- Do$¢ gadania - przerwal im Ferguson. - W ten sposob do niczego nie dojdziemy. Pani
superintendent, prosz¢ mnie potaczy¢ z von Bergerem.

Stuchawke podniost Marco. Natychmiast przekazat ja ojcu.

- Generale - powiedziat baron - 0 co tym razem panu chodzi?

- Fraulein Sara Hesser wpadla do Tamizy i utongla. Najwyzszy czas, zebySmy
porozmawiali, teraz, bez zwloki.

- Dlaczego?

- Wolatby pan, zebym przedstawit formalny nakaz i oficjalnie wezwal pana na
przestuchanie?

- Generale, nie ma najmniejszego powodu, bySmy przestali zachowywaé si¢ w sposob
cywilizowany. Proponuj¢ panu kulturalne wyjscie z sytuacji. Piano Bar w Dorchester. O
siodmej?

- W porzadku. I niech pan zabierze ze soba tego panskiego speca od mokrej roboty.

Potaczenie zostalo przerwane. Baron oddat stuchawkg synowi.

- Pan general chyba nie bardzo ci¢ lubi. A tak przy okazji, Marco... Ciato Sary Hesser
wylowiono dzi$§ rano z Tamizy.

- Moj Boze! - westchnat Rossi, doskonale udajac zdumienie i przerazenie.

- Wiesz co$ o tym?

- Ojcze, przysiggam na zycie...

Baron przerwal mu, unoszac w gore¢ dton.

- No c6z, Ferguson jest najwyrazniej pewny, ze maczaliSmy w tym palce. Wieczor
zapowiada si¢ bardzo interesujaco.

A tak dla pewnosci zapamigtaj: Newton i Cook nie istnieja 1 nigdy nie styszeliSmy o
Brickfield Lane.

Kiedy przyjechali Ferguson, Bernstein i Dillon, w Piano Barze byto zaledwie kilka osob.
Dillon jak zwykle podszedt do fortepianu, usiadl, zagrat Mglisty londynski dzien. Hannah
Bernstein stangta obok niego.

- Nigdy nie bylam w stanie tego zrozumie¢, Sean. Tak dobrze grasz. I w ogole tak dobrze
robisz tak wiele rzeczy.

- Chodzi ci o to, ze dobrze zabijam? - u$miechnat si¢ Dillon. - Nie daj si¢ oszukac,
Hannah, dobry barowy pianista to najdoskonalszy wytwor ewolucji.

- Jeste$s wsciekty. Zawsze mnie to przerazato.

- A tak. Dobry i wsciekly. Jestem ztym cztowiekiem, Hannah. Widziatem za wiele
trupow, ale w $Smierci Sary Hesser jest co$, czego nie mogg znies¢. Zastuzyta sobie na lepszy los.

Kelner nalewal szampana, kiedy von Berger 1 Rossi pojawili si¢ na prowadzacych do sali
restauracyjnej schodach. Baron zajal miejsce naprzeciw Fergusona, Rossi i Dillon stali obok
siebie, jakby lada chwila zamierzali udowodni¢, ktory z nich jest lepszy, cokolwiek miatoby to
znaczyc..

- O co chodzi, generale? - spytat Max von Berger.

- Prosze powiedzie¢ mu o wszystkim, pani superintendent.

Kiedy opowies¢ dobiegla konca, baron westchnat cigzko.

- A wigc ta biedna kobieta spadla z pomostu. Wasz profesor Langley potwierdzil, ze
utopita sig, 1 nie znalazl Zadnych powoddéw do podejrzen. A wigc... co to wszystko ma
wspolnego ze mna?

- Sam fakt, ze si¢ utopila, jest powodem do podejrzen - warknat Dillon.



- Dillon, czepiasz si¢ jak pijany ptotu. Nie masz nic do powiedzenia. To spotkanie jest
wigcej niz bez sensu, zaczyna by¢ obrazliwe - nie wytrzymat Rossi.

- Do$¢! - rzucit Ferguson. - Nie rozwazamy subtelno$ci prawnych. Mowimy o prawdzie.
Pewnie, ze nie udaloby si¢ nam doprowadzi¢ do aresztowania was, ale przynajmniej wiemy juz,
co sig¢ stato.

- Nie wiemy nic - stwierdzit stanowczo baron. - Marco ma $wigta racje, probujecie nas
obrazi¢. - Powiedziawszy te stowa, wstatl.

- Co zrobites? Pchnates ja? - warknat Dillon. Rossi zrobil krok w jego strong.
Interweniowata Hannah Bernstein.

- Daj sobie spokoj - powiedziata ostro.

Baron Max von Berger spojrzat na wszystkich powaznie.

- Sadze, ze najlepiej bedzie, jesli teraz wyjdziemy. - Odwroécit si¢ i odszedt. Syn ruszyt za
nim.

Gdy znalezli si¢ w samochodzie, baron powiedziat cicho:

- Nie miate$ nic wspolnego ze $miercig tej kobiety? Przysiggnij.

- Przysiggam na zycie. To byta zwykla staruszka, ktorej przytrafit si¢ nieszczesliwy
wypadek. Nie jej jednej.

- Ferguson miat racj¢. To dla nas bardzo korzystny wypadek.

Oczywiscie von Berger zdawal sobie sprawe z tego, ze jego syn moze ktamaé, ale
odsunat od siebie t¢ mysl, usiadt wygodnie 1 przygotowat si¢ na dtuga droge do domu.

Gdy tylko znalazt si¢ w limuzynie, generat Ferguson przystapil do dziatania. Wytaczyt
telefon. Przez specjalna lini¢ radiowa, Codex Four, potaczyl si¢ z biurem Piwnicy Biatego
Domu. Johnson przyjal rozmowe natychmiast.

- Tak?

- Ferguson.

- Jak leci, Charles?

- Prawde moéwiac, kiepsko. Przed chwila rozmawiatem z premierem. Chce, zebym
polecial do Waszyngtonu, porozmawiat z prezydentem osobiscie. Zabiorg ze soba Dillona.

- Przykro mi, Charles, ale prezydent wyjechal na weekend do swojego domu w
Nantucket. W czym rzecz?

- Sprawa jest bardzo powazna 1 dotyczy go osobiscie.

Johnson namyslat si¢ przez dtuga chwile.

- W porzadku - powiedziat wreszcie. - Leccie do bazy Andrews. Dostaniecie helikopter 1
wyladujecie na plazy. Ja wszystko zalatwig. - Zawahat sig. - Jest bardzo Zle, Charles?

- Bardzo.

- A wigc ja tez bedg uczestniczyt w spotkaniu.

- Sadzg, ze to madra decyzja, stary przyjacielu. Znow idziesz na wojng. Nie ma co do
tego najmniejszych watpliwosci.

Na tym rozmowa si¢ skonczyta. Johnson siedziat przy biurku, marszczac czoto. W koncu
wybral numer prywatnej linii prezydenta.

NANTUCKET

Daimler przyjechat na lotnisko Farley Field, pozwolit wyprzedzi¢ si¢ policyjnemu
radiowozowi 1 podjechat za nim pod citation ten, czekajacy z opuszczonymi schodkami.

Dowodca dywizjonu Lacey i pilot porucznik Parry udekorowani zostali Krzyzem
Lotniczym, nagroda za wiele ryzykownych misji, wykonywanych na zadanie Fergusona. Przy



wigcej niz jednej okazji z pilotowanych przez nich maszyn skakal ze spadochronem Dillon,
niepewny, jakie powitanie czeka go po wyladowaniu. Bez nich nie istniataby stworzona przez
generala jednostka, glgboko utajniona i nieznana niemal nikomu. Obaj nosili mundury RAF-u.

- Jak widze, dla odmiany ubrali$cie si¢ przyzwoicie - zauwazyt generat.

- W bazie Andrews mamy najblizszych przyjaciot, panie generale.

- Ach tak, oczywiscie.

Po schodkach zeszta sierzant RAF-u, mtoda, niewysoka, peina dobrych chgci
dziewczyna.

- Jestem June Walters, generale. Mam si¢ wami zaopiekowaé. Prosz¢ za mna.

Poprowadzita ich do samolotu. Ferguson kroczyt za nig postusznie jak dziecko.

- Hej, chlopaki, oto jestesmy - przywital pilotow Dillon.

- To co$ powaznego, Sean? - spytal Lacey.

- No cdz, osobiscie nie planowatbym urlopu na najblizsze kilka tygodni.

- Wspaniale! - prychnat Parry. - Gdziekolwiek si¢ pojawisz, zawsze robi si¢ ciekawie.

- Ladny macie samolocik. - Zmienil temat Dillon.

- Owszem. Nowy. Podoba ci si¢? Najszybszy samolot pasazerski na $wiecie, oprocz
concorde’a - wyjasnit Lacey.

- Zaimponowate$ mi. No, to lecimy. - I Dillon wszedl na poktad.

Wystartowali wkrotce potem, a ich lot byt zarejestrowany jako priorytetowy. Kierujac si¢
na zachod, weszli na pulap pigtnastu tysigcy metréw. Gdy znalezli si¢ nad Atlantykiem, pojawila
si¢ sierzant Walters.

- Mamy zupg minestrone, melony, steki, mtode ziemniaki oraz warzywa. - Spojrzata na
Dillona. - Jak rozumiem, pan woli proste jedzenie. Pozwolg sobie zaproponowaé danie zwane
irlandzka babka ziemniaczang z baranina, cebula i kluskami.

- Jezu, kobieto, nazywasz to zwyktym jedzeniem?

Pani sierzant usmiechngla sig¢ mito.

- A co w nim takiego niezwyktego? Czego si¢, panowie, napijecie?

- Mnie przynie§ Bushmillsa. I otworz butelk¢ jakiego$ szampana, wystarczy, zeby byt
znosny. Podzielimy si¢ nim.

Kobieta z trudem powstrzymata $miech, spojrzata na Fergusona, ktory skinal glowa, i
wyszta. Dillon zapalil papierosa.

- Co pan powie Cazaletowi? - spytat generata.

- Prawdg o catej tej sprawie. Taka, jaka jest nam znana.

- A co powie on?

- Bog jeden wie. To godny podziwu, uczciwy czlowiek. Zycie osobiste nie utozyto mu
si¢ najszczgsliwiej; Zona zmarta na leukemig, ojciec, stary Jake, o ktorym Hitler pisze podobno
catkiem sporo, zginal przed laty w wypadku samochodowym. O porwaniu cérki nikt nie wie
wigcej od ciebie, bo to ty i Blake ja uwolniliscie.

Dillon przyjat szklaneczke z rak sierzant Walters 1 natychmiast ja oproznit.

- Ale jesli tajemnica von Bergera przecieknie do prasy, amerykanskiej opinii publiczne;j
bedzie doskonale obojetne, przez co przeszedt, nie?

Pani sierzant podata szampana.

- Jestes$ cynikiem, Sean - stwierdzil Ferguson.

- Tylko realista. Ale stuchajcie, stuchajcie! Pan general taskawie znow zwraca sig¢ do
mnie po imieniu.

- Czy to co$ znaczy?



- Ze chce pan, bym zaczat twardo pogrywag. - Dillon uniost kieliszek. - Twoje zdrowie,
Charlie.

- Twoje zdrowie, Sean. Na tobie zawsze mozna polegac.

Prezydent przechadzat si¢ plaza Nantucket, wyspy, na ktorej stal jego stary, rodzinny
dom. Towarzyszyt mu jego ulubiony ochroniarz, wielki Murzyn, byly zolierz piechoty
morskiej, Clancy Smith oraz Blake Johnson. Pies, labrador Murchison, biegal jak szalony, to
wpadat do wody, to z niej wyskakiwal. Moze bylo wzburzone, wiat silny wiatr. Na prosbe
prezydenta Clancy zapalit mu papierosa pod ostona kurtki.

- Przeciez thumacze panu, panie prezydencie, ze wyborcy moga mie¢ do pana pretensje o
papierosy - mowit Johnson.

- Wszyscy mamy prawo do stabosci, Blake, a dzigki papierosom i ty, i ja przetrwaliSmy
Wietnam. - Podbiegt do niego Murchison, prezydent poklepat go po tbie. - Ubylyby mi tysiace
wyborcow, gdybym uderzyt to wspaniate stworzenie.

Blake Johnson takze zapalit papierosa, kryjac zapalniczke pod pota cigzkiego plaszcza.

- Poddajg sig, panie prezydencie.

- Ferguson nie wspomniat ci, o co w tym wszystkim chodzi?

- Nie. Mowit tylko, ze sprawa wyglada kiepsko.

- A wigc musimy uznacd, ze jest bardzo kiepska.

Uslyszeli ryk, glo$niejszy niz §wist wiatru. Odwrocili sig¢ jak na komendg. Na plazy obok
domu ladowat helikopter.

- Nienawidze tego dzwigku - powiedziatl prezydent. - Za bardzo przypomina wojng.
ChodZzmy, przywitamy gosci i dowiemy sig, co poszto nie tak.

Cazalet bardzo cenit sobie spokojne weekendy w rodzinnym domu. Zgodnie z jego
zyczeniem opiekowata si¢ nim pani Boulder, gospodyni i kucharka, majaca prawo, w miarg
potrzeby, zatrudnia¢ ludzi do prac porzadkowych pod nieobecno$¢ gospodarza. W salonie zajeli
wigc miejsce tylko Cazalet, Blake i Smith, za$ po przeciwnej stronie stotu usiedli Ferguson 1
Dillon. Generatl opowiedziatl o wszystkim, niczego nie ukrywajac. Gdy skonczyt, na dtuga chwilg
zapadla cisza. Przerwat ja prezydent.

- Blake, oczywiscie, poinformowal mnie o tym, co zaszto na pogrzebie Kate Rashid, ale
to... Czegos$ takiego si¢ nie spodziewatem.

I znéw wszyscy umilkli. Tym razem jako pierwszy zabrat gtos Blake:

- Naprawdg tak Zle to wyglada, panie prezydencie? Przeciez wtasciwie nic sig nie stalo.

- Czy moge odpowiedzie¢, panie prezydencie? - spytal Dillon.

- Oczywiscie.

- Panski ojciec, senator Jake Cazalet... jego udziat w tej sprawie wydaje si¢ jasny. Dziatal
zgodnie z rozkazami i w dobrej wierze, jako wystannik prezydenta Roosevelta, w trudnej, tajnej 1
delikatnej misji.

- To prawda.

- Moze sig¢ to wydawac dziwne, ale emisariusz Hitlera, generat Walter Schellenberg z SS,
znalazt si¢ w podobnej sytuacji. Nie nalezat do partii nazistowskiej. Po wojnie sadzono go 1
uznano za winnego wylacznie przynaleznosci do nielegalnej organizacji, SS.

- | co z tego?

- Ja moglbym zosta¢ uznany za winnego przynaleznosci do IRA od tak wielu lat, ze nie
chce mi si¢ pamigtac, ale to nie zmienia ani mojej sytuacji, ani tym bardziej Schellenberga. Byt
po prostu goncem, mowit to, co kazal mu powiedzie¢ Fiihrer, 1 takim samym goncem byt panski
ojciec.



- Uwazaj, co mowisz, Dillon - ostrzegt generat Ferguson.

- Nie. - Cazalet uniost dton. - Twoj cztowiek ma racje.

Dillon skinat gtowa.

- Musimy pozna¢ wszystkie, ale to wszystkie szczegoty. Wejs¢ glebiej. Bo to wlasnie
zrobi prasa.

- Co pan ma na mysli? - spytat Johnson.

- No c6z, wielu ekspertow, historykow, powie zapewne, ze Roosevelt by¢ moze okazat
zainteresowanie propozycja, poniewaz zawierata ona haczyk: pomyst na zatrzymanie Czerwonej
Zarazy, powoli przenikajacej na Zachdd. Powiedzmy wige, ze Roosevelt bawit si¢ tym
pomyslem, inaczej przeciez nie wysytatby Cazaleta. Mam racje?

- Niech pan méwi dalej - poprosit prezydent.

- Ale rozwazyt wszystkie implikacje 1 zmienil zdanie. I wlasnie na tym, ze zmienit
zdanie, skupia si¢ eksperci oraz prasa.

- O czym ty gadasz, Dillon? - zdenerwowat si¢ Ferguson.

- O tym, ze tuz przed koncem wojny armia amerykanska przekroczyta Labg. Czotgi
generala Pattona mogly spokojnie ruszy¢ stynnymi niemieckimi autobahnami i dotrze¢ do
Berlina w dwadzie$cia cztery godziny. Tylko ze nie ruszyly. Eisenhower nakazal im zosta¢ na
miejscu, bo Roosevelt po rozmowie ze Stalinem zdecydowal, ze Rosjanie maja prawo zdoby¢
Berlin. 1 tak zaczela sie czterdziestopigcioletnia zimna wojna. Ze nie wspomne o stu tysigcach
zgwalconych Niemek.

Cisza, ktora zapadta po tej przemowie, byta wyjatkowo ciezka. Wszyscy czekali na to, co
powie prezydent.

- Ma pan racjg - przyznal. - Kazde panskie stowo jest §wigta prawda.

- I $wiat uczepi si¢ kazdego mojego stowa. Panski ojciec jest czgscia tej afery, wlasnie
dlatego ze wysltal go prezydent, a poniewaz byl panskim ojcem, pan, panie prezydencie, bedzie
jej czgscia. Moim zdaniem baron Max von Berger wlasnie tak sobie to wszystko obmyslit.

Dillon miat racj¢. Obecni poruszyli si¢ niespokojnie, wymienili spojrzenia.

- Jak, do diabta, mamy z nim walczy¢? - spytat Johnson. - Optacatoby si¢ nam ubiec go i
ujawnic¢ te rewelacje?

- Problemem sa wiasnie te rewelacje - powiedzial Ferguson.

- Oczywiscie - przytaknat prezydent. - Panowie, w tej chwili biorg¢ udziat w bardzo
znaczacych wydarzeniach zwiazanych z polityka migdzynarodowa. Nie mogg dyskutowacé z
ONZ na temat Iraku z takim mieczem Damoklesa wiszacym nad glowa. Sciagnatbym
nieszczgscie na siebie... 1 nie tylko na siebie. Opozycja w kraju rozerwataby mnie na strzgpy, a
przeciwnicy za granica wykorzystaliby to bez skruputow.

- Co oznacza...? - zaczat Ferguson, patrzac Cazaletowi w oczy.

- Panie Dillon? - Jake Cazalet usmiechnat sig, ale w tym usmiechu nie bylo za grosz
wesotosci. - Gdyby$smy mieli ten dziennik...

Sean Dillon skinat gtowa.

- Zobaczg, co da sig zrobié, panie prezydencie. - Spojrzal na Johnsona. - Wchodzisz w to,
Blake?

Blake Johnson usmiechnat si¢ szeroko.

- Jestem z toba, Sean.

LONDYN
SZKOCJA



IRLANDIA

Tymczasem Marco Rossi przekopywat si¢ przez komputerowe pliki dokumentéw Rashid
Inwestments, rozpoznajac dopiero skale operacji Kate Rashid nie tylko w potudniowych krajach
arabskich, ale takze tuz pod bokiem, w Irlandii. Prawde mowiac, Kate handlowata bronia na
wielka skalg, zaréwno z IRA, jak i z grupami protestanckich lojalistow. Jedno trzeba jej byto
przyzna¢, nie kierowata si¢ uprzedzeniami.

Jedno nazwisko z jej listy znal doskonale, czlowieka bardzo niegdy$ waznego dla
Stowarzyszenia Obrony Ulsteru, ktéry, po publicznym sporze z macierzysta organizacja,
przeniost si¢ do Czerwonej Reki Ulsteru, najbardziej chyba ekstremistycznej z organizacji
lojalistycznych. Przeptywajace w tym kierunku pieniadze okazaly si¢ znaczace, nawet w skali
Rashidow i von Bergeréw. Uznat, Ze nie ma sensu ich marnowac.

I to wyjasniato, dlaczego tego mrocznego wieczoru Marco Rossi szedl przez Kilburn,
najbardziej irlandzka z londynskich dzielnic Londynu, ubrany w czarna kurtke, z waltherem PPK
w kaburze pod pacha. Za chwilg miat spotka¢ si¢ z niejakim Patrickiem Murphym, wlascicielem
pubu Orange George, ktorego zewngtrzna $ciana wymalowana byta w sposob przywolujacy
wspomnienia protestanckiej czesci Belfastu.

Przez chwilg stat na ulicy, stluchajac dobiegajacej ze $rodka irlandzkiej muzyki, potem
pchnat drzwi 1 wszedt do $rodka. Pub byl petny, grata, oczywiscie, irlandzka kapela. Stanat przy
koncu baru, nie rzucajac si¢ w oczy. Podeszta do niego przystojna kobieta w srednim wieku.

- Pan Murphy mnie oczekuje - powiedzial.

- Doprawdy? - Kobieta obejrzata go sobie doktadnie i u§miechnegta sig. - Moze chce mnie
pan poderwac na ten tekst?

Marco pogtaskat ja po policzku.

- To bardzo kuszaca propozycja. Pdzniej si¢ nad nig zastanowimy. Ale naprawd¢ mam
spotka¢ si¢ z panem Murphym.

Powiedz mu jedno stowo: “Marco”. Jak ci na imig?

- Janet.

- Kto wie, co przyniesie nam przysztos$¢, Janet?

Kobieta zarumienita si¢ $licznie 1 odeszia. Od bardzo, bardzo dawna nie byta tak
zaciekawiona... i podekscytowana.

Murphy siedziat w pokoju za barem, gruby mezczyzna w $rednim wieku, pochylony nad
ksiega przychodéw i rozchodéw. Podniost wzrok na Marca, ktorego przyprowadzita do jego
gabinetu Janet.

- Ach, pan Rossi. Prosze¢ usias¢. - Skinat na Janet, ktora natychmiast postusznie odeszta,
wyjat butelke¢ whisky 1 dwie szklanki, napetnit obie.

- Na zdrowie! - Wypit, ale Rossi nie odwzajemnit toastu.

Czekat, palac papierosa.

- Rozmawiamy czy nie? - spytat w koncu.

- Panski telefon wytracit mnie z réwnowagi - powiedzial Murphy. - Chodzi mi
oczywiscie o Derry’ego Gibsona. Skad kto$ taki jak ja ma zna¢ desperata takiego jak on?

Marco nie miat watpliwosci, z kim rozmawia: pionkiem, postancem, w drobnych
sprawach oczywiscie uzytecznym, prawdopodobnie rozkoszujacym si¢ przekonaniem, Ze jest
rebeliantem, ze buntuje si¢ przeciw systemowi.

- Stad, ze przed rokiem nawiazat pan kontakt z Kate Rashid i1 posredniczyl w organizacji
jej spotkania z Derrym Gibsonem, ktory dysponowal znaczacymi pienigdzmi z handlu
narkotykami, a chciat kupi¢ bron. Na poczatku tego roku, w hrabstwie Down, znalazly si¢ dwa



tadunki, dostawa trzeciego zostala uzgodniona tuz przed $miercia pani Rashid. Ten trzeci, wart
dwa miliony funtéw, miat znalez¢ si¢ na miejscu w ciagu tygodnia.

- Nie znam Derry’ego Gibsona.

- A wigc trace czas. Znajde innego kupca na AK47 i rakiety stinger. Moze IRA bedzie
nimi zainteresowana?

Trzasnety tylne drzwi 1 do gabinetu wszedl mezczyzna sprawiajacy wrazenie bardzo
twardego. Mial mniej wigcej czterdziesci pig¢ lat, dlugie jasne wlosy, ubrany byl w marynarkg z
tweedu z Donegal 1 rozpigta pod szyja czarng koszule. Mowit z wyraznym ulsterskim akcentem 1
w jaki$ dziwny sposob przypominat Rossiemu Dillona.

- Niech pan zostanie. Jestem Derry Gibson.

- No, no, co za niespodzianka. A ja myslatem, ze przebywa pan w Drumgoole, na
potocnym wybrzezu.

- Bo tam wtasnie bytem az do wczorajszego telefonu tego idioty. Mozna powiedzieé, ze
przyleciatem tu w pospiechu. O co chodzi?

- Prosta sprawa. Handlowat pan z Kate Rashid. Kate Rashid nie zyje, a jej firme¢ przejat
moj ojciec, baron Max von Berger.

Nie watpig, iz wie pan, ze nazywam si¢ Marco Rossi. Zajmuj¢ si¢ zabezpieczeniem
operacji zarbwno Rashid Investments, jak i Berger International.

- Doprawdy?

- Owszem. I nie tylko tym. Cho¢, szczerze méwiac, zastanawiam sig, dlaczego Kate,
majac tyle forsy, zajmowata si¢ tak drobnymi sprawami. Dwa miliony? Wyglada na to, ze byta
romantyczka.

Twarz Gibsona, pozornie nieruchoma, zmienita si¢ nagle; wygladato to bardzo dziwnie.
Jego prawa regka przesungla si¢ w kierunku kieszeni.

- Do diabta, jak pan $§mie z niej kpi¢! To byta wielka dama!

- Pozwoli pan, Ze co$ panu zaproponuj¢ - ciagnat spokojnie Marco. - Wytdézmy karty na
stot. Obaj. I nie tylko karty.

Siggnat reka do kabury, wyjat z niej walthera, odtozyt na bok.

Derry Gibson wahat si¢ tylko przez chwilg. Okazato sig, ze w prawej kieszeni marynarki
takze ma walthera.

- Rossi, ma pan doskonaty gust... jesli chodzi o bron. Dobrze, pogadajmy.

- Dysponuj¢ hiszpanskim tralowcem do polowdéw na pelnym morzu, "Mona Lisa”, ktory
doskonale nada si¢ do tego celu - powiedziat Marco Rossi. - Ptywa pod wioska flaga.
Europejskie przepisy dotyczace potowdw morskich pozwalaja mu wptyna¢ na wody irlandzkie.
Podptyniemy do Drumgoole uzgodnionej nocy. Nie widz¢ problemu. - Rossi usmiechnat sig. -
Nie kazg panu sta¢ na brzegu z gotowka w garsci, poniewaz zna pan reguty tej gry. I z pewnoscia
zechce pan ubi¢ z nami kolejny interes.

- A pan, Rossi? Co sklania pana do zajmowania si¢ tak drobnymi sprawami? Jak
rozumiem, pan tez nie cierpi na brak gotowki.

- Owszem, ale dzigki nim si¢ nie nudzg. Lubig, kiedy co$ si¢ dzieje, panie Gibson.
Zawsze lubitem. W kazdym razie, gdy ,Mona Lisa” przyplynie do Drumgoole, bgde na
poktadzie. Wyptyng todzia z wyspy Man i przesiadg si¢ na trawler na morzu.

- W porzadku. Pora wypi¢ za powodzenie. - Gibson siggnat po butelke whisky.

- Jest jeszcze co$. Chcialem prosi¢ o przyshugg. Sprawa tutejsza, londynska. Zna pan
przypadkiem gangstera Harry’ego Saltera 1 jego bratanka, Billy’ego?

Murphy, ktory stuchat ich rozmowy, stojac przy drzwiach, nie wytrzymat.



- Ci dwaj? Prawdziwi dranie! Harry Salter trzast kiedy$ East Endem, byt rownie wazny
jak Kraysowie. Podobno od paru lat jest legalny, przynajmniej tak mowia. Ale mowia tez, ze
szmugluje papierosy z Holandii. Hurtowo. Zarabia krocie.

- Papierosy oplacaja si¢ bardziej niz heroina - dodal Gibson.

- Pan wie najlepie;j.

- Moze. Co pan ma przeciwko Salterowi?

- A styszal pan moze o pewnym swoim krajanie, ktory kiedy$ byt wielka figura w IRA,
Seanie Dillonie?

- W naszym biznesie wszyscy znaja Dillona. Cholerny fenianin. Teraz pracuje dla
Angoli.

- O tym tez pan wie?

- Oczywiscie. Charles Pieprzony” Ferguson. Od wiekdéw byt biczem na IRA, ale
lojalistom tez si¢ nie przystuzyl, nasz stary Charles, a teraz, z tak sprawna prawa r¢ka jak Sean
jest kims, z kim trudno sobie poradzi¢.

- Méwi pan tak, jakby znal pan Dillona osobiscie.

- Zetkneli$my sig. Pewnego dnia, po rozruchach w Derry, znalezli§my si¢ w tym samym
kanale; armia brytyjska zawsze miata ktopoty z odréznieniem IRA od Prodéw. Sean Dillon
wyprowadzit mnie nad rzek¢. Powiedzial: "Wiej. I pilnuj, Zeby wigcej na mnie nie wpasé, bo cieg
zabije”. - Gibson nalal sobie kolejna szklaneczke, zapatrzyt si¢ w nia z zaduma. - Mowia, ze
zabija wszystkich, ale mnie wyciagnal z kanatlu, a przeciez byliSmy wrogami. Ciagle si¢
zastanawiam, dlaczego zachowat sig tak elegancko.

- Mnie nie pytaj, ja si¢ nie zajmuj¢ filozofia. Problem w tym, ze Ferguson i Rashidowie
wypowiedzieli sobie wojng.

Moze styszat pan o pechu trzech braci? To Dillon ich zabit.

- Kate Rashid tez?

- Och, z tym z pewnoscia tez miat co$ wspolnego. Ferguson 1 Salterowie takze. Ujmijmy
to w ten sposdb: cheiatbym, zeby spotkaly ich powazne przykrosci.

- Te najpowazniejsze?

- Jeszcze nie. Najpierw kilka niewinnych kawatow. Styszatem, ze Salter jest wlascicielem
todzi wycieczkowych?

- Tak jest - odpart Murphy. - Plywaja w gore i w dot rzeki, zatrzymuja si¢ w
Westminsterze i przy Charing Cross.

Lepsze niz autobus.

- Jest wérod nich “River Queen™?

- To jego duma 1 rados¢. Wybudowano ja w latach trzydziestych, a on ja przerobit 1
wyposazyl. Wydat na to fortung. - Murphy westchnat. - Pigkna todka.

- Doskonale. Panie Gibson, niech pan ja dla mnie zatopi. Jesli pan to zrobi, tadunek broni
zamowiony przez pana u Kate Rashid bgdzie do odbioru w Drumgoole dziesiatego tego
miesiaca.

- Za cztery dni? - zdumiat si¢ Derry Gibson.

- "Mona Lisa” juz wyptyngta z Hiszpanii. Zatozylem, zZe jest pan rozsadnym
cztowiekiem.

Irlandczyk roze$smiat sig¢ gtosno.

- Och, to prawdziwa przyjemno$¢ robi¢ z panem interesy, panie Rossi. Oczywiscie
dotyczy to takze tego interesu z Salterami.

Gibson i Murphy dojechali do Wapping land-roverem po pétnocy. Mingli Tajemniczego



Cztowieka 1 zatrzymali si¢ przy Cable Wharf, gdzie cumowala “River Queen”. Ta czgs¢
nabrzeza Tamizy pozostawata zrujnowana, staly tu glownie walace si¢ magazyny. Mrok
rozpraszato §wiatto kilku samotnych lamp z drugiego brzegu. O tak pdznej godzinie na rzece nie
byto zadnego ruchu. Nie widzieli nikogo... ale okazato si¢, ze oprocz nich ktos tam jednak jest.
Zycie lubi robi¢ niespodzianki.

Nie dostrzegli ruchu wsrod sterty skrzynek, w ktorej gniezdzit si¢ stary wioczega,
alkoholik Wally Brown. Obudzony hatasem, wypetzt z kryjowki i oczywiscie nadstawit uszu.

- Jezu, Derry, wcale mi si¢ tu nie podoba.

- Murphy, przeciez to sprawa najprostsza z prostych. Dostang si¢ na dot przez wtaz do
maszynowni i otworze klapy balastow. Balasty wypelnia si¢ woda, t6dz zatonie. Réb, co ci
kazalem, a skonczymy tak szybko, ze bedziesz miat wrazenie, jakby nigdy ci¢ tu nie bylo. A jak
cos spieprzysz, ciebie tez beda wytawiali z rzeki.

- Nie musisz mnie straszy¢, Derry.

- Moze i nie muszg, ale ta bron od Rossiego znaczy dla mnie bardzo wiele. Jeden tadunek
1 bede mogt na serio wziac si¢ za IRA. Znoéw bedzie jak w dawnych, dobrych czasach.

- No to do roboty.

Weszli po trapie na poklad "River Queen”. Wally Brown, ktory ustyszat kazde stowo,
odpetzt do swojej skrzyni.

Murphy stal na pokladzie, na czatach. Gibson ruszyt do maszynowni. Latarke wiaczyt
dopiero, gdy zszedt do S$rodka po stalowej drabinie. Silniki todzi byly naprawde pigkne.
Wszystko tu bylo pigkne, Irlandczykowi wychowanemu w dokach autentycznie zal byto “River
Queen”.

- Szkoda jej - szepnat do siebie. - Ale...

Wiedzial, Ze beda tu przynajmniej cztery klapy, 1 mial racjg.

Znalazt cztery mocne, mosi¢zne kola. Pierwsze poruszyto si¢ gladko, pozostate tez. Gdy
odkrgcat czwarte, woda juz przelewala si¢ po poktadzie, siggala kostek.

Wyszedl z maszynowni, podszedt do Murphy’ego.

- Rzu¢ przednia cumg, ja rzucg tylna. Spotkamy si¢ na nabrzezu. Tylko szybko.

Zrobili, co mieli do zrobienia, wciagngli trap na nabrzeze, cofngli si¢ od jego krawedzi i
przygladali, jak “River Queen” odptywa i powoli tonie.

- Przykry widok - westchnat Gibson, gdy woda przelata si¢ przez gorny poktad. - Ale
zrobiliSmy, co musieli§my zrobi¢. Z samego rana wracam do Belfastu. Jesli bede cie
potrzebowat, zadzwonig.

- Jedno wiem - stwierdzit Murphy, wsiadajac do land-rovera - Harry’emu Salterowi
wecale sig to nie spodoba.

I miat racjg. Salter zadzwonil do Dillona z samego rana, przerywajac mu jogging.

- Jaki$ cholerny sukinsyn zatopil ”River Queen”. Przy nabrzezu!

- Jak t0? - zdziwit si¢ Dillon.

- Przeciez ta pieprzona t6dz nie zatongta sama! Jest juz Billy, ma sprzet do nurkowania.
Sprawdzi, co sig stato.

- Harry, on nie powinien tego robi¢. Zaledwie par¢ miesigecy temu w Hazarze postrzelono
go, 1 to cigzko. Juz jade.

Wylaczyl telefon, myslat przez chwilg, po czym zadzwonil na Cavendish Place, do
Fergusona.

Na koncu Cable Wharf czekali juz na niego Harry, Joe Baxter 1 Sam Hali. Przygladali si¢
tym niewielkim fragmentom “River Queen”, ktore ciagle wystawaty nad powierzchni¢ wody.



Shogun Billy’ego stal zaparkowany z otwartymi tylnymi drzwiami, w bagazniku wida¢ byto
czesci ekwipunku nurka oraz kilka butli z tlenem.

- Gdzie Billy? - spytat Dillon, wyskakujac z morrisa.

- Zszedl pod wodg pigtnascie minut temu.

- Do cholery, on nie powinien nurkowa¢. Trzeba to byto zostawi¢ ekspertom.

W tym momencie przyjechali Ferguson i Hannah Bernstein i jednocze$nie wynurzyt si¢
Billy. Sciagnat z plecow butle, podat ja Dillonowi. Okazato sig, Ze nie jest w stanie wspiaé sie po
drabince na nabrzeze, Baxter i Hali musieli mu pomoc. Zdjat maske. Twarz miat sing z zimna.

- Ty cholerny idioto! - Dillon niemal krzyczat.

- No, tego akurat uczytem si¢ od ciebie. Klapy balastow wszystkie cztery. Szeroko
otwarte. Zamknatem je. To byla ci¢zka robota.

- A wigc wystarczy wypompowac wode 1 "River Queen” wyptynie?

- Pozostaje tylko jeden problem. Nie wiemy, kto to zrobit.

Zapadta cisza, ktora zupelnie niespodziewanie przerwat ochrypty, drzacy, przepity glos.

- Ja wiem, panie Salter. Widzialem ich i styszatem.

- Wally Brown! - zdziwit si¢ Joe Baxter. - To bezdomny - wyjasnit. - Sypia tu w skrzyni.

- Styszate$ ich? - zainteresowat si¢ Harry.

- Tak. Jeden nazywa si¢ Murphy, ale rozkazy wydawat ten, ktéremu Murphy moéwit
“Derry”. Powtorzyt to imig parg razy. Mieli $mieszny akcent, jakby irlandzki, ale nie irlandzki. -
Wskazat Dillona. - Tak sobie myslatem 1 wyszto mi, ze mowili jak ten pan.

- Derry. I méwi jak ty, Dillon. Pétnocny Irlandczyk?

- By¢ moze chodzi o Derry’ego Gibsona z Czerwonej Reki Ulsteru? - wtracita Hannah
Bernstein.

- Upior wroécit, by mnie przesladowac - westchnat Dillon. - Ale dlaczego?

- Ten Derry wspomniat jakiego$ Rossiego - dodat stary Wally.

Zapanowala grobowa cisza.

- Zabijg¢ go - syknatl Harry, ktory jako pierwszy odzyskat mowg. - Zabije sukinsyna.

- Nie, nie zabijesz, Harry, a przynajmniej nie teraz - powiedziat stanowczo Ferguson. -
Wracamy pod Tajemniczego Cztowieka. Panu dzigkujg, panie Brown. Okazal si¢ pan bardzo
pomocny. Czy styszat pan co$ jeszcze?

Zajeli obszerna, narozng loz¢. Barmanka Dora podata kawe i1 herbate. Harry 1 Billy
Salterowie, Ferguson, Hannah oraz Dillon siedzieli wygodnie na kanapach, Baxter i Sam Hali
stali obok, oparci o $ciang. Przy matym stoliku w kacie Wally Brown tapczywie pozerat
jajecznicg na bekonie.

- Wypowiedzieli nam wojng - orzekt Harry.

Dillon skinat gtowa.

- To prawda - przyznat - ale, wybacz mi, Harry, nie to jest najwazniejsze. Rossi dogadat
si¢ z Gibsonem i dostarcza mu bron, to najistotniejsza wiadomo$¢. Wedtug naszego informatora
Murphy nie byl szczgsliwy, zatapiajac “River Queen”, a Derry mu grozil. Powiedzial, ze
transakcja z Rossim, ta ostatnia dostawa broni, umozliwi mu dobranie si¢ do IRA.

- Co proponujesz? - spytat Ferguson.

- Odpuscimy sobie na razie barona i jego syna. Najpierw mam zamiar pogada¢ z Patem
Murphym.

- Z tym sukinsynem? Jadg z toba. - Harry Salter niemal krzyczat.

Generat zgodzil si¢ z nimi natychmiast.

- Tylko niech po tej rozmowie nie wyptynie w Tamizie, Sean - poprosit.



- Nie wyglupiaj si¢, Charles. Jesli tu, w Londynie, prowadzi interesy dla Derry’ego
Gibsona 1 Czerwonej Reki, jest zbyt cenny, zeby go zabijac.

Marco wraz z ojcem siedzieli w salonie na South Audley Street. Baron uznat to, o czym
dowiedzial si¢ od syna, za do$¢ zabawne.

- Och, wielki Harry Salter bedzie bardzo, ale to bardzo rozczarowany. Ale jest jeszcze ta
druga sprawa. "Mona Lisa”, transport broni. Uwazasz, ze to madre posunigcie?

Marco powiedziat ojcu doktadnie to, co chciat ustysze¢.

- Przeciez bylo to jedno z ostatnich posuni¢¢ Kate Rashid, ojcze. Wczesniej tez czgsto
wspotpracowata z Gibsonem. - Uznal, Ze to moze nie wystarczy¢, i dodal: - Gibson zawsze ja
podziwiat i nadal podziwia. Kate jest dla niego “wielka dama”, sam mi to powiedziat.

- Naprawde? No to przynajmniej mozemy go pochwali¢ za dobry gust. A ten hiszpanski
trawler, "Mona Lisa”... jak liczna ma zatoge?

- Kapitan, niejaki Juan Martino i pigciu marynarzy. Same totry, oczywiscie.

- Masz zamiar wzia¢ w tym udziat?

- Owszem. Po drodze do Drumgoole, czyli na pdétnocne wybrzeze Irlandii Poinocnej,
muszg zblizy¢ si¢ do zachodniego brzegu wyspy Man. Skontaktowatem si¢ z naszymi ludZmi,
zatatwia mi szybka t6dz motorowa. Podrzuci mnie na poktad.

- Czy to konieczne, Marco?

- Nie. Ale przynajmniej nie bed¢ musiat siedzie¢ w biurze.

Starzec roze$smiat si¢ wesoto.

- IdzZ juz, tobuzie... ale wré¢ bezpiecznie. Bardzo ci¢ potrzebuje.

Bar Orange George otwierano o dziewiatej; wtasciciel mial na to pozwolenie, poniewaz
serwowal pelne irlandzkie $niadanie. Gdy Dillon wszedt do $rodka, sala byla pusta. Janet,
barmanka, spokojnie czytata gazete.

- Powiedz Patrickowi, ze chcg si¢ z nim zobaczy¢ - polecil.

W tym momencie otworzyly si¢ drzwi i stanat w nich Murphy. Na widok gos$cia zbladt
jak papier. Sean obszedt bar.

- Patrick, moj stary przyjacielu, to rzeczywiscie ja, Sean. - Wepchnat Murphy’ego do
prowadzacego do kantoru korytarzyka. - Rob, co mowig. No juz, otworz tylne drzwi. -
Przerazony Murphy natychmiast wykonal jego polecenie. Do $rodka weszli Harry i Billy
Salterowie. Wepchneli gospodarza do pokoju, zamkngli za soba drzwi. Harry pchnat go na
krzesto, uderzyt w twarz otwarta dtonia.

- Ty skurwysynu, zatopites moja t6dz!

- To nie ja, panie Salter. Przysiggam!

Billy odepchnatl wuja.

- Zostaw go mnie - powiedziat groznie, ale Dillon go powstrzymat.

- Ja to zatatwig. - Z jednej kieszeni wyjat walthera, z drugiej thumik. Nakrecit go na lufe
pistoletu. - Ten sposob jest znacznie skuteczniejszy - powiedzial tonem nauczyciela
zwracajacego si¢ do dzieci. - Cichy. Zaczne od lewego tokcia, a potem si¢ zastanowi¢. Moze
prawe kolano? Przez pot roku bedzie chodzit o kulach.

- M9j Boze, nie - szepnat przerazony Murphy. - Czego chcesz?

- Derry’ego Gibsona. Na razie wszyscy zapomnimy o tym, ze zatopile$ pigkna t6dz
naszego wspolnego przyjaciela, pana Saltera.

Opowiedz mi o transakcji Derry’ego i Rossiego. O dostawie broni.

- Boze, on mnie zabije. To sadysta!

- Mylisz sig. Sadysta jestem ja - powiedzial Billy Salter i dwa razy mocno uderzyt



Murphy’ego w zotadek. - A teraz grzecznie powiesz panu Dillonowi wszystko, co chce
wiedzie¢... albo skonczysz w betonie jako utwardzenie pod nawierzchni¢ tego nowego
przedtuzenia North Circular Road.

Murphy doskonale zdawat sobie sprawe, ze wpadt w bardzo zte towarzystwo. Zaczat
mowic.

Podjechali pod mieszkanie Fergusona. Murphy zostat w samochodzie, pilnowany przez
Baxtera 1 Halla. Gospodarz, obaj Salterowie i Dillon usiedli wygodnie, Hannah Bernstein stata
oparta o §ciang.

- Szykuje si¢ nieszczescie - zaczat Ferguson. - Wszyscy wiemy wprawdzie, ze proces
pokojowy legt w gruzach, dowodzi tego aktywnos¢ dysydenckich gmp zwiazanych z IRA, ale
taki tadunek broni dla lojalistow da im przewagg, ktora catkowicie zburzy réwnowagg sit.

- Powinni$my przekazac sprawe policji Irlandii Potnocne;j, sir - powiedziata z szacunkiem
Hannah Bernstein.

- Na to nas nie sta¢ - stwierdzit z przekonaniem Dillon. - Jesli ruszymy policjg z regionu
Drumgoole, Derry Gibson natychmiast si¢ o tym dowie. Jest na swoim terenie, ale nie tylko o to
chodzi. On ma nawet krewnych w policji.

- Wigc co proponujesz?

- Jesli pojawi si¢ tam kto$ obcy, natychmiast wzbudzi podejrzenia.

- To co mamy zrobi¢? Wysta¢ SAS?

- Nic az tak oficjalnego. Kiedy poprzednio zatatwialiémy podobna sprawe, pozyczyliSmy
sobie 16dz motorowa z Obanu, z Bazy Powietrznej Morskiej Stuzby Ratowniczej RAF. Nie
widzg powodu, by nie pozyczy¢ jej znowu. Zarezerwujcie t0dz, zapewnijcie mi odpowiedni
sprzet do nurkowania i wlasciwa ilo$¢ semteksu, a posle "Mong Lis¢” do piekta.

- Sam? - zdumiat si¢ Ferguson.

- Czemu nie? Bedzie to przynajmniej prawdziwa tajna operacja.

- Ten pomyst mi si¢ nie podoba - powiedziata Bernstein. - Przeciez to nielegalne.

- A co ze mna? - spytat Billy. - Kiedy ostatnim razem probowates takiego numeru,
wziate$ ze soba 1 mnie, i1 pania superintendent.

- Pani superintendent nie jest zainteresowana, poniewaz doznata ataku wyrzutow
sumienia, a ty nie mozesz, bo par¢ miesigcy temu dostates$ kule w szyj¢ i dwie kule w biodro. Jak
mawiali Niemcy, biorac kogo$ z naszych do niewoli: ’Dla ciebie wojna si¢ skonczyta”.

- Pieprz sig!

Dillon spojrzal na Fergusona.

- Chce pan zatatwi¢ sprawg czy nie, panie generale? A mozemy sporo zyska¢. By¢ moze
osiagniemy to, co jest nam w tej chwili najbardziej potrzebne: sprowokujemy von Bergera,
zmusimy go do popelnienia btedu. Przeciez zatopimy im statek z cennym tadunkiem. Dzigki
temu ztapiemy by¢ moze jaki§ namiar na ten cholerny dziennik.

- Masz racj¢. Musimy to zrobi¢ i sporo mozemy zyska¢. Warto zaryzykowa¢. Hannah,
zamknij Murphy’ego w bezpiecznym domu w St. John Wood. Dopilnuj, zeby zadzwonit do
Orange George i podal jakis sensowny powod nieobecnosci.

- Jesli tego pan sobie zyczy, sir...

- Dillon da ci liste broni i materiatbw wybuchowych, ktérych bedzie potrzebowat.
Wyposazenia dopilnuje kwatermistrz. Zaméw gulfstreama, pilotowa¢ ma dowddca dywizjonu
Lacey. Jutro rano o pierwszej? Co ty na to, Dillon?

- Niech bedzie, Charles.

- Swietnie. W takim razie do zobaczenia... bo lece z toba.



- Co? Pan oszalat!

- Z pewnoscia nie az tak jak facet, ktory jest pewny, ze samotnie doptynie z Obanu do
péinocnego wybrzeza Irlandii. Dla twojej wiadomosci - to raczej niespokojne wody. Nie
styszale§ o tym, ze kazdy musi kiedy$ spac¢? Nie styszale$, ze jestem wigcej niz dobrym
zeglarzem i niezle znam si¢ na nawigacji?

Dillon unidst rece w gescie poddania.

Nastgpnego dnia Dillon zgtosit si¢ na Farley Field, do kwatermistrza, emerytowanego
starszego sierzanta gwardii. Obaj znali si¢ dobrze i czgsto ze soba wspotpracowali.

- Proszg, panie Dillon: trzy walthery, trzy pistolety maszynowe uzi, granaty paralizujace i
semtex. Sa jeszcze zapalniki: dziesigciominutowe, potgodzinne i godzinne. Tego pan chciat?

- Doktadnie tego. A co ze sprzg¢tem do nurkowania?

- Bedzie czekat na pana w Obanie, na “Highlanderze ; zdaje si¢, ze uzywal pan juz
kiedy$ tej todzi. Dwa standardowe kombinezony, ptetwy, wszystko, czego pan moze
potrzebowac.

- Dlaczego dwa?

- Bo dwa zawsze lepsze niz jeden, nie uwaza pan?

- Co prawda, to prawda.

W tym momencie pojawit si¢ daimler, z ktorego wysiedli Ferguson i szofer. Szofer
wreczylt torbe Parry’emu, ktdry wniost ja po stopniach i przekazat sierzantowi Waltersowi.

- Wygladasz jak prawdziwy zeglarz dzentelmen, Charles. Sztruksy, sweter. Slicznie -
zakpit Dillon.

- Bardzo zabawne - prychnat general. I umilkl, ze zdziwieniem przygladajac si¢
podjezdzajacemu shogunowi. Za kierownica siedziat Harry Salter, a obok niego, na przednim
siedzeniu, Billy. Wysiedli. Billy ubrany byl w czarna kurtke, w reku trzymat torbe.

- A'to co, do cholery? - Dillon niemal krzyknat.

- To ja. Zabieram si¢ z wami. W konficu obaj macie juz swoje lata. Przyda wam si¢ pomoc
kogo$ mtodszego. - Billy uSmiechnat si¢ szeroko.

Sean Dillon spojrzat na Fergusona, ktdry bezradnie wzruszyt ramionami.

- Facet cholernie nalegal. Pomyslalem sobie: czemu nie? Niech idzie do piekla wtasna
Sciezka.

- Zwrd¢ mi go w jednym kawatku, Dillon - powiedziat Harry. - Bo jesli nie...

- Dobra, rozumiem. - Sean spojrzat na Billy’ego i pokrecit glowa.

- Mamy swoje lata, co? No to w drogg.

Jako ostatni do samolotu wsiadl Ferguson.

Przywital ich sam dowodca bazy RAF-u w Oban, zapewne przez szacunek dla rangi
Fergusona. Dal im tez nieoznakowany samochod, ktorym pojechali z dwoma sierzantami,
Smithem i Brianem.

- Mam wrazenie, ze kiedy$ juz sig¢ spotkaliémy - powiedziat Dillon.

- W dokumentach nie ma na ten temat zadnej wzmianki. - Brian usmiechnat si¢. Byli juz
blisko przystani. - Ale z pewnoscia rozpozna pan “Highlandera”. Stoi tam, dwiescie metrow
dalej.
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- Nie powiem, zeby zrobit na mnie wrazenie - powiedziat Ferguson.

- | dobrze, bo nie o to chodzi - odpart Dillon. - Ale ma dwie $ruby, echosondg, radar,
automatycznego pilota... i robi dwadziescia pig¢ weztow.

- Rzeczy przywieziemy nasza todzig ratownicza - zaproponowat sierzant Brian.

Czterdziesci minut zajgto im przetransportowanie wszystkiego na poktad. Brian pozegnat



ich stowami:

- Nie wiem, co planujecie, ale tak czy inaczej zycze szczeScia. Macie pierwszej klasy
pontony z przyczepianym silnikiem.

Powinny wam dobrze postuzy¢. No, na mnie czas.

Ferguson podzigkowal mu uprzejmie. £.6dZ ratownicza odptyngla.

- Billy byt juz wczesniej na poktadzie "Highlandera” - powiedziat do Fergusona Dillon. -
Wszystko ci pokaze. Ja skontaktuj¢ si¢ z Roperem. Warto sprawdzi¢, czy co$ dla nas ma.

Major siedzial przy komputerach, z zadowoleniem przygladajac si¢ efektom swojej pracy
i talentu, ktory pozwolit mu spenetrowaé komputery Rashidow.

- Co wiesz o "Monie Lisie”? - spytat Dillon.

- Lowi z malego portu rybackiego na péinocy Hiszpanii, San Miguel. Odbywa sig tam
mnoéstwo nielegalnych transakcji, ale ”Mona” jest przyzwoitym hiszpanskim trawlerem do
polowow na pelnym morzu, z europejska licencja na wody przybrzezne Kornwalii, Walii i
Morze Irlandzkie.

- Jakim kursem odptyngta?

- Zgodnie z tym, co podata Strazy Przybrzeznej, ma zamiar trzymac si¢ zachodniego
brzegu wyspy Man, ktéra minie jutro, a towi¢ u poétnocnych wybrzezy Irlandii.

- Bardzo wygodne. Masz co$ jeszcze?

- Wlasciwie nie. Bo z pewnoscia nie zainteresuje cig taki drobiazg jak informacja o tym,
ze jeden z samolotow Berger International odlecial na Man 1 Ze jego pasazerem byl niejaki
Marco Rossi.

- No prosze, prosze! - powiedziat Dillon ze $miechem.

- Jesli planuje wycieczke na morze, to niech si¢ dobrze przygotuje. Na jutro i jutrzejsza
noc zapowiadaja silny wiatr, deszcze 1 wysoka falg. Kto si¢ tam znajdzie, nie bgdzie miat
watpliwosci, gdzie jest.

- Brzmi interesujaco.

- Masz jakis$ plan, Sean?

- Bardzo prosty. Plyniemy na miejsce, wysadzamy “Mong Lis¢” i... deponujemy bron
wartg okragte dwa miliony na dnie Morza Irlandzkiego.

- A zaloga? Mam na liScie kapitana Martino 1 pigciu marynarzy: Gomeza, Fabia, jakiego$
Artura, Enrica i Sancha.

Zabijesz ich wszystkich?

- Czemu nie? Jesli nawet nie s lotrami, to bardzo dobrze ich udaja. Podobno przemycali
wszystko, od heroiny po ludzi, tak mi przynajmniej moéwiono, a teraz jeszcze wzigli si¢ za bron.
Jesli nie lubig ryzyka, nie powinni zajmowac si¢ tego rodzaju robota.

- Mnie to bez rdznicy. Bgdziemy w kontakcie. Odezwg si¢ do ciebie jutro.

- Doskonale. Nie odpuszczaj von Bergeréw, dobra? Jestem pewien, ze to Rossi
odpowiada za $mier¢ Sary Hesser.

- Sprawdze, co da si¢ zrobic.

W Obanie lato, nad morzem wisiata ggsta mgta. Za Kerrera, w Firth of Lorn, morze byto
wzburzone, a szczyty gor skrywata gesta powloka chmur.

- Zawsze powtarzatem i bgde powtarzal, ze to cholernie pieprzone miejsce. Nic tylko leje
i leje.

- Mylisz sig, Billy - sprostowat Dillon i zwrdcit si¢ do Fergusona. - Tu pada szes¢ dni w
tygodniu. Dobrze mowig, panie generale?

- Jak zwykle.



- Cieszg si¢ z tego komplementu. I prosz¢ ze mna do steréwki.

Po jednej stronie tablicy kontrolnej znajdowata si¢ skrytka. Dillon otworzyt ja, naciskajac
guzik. Byla w niej skrzynka bezpiecznikow oraz kilka nietypowych uchwytéw. Dillon rozpiat
jedna z toreb z bronia, wyjat browninga z zatozonym magazynkiem mieszczacym dwadzie$cia
jeden pociskoéw, umiescil go w jednym z nich. Dodat do niego walthera.

- Strzat w dziesiatke - powiedziat, zamykajac skrytke.

- M6j Boze, trzeba przyznac, ze powaznie traktujesz ten interes - westchnat generat.

- Traktuj¢ powaznie kazdy z moich intereséw, Charles. A teraz mozemy poptynaé¢ na
brzeg i co$ zjes¢.

Zmierzch zapadl wczesnie, jak to na poinocy. Dillon zapalit swiatta na poktadzie, po
czym wszyscy trzej poplyngli pontonem na brzeg. Znajdujacy si¢ blisko nabrzeza pub miat w
menu babki ziemniaczane zapiekane z migsem, ktore oczywiscie zamowili.

- Napitbym si¢ whisky i niech bgdzie duza. Billy, co dla ciebie?

- Billy nie pije - uswiadomit Fergusonowi Dillon.

- Nienawidz¢ smaku alkoholu!

- Wszystko jak w Biblii: wino oszukuje czlowieka, a mocne alkohole sprowadzaja na
niego szalenstwo - zakpit Sean.

- No, ale ty przeciez pijesz.

- A owszem. Najchgtniej bushmillsa. I, co wigcej, zaraz wypije drugiego.

- Bardzo mi ciebie zal, Dillon - odcial si¢ Ferguson, ale w tym momencie podano im
jedzenie i rozmowa si¢ skonczyta.

Pozniej, gdy wrbcili juz na poklad “Highlandera” 1 usiedli na rufie ostonigtej
brezentowym daszkiem, o ktory bebnit deszcz, Ferguson spytat:

- A wigc jaki masz plan?

- Roper powiedzial, ze jutro "Mona Lisa” przeplynie wzdluz zachodniego wybrzeza
wyspy Man. Zgadnijcie teraz, kto leci na wyspg samolotem Berger International? No dobrze,
mozecie si¢ nie glowi¢: Marco Rossi.

- Dlaczego wcze$niej mi nie powiedziate$? - zirytowat si¢ Ferguson.

- Tym milsza niespodzianka, im dluzej si¢ na nia czeka. Moim zdaniem bardzo mu si¢
podoba pomyst nocnego rejsu do Drumgoole.

- Bardzo prawdopodobne. A kiedy to my dotrzemy na miejsce... co zamierzasz zrobi¢?

- Powtérze wam, co powiedzialem Roperowi: wysadz¢ w powietrze t¢ cholerna balig i
lepiej nie martwcie si¢ o jej zaloge. O nich wszystkich Wiosi powiedzieliby: animali. Moze 1
Rossi bedzie na poktadzie? Jesli dopisze szczg$cie, rzecz jasna.

- Faktycznie, Dillon, jestes jedyny w swoim rodzaju. Ale... martwi mnie Derry Gibson.

- Jak to, martwi?

- Moze przysporzy¢ nam wielu klopotow. Czerwona Rgka Ulsteru? Skad oni biorg te
kretynskie nazwy?

- To prosci Irlandczycy, Charles. Sadzilem, Ze potrafisz ich zrozumie¢, w koncu twoja
Swigta mamuska pochodzi z Cork.

- Dobra, juz rozumiem, co chcesz powiedzie¢. Nie zalatwia to jednak sprawy Derry’ego
Gibsona. Moze wybuchna¢ wojna domowa gorsza niz kiedykolwiek: katolicy przeciw
protestantom.

- Wigc co mam wedhug ciebie zrobi¢, generale? Zastrzeli¢ go?

- To wcale nie jest zty pomyst.

- Wrecz przeciwnie, znakomity! - zakpit Billy Salter. - On jest Wyatt Earp, ja jestem Doc



Holliday, a Derry i Gibson juz spoczywaja w trumnach wystawionych w oknie przedsigbiorcy
pogrzebowego, ztozone raczki, zamknigte oczy. Dodge City, jak rany.

- Wiesz co, Billy? Sam nie potrafilbym ujac tego lepiej. - Ferguson wstat. - Dobry dzien,
by wczesnie potozy¢ si¢ spac. Do zobaczenia rano. Aha, jest jeszcze jedna sprawa. Kiedy juz
przyptyniemy pod Drumgoole... czy miejscowi nie zaczna si¢ zastanawia¢, kim, u diabta,
jestesmy?

- Nie, jesli wyciagniemy sieci, ktére mamy w tadowni i roztozymy je na poktadzie. Tam,
na potocy, kreci si¢ mnostwo kutrow rybackich.

- To mi wystarczy. - Ferguson zszedt pod poktad.

- Prawdziwy dzentelmen - mruknat z namystem Billy. - Ale wiesz co? Mam wrazenie, ze
jest twardszy od Harry’ego, a to wielki komplement.

- Po pierwsze i najwazniejsze, to ludzie tacy jak on uczynili z Anglii imperium - odpart
Dillon. - A po drugie, pomysl trochg, jesli chodzi o Gibsona, staruszek ma $wigta racjg. Muszg to
sobie przemyslec.

- Uwazasz, ze warto go zatatwic?

- A czemu nie? Zabijatem ze znacznie btahszych powoddéw. Wiesz, Ze kiedy$ uratowatem
gosciowi zycie? SiedzieliSmy w kanale w Londonderry, polowali na nas brytyjscy spado
chroniarze, wigc chociaz byliSmy przeciwnikami, wyciagnatem go z goéwna. Ale
zapowiedziatem, ze ma wiac i nie wracaé, bo jesli jeszcze raz wejdzie mi w drogg, to go zabije.

- | teraz...?

- Wyglada na to, ze wrocit 1 jednak wlazt mi w droge. No, pora do t6zka.

Dillon zszedt do kajuty. Billy poszedt za jego przyktadem.

Nastgpnego dnia oczywiscie padat deszcz. Kiedy Ferguson wyszedt na poktad, zobaczyt
najpierw przewieszonego przez reling Billy’ego, a potem Dillona, ptywajacego w morzu 1
bawiacego si¢ z dwiema fokami.

- On jest szalony - stwierdzit z podziwem Billy.

- Tez mi odkrycie. Ja to wiem od tadnych paru lat.

- A méwi sig, ze w tej temperaturze ludziom odmarzaja jaja. Brrr...

Dillon podptynal do barierki i bez wysitku wciagnat si¢ na poktad.

- Cze$¢, Charles. Nie masz pojgcia, jak dobrze poranna kapiel robi na apetyt. - W
steroOwce zatrzeszczalo radio stuzace do komunikacji z ladem. - Przyjmij rozmowg, dobrze? To
pewnie Roper. Ja si¢ tymczasem przebiorg.

Rzeczywiscie byl to Roper.

- Ach, to pan, generale. Dzien dobry. Mam kilka nowych informacji. Samolot Rossiego
wyladuje w Ronaldsway na wyspie Man dzi$ o jedenastej rano. "Mona Lisa” jest w tej chwili
pig¢ mil od brzegu, na wody przybrzezne Irlandii Pétnocnej ma wplyna¢ po potudniu. Pogoda
nie jest tam najlepsza, powiedzialbym wigc, ze w poblizu Drumgoole znajdzie si¢ dopiero
wieczorem. Ale trudno by¢ czegokolwiek pewnym. Nie przy tej pogodzie.

- W porzadku. Dzigki, majorze.

Dillon wszedt do sterowki, Ferguson natychmiast powtdrzyt mu tres¢ rozmowy. Przede
wszystkim przyjrzeli si¢ mapom.

- Troche juz tu pltywatem, wigc wiem, co robig, ale pogoda rzeczywiscie jest parszywa.
Rozejrzyj sig, Charles.

Oban spowijata ggsta mgta.

- Wszystko tu jest popaprane - poskarzyt si¢ Billy. Dillon tylko skinat gtowa.

- No tak - liczyl szybko. - Powiedzmy, ze laduje o jedenastej, potem kto$§ wiezie go do



portu, wsadza na t6dz. Pig¢ mil po wzburzonym morzu. Na poktadzie "Mony Lisy” znajdzie si¢
najwczesniej o drugiej 1 dopiero wtedy poptyna do Ulsteru, ale przy tej pogodzie... - pokrecit
glowa. - A ty co o tym sadzisz, Charles?

- Najwczesniej trzecia, a pewnie i to nie.

- Zgoda. Kotwicg podnosimy o drugiej. A na razie pora na pyszne szkockie $niadanko. A
Billy dostanie pyszne szkockie pastylki przeciw chorobie morskiej.

Lot z Londynu do Ronaldsway nie nalezat do najprzyjemniejszych. Rossi, pilot mysliwca
z duza praktyka na tornadach, ch¢tnie sam zasiadat w fotelu pierwszego pilota, ale 1 on miat
klopoty, zwlaszcza nad lotniskiem, gdzie wialy zdradliwe zmienne wiatry. Mimo to nie
przekazal sterow 1 wyladowal gladko. Miejscowy pracownik Rashid Investments juz na niego
czekat. Zawidzt go samochodem do niewielkiej wioski, gdzie zacumowano 16dz motorowa z
dwuosobowa zatoga.

Wyptyngli natychmiast. Zaraz za ostong falochronu lodzia zaczgly miota¢ wysokie fale.
Widoczno$¢ byta niemal zerowa. Odnalezienie "Mony Lisy” zaj¢to im pelna godzing. Wreszcie
podptyneli burta w burte do hiszpanskiego trawlera, ktorego rufa obwieszona byta sieciami. Obie
jednostki zderzyly si¢ dwukrotnie, zatogi czuwaly przy burtach z bosakami. Marco Rossi
zaryzykowatl; wyczul odpowiednia chwilg i po prostu przeskoczyt z todzi na trawler. Widzac to,
zatoga tylko mu pomachata i 16dZ natychmiast odptyngta.

Trojka, moze czworka stojacych przy relingu mezczyzn zmierzyta Marca
nieprzyjaznymi, podejrzliwymi spojrzeniami. Zignorowat ich i ruszyt prosto do sterowki. Na
jego spotkanie wyszedl megzczyzna w marynarskim ptaszczu i kapitanskiej czapce, mocno
niedogolony, z wiszacym w kaciku ust niezapalonym papierosem. Na oko wygladal na
niesympatycznego twardziela. Przyjrzat si¢ go$ciowi z nieukrywana pogarda.

- Jestem Martino, kapitan - powiedziat niedbale.

- A ja jestem Marco Rossi, twoj szef.

Kilku czlonkéw zalogi sig¢ rozesmialo. Kapitan zapalit mocno zaslinionego papierosa.

- Powinno mnie to onie§mieli¢? - spytal.

Rossi chwycit go za lewe ucho. Wciskajac w nie kciuk, wyciagnat walthera 1 wpakowat
lufg pod brodg pana kapitana.

- Masz wybor, przyjacielu - syknal. - Albo nadal bedziesz pracowat dla Rashidow i
zarabiat kupe forsy, albo przestrzelg ci gardto, gebg 1, na koncu, mozg, o ile go masz. Catos¢
wyleci przez podstawe czaszki. Kto§ bedzie to musial posprzataé, a to, wierz mi, parszywa
robota.

Martino sprobowat si¢ u§miechnac.

- Eee... senor, to chyba jaka§ pomytka.

- Z pewnoscia nie moja, wigc wychodzi na to, ze wszystko przez ciebie. Sprobuj drzec ze
mnie tacha, a juz nie zyjesz. Czy dobrze si¢ rozumiemy?

- Doskonale, senor.

- Cieszg si¢. A teraz do roboty.

Wszedt do sterowki. Marynarze spojrzeli na kapitana, a on tylko skinal gtowa. To im
wystarczyto. Wzigli si¢ do roboty.

Potudnie mingto juz jaki$ czas temu. “Highlander” zmagat si¢ z wysoka fala. Miat za
soba Oban, minat juz wyspe Man, wtasnie wptywal na Morze Irlandzkie. Dillon stat przy sterze,
Billy wpatrywal si¢ w mapy, a Ferguson spokojnie zszedt pod poktad.

Mgta byla ggsta jak Smietana, deszcz lat nieprzerwanie; popotudnie tego dnia niczym nie
réznito si¢ od zmierzchu, ktory zapadal tu wczesnie. Dillon dostrzegt jeden z irlandzkich



promow; przez mgle przebijaly sig tylko zielone i czerwone $wiatta pozycyjne.

Do sterowki wszedl Ferguson z taca, na ktorej staty trzy kubki herbaty. Postawit ja na
stole, zerknat na mape, wlaczyt radio i niemal natychmiast ztapat prognozg¢ pogody.

- Bedzie gorzej, nim zrobi si¢ lepiej - powiedzial spokojnie. - Dillon, teraz ja powinienem
stanaC przy sterze.

Sean Dillon nie zamierzal si¢ z nim ktoci¢. Ferguson przede wszystkim zmienit kurs o
kilka stopni, potem zwigkszyt szybko$¢, bez strachu wbijajac 16dz w nadchodzacy ze wschodu
front atmosferyczny. Fala byla coraz wigksza.

- Jezu, jak ja si¢ boj¢ - jeknat Billy.

- Nie ma powodu - uspokoit go Dillon. - On wie, co robi. Zejde do kuchni i zrobi¢ nam
parg kanapek z boczkiem.

- Dla mnie mozesz si¢ nie fatygowac. Zaraz bede rzygal.

- Zawsze mozesz wziaC jeszcze kilka pastylek - stwierdzit spokojnie Dillon i znikl pod
poktadem.

Wrocit pot godziny pdzniej z taca kanapek i1 bez szczegodlnego zdziwienia stwierdzil, ze
Ferguson zostat sam.

- A co z naszym cudownym dzieckiem? - spytat.

- Zazylo lekarstwo 1 zwiato pod poktad. Ale fajnie pachna!

- Bierz, nie krgpuj sie.

Ferguson wlaczyl automatycznego pilota 1 natychmiast poczgstowal si¢ kanapka z
boczkiem. Dillon nalat whisky do dwoch plastykowych kubkow. Jedli 1 pili w przyjacielskiej
ciszy. Zapadat prawdziwy zmrok, znacznie wcze$niejszy niz zwykle, tylko morze lekko
fosforyzowato.

- Radzisz sobie z todzia na wysokiej fali, jakby to byla najprostsza rzecz na §wiecie -
powiedziat cicho Dillon.

- Zawsze lubilem morze. Od dziecinstwa. Wybrzeze zachodniego Sussex az do wyspy
Wight. - Generat dopit whisky. - Dobre te kanapki. - Wziat jeszcze jedna. - Ten browning z
magazynkiem na dwadzie$cia pociskow, ktory wsadzite§ w uchwyty tam, w sterowce,
przypomnial mi przesztosc.

- Jak to?

- A tak. W tysiac dziewigCset siedemdziesiatym trzecim wzialem dtugi urlop. Bytem juz
wtedy majorem, raczej niezle jak na moje lata. Przeptynatem samotnie Atlantyk, z Portsmouth na
Long Island. To musiata by¢ Long Island, bo tam mieszkal mgj stary wujek. Nawiasem mowiac,
tez general. Amerykanski tacznik w rodzinie.

- To nie byle co - przyznat Dillon.

- Terapia, przede wszystkim terapia. - Generatl dokonczyt kanapke, znéw potozyt dionie
na kole sterowym.

- Musiates si¢ leczy¢?

- Przestrzelono mi bark, ale nie tylko o to chodzilo. Powazniejszy byt problem
psychologiczny. Pogodzenie si¢ z tym, do czego jestem zdolny.

Dillon napehit szklaneczki.

- A do czego jeste$ zdolny?

- Nigdy nie bytem w SAS. Nie mowitem ci, ale stuzylem w wywiadzie. Kod Dziewig¢.

Wymienil nazweg jednej z jednostek zajmujacych si¢ partyzancka, podziemna walka z
IRA. Cieszacej sig najgorsza stawa.

- Jezu!



- W tysiac dziewigéset siedemdziesiatym trzecim byl to raczej parszywy sposob
zarabiania na zycie. Zwlaszcza w Londonderry... Aleja tam bylem. Miatem trzydziesci lat.
Oksford, Sandhurst, Malaje, komunistyczni rebelianci w Jemenie, EOK. na Cyprze, no a potem
przyszia kolej na Irlandi¢. Nie moglem si¢ doczeka¢, kiedy z gwardii grenadieréw przejde do
wojny z powstancami.

- Chciate$ znowu poczu¢ zapach prochu?

- Zapach wojny, Dillon. Od trzech lat bytem zargczony ze $liczna dziewczyna, Mary.
Pochodzita z wojskowej rodziny, ale jako$ nigdy nie rozumiata, co jest najwazniejsze. Mimo to
zostata ze mna... az do tej rozroby na Cork Street. - Ferguson méwil tak, jakby byl w steréwce
sam. Nawet wzrok zwrocony mial w przeszios¢.

- Cork Street? A co si¢ tam wlasciwie stato?

- Zarobitem na Wojskowy Krzyz Zastugi. Jeden z tych, ktore dawali za Irlandig, ale bez
podania powodow.

- A jaki byl ten niepodany powod, generale? - spytat cicho Dillon.

- No c¢6z, pehilem funkcj¢ tacznika migdzy dwoma bezpiecznymi domami,
utrzymywanymi przez SAS. Jechalem z jednego do drugiego, byto dos¢ pozno. Juz po fakcie
dowiedzieli$my sig, ze zostalem zdemaskowany. W dokach, na Cork Street, miatem na ogonie
samochdd. Drugi wyjechat z bocznej uliczki 1 zablokowat mnie z przodu.

- Hej, chwileczke. Lipiec siedemdziesiatego trzeciego, Derry, Cork Street. Nazwali to
masakra. SAS zabilo pigciu Provo. Podobno byto to prawdziwe piekto.

- SAS nie mialo z tym nic wspolnego. Ja zabilem pigciu Provo.

Dopiero w tym momencie Dillon zdat sobie sprawg z tego, ze przed chwila ustyszat jakis
dziwny dzwigk. Odwrocit sig. Billy otworzyl drzwi sterowki; stat na progu, caty zamieniony w
stuch.

Ferguson obejrzal si¢ przez ramig.

- Wejdz, Billy - powiedziat. - No wigc tak, Dillon, ten drugi samochdd zablokowat mnie
na dobre, a pierwszy omal nie wjechal mi w bagaznik. Z przodu miatem trzech, z tylu dwoch.
Wrzeszezeli: "Wylaz, wylaz, pieprzony Angolu”. Nie przestaje mnie to $mieszy¢, przeciez
jestem potkrwi Irlandczykiem.

- I co pan zrobil?

- Mialem to, co 1 ty tu masz, dwudziestostrzalowego browninga. Lezal na siedzeniu
pasazera. Jeden z tych ludzi otworzyl drzwi od mojej strony. Trafilem go migdzy oczy, a jego
dwoch przyjaciot zatatwitem przez drzwiczki. Wydrazone kule... wiesz, jaki daja efekt.

-1?

- Ci dwaj z tylu ledwie zdazyli wyskoczy¢ z samochodu. Jeden z nich strzelil, tak
naprawdg w powietrze, ale miat facet szczescie, trafit mnie w lewe ramig. Strzelatem w ich woz,
to byt tylko odruch, ale zabitem 1 jego, 1 szofera. Potem odjechatem, dotartem jako$ do kryjowki,
SAS mnie potatato i nastgpnego dnia rano wrocitem do domu.

- Jezu! - westchnat Billy. - Zabit pan pigciu ludzi.

- Wszyscy poszli do wielkiego i wspaniatego nieba IRA. Lekarze jako$§ posktadali mnie
do kupy, a moi szefowie dali mi Wojskowy Krzyz Zastugi, bo nie mieli wyboru. Utrata pigciu
cztonkéw Brygady Londonderry stala si¢ dla Provo wydarzeniem tak przerazajacym, ze po
prostu musieli oglosi¢, iz to kolejny przyktad ludobojstwa, jakiego dopuscit si¢ SAS. I takim
pozostato w mitologii irlandzkich republikanow.

Dillon wyczul, Ze to nie koniec historii.

- A co potem? - spytat.



- Och, dostatem telefon, ze tego a tego dnia z rak Jej Krélewskiej Mo$ci mam odebra¢ ten
Wojskowy Krzyz Zastugi. Poprositem Mary, zeby poszia ze mna. Odwiedzita mnie w szpitalu i
oczywiscie chciala wiedzie¢, jak si¢ tam znalaztem. Wigc powiedzialem jej cata prawdg.

- Co sie stalo?

- Odestala mi pierScionek zar¢czynowy z listem informujacym, ze nie moze poslubié
cztowieka, ktory zabit pie¢ osob.

- Niech ja wszyscy diabli! - sapnal przejety Billy.

- Mozna i tak powiedzie¢. W kazdym razie poszedlem do patacu sam. To byl okropny,
wilgotny dzien. Regiment byl ze mnie dumny. Dostalem urlop.

- Ktory wykorzystales na samotny rejs do Nowego Jorku. Sadzite$, ze diuga, trudna
podroz pomoze ci zapomnieé? - domyslit si¢ Sean Dillon.

- Mniej wigce;.

- Ale na poczatku i na koncu wycieczki byle§ tym samym mgzczyzna, zabdjca pigciu
ludzi?

- Shusznie.

- Panie generale, ale przeciez oni sami si¢ o to prosili - zaprotestowal Billy.

- To prawda. Wypelilem swdj obowiazek... i zaptacitem utrata Mary. - General spojrzat
na Dillona. - Bég jeden wie, dlaczego ci o tym wszystkim opowiedziatem. Przeciez mingto juz
tyle lat... Mam wrazenie, ze stajg¢ si¢ zrzedliwym starcem.

Przejmij ster, pora na odpoczynek. - Ferguson wyszedt.

- M9j Boze - westchnatl Billy - wiedziatem, Ze jest twardszy od Harry’ego, ale nawet mi
si¢ nie $nito, ze potrafi dokona¢ czego$ takiego.

- Z pewnos$cia zabijal wczesniej, Billy, we wszystkich tych obrzydliwych matych
wojnach, o ktorych wspomnial, a Cork Street byto po prostu ukoronowaniem jego dziatalnosci. -
Dillon zapalit papierosa. - Pamigtasz, co ci moéowilem o ludziach zajmujacych si¢ tymi
wszystkimi okropnymi rzeczami, czyms, czego zwyczajny czlowiek nie tknatby nawet dtugim
dragiem? O zolnierzach? Ja jestem Zolnierzem, czy to si¢ ludziom podoba, czy nie, ty nim jeste$
1 mamy takze naszego Charlesa Fergusona, przyzwoitego, honorowego czlowieka, ktory mogtby
by¢ prawnikiem albo bankierem, ale poswigcil Zycie ratowaniu ojczyzny.

General zatrzymat si¢ za drzwiami do sterowki 1 styszal t¢ wymiang zdan.

- To bardzo uprzejme z twojej strony, Dillon, ale... nie przesadzajmy, a jesli chodzi o
sterowanie todzia, powiedziatbym, Ze powinnismy skrgci¢ kilka stopni na zachod.

Tymczasem w Drumgoole, w tylnej sali gospody, Derry Gibson zajadat jajka na bekonie
podane mu przez wiasciciela, Keitha Adaira, ktory byl jego prawa reka w miejscowym matym
porcie.

- Czy mogg stuzy¢ ci czyms$ jeszcze? - spytal Adair.

- Skad, pogratulowa¢ obstugi. Nie podoba mi si¢ tylko pogoda. Jest Zle, a bedzie jeszcze
gorzej. Miatem nadziejg, Zze ,,Mona Lisa” przybije do nabrzeza przy starych kamieniotlomach, ale
jesli mam racjg, bedzie musiala stana¢ na kotwicy w zatoce.

- To bardzo utrudni roztadunek, Derry. Pamigtaj, ze wielu miejscowych rybakow
zamierzato co$ przy tym zarobic.

- Pamigtam i wcale si¢ temu nie dziwig. Co z gliniarzami?

- Zamkngli posterunek. Wynikty jakie$s problemy w Castledown, wigc pojechali tam z
kolezenska pomoca.

- Wspaniale. Wiedza, skad si¢ bierze masetko do ich chleba powszedniego.

Zadzwonit telefon. Wtasciciel gospody podat stuchawke gosciowi.



- Panie Gibson, mowi Janet z Orange George.

- Wiem, kim jestes, Janet. Co$ si¢ stato?

- Wilasciwie nic, tylko pomyslatam sobie, ze pan moze wie, gdzie jest Patrick. Znik}
przed paroma dniami. Zadzwonit raz, powiedziat, ze jego wuj Arthur zmart gwattowna $miercia i
Ze ja mam teraz prowadzi¢ pub, ale zaraz potem potaczenie zostato przerwane. Lada chwila
zaczna sptywac rachunki, a ja nie mam nawet prawa do podpisywania czekow, wigc
pomyslatam, ze porozmawiam z panem, bo przeciez wiem, kto jest prawdziwym wiascicielem
l...

- Chwileczke, chwileczkg - Derry przerwat potok jej wymowy. - Przeciez Murphy nie ma
wuja imieniem Arthur!

- Ale tak powiedziat.

- Kiedy widziata$ go po raz ostatni, Janet?

- P6znym rankiem tego dnia, kiedy odleciat pan do Belfastu. Przygotowywatam zestawy
$niadaniowe. Przyszedt taki niewysoki facet w lotniczej kurtce, mial $mieszne wilosy,
jasnoblond, prawie biate. Spytat o Patricka, a on wszedl na salg prawie dokladnie w tej samej
chwili.

- Co dalej?

- No... ten maly czlowieczek powiedzial: “Patrick, mdj stary przyjacielu, to ja, Sean
Dillon”. Méwit z akcentem z Belfastu, wtasciwie prawie tak jak pan, panie Gibson.

Gibson poczul, Ze robi mu si¢ zimno. Zadrzal.

- No i...7 - spytat stabym glosem.

- To wszystko, prosz¢ pana. Potem zadzwonit i... nie, zaraz, jest jeszcze jedna sprawa.
Rozmawiatam ze starym Kellym, tym, co sprzedaje gazety przed naszym pubem, i on
powiedzial, ze strasznie si¢ zdziwil na widok Patricka wsiadajacego do shoguna z trzema
facetami, bo dwoch z nich zna, Harry’ego Saltera i jego bratanka Billy’ego. Twierdzi, ze to
gangsterzy. Ale tacy prawdziwi.

Derry Gibson wiedziat juz wszystko, co chciat, a raczej czego nie chciat wiedziec.

- Dzieje sig tu mnostwo rzeczy, o ktorych nie masz pojgcia, Janet - powiedziat powaznie.
- Ciebie nie dotycza, po prostu prowadz biznes jak zwykle. W prawej gornej szufladzie biurka
Patricka znajdziesz firmowa kartg kredytowa, ktora mozesz ptaci¢ rachunki. Bede¢ w kontakcie.

Przerwat potaczenie, spojrzat na Adaira.

- Sean Dillon i ci Salterowie. To mi $mierdzi Fergusonem.

- Jezu, przeciez oni wycisng Murphy’ego jak cytryng - jeknat Adair. - No, to sprawg
mamy z glowy.

- Nie. Ferguson i Dillon nie dziataja w ten sposob. - Derry Gibson mowit spokojnym
glosem, twarz miat nieruchoma. - Dla nich kazda robota to tajna robota. Nie bgdzie policji, nie
bedzie SAS, tylko Sean Dillon sam lub co najwyzej z towarzystwem, ktore sam wybrat. Zawsze
pogrywat w ten sposéb.

- | co to znaczy?

Gibson rozes$mial sig, jakby cala ta sytuacja bardzo go bawita.

- Juz jest na morzu. Poluje na "Mong Lisg”.

- Co zrobimy?

- Przyjmiemy go go$cinnie. Jak nikt. I nigdy. Polacze si¢ z Rossim, niech wie, co go
czeka.

Kapitan Martino zr¢cznie prowadzit trawler po wzburzonym morzu, w zapadajacym
szybko zmroku. Obok niego stal Marco Rossi. Odezwato si¢ radio, Martino powiedziat cos$ i



oddat mikrofon go$ciowi.

Rossi uwaznie wystuchat tego, co mial mu do powiedzenia Gibson. Byt bardzo spokojny,
jakby nic si¢ nie wydarzylo i nic nie zagrazato jego planom.

- Murphy wpadt w tapy tego drania, Seana Dillona. Nie tudzmy si¢, powie mu wszystko,
co wie, a nawet wigcej. Dillon tak juz dziata na ludzi.

- Co robimy?

- Przy tej pogodzie decyzja nalezy do kapitana - powiedzial Gibson. - Jesli uzna, ze uda
mu si¢ dobi¢ do nabrzeza, fajnie. Jesli nie, rzuécie kotwice w zatoce. Tu, w Drumgoole, bed¢
mial tylu ludzi, ilu mi potrzeba, ale wy przygotujcie bron i pilnujcie, zeby nie zblizyta si¢ do was
zadna podejrzanie wygladajaca 16dz.

- Naprawdg sadzisz, ze on juz jest na morzu?

- Wcale by mnie to nie zdziwito. Dla niego... i Fergusona... "Mona Lisa” jest celem
podstawowym. Juz oni postaraja si¢ rozwigza¢ ten problem jak wszystkie inne, po swojemu.
gownem. Spytasz, dlaczego? Bo IRA i Sinn Fein naduzywaja systemu, a rzad brytyjski im na to
pozwala. Ja jestem tym dobrym, lojalnym, oranzystowskim Prodem i wiem, co mowig. Przeciez
Ferguson klasyfikuje mnie gdzies blisko IRA!

- Co ty wlasciwie probujesz mi powiedziec?

- Ze Ferguson nie gra wedlig przyjetych regut, bo wie doskonale, ze system
sprawiedliwosci zwyczajnie nie dziala.

Dlatego trzyma przy boku Seana Dillona. Jesli juz co$ robia, robia skutecznie.

Rozmowa zostata przerwana. Rossi milczat przez chwilg, a potem spojrzal na kapitana
Martino.

- Prosze rozda¢ zalodze bron i rozkaza¢ im, by od tej chwili wytezali wzrok. Do
wszystkich jednostek pltywajacych zblizamy si¢ z najwigksza ostroznoscia.

- Dlaczego, senor?

Marco Rossi usmiechnat si¢ ponuro.

- Bedziemy mieli towarzystwo, kapitanie.

,Highlander” mozolnie przedzieral si¢ przez wysokie fale w kierunku wybrzeza Irlandii
Potnocne;j. Dillon rozmawial przez radiotelefon z Roperem.

- Jest trudno - oznajmit wlasnie - a bedzie jeszcze trudnie;j.

- Jesli "Mony Lisy” nie ma jeszcze w Drumgoole, sprobuj schroni¢ si¢ w zatoczce przy
starych kamieniotomach. Jest tam przystan. Da si¢ wplyna¢ do $rodka, przesmyk ma ponad sto
metrow szerokosci.

- Dzigki, to przydatna wiadomos¢.

- Ale uwazaj, proszg¢. Sporo si¢ tam u was dzieje. Pamigtaj, na Boga, o tym, ze liczy si¢
nie tylko wielki Sean Dillon 1 jego misja ocalenia $wiata.

W radiotelefonie rozleglty si¢ zgrzyty i trzaski. Dillon spojrzat na Fergusona i Billy’ego,
ktorzy przystuchiwali si¢ rozmowie.

- Przyjatem i1 zrozumialem, Roper - powiedziatl glo$no i wyraznie. - Idacy na $mier¢
pozdrawiaja cig. Tylko ze ja wcale nie zamierzam umiera¢, przynajmniej na razie. Zta pogoda
moze okazac si¢ najlepszym, co mogto nas spotka¢. Bez odbioru.

Z szafki, w ktorej trzymano rakietnicg i rakiety, Dillon wyjal butelke rumu Lamb’s Navy,
wyciagnat korek zgbami i upit wielki tyk. Podat butelkg Fergusonowi.

- Przyda ci sig, Charles.

General nawet si¢ nie zawahat. Wypil, otarl szyjke, zachgcajacym gestem podat rum



Billy’emu, ktory na jego widok wstrzasnat si¢ z obrzydzeniem.

- Dzigkuje, jako$ sobie poradzeg. Jestem tak przerazony, ze przeszta mi choroba morska.

Przy sterze stal Ferguson, bardzo zdziwiony tym, jak postusznie t6dz poddaje si¢
obrotom kota.

- | co teraz? - spytat.

Dillon pochylit si¢ nad mapami.

- Nie mam pojgcia - przyznat. - Jesli "Mona Lisa” przybije do nabrzeza, jest niezle. Jesli
rzuci kotwice w zatoce, schodz¢ pod wode z semteksem i zapalnikami. Prosta robota typu
“wszedl wyszedt”. Z dziura w kadtubie na bank zatonie, a o to nam przeciez chodzi.

- Przy nabrzezu nie zatonie zbyt gleboko.

- Poczekamy, zobaczymy, cho¢ rzeczywiscie lepiej by bylo, zeby rzucita kotwicg. Z
pewnoscia bedzie tam straszne zamieszanie. Niech Bog wspomaga wszystkie mate jednostki, w
tym todzie rybackie.

- A wigc tak to ma wygladac? - Ferguson pokrecit glowa.

- Dokladnie tak, Charles. - Dillon si¢ usmiechnal. - Jesli wolno mi wyrazi¢ si¢
metaforycznie, wszystko spoczywa teraz w rekach pogody. Schodzg na dot po kombinezon.

- Jatez! - Billy az palit si¢ do wyprawy.

- Po moim trupie! Mozesz sterowa¢ pontonem, podrzuci¢ mnie blisko "Mony Lisy”, ale
to wszystko. Siggnij do torby, mtody, i uzbroj sig. Zaraz wracam.

W porcie w Drumgoole panowat batagan bliski chaosu. Wiejacy od strony Morza
Irlandzkiego wiatr nasilit si¢ do sztormu. Mniejsze todzie juz zrywaly si¢ z cum i roztrzaskiwaty
o kamienne molo. Wigksze dryfowaty do zatoki, gdzie czekatl je podobny los, tyle tylko ze po
drugiej stronie falochronu.

W $rodku tego zamieszania "Mona Lisa” pojawita si¢ nagle niczym Latajacy Holender,
ze $wiatlami pozycyjnymi w najlepszym porzadku. Staroswiecka, a przez to odporna na kaprysy
morza, cho¢ wysoko wynurzona. Na mostku stali Martino i Rossi.

W stuchawce radiotelefonu odezwat si¢ glos Gibsona:

- Nie probujcie wejs¢ do portu, roztrzaskacie sig o to stare molo. Rzuécie kotwiceg, jesli
bedziecie mieli szczescie, znajdziecie dno na dwudziestu, dwudziestu paru metrach, ale jest tam
tez kanat o glgbokosci do przeszto setki. Na razie nie jestem w stanie wam pomoc.

- Masz jakie$ wiadomosci o naszych przyjaciotach? - spytat Marco Rossi.

- Jezu! Stuchaj, jesli sa gdzies w poblizu, maja takie same klopoty jak wszyscy inni.
Spotkamy si¢ za jaka$ chwilg. Mam tu ponton jednostki ratowniczej marynarki wojennej. Jest w
stanie poradzi¢ sobie prawie ze wszystkim. Do zobaczenia.

Daleko, u wejscia do zatoki, pojawit si¢ ”Highlander”. Ferguson rzucit kotwice. Dillon,
ktory zdazyl wlozy¢ kombinezon pletwonurka, przygladat si¢ "Monie Lisie” przez lornetkg na
podczerwien. Druga taka lornetke miat Billy.

- Sean, stuchaj, widz¢ todzie wyptywajace z portu. Odbijaja si¢ od "Mony Lisy” jak
gumowe piteczki.

- Ale nie sa z gumy. One si¢ o nig roztrzaskuja! Conajmniej trzy zaczynaja tona¢. ”Mona
Lisa” rzucita kotwice.

Dillon potozyl na stole torbg z bronia, wyjat z niej kabur¢ do mocowania pod pacha oraz
browninga z magazynkiem na dwadziescia pociskow, takiego jak ten, ktory ukryt w steréwce,
zatozyl kaburg, umiescit bron na miejscu, przerzucit torbg przez ramig. Nastgpnie wcisnal w trzy
kostki semteksu dziesigciominutowe zapalniki. Zapiat wodoodporny pas.

- Nie zabezpieczytes si¢ przed postrzatem? - zdziwil si¢ Ferguson.



- Pod kombinezonem mam tytanowa kamizelke, najlepsza, na jaka mnie stac.

- Co mam robi¢?

- Przeptyn za rufa "Mony Lisy”. Bedziemy dryfowali jak wszyscy inni. Podptyng do nich
1 wejde na poktad po tancuchu kotwicznym.

- Jesli szczescie dopisze...

- Och, Charles, wszyscy potrzebujemy szczescia. Od czasu do czasu.

- A ja? - spytat Billy.

- Jesli przezyje, a szczerze mowiac, tego si¢ wilasnie spodziewam, przeskoczg przez
reling, no i bedziesz pewnie musiat podebra¢ mnie dinghy. Robi do czterdziestu wgztow.
Wystrzelg racg.

- Nie przy tej pogodzie - wtracit generat.

Potezny szkwat obrocit ich o prawie dziewieédziesiat stopni. Wszyscy stracili
rownowagg, chwytali si¢ za to, co mieli pod reka.

- Nie mozesz, Sean - jeknat Billy. - To szalefistwo.

Sean Dillon potozyt mu dton na ramieniu. Powiedziat spokojnie, cho¢ z naciskiem:

- Jeste$ fajnym facetem, Billy, wigc sprobuj zrozumieé, ze mnie po prostu nie zalezy.
Rozwalg ten trawler ze wszystkimi, ktérzy akurat beda na poktadzie, Rossim, Gibsonem... nawet
Ze mna.

,Mona Lisa” zndéw si¢ zatrzesta, trafita w nia kolejna dryfujaca 16dz. A potem byla
nastgpna i jeszcze jedna. Na poktadzie panowato nieprawdopodobne zamieszanie; zatoga, ktora
jeszcze przed chwila stata w gotowosci z AK47 w rekach, teraz zaczeta miotaé si¢ w panice,
przerazona glgbokimi przechytami todzi.

,Highlander” ptynal na najwolniejszych mozliwych obrotach. W chwili, gdy znajdowat
si¢ najblizej trawlera, Dillon znikl za burta niczym duch. Fale wciagnety go pod powierzchnig
wody, a potem wyrzucily i miotaly nim wsciekle, lecz w koncu udalo mu si¢ uchwycié¢ tancuch
kotwiczny. Gumowe rekawice zapobiegly zeSlizgnigciu si¢ diloni. Przez chwilg Dillon
obserwowal oddalajacego si¢ “Highlandera”, po czym rozpoczal wspinaczke. Szto trudno, stale
atakowaty go fale, ale w koncu dotart do luku kotwicznego i dostat si¢ na poktad.

Przed nim stali Fabio 1 Gomez, chwiejacy si¢ na mokrym poktadzie, z przerazeniem
patrzacy na kolejne przelewajace si¢ przez reling fale, kurczowo S$ciskajacy katasznikowy.
Dostrzegli intruza dzwigajacego si¢ na kolana, ale nim zdazyli zareagowa¢, trafieni w glowe
zgingli od strzatéw blyskawicznie wyrwanego z kabury browninga.

Stojacy wysoko na mostku Gibson ustyszat trzaski 1 rozpoznalt, Ze to strzaty.

- On tu jest! Sukinsyn dostal si¢ na poktad!

- Kto? - spytal Martino.

- Dillon, przeklety idioto! - Gibson podszedt do barierki, spojrzat w dot, dostrzegt dwa
bezwladne ciata zmywane woda do szpigatow. - Nie widzisz? - wrzasnat do kapitana.

- Nie wierzg¢ wlasnym oczom!

W tym momencie na rufie pojawili si¢ Arturo 1 Enrico, kurczowo trzymajacy si¢ relingu.
Dillon, ktory nie ruszyl si¢ z miejsca i nadal klgczal, ich takze zastrzelil. Nastgpnie przeszedt na
dziob wzdhuz lewej burty, otworzyt luk prowadzacy do maszynowni i po prostu wrzucit przez
niego trzy kostki semteksu z dziesigciominutowymi zapalnikami.

Kule rozerwaty poktad tuz za nim. Obrocit si¢, dostrzegl Sancha, stojacego na szeroko
rozstawionych nogach, prujacego z AK47. Przy relingu stali Rossi i Gibson. Martino zostat na
mostku.

Seanowi Dillonowi $mier¢ zajrzala w oczy. Byl na nig gotowy, lecz... doktadnie w tym



momencie czyje$ kule dosiggly najpierw Martina, a potem Sancha, ktory bezwtadnie upadt na
poktad. Gibson pochylit si¢ 1 najzwyczajniej w §wiecie uciekt.

Przy burcie "Mony Lisy” pojawila si¢ pedzaca dinghy z Billym kurczowo trzymajacym
ster. Ferguson stal na dziobie z browningiem, tym ze sterowki. Trzeba przyzna¢, ze umial si¢
nim postugiwac.

Sean Dillon przeskoczyt przez reling. Zdotat uchwyci¢ holowana przez ponton ling.

- Znikamy! - krzyknat do Rossiego Gibson. Zbiegl po metalowej drabince, wyrzucit za
burte dinghy i zdazyt nawet wlaczy¢ jej silnik, nim dotaczyt do niego Rossi. Nie mingta minuta,
a juz pruli wzburzone fale. Uciekli w sama porg, ponton z “Highlandera”, nadal holujacy
Dillona, zawrdécil 1 znow znalazt si¢ tuz obok trawlera. Ale generat nie miat juz do kogo strzelac.

- To byli Ferguson i mtody Salter - stwierdzit Marco Rossi.

- I Dillon - syknat Gibson.

Trzy kostki semteksu eksplodowaty w maszynowni "Mony Lisy”. Trawler po prostu si¢
rozlecial, kawatki kadtuba wystrzelity w powietrze, a potem opadty na wzburzone fale. Stateczek
przechylit sig, rufa poszta w gore, wspigla si¢ na ostatnia falg i zatongta jak kamien. Rozlegta si¢
kolejna, sttumiona eksplozja, morze zawrzalo, co w szalejacym sztormie robilo niesamowite
wrazenie, a potem zapadta przedziwna cisza. Wiatr ustat i tylko deszcz padal nadal z taka sama
sita. Ponton bezpiecznie doptynat do "Highlandera”, Ferguson i Billy weszli na poktad, Dillon
stat jeszcze na drabince.

- Charles - powiedziat - w mtodosci musiate$ by¢ wspaniaty, bo nawet teraz bywasz po
prostu niezréwnany.

- Nie zapomnij o Billym i pamigtaj, ze komplementami niczego u mnie nie zwojujesz.
Wilaz, na co czekasz? Wracamy do Obanu. Zrobilismy to, co mieli§my do zrobienia.

- Tylko ze Mario Rossi 1 Derry Gibson przezyli.

- Zatatwimy ich przy innej okazji. Jutro tez jest dzien.

Marco Rossi przede wszystkim zadzwonit do ojca.

- Wracam jutro. Zamierzam jak najszybciej wynies¢ sig z tego przekletego kraju.

- Dlaczego? Co sig stalo?

Marco opowiedziat mu wszystko 1, nie do wiary, baron potraktowat jego opowies¢ jak
dobry zart.

- Ferguson? W jego wieku? Musisz przyzna¢, Marco, ze dokonat godnego podziwu
wyczynu.

- By¢ moze, ale moj trawler z tadunkiem broni wartym dwa miliony lezy na dnie Morza
Irlandzkiego, a to trudno uzna¢ za godne podziwu.

- Wracaj do domu, porozmawiamy.

Baron Max von Berger odlozyt stuchawke. Palil papierosa, pit koniak z wielkiego
kieliszka 1, nie do wiary, uSmiechat sig.

,JHighlander” wracatl do domu. Ferguson stat przy sterze. Billy przynioést mu kanapki z
boczkiem.

- Wiesz co, stary lotrze, byle$§ znakomity, po prostu znakomity. Harry nie uwierzy, kiedy
mu o wszystkim opowiem.

- Ty tez niezle wypadtes, Billy.

Pojawit si¢ Dillon, wysuszony, przebrany w dzinsy 1 koszulg. General spojrzat na niego z
podziwem.

- Nareszcie mam okazj¢ to powiedzieC: jeste$ szalony, jeste§ kompletnie szalony -
powiedziat z podziwem. - Mam nieodparte wrazenie, ze zapraszasz $mier¢ do walca.



- Jak zwykle masz racjg, generale. Ale zrobilem przeciez, co do mnie nalezato.

- Moim zdaniem powiniene$ znéw spotkac¢ si¢ z profesor Haden-Taylor.

- Jesli chodzi o mnie, pani profesor umyta rece. Pan Bog takze. Wige cieszmy sig tym, ze
nasza misja si¢ powiodta i osiagneliSmy to, co zamierzalis$my osiagna¢. Mniej broni dla Irlandii
Potnocnej to juz dobrze, a jestem sktonny si¢ zalozy¢, ze mocno podrazniliSmy nasze ulubione
szerszenie, Rossiego i von Bergera. Przyczaimy si¢ teraz i sprawdzimy, do czego nas to
doprowadzi. Jesli bgdziemy mieli szczgécie, to do dziennika Hitlera. A tak przy okazji,
skontaktowatem si¢ z Harrym i1 powiedzialem mu, ze jego bratanek pozostat w krainie zywych.

- Dzigkujg ci, Sean - powiedzial z wdzigcznos$cia Billy.

- Nie ma sprawy. On naprawdg si¢ o ciebie troszczy. Ale, ale... mogg zjes$¢ jedna z tych
twoich kanapek z boczkiem?

W Drumgoole zapanowal chaos, ale Irlandia Péinocna przyzwyczajona byta do chaosu,
zyla w nim od co najmniej trzydziestu lat. Przy stoliku w pubie Derry Gibson juz planowat
kolejne posunigcie.

- Przez jaki$ czas bedzie si¢ tu krecito mnostwo policjantow - mowit do Rossiego. -
Przyczaje sig. - Upit tyk whisky, pokrecit gtowa. - Sean Dillon... co za sukinsyn z niego, a ten
Ferguson nie lepszy.

- Owszem. Nie wolno nie doceniaé przeciwnika. Jutro z samego rana wynoszg si¢ z tej
dziury. Jesli o mnie chodzi, Irlandi¢ P6tnocna mozna odda¢ cho¢by Indianom.

- Powiedziatbym, Ze to niezbyt uprzejme okreslenie.

- Potrafi¢ by¢ o wiele bardziej nieuprzejmy. Na tyle nieuprzejmy, by wspomnie¢, ze nie
zaplacite$ mi za bron z "Mony Lisy”. Statek zatonal, a Rashid liwestments stracito dwie banki.

- Co si¢ stato, to si¢ nie odstanie. Panowie Dillon i Ferguson wyrolowali ciebie, ale
wyrolowali i mnie.

- I mnie chodzito po gtowie to barwne okreslenie. Pora, zeby zrobi¢ co$ z tymi dwoma
fantami.

- Mogg pomdc?

- Zapewne. Odpisatbym ci spora kwotg od dtugu. - Rossi milczat przez chwilg. - Jak
sadzisz, gdzie jest teraz Murphy?

- Ferguson trzyma go w bezpiecznym domu. Te sukinsyny tylko od niego mogtly
dowiedzie¢ si¢ o broni.

- Owszem. Co$ ci zaproponuje: nie wracaj do Orange George. Zadzwon do tej twojej
Janet 1 powiedz jej, ze chwilowo to ona rzadzi.

- To gdzie mam mieszkac?

- W jednym z naszych mieszkan stuzbowych na South Audley Street.

- Jak dtugo?

- Poki nie wymysle sposobu, jak zatatwic to pewnie 1 skutecznie.

- Jakie "to”? Dillona?

- Jego tez, ale na poczatek powinien poj$¢ sam wielki cztowiek, czyli Ferguson.

Gibson wydawat si¢ zachwycony.

- Co$ ty, u diabta, wymyslit?

- Musisz uzbroi¢ sig¢ w cierpliwo$¢, Derry. Dowiesz si¢ we wlasciwym czasie.

Zapalil papierosa. Derry zastanawiat si¢ nad jego stowami, az wreszcie stwierdzit:

- Ciebie to bawi. Powiniene$ by¢ zdruzgotany utrata statku i fadunku, a ty niczym sig nie
przejmujesz. Nawet dwoma milionami.

- To tylko pieniadze, a pieniadze sa zaledwie §rodkiem wymiany. Najwazniejsza jest gra.



- To brzmi jak Szekspir.

- Prawie. Sam dobrze wiesz, ze chodzi tylko o gr¢. Tobie, mnie, Dillonowi, Fergusonowi,
nawet Salterom. Kiedy grasz, czujesz, ze zyjesz. Gra jest warta wszystkiego.

Zaraz po powrocie do Londynu Ferguson zazadat spotkania z premierem. W cztery oczy,
bez przedstawicieli innych agencji bezpieczenstwa, nawet Scotland Yardu. Kiedy wprowadzono
go do gabinetu, okazato si¢, ze premier podpisuje dokumenty dla ministra spraw zagranicznych,
ktéremu general Ferguson nigdy sig nie podobat.

- Doszty mnie plotki, jakoby znow zajmowal si¢ pan tymi swoimi nonsensownymi
ghupstwami, generale - powiedziat minister.

- Ja, panie ministrze? Nie wiem, o czym pan mowi. Przez ostatnie kilka dni $leczatem
nad papierami Ministerstwa Obrony.

- Ach tak? - W glosie ministra brzmiato wyrazne niedowierzanie.

Premier podal mu podpisane dokumenty.

- To na dzisiaj wszystko. Wy dwaj macie natychmiast zaniecha¢ ktotni. Obaj jestescie mi
potrzebni. Bardzo potrzebni, wrecz niezbgdni.

- Pax - powiedziat Ferguson. Minister uémiechnat si¢ kwasno i odszedt.

- Prosze usiasé, generale, i powiedzie¢ mi wszystko, co ma mi pan do powiedzenia. Nie
watpig, ze beda to same zte wiadomosci.

Stuchat uwaznie, a gdy generat skonczyt, powiedziat:

- To najglebiej utajniona operacja, o jakiej kiedykolwiek styszatem. Nic dziwnego, ze nie
chciales, by byt tu ktokolwiek oprécz nas. Juz zaczynaja krazy¢ plotki. Niech nam Bég pomaga,
jesli szczegoty kiedykolwiek przedostana si¢ do wiadomosci publiczne;.

- Ludziom wyda sig¢ to zbyt fantastyczne. W co$ takiego nikt nigdy nie uwierzy.

Premier skinatl glowa.

- Dopiero kiedy wygratem wybory, opowiedziano mi o panskim wydziale, bo to przeciez
sekret przekazywany wylacznie premierom, a wy tylko przed nimi odpowiadacie i wytacznie od
nich przyjmujecie rozkazy. Nie podobata mi si¢ wtedy wasza dzialalnos¢, ale przekonatem sig,
ze sa sytuacje, w ktorych tylko pan i Dillon mozecie uratowac kraj. Proces pokojowy w Irlandii
Poinocnej rozpadt si¢ jak domek z kart, ale przeciez nadal probujemy co$ tam posktada¢ do
kupy. Gdyby Czerwona Rgka Ulsteru dostala t¢ bron, najprawdopodobniej mielibySmy wojng
domowa.

- Taka jest i moja opinia, panie premierze.

- A wigc przystuzyliscie si¢ stusznej sprawie. Tylko... jedna rzecz mnie w tym wszystkim
niepokoi. Moge zrozumie¢ Dillona 1 mlodego Saltera, ale ty, Charles? W twoim wieku takie
strzelaniny po prostu nie przystoja. Sa nie tylko ponizej godnosci, ale moga tez okazaé sig
niebezpieczne. Nie probuj wigcej takich szalenczych wyglupow, dobrze?

- Tak jest, panie premierze, obiecujg.

- Hmm... oczywisScie, wierzg ci, ale rozumiesz chyba, ze chcialbym mie¢ pewnos¢. Wiesz
o programie "Omega”, Charles?

- Oczywiscie, panie premierze. “Omega” to implant zawierajacy mikroprocesor
pozwalajacy $ledzi¢ kazdy krok nosiciela.

- Doktadnie. Wszczepili go mnie i ministrom mojego gabinetu. Uznalem, Ze tobie tez si¢
nalezy.

- Czy to konieczne, panie premierze?

- Tak, Charles. Jeste§ dla mnie zbyt cenny, nie mogg ci¢ straci¢. - Podat Fergusonowi
wizytowke. - Profesor Henry Merriman. Przyjmuje na Harley Street. Zglosisz si¢ do niego jutro



rano o dziewiatej. Zabieg zajmuje jakie$ pot godziny. Nie boli, nic a nic.

- Dillon tez jest kandydatem do ”Omegi”?

- Nie. To opcja wylacznie dla najwyzszych ranga politykOw. A poza tym powiem ci
szczerze, Charles, ja nie chce wiedzie¢, gdzie kazdego dnia 1 w kazdej godzinie jest Dillon.

- Dwoch amerykanskich prezydentow zawdzigcza mu zycie.

- O tym akurat wiem.

- A jednak nie dostal Zadnego odznaczenia.

- Tak, generale. Zycie jest cholernie niesprawiedliwe.

Ferguson przemyslat to sobie i skinat glowa.

- Niech 1 tak bedzie. Oczywiscie stawig si¢ jutro na Harley Street o wyznaczonej
godzinie, zgodnie z pana zyczeniem.

Wstal, ruszyt w kierunku drzwi, ale premier miat jeszcze co§ do powiedzenia.

- VVon Berger. Charles, nie zapominaj o von Bergerze.

- Co pan ma na mysli, panie premierze?

- Nie dopuszcze do tego, by szantazowat prezydenta i mnie. To nie przejdzie. Zatatw go,
Charles... przy uzyciu wszelkich dostgpnych ci srodkow.

- Oczywiscie, panie premierze. - Ferguson wyszedl, nie zegnajac sig, zlekcewazyl
doradce premiera i zbiegl po schodach do samochodu, w ktorym czekali na niego Dillon 1
Hannah.

Sean Dillon przesiadl si¢ na jedno z rozktadanych siedzen limuzyny daimler, zamknat
szybe, odgradzajaca ich od szofera.

- [ jak poszto? - spytat.

General opowiedzial im o rozmowie z premierem.

- Moim zdaniem “Omega” to dobry pomyst, a pan jest bardzo wazna osoba, panie
generale - powiedziata Bernstein.

- O wiele wazniejsza niz ci krgcacy si¢ wszedzie 1 wsadzajacy nos w nie swoje sprawy
przyghupi ministrowie. Przynajmniej na razie - dodat Dillon.

- Bardzo ci dzigkujg, Sean.

- Takie sa fakty. Po prostu. Nie bgdg panu przypominat, od jak wielu lat bierze pan udziat
w grze wywiadow, ale w moim przekonaniu nikt na Zachodzie nie ma takiego doswiadczenia jak
pan.

- Powiniene$ zosta¢ moim agentem prasowym.

- Z przyjemnos$cia. Wracajac do rzeczy, w rozmowie pojawilo si¢ nazwisko von Bergera?

- Premier nie pozostawil watpliwosci co do swoich intencji. Mamy go zatatwic.

- Latwiej powiedzie¢ niz zrobi¢. Chyba ze chcecie, zebym go dla was rozwalit.

- Na litos¢ boska! - parskngta Hannah Bernstein.

Dillon otworzyt okno, zapalil papierosa.

- Jak juz powiedziatem, Wszechmogacy niewiele ma wspdlnego z ta sprawa. Zatatwig
Rossiego 1 nie stracg przy tym dobrego humoru. Podoba ci si¢ ten pomysi?

- Jeste$ glupcem!

- Dajcie sobie spokoj. - Ferguson przerwal t¢ wymiang uprzejmosci. - A co wlasciwie
wiemy o Rossim, pani superintendent?

- Opuscil Belfast dzi$ rano.

- Zadzwon do Ropera - polecil Dillonowi generat. - Moze mie¢ co$ na ten temat.

- Oczywiscie, ze mam - powiedziat spokojnie Roper. - Wyladowat na Gatwick. Jeden
pilot, dwoch pasazerow.



- Wedlug prawa tego typu maszyna musi mie¢ dwodch pilotow.

- Owszem, ale Marco Rossi ma wszystkie wymagane papiery. To on byl drugim pilotem.

- A ten trzeci?

- Niejaki Charlie Mackenzie, paszport brytyjski wystawiony w Irlandii Péinocnej, z
zawodu, jak si¢ zdaje, ksiggowy.

- Jak sig zdaje?

- Sprawdzili$my ten nowy system wizualizacji, ktory maja na przejSciach granicznych.
PrzyjrzeliSmy mu sig, to Derry Gibson.

- Jakbym nie wiedziat!

- Za mato wiesz, Sean. Nie powiesz mi na przyktad, czego ten gos¢ szuka w Anglii. Oni
obaj z pewnoscia cig nie kochaja.

- Twierdzisz, ze od dzi§ powinienem zacza¢ ogladac si¢ przez ramig?

- Mowimy o Czerwonej Rece Ulsteru, przyjacielu.

- Wystraszyte§ mnie na $§mier¢, staruszku. Na razie.

- O co wam wlasciwie chodzi? - spytat Ferguson.

Dillon zrelacjonowal mu tre$¢ rozmowy.

- Hm... wiesz, tak sobie myslalem. Wysadzenie ”Mony Lisy” to byl niezly pomyst, ale
niby czemu mamy czekaé, az oni zrobia nastgpny ruch? Dlaczego nie naciska¢ ich coraz
mocniej? Powinni$my wiedzie¢ wigcej o niemieckich posiadtosciach von Bergera: zamek Adler,
Neustadt, Schwarze Platz, obojgtnie, jak je nazywa. - General spojrzat na Hannah Bernstein. -
Porozmawiaj z Roperem, popro$, zeby zrobit komputerowa analizg okolicy. Sprawdz, czy mamy
tam jakie$ zrodla wywiadowcze. Spotkamy si¢ u Salteréw, w Harry’s Place. Dobrze zjemy 1
wystuchamy, co ma nam do powiedzenia. Ale najpierw wpadniemy do Tajemniczego
Czlowieka.

Na ogonie, bezpieczni za kilkoma samochodami, siedzieli im Newton i Cook.

Przed wieczorem Tajemniczy Czlowiek byt na ogo6t miejscem spokojnym tak jak dzis.
Gdy Ferguson wszedt do pubu wraz z towarzystwem, Henry i Billy siedzieli jak zwykle w
naroznej lozy, Joe Baxter i Sam Hali krecili sig tu 1 tam.

- Co za mita niespodzianka, generale - ucieszyt si¢ Harry Salter. - Niech pan siada...
siadajcie wszyscy. - Usmiechnat si¢ do Dillona. - Spetites moja prosbe! Billy wrocit w jednym
kawatku.

- A przy okazji otoczyt si¢ nimbem chwaty.

- No, to chyba raczej pan general - wtracit skromnie Billy.

Harry Salter spojrzat na Dillona.

- A ty zatatwite$ sprawe wedtug wlasnych, wysokich kryteriow zatatwiania spraw?

- Mniej wigcej.

- Wigc o co chodzi?

- Dzi§ rano Rossi wrocil z Belfastu. W samolocie miatl pasazera z paszportem na
nazwisko Charles Mackenzie.

- Ale ten Mackenzie nazywa si¢ naprawdg Derry Gibson - uzupehnita jego relacjg Hannah
Bernstein.

- Czego tu szuka ten sukinsyn?! - zdenerwowat si¢ Harry.

- O kurwa! - wyrwalo si¢ Billy’emu. - Dla mnie to oczywiste. Szuka ciebie, Dillon.

Sean Dillon zapalit papierosa.

- Pewnie kazdego z nas.

- Niech probuje! - ucieszy? si¢ Harry. - Zatopit moja 16dz. Mam zamiar mu za to zaptacic!



- Najwazniejsze to dowiedzie¢ sig, co planuja baron i Rossi - powiedziat spokojnie
Ferguson. - Roper jak zwykle Sleczy przy komputerach, probuje dowiedzie¢ sig, co kryja
posiadiosci von Bergerow w Niemczech. Zaproponowatem mu, zeby$my spotkali si¢ w twoim
lokalu, Harry. Chyba nie masz nic przeciwko temu?

- Alez skad! - ucieszyt si¢ Harry Salter.

Newton znéw zadzwonit do Rossiego.

- JechaliSmy za nim do tego pubu w Wapping, do Harry’ego. Siedza w $rodku. Razem z
Roperem na tym jego wozku inwalidzkim.

- Zostancie na miejscu.

Marco Rossi odtozyt stuchawke i spojrzal na ojca.

- Styszate$?

- Interesujace - mruknat baron von Berger i nagle, z btyskiem w oku, dodat: - Wiesz,
Marco, moim zdaniem powinni§my si¢ z nimi spotkaé. A tak, zabierz ze soba pana Gibsona.
Pojdziemy razem. Zamieszamy w ich kociotku. Przynajmniej bedzie wesoto.

- Ubaw po pachy - westchnat jego syn.

Harry’s Place byl to po prostu kolejny zrujnowany niegdy$ magazyn na Hangman’s
Wharf, przywrdécony do nie byle jakiego zycia. Ceglane mury oczyszczono, wybite szyby
zastagpiono oknami w mahoniowych ramach. Przed lokalem ustawiaty si¢ kolejki, przede
wszystkim mlodziezy, pragnacej dosta¢ si¢ do baru, szybko zyskujacego sobie opini¢ miejsca, w
ktorym koniecznie trzeba si¢ pokaza¢. Dobudowane do wejscia schody czynily je imponujacym,
wreez niedostgpnym. Przy nich znajdowala si¢ rampa, ktora wykorzystat Roper, gdy podjechat
na miejsce czarng londynska taksowka.

Kolejki pilnowali wbici w smokingi Joe Baxter i Sam Hali. Zeszli na ulicg, pomogli
Roperowi wydostac sig z auta.

- Milo znéw pana widzie¢, majorze - powiedzial uprzej mie popychajacy wozek
inwalidzki Joe.

Na poczatku kolejki stat mtody cztowiek w jedwabnej wiatrowce, w towarzystwie dwoch
dziewczyn. Na wiasne nieszczgscie nie wytrzymat.

- Czy trzeba by¢ kaleka, zeby dosta¢ si¢ do srodka? - wybuchnat.

Sam Hali, nie wysilajac sig, niemal niezauwazalnie, uderzyt go w twarz wierzchem dtoni
1 ztapat za kurtke¢ pod szyja.

- Ten czlowiek jest bohaterem - powiedzial bardzo spokojnie. - Masz male szanse
zobaczy¢ kogo$ takiego jak on, chocbys$ zyt sto lat. A teraz pryskaj na koniec kolejki. Albo
spadaj stad, mnie jest akurat wszystko jedno.

Przerazony chiopak uniost rece w pojednawczym gescie.

- W porzadku - powiedziat, pociagnat za soba dziewczyny i znikl, jakby nigdy go tu nie
bytlo.

- Bardzo pana przepraszam za ten incydent. - Joe Baxter byt wyraznie zaklopotany.

- Przyzwyczaitem sig, Joe. Nie martw sig, nic mnie to nie obchodzi. Szczescie, ze w
ogoOle si¢ tu znalaztem.

Weszli do srodka. Natychmiast podszedt do nich maitre d’hotel, energiczny Portugalczyk
Fernando.

- Major Roper, co za przyjemno$¢! Bardzo proszg za mna.

Major wraz z Baxterem weszli do restauracji, urzadzonej przepigknie w stylu art deco.
Byt tam maly parkiet, do tanca przygrywata czteroosobowa orkiestra, bar sprawiat wrazenie
zywcem przeniesionego z lat trzydziestych. Kelnerzy nosili mundury stewardow marynarki



wojennej. Obaj Salterowie, Ferguson i jego ekipa zaj¢li najwigksza lozg. Na widok Ropera Harry
wstat 1 zwichrzyt mu siggajace do ramion wtlosy.

- Ciagle wygladasz jak jaki$ przeklety hippis - stwierdzil.

- W ten sposob wyrazam moja indywidualnos¢, Harry.

Salter spojrzat na pokryta bliznami, znieksztalcona twarz, po czym przytulit majora do
piersi.

- Ty jeste$ naprawdg dobry, Roper - powiedzial.

- Nie lituj si¢ nade mna, bardzo ci¢ prosze. Jesli dowiedza si¢ o tym poza East Endem,
bedziesz skonczony. W porzadku - zwrocit si¢ do Fergusona. - Wiecie juz duzo, ale jeszcze nie
wszystko. Wrzosowiska Holstein zawdzieczaja wiele temu, ze przez pomylke nie przypadty ani
Niemcom Wschodnim, ani Zachodnim. Najwlasciwiej bgdzie powiedzie¢, ze byty to Niemcy
neonazistowskie, cho¢ sam baron oczywiscie nigdy nie nalezal do partii. Stat si¢ jednak ostoja
hitlerowskiej tradycji.

Przez wiele powojennych lat cata policja sktadata si¢ tam z bytych esesmanow i tak dalej.
- Przerwal, wypit tyk whisky. - Von Berger czgsto odwiedza zamek Adler, na ogot w
towarzystwie Rossiego. Przylatuja helikopterem, laduja na tace w poblizu, ale to jest ogromna
taka, wystarczajaca dla samolotow.

- Znajdziemy tam kogos? - spytat Ferguson.

- To niewielka, bardzo tradycyjna spoteczno$¢ o silnych wewngtrznych wigzach. Ale
znalazlem co$ interesujacego.

Mniej wiecej czterdziesci kilometrow od Neustadt, na samej granicy Schwarze Platz,
znajduje si¢ mata wioska, Arnheim.

Dostownie kilka domow... i baza Luftwaffe z czaséw drugiej wojny §wiatowej. Mocno
zniszczona, oczywiscie, ale pas startowy jest w dobrym stanie i moze na nim ladowa¢ niemal
wszystko. Uzywa go niejaki Max Kubel. Generale - zwrdcit si¢ do Fergusona - on od lat jest na
panskiej liscie potencjalnych... kontaktow. Przemytnik bez specjalizacji, zajmuje si¢ wszystkim,
facznie z wyciaganiem ludzi z Niemiec Wschodnich. Ma starego storcha, ktérego czgsto uzywa.
Jego ojciec byl pilotem Luftwaffe. Doskonale zna Neustadt. Rozmawiatem z nim.

- Wiedzie¢ to jedna rzecz, a moc wykorzystac t¢ wiedzg, zupetie inna - zauwazyt Dillon.

- Kubel szmugluje papierosy, zatrudnia ludzi. Jest wsrod nich Hans Klein z Neustadt,
ktorego farme¢ baron przejat za dlugi 1 ktéry go nienawidzi. To moze by¢ dobre zrodio
informacji.

Rozmowg przerwatl im kelner, Fernando, mowiac do Saltera:

- Prosz¢ mi wybaczy¢, ale baron von Berger i signor Rossi chcg sig z panami zobaczy¢.

Bobby Salter spojrzal na Fergusona. General skinal glowa, a kiedy Fernando odszedt po
gosci, powiedzial:

- Spokojnie, panowie, rozmawiamy uprzejmie, nie dajemy si¢ wyprowadzi¢ z
réwnowagi.

Baron wszedt do restauracji w towarzystwie syna i Derry’ego Gibsona.

- Co za niespodzianka! - powiedzial, zwracajac si¢ do Fergusona.

- Bardzo w to watpie - odpart Ferguson.

Dillon usmiechnat si¢ do Gibsona.

- Derry, miales cholernie duzo szczg$cia, ze$ si¢ nie zamoczyt.

Gibson u$miechnat si¢ niewyraznie.

- Idz do diabta, Sean.

- Predzej czy pdzniej, przyjacielu, predzej czy pdznie;.



- Stolik dla pana, baronie? - spytat starszy Salter. - Jestem pewien, ze to by si¢ dato
zalatwic.

- Dzigkujg, ale nigdy nie lubitem art deco. Przyszedtem, zeby zamieni¢ z panami Kilka
stow. - USmiechnat si¢. - A wlasciwie oznajmi¢ panom, Ze nieustannie o nich myslg. - Odwrocit
si¢ do syna i Gibsona. - Mozemy i$¢. - Generata i1 Dillona pozegnal stowami: - Uwazajcie na
siebie. Nie chciatbym, by stalo si¢ wam co$ ztego.

Kiedy wyszli, Harry pokrgcit gtowa i powiedziat do Dillona:

- Nie rozumiem, o co mu chodzito. Niech stary sukinsyn robi wszystko, co potrafi, co
nam do tego?

- Jemu chodzito o to, zeby sprowokowa¢ nas, bySmy zrobili wigcej, niz potrafimy -
odpart spokojnie Sean Dillon.

Samochod wyjechat na jezdnig¢. Marco Rossi pochylit si¢ 1 zamknat szybke oddzielajaca
ich od kierowcy.

- A wigc podjates decyzje? - powiedziat baron. Byto to bardziej stwierdzenie niz pytanie.

- Tak. Na poczatek bierzemy Fergusona. Mam zamiar go porwac.

- Bardzo mi si¢ podoba ten pomysl! - ucieszyt si¢ Gibson.

- Po co? Po co mamy go porywaé? - spytat baron.

- Zabiorg generata do zamku Adler i... poszukam kupcow, jesli mozna tak powiedziec.
Biorac pod uwage zyciorys i do$wiadczenie pana generala, jestem pewien, ze bedzie to
fascynujaca licytacja. Rosjanie, Arabowie... spodziewam si¢ thtumu chetnych.

- Daj spokoj, Marco, mnie nie oszukasz. Chcesz dopas¢ Fergusona tylko po to, zeby
sprowokowa¢ Seana Dillona. Jak ja nie masz watpliwosci, ze Dillon natychmiast ruszy mu na
pomoc.

- Niech sprobuje! - Rossi usmiechnat si¢ szeroko.

- Moim zdaniem nie doceniasz go, Marco. Nie doceniates go od samego poczatku. Nie
igra si¢ z tygrysem, tygrysa trzeba zabi¢, zanim zaatakuje. Ale to twoja sprawa. Jesli chcesz
porwac Fergusona, nie dam ci mego btogostawienstwa, ale 1 nie stang ci na drodze.

- Dzigkujg, ojcze.

- Daj mi papierosa.

Baron rozsiadl si¢ wygodnie. Palac, myslal o synu, przystojnym synu, bohaterze
wojennym, kawalerze orderéw, absolwencie Yale, a przy tym wszystkim gtupcu. Tak, po prostu
ghupcu.

NIEMCY

LONDYN

NIEMCY

Kiedy Roper zadzwonit do niego na telefon komorkowy, Max Kubel siedziat w
berlinskim barze Tabu. Urodzony w tysiac dziewigc¢set pigcdziesiatym siodmym roku byt synem
asa lotnictwa nocnego Luftwaffe, Maxa Kubela seniora, kawalera Krzyza Rycerskiego. Jego
ojciec nalezal do tej licznej grupy ludzi, ktorzy nie potrafili odnalez¢ si¢ po wojnie. Podczas
Zimnej Wojny wielokrotnie latat nad Niemcy Wschodnie i okazato sig, ze zaryzykowat o raz za
duzo. Pewnej nocy w tysiac dziewiecset siedemdziesiatym trzecim roku zestrzelil go radziecki
mig.

Wojennym losom ojca Max zawdzigczat rzadowe stypendium, dzigki ktoremu przeszedt
kurs pilotazu w Luftwaffe. Szto mu 1 dobrze, i Zle. Dobrze, bo po ojcu odziedziczyt talent, Zle,
bo jego wybuchowy temperament nie pozwalat mu podporzadkowac si¢ dyscyplinie.

Mijaty lata, szczerze mowiac, nudne. Rzad niemiecki nie zamierzat prowadzi¢ dziatan



bojowych, piloci nie mieli szans na popisywanie si¢ umiejetnosciami w stylu Kubela seniora, a
Max uwielbiat ojca, jego talent 1 cale jego zycie. On jednak nie liznal walki, latal tylko dla ONZ
w krajach afrykanskich i na Srodkowym Wschodzie, transportujac tadunki, biorac udzial w
misjach humanitarnych... i nienawidzit tego calym sercem.

Lecz pewnego razu, w locie z Arabii Saudyjskiej, przewozac trojke funkcjonariuszy
ONZ, na granicy Iraku przechwycony zostat przez miga, ktory otworzyt do niego ogien. Bez
wahania zastosowat stary manewr ojca: zszedl nisko, w ostatniej chwili zmniejszyt szybkos¢,
wysunat klapy i1 mig, usitujac uniknaé kolizji, rozbit si¢ na pustyni. Jego pasazerowie byli
oczywiscie szczg$liwi, pozostajac w krainie zywych, a jeden z nich, kobieta z Irlandii,
powiedziata nawet, ze powinien dosta¢ medal. Zamiast medalu wydalono go jednak z Luftwaffe.
Ztamal obowiazujacy w jej szeregach zakaz walki.

Zdecydowat si¢ na przemyt... i bardzo mu si¢ to spodobato. Miat starego storcha jeszcze
z czasOw drugiej wojny §wiatowej, wykorzystywat ciemnosci nocy ze zrgcznoscia odziedziczona
po ojcu 1 potrafil dolecie¢ nawet do Polski.

Max Kubel miat jasne wlosy i niebieskie oczy o bezczelnym spojrzeniu. Nosit stara,
czarng skorzana kurtke ojca, ktéra traktowat jak relikwig. Siedzial spokojnie, zamyslony,
rozwazajac implikacje odbytej wiasnie rozmowy. Roper zrobil na nim bardzo dobre wrazenie,
wysilil si¢ nawet na tyle, by mowi¢ ptynnie po niemiecku. Wspomnienie nazwiska Fergusona
zatatwilo sprawe. Facet chciatl tylko, by $ledzi¢ dzialania barona w Neustadt, ale musiato by¢ w
tym co$ wigcej. Sprawa zapowiadata si¢ niezle, a juz z pewnoS$cia nie miala by¢ nudna. Kubel
znal najwazniejsze fakty z zyciorysu barona, styszal przekazywane szeptem plotki o Rossim,
szanowal starego za jego zdolnosci pilota, ktorymi wykazat si¢ w czasie wojny. Tak, oczywiscie,
praca wygladala na bardzo interesujaca, no i miat przeciez w garsci tego durnia i pijaka, Hansa
Kleina, ktoérego zatrudnial czasami, gdy przemycat papierosy.

Podeszta do niego barmanka. Oddalit ja niecierpliwym gestem i zadzwonit do Kleina.
Gtlos, ktory odezwat si¢ w stuchawce, niewyrazny 1 betkotliwy, $wiadczyt o tym, ze facet znéw
jest pijany.

- Kto to?

- Max Kubel. Gdzie mozna ci¢ znalez¢?

- Mieszkam jak $§winia, w takim ngdznym domku za kosciotem. Przeciez wiesz, ze baron
ukradt mi gospodarstwo, a ten jego synalek...

- Zbit cig na kwasne jabtko. Wiem.

- Doczekam sig sprawiedliwos$ci, zobaczysz. Czego chcesz? Masz dla mnie robote przy
papierosach?

- Na to musisz jeszcze poczekac, Hans. Na razie chce wiedzie¢, co si¢ dzieje w Neustadt.
Co robig von Berger 1 Rossi? Sa na miejscu, czy gdzie§ wyjechali?

- Po co ci to?

- Nie pytaj, baranie. Placg nieZle, a poza tym i tak na to pojdziesz, bo ich nienawidzisz.
Masz numer mojej komorki, tak? No to bierz si¢ do roboty.

Roztaczyl sig. Nagle poczut si¢ doskonale i1 kiedy barmanka do niego podeszla, pogtaskat
ja po wlosach.

- Napijesz sig, Max? - spytala nieSmiato.

Przesunat dton na jej udo.

- Z przyjemnos$cia. Whisky, liebling, z jednego ekstraktu. Napijemy sig¢ oboje.

- A potem? Mam przyj$¢?

- Zobaczymy, Elso, zobaczymy.



Positek w Harry’s Place zakonczyt sig, a jego uczestnicy ruszyli kazdy w swoja strong.
Ale nim pozegnali si¢ na chodniku, Dillon powiedziat:

- Pojade z Roperem jedna takséwka.

- Jak chcesz. - Ferguson wzruszyt obojetnie ramionami.

Odjechali, przyjechata taksowka, kierowca wysunal rampe, wézek Ropera wjechat do
srodka popychany przez Dillona, ktory rowniez zajatl miejsce w samochodzie.

- Stable Mews - rzucit kierowcy, a kiedy ruszyli, spojrzat na majora. - Gadaj.

- O co ci chodzi?

- Mnie? O nic. Po prostu nie mogg usiedzie¢ w miejscu.

- Dlatego zaczynam si¢ o ciebie martwic.

- Niepotrzebnie.

- Jako$ nie potrafi¢ ci uwierzyc.

- Zamordowat Sar¢ Hesser. - Dillon zapalil papierosa. - W zyciu niczego nie bytem tak
pewny jak tego. Powinienem go zastrzeli¢, ale Ferguson méwi “nie”, cho¢ zdejmowalismy juz
ludzi réwnie parszywych jak nasz Marco.

- By¢ moze Ferguson ma pomyst na inne, lepsze zatatwienie tej sprawy?

- A moze Marco Rossi ma inny, jeszcze lepszy pomyst na zatatwienie tej sprawy? Moze
niczym si¢ ode mnie nie r6zni?

Taksowka podjechata pod Stable Mews. Dillon otworzyt drzwiczki.

- Sean... cokolwiek planujesz, nie réb tego - powiedziat cicho Roper.

- Majorze, jeste§ wspanialym cztowiekiem, jednym z niewielu na tym ngdznym,
zepsutym $wiecie, ktorych szanujg, ale, jak mawiamy w Belfascie, Zycz¢ panu dobrej nocy.

Wysiadl. Taksowka odjechata, a Sean Dillon wszedt do domu. Poszedt na pigtro, przebrat
si¢ w dzinsy 1 kurtke, zszedt, otworzyt skrytke pod schodami, wyjat z niej walthera, wsunat go za
pasek spodni. Po zaledwie kilku minutach wyszedt i wskoczyt do mini coopera.

Po spotkaniu w Harry’s Place Rossi zadzwonit do Newtona i Cooka i kazat im stawi¢ si¢
natychmiast na South Audley Street.

- Przyczepcie si¢ do Fergusona - powiedziat bez wstgpu, gdy tylko sig zjawili. - Od jutra
chceg wiedzie¢, co robi 1 gdzie idzie, krok po kroku.

- Ale dlaczego? - zainteresowat si¢ Newton. - W jakim celu?

- Po to, durniu, Zze zdejmiemy go, kiedy nadejdzie wiasciwa chwila.

Obaj silnorgey spojrzeli na niego ze zdziwieniem.

- Stuchaj, my si¢ na to nie piszemy - probowat zaprotestowac¢ Cook.

- Piszecie si¢ na wszystko, na co kazge wam si¢ pisaé, albo juz nigdy nie bedziecie
pracowali. Robcie, co wam kazg, 1 nie probujcie mnie wyrolowac, bo popamigtacie.

Zapadia cisza. Przerwat ja Newton.

- Cokolwiek pan powie, panie Rossi.

- Oto wlasciwe podejscie do rzeczy. Bierzcie si¢ do roboty. Zostawcie tu swoj samochdd,
wezcie biala furgonetke albo co$ rownie anonimowego.

Goryle wyszli. Gibson, ktory przyshuchiwal si¢ rozmowie z sasiedniego pokoju,
powiedziat:

- Oni byli w SAS? Nic dziwnego, ze Provo tak dobrze sobie radzili. Co teraz?

- W Fotley jest stara baza RAF-u, pas startowy pozostawia sporo do zyczenia, ale ciagle
nadaje si¢ do uzytku. Podstawimy tam jeden z naszych samolotow. Kiedy zgarniemy Fergusona,
zaladujemy go do tej maszyny. Sam bedg pilotowat.

- Dokad chcesz go odstawi¢?



- Do zamku Adler. Tak naprawdg zacznie si¢ nasza gra, Derry. Gra, w ktora wygramy
Seana Dillona.

- To mi bardzo odpowiada - u$miechnat si¢ Derry Gibson.

Dillon zaparkowal niedaleko South Audley Street. Wysiadt z samochodu i w lekkim
deszczu przeszedt kilkanascie metréw, dzielacych go od bocznej uliczki, przy rogu ktorej stat
dom Rashidow. Ukryt si¢ w cieniu, znieruchomiat, wytezyt wzrok. Nagle na ulicy pojawili si¢
Newton i Cook. Rozpoznat ich natychmiast, cofnat si¢ glebiej w cien, a kiedy wsiadali do
samochodu, przebiegt przez ulicg 1 przytozyt lufe walthera do skroni Newtona.

- Dobry wieczor, panowie. Jestem waszym najgorszym koszmarem, czyz nie?

- Chryste! To ty, Dillon?

- Tak. Jak zawsze. Co kombinujecie z Rossim?

- Na lito$¢ boska, my tylko pracujemy w ochronie Rashid Investments. Rossi jest naszym
nowym szefem. To wszystko, przysi¢ggam!

Bat sig, bal si¢ naprawdg i1 Dillon bezbtednie to wyczul.

- Dobra, spadajcie, ale jesli jeszcze raz wejdziecie mi w drogg, zabijg was. Wierzycie mi?

Chyba uwierzyli, bo strasznie im si¢ spieszyto. Odjechali z piskiem opon. Dillon tez miat
juz odejsé, kiedy otworzyty si¢ drzwi domu i pojawit si¢ w nich Rossi w niebieskim dresie, z
recznikiem na szyi, przygotowany do codziennego joggingu.

- Hej, sukinsynu! - krzyknat Dillon.

Rossi odwrdcit sig wystarczajaco szybko, by go zobaczyc.

- To ty, Dillon? Co masz zamiar zrobi¢? Zastrzeli¢ mnie?

- Bardzo bym chcial, ale na razie obowiazuje na ciebie okres ochronny. - Dillon
spokojnie wyjal papierosa, zapalil, zaciagnat si¢. - Zabites t¢ stara kobiete, ty, bohater wojenny...
chyba nie sprawito ci to szczegolnej przyjemnosci, prawda?

- Pieprz sig!

- Nie mam zamiaru! W moim czasie, w moim miejscu, dorwe ci¢ i zabij¢, Marco! To
byla mila starsza pani. Nie powinienes jej krzywdzic.

Odwrocit sig¢ 1 odszedt spokojnie, powoli. Marco Rossi odetchnal glteboko 1 pobiegl,
jakby nic si¢ nie stato. Nie ustyszal, jak za jego plecami cicho zamykaja si¢ drzwi. Baron poszedt
za nim, chcial z nim jeszcze porozmawiaé, 1 przypadkowo ustyszal wymiang zdan syna z
Dillonem. Wroécit do gabinetu z cigzkim sercem.

Nastgpnego dnia rano na Cavendish Place podjechat stuzbowy daimler Fergusona.
Newton i Cook czekali w poblizu w furgonetce British Telecom, ubrani, oczywiscie, w stuzbowe
ciepte, zolte kurtki. Jechali za generatem az na Harley Street, zatrzymali si¢ w dyskretnej
odleglosci 1 czekali. Cook otworzyl tylne drzwi samochodu, wyjat wielka skrzynke z
narzgdziami 1 starat si¢ sprawia¢ wrazenie jak najbardziej zajgtego. Newton przespacerowat sig
stynna ulica lekarzy, notujac w pamigci ich nazwiska. Kiedy wrocit, oparl si¢ o samochdd 1
zapalit papierosa.

- To jaki$ chirurg o nazwisku Merriman - powiedziat cicho.

Profesor Henry Merriman byl potgznie zbudowanym mezczyzna, roztaczajacym wokot
atmosfer¢ zaufania. Fergusona potraktowal niczym stryj ukochanego bratanka. Towarzyszyta mu
mloda pielggniarka, stojaca przy stoliku, na ktérym rozlozone byty groZnie wygladajace
narzedzia.

- Cala przyjemno$¢ po mojej stronie, panie generale. Jesli pan pozwoli, przejdziemy do
rzeczy. Procedura nie jest skomplikowana. Prosz¢ rozebra¢ si¢ do pasa. Emily zajmie sig
panskimi rzeczami.



Ferguson rozwiazat krawat, zdjat marynarke 1 koszulg.

- Mam nadziejg, ze to nie boli - powiedzial wesoto.

- Miejscowe znieczulenie wystarczy. - Doktor juz trzymal w reku plastykowa amputke. -
Prosz¢ usias¢ 1 podnies¢ lewe ramig. Dziatanie jest natychmiastowe.

Ferguson poczul lekkie uktucie i natychmiast stracit czucie w rgku.

- Wspaniata sztuczka - westchnatl z podziwem.

Pielggniarka Emily stala obok niego, trzymajac w dloni co$, co wygladato jak maty
aluminiowy pistolet. Podata go doktorowi.

- Nazywam to strzalem oszatamiajacym, ale oczywiscie tak tylko sobie zartuje. -
Przytozyt ”lufe” do ramienia Fergusona, przycisnat co§ w rodzaju spustu. Rozlegl si¢ cichy,
niemal niestyszalny trzask. Lekarz wygladat na bardzo z siebie zadowolonego. - Moze si¢ pan
teraz ubra¢, panie generale.

Oddat pistolet” pielegniarce.

- To wszystko? - zdziwit si¢ Ferguson, wktadajacy koszulg. - | co teraz?

- Nic. Panski implant zostat juz zainstalowany w komputerze programu ”Omega”. Bedzie
pana $ledzit w kazdym zakatku $wiata.

Ferguson skonczyt si¢ ubiera¢. Nie miat wesotej miny.

- A kiedy pojde do toalety, tez mnie tam zlokalizuje?

Mtoda pielegniarka z jakiego$ powodu uznata to za bardzo zabawne i1 rozeSmiata si¢
glo$no. Merriman tez si¢ usmiechnat.

- Jest to bardzo prawdopodobne - stwierdzit.

- Do widzenia, panie profesorze. Doskonale si¢ bawitem.

Dillon podjechat do Ropera. Znalazt go siedzacego, jak zwykle, przed rzedem
monitorow. Na jego widok major przerwat prace.

- Zrobites jakie$ glupstwo? - spytal zaciekawiony.

- Chyba tak. - Sean pokrétce opowiedziat o tym, co zaszto.

- Niech cig¢ diabli! Straszny z ciebie idiota. Zarzucasz przynete, kotyszesz todzia...

- Chodzi o Rossiego. Chcg go widzie€...

- Wiem, w piekle. Powiedziate$ generalowi?

- Skad! Nie pogtaskalby mnie za to po gtowce. A zreszta rano poszedt wszczepi¢ sobie
”Omege”. Mozesz zdoby¢ do niej dostep?

- Juz to zrobitem. Odkrytem jego kod.

- Przeciez procesor zalozyli mu zaledwie dzi$ rano!

- Ale w systemie instaluja go wczesniej, tylko aktywuje si¢ po wszczepieniu. Masz,
popatrz. - Palce Ropera zatanczyly na klawiaturze, na monitorach pojawita si¢ mapa Anglii. - O,
tu jest. Widzisz tg z6tta kropke? A teraz zblizenie, Londyn...

Znow go mamy. Jeszcze blizej... aha, Pali Mali, porusza si¢. Jak znam Fergusona,
oznacza to lunch w Refonn Club.

- Dzigkuj¢ za t¢ cenng informacje, ale na razie mam zamiar trzymac si¢ od niego z daleka
- uSmiechnat si¢ Dillon.

Rossi wyladowat w Fotley, starej bazie RAF-u, ktéra wybral sobie na centrum
operacyjne, i zastal tam czekajacego Gibsona. Dokotowat do konca pasa, zawrocil maszyng,
wytaczyt silniki. Zaczekat na zblizajacy si¢ szybko samochdd.

- A wigc znalazte$ droge?

- Gdybym nie znalazt, toby mnie tu nie bylo. Dziwne miejsce. Wszystko si¢ tu wali 1
gnije.



- Owszem, od konca wojny mingto parg lat, ale pas startowy ciagle nadaje si¢ do uzytku i
tylko o to chodzi.

- Naliczytem trzydziesci parg kilometrow.

- Mnie tez si¢ tak wydawato. Wracamy do miasta.

- Po co? - zapytal Derry, skrgcajac w boczna drozke.

- Zobaczysz.

Ku jego wielkiemu zdumieniu, nie byto tak, jak si¢ spodziewat. Przed domem Rashidow
stat zaparkowany rolls-royce, kierowca tadowat walizki do bagaznika. Na progu pojawit si¢
baron Max von Berger w filcowym kapeluszu i czarnym skérzanym plaszczu narzuconym na
ramiona, cigzko oparty na lasce.

- Zatrzymaj sig, ale siedz na miejscu i ani drgnij. Ja to zatatwig. - Rossi wyskoczyt z
samochodu. - Co sig stato, ojcze? - spytat zaniepokojony.

- Postanowitem wyjecha¢, Marco. Do zamku Adler.

- Ale dlaczego?

- Potrzebujg¢ czasu i spokoju. Mam wiele spraw do przemyslenia. Styszatem, jak wczoraj
wieczorem rozmawiate$ z Dillonem. Oktamate§ mnie. Nie powiniene$ ktamac, synu. Zachowate$
si¢ nichonorowo.

- Alez...

Baron nie miat mu nic wigcej do powiedzenia. Wsiadl do rollsa i odjechal bez
pozegnania.

- Co tu sig, do diabta, dzieje? - spytat Gibson.

- Dillon - syknat Marco Rossi przez zaci$nigte zgby. - Niech go wszyscy diabli! Znow
wszedt mi w drogg, a co za duzo, to niezdrowo. Kiedy juz go dopadng...

W tym momencie odezwat si¢ jego telefon komdrkowy. Dzwonit Newton.

- Stoimy na bocznej uliczce przy Reform Club na Pali Mali. Ferguson wszedt do $rodka.

- Prawdopodobnie na lunch. Dobra, nie musicie tam ster cze¢. JedZzcie na Cavendish
Place 1 siedzcie cicho. Podesle wam Gibsona. Zrobimy to dzis.

- Hej, proszg pana - Newton mocno si¢ zaniepokoit. - Nie jestem pewien...

- Ale ja jestem. A teraz postuchaj mnie bardzo, bardzo uwaznie. Moge ci¢ wykonczy¢,
ale mogg tez wyplacic¢ ci catkiem sporo forsy. Co wybierasz? Wchodzisz czy wychodzisz?

Jak zwykle zwycigzyla zachtanno$¢ potaczona ze strachem.

- Wchodzg, oczywiscie - rozlegt si¢ gltos w stuchawce.

Dillon wszedt do gmachu Ministerstwa Obrony. Hannah Bernstein byta akurat w pracy,
siedziata, jak zwykle, przy komputerze. Na jego widok oderwata si¢ od monitora.

- Co sig stato?

- A co si¢ mialo sta¢?

- Sean, przeciez dobrze ci¢ znam.

- No cdz, przypuszczam, Ze wczoraj wieczorem nie zachowatem si¢ najmadrze;j.

- Opowiedz mi wszystko.

Zapalit papierosa i oczywisScie opowiedziat, a kiedy skonczyt, Hannah Bernstein
powiedziata po prostu: "Ty ghupcze!”.

- Wiem, wiem, ale to wszystko przez Rossiego, przez to, co zrobil. Nie potrafig
zapomnie¢ o Sarze Hesser.

- Sean, mam magisterium z psychologii, wigc mogg udzieli¢ ci porady, nawet darmowe;.
To Rossi zamordowat staruszke, oczywiscie, ale ty czujesz si¢ winny, bo co$ jej obiecates. Co
powiedziate$?”’Na tej ziemi nic ztego juz pani nie spotka.



Przysiggam”? Czy jako$ tak.

- Pamigtasz, jak to byto? - Dillon jeszcze nigdy nie czut az takiego gniewu. - Dotkngla
mojej twarzy, powiedziala:

,»Lak, wierz¢ panu. Jest pan dobrym cztowiekiem, panie Dillon... wbrew samemu sobie”.

Hannah Bernstein nigdy nie widziata go tak wstrzasnigtego i zdenerwowanego.

- Pamigtam. I ty, wielki Sean Dillon, wiesz z cala pewnoscia, co wlasciwie zaszto, kto
jest za wszystko odpowiedzialny, oraz, oczywiscie, dopilnujesz, by Rossi smazyt si¢ w piekle.

Dillon odwrocit sig. Ferguson stal w drzwiach swojego gabinetu, przystuchujac si¢
rozmowie.

- Wyglada na to, ze pdjdziesz do piekta ta sama droga co on. O czym ty, do cholery,
myslates?! Konfrontacja? Ciskanie grozbami? Nie w ten sposdb zalatwia si¢ sprawy... a
przynajmniej nie teraz! Ztamate$ wszystkie zasady 1 bezposrednie rozkazy.

- Jak zwykle, panie generale, jak zwykle.

- Nie tym razem. Jeste$ zawieszony. Porozmawiamy jeszcze w chwili, ktéra uznam za
stosowna. A teraz oddaj bron i opus¢ ten gmach.

Dillon usmiechnat si¢ lekko.

- Charles... widzisz, ja wiedzialem, ze ta chwila musi kiedys$ nadej$¢, ale ty si¢ ociagales,
bo chociaz sprzedates mnie w Serbii, w gruncie rzeczy jeste$ catkiem przyzwoitym staruszkiem i
dobrze si¢ nam razem pracowato.

- Och, Sean! - westchneta Hannah Bernstein.

- Tak, wiem. Zawsze gratem twardo. I owszem, wiem, to si¢ nie godzi z twoja
wyrafinowana, zydowska moralnoscia, ale zemsta to idea dobrze ci znana ze Starego
Testamentu. No to ruszam swoja droga i niech was wszystkich dobry Bég prowadzi.

Kiedy wyszedl, Ferguson odetchnat gigboko.

- Niech go diabli! Dlaczego on to zrobil? Rozwiazuje problem w ztym czasie, w zly
sposob.

- To proste, generale. Dillon jest cztowiekiem znacznie wrazliwszym, niz si¢ panu
wydaje. Proszg¢ pamigtac, ze narazat si¢ dla mnie, a takze i dla pana. Teraz potrafi tylko mysle¢ o
starej kobiecie, ktora mu zaufala... 1 zgingla. Mimo tego wszystkiego, co 1 jak Dillon zrobil, jesli
chce pan zobaczy¢ psychopatg, niech pan patrzy nie na niego, lecz na Rossiego.

- Do diabta z tym wszystkim, jad¢ do domu. Kaz podstawi¢ daimlera.

- Niemozliwe, generale. Pojechat na przeglad. Zapomniat pan?

- Dobrze, wystarczy mi jaka$ cholerna taksowka. - Wsciekty general wrocit do gabinetu,
glosno trzaskajac drzwiami.

Dillon siedzial w mini cooperze, pograzony w myslach. No c6z, wszystko sig kiedy$
konczy, takie jest zycie. Cokolwiek by moéwié, catkiem dlugo utrzymat tg robotg, a teraz stato
sig, co si¢ stalo, 1 nie ma si¢ nad czym zastanawiaC. Siggnat po papierosa, zapalil 1 podniost
wzrok w chwili, gdy Ferguson wsiadat do czarnej takséwki. Kiedy ruszyla, wlaczyl silnik
morrisa 1 pojechat za nia. Nie byto zadnego rozsadnego, logicznego powodu, by $ledzi¢ generata.
By¢ moze odezwat sig¢ jego typowo irlandzki instynkt? Jakkolwiek byto, gladko wiaczyt sig¢ do
ruchu 1 prowadzit spokojnie, nie tracac celu z oczu.

Na Cavendish Place czekali Newton i Cook. By jako$ usprawiedliwi¢ swoja obecnos$¢,
zdjeli cigzka, zeliwna pokrywe z jednego z wtazéw na chodniku. W furgonetce siedziat Gibson,
takze w zottej kamizelce pracownika Telecomu, spokojnie czytajac gazete. Newton podszedt do
okna od strony pasazera.

- Ty, stuchaj, sterczymy tu juz cztery godziny. Twoim zdaniem ma to jaki$§ sens?



W tym momencie do krawgznika podjechata czarna londynska takséwka.

- Zdaje sig, ze jednak ma - mruknat Gibson na widok Fergusona, wysiadajacego i
ptacacego kierowcy. Otworzyt niewielka skorzana teczke lezaca na sasiednim siedzeniu, wyjat z
niej mata plastykowa amputke. - Bierzemy go!

Ferguson nie zdazyl si¢ nawet odwroci¢, a juz przy nim byli. Newton i Cook
unieruchomili mu regce, a Gibson, ze stowami: “Generale, co za przyjemno$s¢ znOw pana
spotkac¢”, wbit mu igl¢ w szyje. Skutek byl niemal natychmiastowy. Pod Fergusonem ugigty si¢
nogi 1 do cigzarowki trzeba go bylo ciagna¢. Rzucili go na tyl, Gibson wskoczyt za nim.

- Jedziemy! - rozkazat.

Dillon, ktéry wiasnie skrecal we wjazd do Cavendish Place, widziat wszystko. Dodat
gazu, furgonetka Telecomu przemkngta tuz przed maska mini. Przyhamowat, obrdcit kierownicg.
W lusterku widzial, jak samochdd porywaczy wiacza si¢ do ruchu. Jechal za nim w bezpiecznej
odlegtosci. Stynne londynskie korki nie ulatwialy mu zadania, ale udato mu si¢ nie straci¢
furgonetki z oczu.

Wyciagnat radiostacje Codex Four. Wywotat Hannah, ktéra natychmiast si¢ zglosita.

- Jechatem za Fergusonem - powiedziat bez zbednych wstepow. - Gibson, Newton i Cook
porwali go pod domem, zatadowali do furgonetki z oznaczeniami Telecomu. Siedz¢ im na
ogonie.

- Gdzie, na lito$¢ boska?

- Polnocny Londyn. Dokladnie nie wiem. Jedziemy w strong Essex. Skontaktuj si¢ z
Roperem, on moze wywotac t¢ ich ,,Omege”. Dowiesz si¢, dokad jedziemy. Powiedz mu, zeby
mnie informowat.

Derry Gibson zadzwonit do Marco Rossiego.

- Ptaszek w klatce! - zameldowat.

- Ruszam. Spotkamy si¢ w Fotley.

- Miejmy nadziejg, ze bedziesz na miejscu przed nami. W tym kraju za porwanie dostaje
si¢ co najmniej dziesig¢ lat.

Roper skontaktowat si¢ z Dillonem.

- Wiem wszystko, znam sprawe. "Omega” dziata, wysyta sygnat. Sledze ich, wiec nie
musisz si¢ martwié, jesli ci znikna.

Naprowadzg ci¢ na wlasciwy trop.

Nagle Dillon wpadt na pewien pomyst.

- Tych trzech pracuje dla Rossiego. Czy to nam mowi, dokad uciekaja?

- Moze tam, skad mogliby polecie¢? Sprawdzg.

Wyjechali z Londynu. Ruch zmniejszyt si¢ znacznie, ale nie na tyle, by Dillon mogt
bezpiecznie zblizy¢ si¢ do furgonetki. Roper zndw nawiazal tacznos¢.

- Samolot barona wlasnie wystartowal z Northolt. Zglosili lot do Monachium.
Sprawdzitem. W Monachium czeka na nich helikopter do Neustadt.

- Doprawdy? Interesujace.

- Jest co$ jeszcze bardziej interesujacego. Dzi$ rano Rossi zamowit lot do miejscowosci
Fotley w Essex. Jest tam stara baza RAF-u, dzi$ nie uzywana i pewnie w kiepskim stanie, ale pas
maja catkiem, catkiem. Sadzg, ze tam si¢ kieruja i mam nadziejg, ze ich dopadniesz. Masz bron?

- Mam. Ale moze mi sig nie uda¢. Dokad poleca?

- No c6z, "Omega” potwierdzi, ale chyba obaj juz wiemy. Zamek Adler.

- Wiasnie. Proponujg, zeby$ skontaktowal si¢ z Maxem Kubelem. Niech uruchomi tego
swojego Kleina z Neustadt.



Niech Kubel zacznie przygotowywaé jaki$ plan operacji ratunkowej. Zostanie za to
bardzo sowicie wynagrodzony. Ja jad¢ dalej. Moze uda mi si¢ dopas¢ ich w Fotley.

Ale nie udalo si¢. Przeszkodzil zwykly duzy traktor z fanny przy waskiej, wiejskiej
drozce. Gdy mini wjechat na pas startowy Fotley, Dillon znalazt tu juz tylko porzucona
furgonetke i rozpedzajacego si¢ do startu gulfstreama. Newton spojrzat przez okienko.

- Jezu! - westchnat zdumiony. - Dillon! To jego mini cooper.

- Naprawdg? - Gibson rozesmial si¢ wesoto. Nieprzytomny Ferguson kotysal si¢ w
lotniczym fotelu, przywiazany pasami. Poklepat go po policzku. - P6jd¢ porozmawia¢ z Rossim.
Bedzie zachwycony.

Tymczasem w Arnheim Max Kubel pracowat przy storchu. Przygotowywat si¢ do lotu
nad Polske. Na zawsze zapamigtatl przekazana mu przez ojca nauke wynikajaca z doswiadczen
drugiej wojny S$wiatowej: polowa zatdg gingta w czasie lotu nie z powodu sprawnosci
przeciwnika, lecz z powodu awarii wtasnych maszyn. Wiasnie dlatego zawsze sam pracowat
przy swoim storchu. Zamknat pokrywe silnika i poklepat kadtub, pomalowany §wieza warstwa
matowej czarnej farby.

- Jeste$ dobry - powiedzial. W tym momencie zadzwonila jego komorka.

Kubel stuchat Ropera przez diugie pie¢ minut. Sprawa zainteresowala go tak, ze az
tryskat energia.

- Zaraz skontaktuje¢ si¢ z Kleinem - obiecat.

- Ta taka obok zamku Adler, czy Rossi zdota na niej wyladowacé, zwtaszcza w nocy?

- Przy tej wielkoS$ci oczywiscie, a zamek jest oswietlony. Noc mu nie przeszkodzi.

- Wigc co mozemy zrobi¢? Dowieziesz nas na miejsce?

- To chyba zarty. Wystarczy, ze sprobuj¢ ladowania i zaalarmuj¢ wszystkich w okolicy.
Nici z tajnosci.

- Co pan proponuje? Skok ze spadochronem? Dillon robit juz takie rzeczy.

- Ale nie wyladowalby Zzywy w zamku Adler. Mury, blanki, wiezyczki, dachy... jest si¢ o
co pottuc.

- Zgoda. Zapytam inaczej: gdyby kto$ chciat dosta¢ si¢ na Wrzosowiska Holstein w
bardzo ztych intencjach, jak by to zrobit? Jak by pan to zrobil? Wiem, ze to dziwne, odosobnione
miejsce. Ludzie patrza pewnie zezem na wszystkich obcych.

- Oczywiscie, ale gdybym to ja formowat grupe do szybkiej roboty typu atak 1 odwrot,
dopilnowatbym, Zeby nie wygladali jak obcy. Nasza policja ciagle wyglada jak milicja ludowa z
czasow $wigte] pamigci NRD. Moze mi pan wierzy¢ albo nie, ale nadal uzywa radzieckich
motocykli i samochoddw.

- Do czego pan zmierza?

- Byly czasy, kiedy wchodzitem z moimi ludzmi, gdzie chciatem wej$¢, uzywajac ich
munduréw i pojazdow. Dillon kupi co$ takiego?

- Moze? W kazdym razie doskonale mowi po niemiecku.

- Sam nie da rady!

- A pan?

- Mowy nie ma. Ja bede musiat go stamtad wyciagnac. Dillon 1 ktokolwiek, kogo sobie
wybierze, z pomoca informacji Kleina wyciaga Fergusona i mamy pieklo na ziemi. Najmadrze;j
zrobig, lecac z Arnheim, to dostownie trzy kroki. Laduj¢ pod zamkiem, zabieram ich 1 spadam.

- Jest pan pewny, ze zdola pan tego dokonac?

- Wielki Kubel wszystko potrafi, poza tym to praktycznie jedyna droga ucieczki. Daje
stowo, ze nie chcialby si¢ pan nadzia¢ na wsciektych drwali na tych waskich lesnych drozkach.



Sa ludzmi barona, co do jednego.

- Brzmi to tak, jakby$my wkraczali na ziemig Indian.

- Bo wkroczymy. Jest jeszcze jedna wazna sprawa. W moim storchu zmieszczg waszego
Fergusona i jeszcze tylko dwie osoby. Do zamku wejs¢ moze dwoch ludzi, nie wigcej. Jak
rozumiem, jednym z nich bedzie Dillon, jest wystarczajaco szalony, ale czy znacie innego
takiego szalenca?

- Och, oczywiscie - odpart Roper zdecydowanie. - A przy okazji, kazano mi powiedziec,
ze dostanie pan za t¢ robot¢ bardzo duze pieniadze.

- Pieprzy¢ pieniadze! Nudzilem si¢ strasznie 1 zaczynatem rdzewie¢. A pana
sprawdzitlem, Roper. Jest pan kim$, o kim Zydzi moéwia mensch. Powoli staje sie pana
wielbicielem.

- Komplementy zawsze przyjmuj¢ z wdzigcznoscia. Dziekuje.

- Pogadam z Kleinem. Rozruszamy interes.

Klein odebrat telefon Kubela w swej chacie za ko$ciotem w Neustadt. Stuchat w pelnym
szacunku milczeniu.

- A co ja mam wtasciwie zrobi¢? - spytat.

- Gdy tylko ustyszysz helikopter barona i zobaczysz, jak laduje, natychmiast mi o tym
zamelduj. To samo z samolotem Rossiego. Potrafisz dosta¢ si¢ do zamku niezauwazony?

- Oczywiscie. Znam go na wylot od czasu, gdy nauczylem si¢ chodzi¢.

- Mimo ochrony?

- To géwno, nie ochrona. Obejde ich, nie ma strachu.

- Nie nawal, Hans. Mozesz zarobi¢ na tym kupg forsy.

- Jesli mamy dokopaé naszemu panu baronowi, zrobig to dla przyjemno$ci. Zaraz pdjde
sobie obejrzed, jak wygladaja sprawy tam, na gorze.

Na tym rozmowa si¢ skonczyta. Klein wlozyt mysliwska kurtkg, do prawej kieszeni
schowal obrzyna, do lewej dwie garscie patronéw 1 wyszedt z chaty. Od bardzo dawna nie czut
si¢ tak dobrze.

Niemal cata drogg powrotna do Londynu Dillon przegadat z Roperem. A w zasadzie
stuchat, co major ma mu do powiedzenia.

- Bardzo dobrze - powiedziat w koncu. - Zawiadom Hannah, niech zaalarmuje Laceya i
Parry’ego. Kwatermistrz tez musi si¢ o wszystkim dowiedzie¢. Polecimy do Arnheim.

- Jest jedna rzecz, Sean. - Roper, jak zwykle, zwlekat z tym co najwazniejsze do konca
rozmowy. - Nie zrobisz tego sam. Nie mow mi, ze bedziesz jezdzit radzieckim motocyklem po
Schwarze Platz, udajac Brudnego Harry’ego. Potrzebujesz przyjaciela.

- Znajdg przyjaciela.

- Jeste$ pewien?

- Zaufaj mi. Poproszg go, a na tg robotg to on zgodzi si¢ na pewno.

Sean Dillon pojechat prosto na Hangman’s Wharf, do Tajemniczego Czlowieka,
zaparkowat 1 wszedt do pubu. O tej porze byto w nim zaledwie kilku klientow, ale Harry 1 Billy
Salterowie siedzieli, jak zwykle, w lozy w rogu. Harry spojrzal na niego, zmarszczyt brwi.

- Wygladasz, jakby przyszly na ciebie cigzkie czasy.

- Mozna tak powiedzie¢. - Dillon przysiadt si¢ do nich. - Postuchajcie. - Opowiedziat im
cala historig, a kiedy skonczyl, jako pierwszy odezwat si¢ Harry:

- Wiedziatem, ze ten Rossi to kiepski interes.

Zadzwonit telefon. Roper miat kolejne informacje.

- Nie ma dwoch zdan, Sean, leca do Neustadt. U ciebie wszystko w porzadku? Znalazie$



przyjaciela?

- Jeszcze zobaczymy.

- Z cala pewnoscia zobaczymy.

- Billy - Dillon, jak zwykle pragmatyczny, wrocit do najpilniejszej sprawy - wiesz, co jest
grane. Wjadg tam jako ludowy milicjant na ruskim motorze. Nareszcie przyda mi si¢ dobra
znajomo$¢ niemieckiego.

- Ja nie znam niemieckiego, ale tobie potrzebna jest zwyk ta spluwa, a w mundurze
wschodnioniemieckiego milicjanta z pewnos$cia bedg¢ wygladat lepiej od ciebie. - Mtody Salter
usmiechat si¢ charakterystycznym dla siebie, chtodnym usmieszkiem.

Do rozmowy wiaczyt si¢ Harry:

- Lepiej si¢ co do pewnych spraw umoéwmy, Dillon. Nie mozemy zostawi¢ Fergusona w
rekach tych sukinsynow. Poza wszystkimi innymi powodami jest i ten, ze po prostu lubig
staruszka. Wigc zatatwcie z Billym, co macie do zatatwienia.

Tak trzeba. Moj bratanek zmienit si¢ na korzys¢ od czasu, kiedy wziates go pod swoje
skrzydta, dobrze méwig, Billy?

Lubi teraz robi¢ co$, dlatego ze to jest dobre i stuszne.

- Nie powiem, co$ w tym jest. Idg si¢ spakowac. - Billy wstat i uSmiechnat si¢ do Dillona.
- Zaczyna mi to wchodzi¢ w krew, wiesz?

Dillon podjechat na Farley Field i tu czekato na niego kilka niespodzianek. Pierwsza z
nich byta obecno$¢ Hannah Bernstein.

- A ty, do diabla, co tu robisz? - spytal, nie kryjac zaskoczenia.

- Po pierwsze, znam niemiecki, po drugie, chodzi o mojego szefa. To jego majana
celowniku. Nie wydaje ci sig, ze mialam prawo przyjechac?

Nastepnie pojawit si¢ rolls-royce Salterow. Wysiedli z niego obaj, stryj i bratanek. | obaj
mieli w rekach torby.

- Co sig dzieje, jak rany?

- Chodzi o t¢ sprawg z niemiecka milicja. Lece z wami. Jesli chcesz, zostang w bazie z
pania superintendent, ale cho¢ do tej pory zawsze pracowate$ na wlasny rachunek, tym razem nie
mozesz. Sprawa jest zbyt wazna, by zajmowat si¢ nia samotny strzelec.

- Niech wam bedzie, tylko nie wchodzZcie mi w drogg. - Dillon podszedt do samolotu. Na
jego spotkanie wyszedl Lacey, ubrany w anonimowy kombinezon lotniczy. - Wiesz, 0 co w tym
wszystkim chodzi? - zainteresowat sig Irlandczyk.

- Pani superintendent wszystko nam wyjasnita. Pewnie zauwazyle$, ze zamalowaliSmy
oznaczenia RAF-u. Nie chcemy, zeby zidentyfikowat nas kto$ niepowotany.

- [ oczywiscie zdajecie sobie sprawg, dokad lecimy?

- Roper nas wtajemniczyl. Sean, to jest zupelnie inna misja. Tym razem chodzi o pana
generala.

- Nie obawiajcie sig, juz ja go wyciagng. Przysiggam. Nie chcg nikogo oprocz ciebie i
Parry’ego. Wsiadajcie do samolotu, ja 1 Billy musimy jeszcze zobaczy¢ si¢ z kwatermistrzem.

Kwatermistrz juz na nich czekat z lista tadunku w reku.

- Wszystkiego dopilnowalem, panie Dillon. Walthery, ttumiki, trzy pistolety maszynowe
MP czterdziesci.

- Powiedziatbym, ze siggngliscie glgboko w przeszios¢.

- Sprawdzilem je, panie Dillon. Policja na Wrzosowiskach Holstein jest raczej
staroswiecka w swych upodobaniach, jesli wolno mi tak powiedzie¢. Pozwole sobie takze
zauwazy¢, ze schmeisser to doskonala bron, nawet po tylu latach. Ma pan jeszcze granaty



oszalamiajace oraz dymne.

W tych okolicznos$ciach powinny okaza¢ si¢ bardzo przydatne.

- Znasz nawet okolicznosci?

- Panie Dillon - powiedzial z godnoscia stary zotnierz - dwadziescia pie¢ lat temu
stuzytem w grenadierach gwardii.

Polowalismy na IRA, a na pana w szczeg6lnosci, zwlaszcza w potudniowym Armagh.
Nie udato nam sig i teraz jestem z tego powodu szczgsliwy, bo moze pan uratowac generata, a to
jeden z najwspanialszych ludzi, jakich znam. Zataduje teraz panskie... bagaze, a pan rozliczy si¢
Ze mna po powrocie.

Dillon i Billy pozegnali si¢ z nim i odeszli. W pewnym momencie Billy u§miechnat si¢ 1
zdecydowat przerwac ciszg.

- Wyglada na to, ze facet w ciebie wierzy - stwierdzit.

- Wielu ludzi we mnie wierzy. Bywa, ze jest to cholernym ci¢zarem. Ale nie ma co
gada¢, lepiej leémy zrobi¢ to, co mamy zrobi¢. Tym razem nie ratujemy $wiata, mamy przed
soba zadanie znacznie powazniejsze. Musimy uratowac¢ Charlesa Fergusona.

Wraz z Billym weszli na poktad samolotu, gdzie czekali juz na nich Harry i Hannah.
Parry zamknat drzwi. Silniki zagraty i citation wzlecial w niebo.

Charles Ferguson odzyskatl przytomno$¢ w ciemnym, wylozonym boazeria pokoju. Lezat
na t6zku. Drzwi byly zamknigte, a gdy podszedt do okna, stwierdzil, ze wychodzi ono na
przeszto trzydziestometrowa przepas¢. To wystarczytlo, by przekona¢ go, ze nie ma stad
ucieczki. Stat przy oknie, podziwiajac widoki, kiedy w drzwiach pojawit si¢ Derry Gibson.

- Witam, panie generale. Doskonale pan wyglada.

- Przyznajg, ze czuje sig lepiej niz przed chwila. Gdzie Rossi?

- Zajety. Ma mnoéstwo spraw do zatatwienia. Prosz¢ doprowadzi¢ si¢ jako$ do porzadku,
jest pan przeciez wielkim cztowiekiem. Dopilnuje, by dostarczono panu co$ do jedzenia.

Zgrzytnat klucz, Gibson znikt za zamknigtymi drzwiami, a Ferguson poczut si¢ nagle tak
samotny, jak jeszcze nigdy w zyciu. Niech to wszyscy diabli, pomyslat. Dillon, miales racjg.

Mniej wigcej w tym samym czasie Rossi dotaczyt do ojca, siedzacego samotnie w sali
balowej, przy kominku, ze szklaneczka whisky w reku.

- Ojcze, sadzg, ze powinniSmy porozmawiac.

- Ja takze. Najwyzszy czas. Czy twoje przedsigwzigcie zakonczyto si¢ sukcesem?

- Jesli chodzi ci o porwanie Fergusona, tak. Jest tu, na zamku.

- | nadal masz zamiar osiagna¢ postawiony sobie cel?

- Nie widzg przyczyn, dla ktorych mialbym go nie osiagnac.

- Dillon?

- Jest na tropie.

- Czy tego wlasnie chcesz? Spotkania twarza w twarz?

- Jestem na nie gotowy w kazdej chwili.

Baron von Berger skinat glowa.

- Myslatem o tym bardzo, bardzo dlugo, dniem i noca. I nadal nie wiem, czy si¢ z toba
zgadzam.

- Poczatek zostat juz zrobiony. Kamyk potoczyt sig, za nim pojdzie lawina. Muszg
doprowadzi¢ sprawy do konca.

- Musisz? Jesli nie popelniam blegdu, ktory w moim wieku bytby by¢ moze zrozumiaty,
jesteSmy w zamku Adler. A ja nadal jestem baronem. Pozw6l mi pomysle¢, Marco. Pozwol
pomysle¢ mnie, swojemu ojcu. - Nikt nie mogl mie¢ zadnych watpliwos$ci, w ciele starca nadal



zyl mtody Sturmbahnfiihrer SS. - We wilasciwej chwili dowiesz sig, czego chcg. Czego cheg ja,
nie ty. A teraz, proszg, odejdz. Nie jestes mi potrzebny.

Hans Klein zszedt na poziom fundamentéw zamku i znalazt miejsce, ktore nazywat
wejsciem na salony: kratg gesto zaro$nigta krzakami, pamiatke po niemieckich wojskach
inzynieryjnych, ktére unowocze$nily caty system kanalizacyjny, gdy zamek przerobiono na
kwater¢ armii. Podniost krate, zaswiecit latarka. Betonowy tunel byl suchy, tylko jego srodkiem
ptyneta cienka struzka wody. Przeszedt wzdtuz niego, znalazl stalowa drabinkeg, wspiat si¢ po
niej, ostroznie usunal pokrywe.

Byt w piwnicach, ktére znal doskonale; miescity si¢ tu magazyny, spizarnie i kuchnia.
Poziom wyzej znajdowata si¢ wspaniala sala balowa. Niegdys, pod niecobecno$¢ barona i
Rossiego, czgsto tu zachodzit, dawato mu to rozkoszne poczucie wiadzy.

Teraz jednak von Berger i jego syn byli w domu, ustyszat dobiegajace z sali balowej
glosy, wigc szybko si¢ wycofat. Zszedl po drabince, uciekt do lasu, umiescit krat¢ na miejscu,
przykucnal przy drzewie i zadzwonit do Kubela, ten za§ natychmiast poinformowat o wszystkim
Ropera.

- Jestesmy gotowi. Klein zna nieubezpieczona drogg do zamku i wiasnie ja sprawdzit.
Widziat ladujacego gulfstreama, Rossiego i czterech mezczyzn. Jednego z nich trzeba bylto nies¢.

- General! Podtrzymywali go pewnie Newton 1 Cook, a towarzyszyl im Gibson.

- To ma rgce 1 nogi.

- Bedziesz gotow, Max? Z odpowiednim sprzg¢tem?

- Caly sprzet mam u siebie, co oznacza, migdzy innymi, ze zabezpieczenie tajnosci
operacji jest pewne i niezagrozone.

Bedziemy gotowi, Roper, gdziekolwiek sa w tej chwili twoi przyjaciele.

Mingto kilka godzin, lecz wreszcie w zamku zazgrzytat klucz. Do pokoju Fergusona
weszli Rossi z Derrym Gibsonem.

- Chciatem sig tylko upewni¢, ze jest panu wygodnie i niczego panu nie brakuje.

- Coz za uprzejmos$¢. Kiedy spotkam si¢ z baronem?

- Gdy tylko baron zechce spotka¢ si¢ z panem. Niech pan zachowa spokdj, panski czas z
pewnoscia nadejdzie.

Rossi odwracat si¢ do wyjscia, gdy Ferguson powiedziat nagle:

- Mam glebokie przekonanie, ze $ciaga pan sobie na glowe cata goére klopotdw.
Spodziewalem sig raczej kuli w teb niz pogawedek.

Marco Rossi usmiechnat sie.

- Panie generale, jest pan zbyt warto$ciowy, by pana zabi¢.

- Wigc ¢6z pan dla mnie planuje?

- Prawdopodobnie sprzedam pana Arabom.

Drzwi zamkngly si¢ z trzaskiem.

W tej samej chwili w Arnheim, w pokoju Maxa Kubela, przybyli na pomoc Fergusonowi
przyjaciele pochylali si¢ nad roztozona na stole mapa.

- No wigc nie mamy watpliwosci. Neustadt. - Kubel spojrzat na Dillona. - Ten radziecki
motor, kozak, jest raczej staroswiecki.

- Proszg si¢ nie obawiaé, poradzg sobie. Billy, siadasz w koszu.

- Dzigki tym przywiezionym przez was radiostacjom - mowil dalej Kubel - kazdy z nas
moze by¢ w kontakcie z kazdym. Powinni§cie dojecha¢ na miejsce w godzing, nie diuze;.
Wyladuje pod zamkiem w dwadzie$cia minut od otrzymania sygnatu. Bede siedzial w kokpicie,
gotowy do startu.



- Brzmi catkiem rozsadnie - przyznat Dillon. - Co o tym sadzisz, Billy?

- Ja zawsze jestem rozsadny.

- Gdy tylko odjedziecie, skontaktuj¢ si¢ z Kleinem. Bedzie na was czekal. Mieszka w
jedynym domku stojacym za ko$ciotem, wigc znajdziecie go bez problemu. - Kubel rozejrzat sie.
- Co o tym sadzicie?

Lacey i Parry nie odezwali si¢ wprawdzie, ale wygladalo na to, ze maja spore
watpliwo$ci. Podobnie jak Hannah Bernstein, ktora zdecydowala si¢ je wyrazicé.

- Cala operacja opiera si¢ na bardzo precyzyjnym wyliczeniu czasu. Do utamkow
sekundy.

- Oczywiscie. Niemniej jednak jest wykonalna. Odleglosci nie sa przeciez az tak wielkie.

Harry Salter nie wytrzymat.

- Dogadaliscie si¢? To moze niech oni wezma si¢ w koncu do roboty? Czekanie 1 gadanie
szarpie mi nerwy.

- Mnie tez - przytaknal Billy. - Nie mogg si¢ doczekaé, kiedy wtozg mundurek gliniarza.
Starzy kumple z wigzienia w Wandsworth nigdy by nie uwierzyli, gdyby mnie teraz ustyszeli.

- Doskonale. Prosze¢ za mna. - Kubel z kurtuazja wskazat im drogg.

W hangarze na wejscie do akcji czekat storch, przyczajony, czarny, wygladajacy jak nie z
tego $wiata. Rosyjski motocykl, kozak, takze wygladal jak nie z tego §wiata i takze czekal.
Czekali wszyscy, w gestej atmosferze niepewnosci. Kubel, Lacey i1 Parry stali przy wejsciu, z
obawa przygladajac si¢ coraz wigkszym kroplom deszczu.

- Nie jest dobrze - mruknat Lacey.

- Nigdy nie jest dobrze, kiedy powinno by¢ dobrze, panie dowodco dywizjonu. Nie
zauwazyl tego pan?

Zgrzytnety przesuwne drzwi, do hangaru weszli Dillon 1 Billy, przedziwne i przerazajace
postaci wprost z przesztosci: zelazne hetmy, mundury milicji, dtugie wojskowe plaszcze,
schmeissery. Dillon dopinat pasek pod broda.

- Macie wszystko, czego potrzebujecie? - spytat Dillon.

- Oczywiscie. Dzigki Bogu za te wielkie kieszenie. Dodatkowe magazynki, po waltherze
na glowe, granaty w butach.

Zupehie jak za dawnych czasow.

- Chryste, wygladacie jak staty$ci w filmie o inwazji w Normandii - powiedziat starszy
Salter.

- Bo to tez inwazja. - Dillon wyjrzat na zewnatrz. - Mamy bardzo pigkny wieczor na taka
zabawg. No co, Billy? Gotow?

- Gotow, gotow. Na litos¢ boska, jedzmy juz. Jesli mamy przemokna¢ do suchej nitki, to
lepiej od razu.

Usiadt w koszu, Dillon wskoczyt na siodetko 1 wlaczyl silnik. Hannah Bernstein
podbiegla i potozyla mu dton na ramieniu.

- Sean? - Na jej twarzy wida¢ byto rozpacz.

- Uwolnimy go. - Dillon nawet si¢ usmiechnat. - Nie powinna$ az tak si¢ przejmowac.

Odjechali w lejacy deszcz.

Droga prowadzaca do Schwarze Platz miata calkiem przyzwoita nawierzchnig, lecz byla
waska 1 z obu stron porosnigta lasem. Zmierzch przeradzal si¢ powoli w ciemno$¢ wieczoru.
Deszcz nie zamierzat ustapi¢, Sean i Billy musieli natozy¢ gogle. Motocykl spisywal si¢ bardzo
dobrze, ruch byt niewielki. Mingli dwie jadace z przeciwka furgonetki z okolicznych farm 1
jeden samochdod osobowy.



Dillon odwrocit gtowe i krzyknat do Billy’ego:

- Bedziemy na miejscu szybciej, niz sadzil Kubel.

Mimo zlej pogody przekrecit manetkg gazu. Motocykl pedzil niemal dziewigédziesiat
kilometréw na godzing.

Baron siedzial przy ptonacym kominku w sali balowej zamku. Pojawit si¢ Rossi wraz z
Fergusonem. Newton i Cook stali po obu stronach wspaniatych schodéw prowadzacych na
pigtro. Obaj uzbrojeni byli w AK47. Derry Gibson opierat si¢ o kominek.

- Ach, jest pan wreszcie, generale. Prosze, niech pan usiadzie. Napije si¢ pan czegos?

- Jest pan bardzo uprzejmy. Poproszg whisky. Duza.

- Marco! - zabrzmiato to jak rozkaz.

Rossi postusznie podszedt do kredensu, nalat whisky do szklanki, a general wypil ja z
przyjemnoscia.

- Panowie, wygladacie, jakbyScie spodziewali si¢ ktopotow.

- Niekoniecznie ktopotow. Po prostu spodziewamy si¢ Dillona.

- A skad, do diabta, Sean Dillon miatby wiedzie¢, gdzie jestem? - Ferguson zaniepokoit
si¢ nieco. Czyzby rozszyfrowali "Omegg”?

- Stad, ze widziat, jak zabieramy pana ze soba, i tropit nas przez cata drogg do bazy w
Fotley. Sp6znit si¢ doslownie o sekundy.

- Co za pech.

- Dla pana z pewnoscia.

- Dos¢, Marco! - Baron brutalnie przerwal t¢ wymiang zdan. - Nie wolno zapomina¢ o
uprzejmosci naleznej gosciowi. - Wstal, opart si¢ na lasce. - Prosze za mna, panie generale.
Pokazg panu cos, co jest najpilniej strzezonym sekretem mojego zamku.

Ruszyt w kierunku drzwi przy schodach. Skinat glowa, rozkazujac synowi, by je
otworzyt.

- Tunel ten zbudowano w pigtnastym wieku - powiedziat tonem przewodnika. - Prowadzi
do kaplicy, ktora, nawiasem mowiac, jest wielkim dzietem architektury. Obejrzyjmy ja sobie.

Szedt pierwszy, troszczac sig o gosci, jak na dobrego gospodarza przystato.

Dillon kopat drzwi domku Kleina. Otworzyty si¢ w koncu 1 stanal w nich sam gospodarz.
Widzac mundury, cofnat si¢ instynktownie. Wepchneli go do $rodka.

- Nie bgj sig, przychodzimy od Kubela - powiedziat Dillon po niemiecku. - Jestes gotow
wprowadzi¢ nas do $rodka?

- Alez oczywiscie, oczywiscie, prosze pana - odpart Klein unizenie. Smierdziat wodka,
cho¢ poruszat si¢ sprawnie. Narzucit mysliwska kurtke 1 wlozyt do kieszeni obrzyna.

Dillon potaczyl si¢ z Kubelem, ktory natychmiast odpowiedzial na wezwanie.

- JesteSmy na miejscu, zlapaliSmy kontakt z Kleinem, zaraz wchodzimy. Do diabta z
czekaniem. Powiedziales, ze lot zajmie ci dwadzie$cia minut? No to startuj za pigtnascie.

- Jak sobie zyczysz. Powodzenia.

- Do roboty - rzucit Dillon do Billy’ego. - Spojrzat na Kleina. - M0j przyjaciel nie mowi
po niemiecku - wyjasnit. - Prowadz, pora konczy¢ tg robote.

Baron pierwszy wszedt do kaplicy, w ktorej jak zawsze pality si¢ Swiece 1 wielkie, nigdy
niegasnace gazowe lampy. W mroku wida¢ byto zwieszajace si¢ z sufitu rycerskie proporce.

- Siedemset lat historii mojej rodziny, generale - powiedzial Max von Berger.

- Imponujace - przyznal Ferguson. - Ani $ladu Trzeciej Rzeszy. 1 nie widzg
nazistowskich proporcow.

- Nigdy nie bytem cztonkiem partii.



- Za to odznaczyt si¢ pan w stuzbie w SS.

- W Waffen SS. To byli prawdziwi zotierze. Najlepsi na $wiecie.

- Kazdy ma prawo do swoich pogladow. Byl pan takze adiutantem Hitlera.

- To prawda, ale Fiihrer miat ich wielu. Mozna powiedzie¢, ze stuzytem w charakterze
gonca.

- Niech pan da spokdj. Przeciez zlecil panu §wigta misjg.

- Kaprys cztowieka, ktory pod koniec wojny odchodzit od zmystow. Prosze zaczekac.

Baron Max von Berger obszedt grobowiec, podszedt do figury, otworzyt skrytke, wyjat z
niej pamigtnik.

- Myslal pan, ze o to mi wtasnie chodzito, ze to jest najwazniejsze. Dziennik Hitlera,
niemiecka $§wigta ksigga™?

- Powiedziata mi o niej Sara Hesser.

- Mylita si¢. Motto mojej rodziny brzmi: "To kwestia honoru”. Dzigki powierzonej mi
przez Fiihrera misji wydostatem si¢ z oblgzonego przez Rosjan Berlina. Fiihrer dostarczyl mi
funduszy na rozpoczecie nowego zycia. Chocby dlatego strzezenie jego dziennika stato si¢ dla
mnie sprawa honoru. Och, oczywiscie, niektore informacje, zwlaszcza te dotyczace pana
prezydenta, moglyby okaza¢ si¢ uzyteczne, ale to nie dla nich wypowiedzialem wam wojng.

Odtozyt dziennik do skrytki. Ferguson uslyszat trzask, z jakim zamkngly sig¢ jej
drzwiczki.

- Wigc dlaczego?

- Kate Rashid ocalita mi zycie w Bagdadzie. Dillon zabit jej braci, jest odpowiedzialny
réwniez za jej $mier¢, a przez niego odpowiedzialno$¢ spadta na ciebie.

- A wigc... mam zaptaci¢ wlasna krwia?

- Dillon zaptaci, jesli, jak przypuszcza moj syn, przybedzie panu z pomoca.

- Jaka jest wigc moja cena?

- PrzejdZmy do sali balowej. Tam porozmawiamy.

Mimo oswietlajacych zamek reflektoréw las na zboczach wzgdrza byt mroczny i ponury.
Klein, bezbtednie wybierajac droge wsrod krzakéw 1 zarosli, doprowadzit grupg do “wejscia na
salony” 1 odsunat kratg. Zszedt po drabince, wlaczyt duza latarke, o§wietlajac betonowy tunel.

- Jestesmy na miejscu - oznajmit. - Prowadzi wprost do serca zamku. - Wyjat napetniong
w polowie butelke sznapsa, pociagnat z niej wielki tyk.

- Na razie jest niezle - orzekt Sean Dillon. - Ale z tym piciem nie przesadzaj.
Potrzebujemy cig trzezwego.

Max Kubel uruchomit silnik starego storcha. Maszyna potoczyta si¢ po pasie, silnik
Argus pracowal wspaniale. Uniosta si¢ w mrok 1 deszcz.

Jej startowi przygladano si¢ z napigciem.

- Teraz wszystko zalezy od Dillona - powiedziata Hannah Bernstein.

- Zawsze wszystko zalezy od niego - zauwazyt nie bez satysfakcji Harry Salter.

Dotarli do piwnicy. Klein prowadzit ich korytarzami, przez kuchnie, magazyny i
spizarnie. Po drodze nie spotkali nikogo.

- Gdzie stuzba? - zainteresowatl si¢ Dillon.

- Sprawdzitem w wiosce. Baron utrzymuje ich zaledwie kilkoro, a na dzi§ wszyscy
dostali wolne.

Weszli po schodach. Klein delikatnie uchylit kolejne drzwi.

- Sala recepcyjna - powiedzial. Byto tu ciemno, lecz z oddali dobiegaty jakie$ niewyrazne
glosy. - Kto$ jest w sali balowej. Chodzcie za mna. Wejdziemy tymi schodami, widzicie?



Bedziecie widzieli wszystko z gory.

Znowu tyknat sznapsa. Dillon przettumaczyt jego stowa Billy’emu, ktory tylko skinat
glowa. Odbezpieczyli bron i ruszyli.

- Jestem gotow was wystuchaé, panowie - powiedzial Ferguson, siadajac wygodnie przy
kominku.

- W gruncie rzeczy sprawa jest bardzo prosta - powiedzial swobodnie Rossi. - Panskie
dzialania w zakresie migdzynarodowego wywiadu czynia z pana niezwykle cenny towar.
Oczywiscie mogtbym pana po prostu zastrzeli¢, ale bytoby to zwykte marnotrawstwo. Dostang
za pana sumg, ktora powetuje mi strat¢ "Mony Lisy” 1 jej fadunku.

- Widzg jeden problem - zauwazyt generat dobrodusznie. - Moja wartos¢ zalezy od tego,
co powiem, a ja nie jestem cztowiekiem gadatliwym.

- Och, potrafimy zatatwi¢ to we wlasnym zakresie. Jest takie lekarstwo, succinylcholina.
Podczas niektorych operacji uzywa si¢ jej do zmniejszenia napig¢cia migsniowego, lecz tylko
wowczas, gdy pacjent jest w glgbokiej narkozie. Jesli nie, succinylcholina paralizuje go,
uniemozliwia oddychanie i powoduje straszliwy bol. Dziata wprawdzie tylko przez dwie minuty,
ale perspektywa otrzymania Kkolejnych dawek jest nie do zniesienia, nawet dla
najodwazniejszych 1 najwytrzymalszych. Panie generale, przed kolacja bedzie pan $piewat jak
kanarek.

Ferguson bat si¢ tak jak jeszcze nigdy w zyciu, ale nie dal tego po sobie pozna¢. Zdotat
si¢ nawet usmiechnag.

- Brzmi naprawdg okropnie. - Spojrzal na barona. - I pan pozwolilby na co$ takiego?

- Jestem pewien, ze nie bed¢ musial udziela¢ Zadnego pozwolenia. Pan, generale,
oczywiscie zachowa sig rozsadnie.

W potowie marmurowych schodéw znajdowala si¢ umieszczona z boku, typowa dla
architektury §redniowiecza, mala galeria, rodzaj teatralnej lozy, z ktérej wida¢ bylo wszystko, co
dzieje si¢ w sali na dole. Dillon, Billy i Klein, pozostajac niewidoczni, mogli zorientowac si¢ w
sytuacji.

Wspanialy kandelabr, zawieszony na belkach wysokiego stropu, doskonale o$wietlat
sceng: dgbowy stot, srebrne swieczniki, ptonace swiece, Newton 1 Cook stojacy na podescie nad
pierwszym zakrgtem schodow, Gibson przy wielkim kominku, baron i Ferguson siedzacy
naprzeciw siebie, trzymajacy si¢ nieco z boku Rossi.

Dillon zapamigtat wszystko od pierwszego rzutu oka i natychmiast si¢ cofnat.

- Te schody prowadza wprost na kolejny podest, prawda? - spytat Kleina.

- Tak.

- A drzwi na dole to jedyne wejscie do sali balowej?

- Oczywiscie.

- Doskonale. M@j przyjaciel pdjdzie na gore, ja wejde przez drzwi.

- Zapomnial pan o mnie.

- Nie zapomniatem. Zostaniesz tu jako nasze ubezpieczenie.

- Hej, postucha;...

- Rob, co ci kazg. - Dillon wbit lufe pistoletu maszynowego w brzuch Niemca. - Nie mam
zwyczaju zartowac.

Klein uniést dion.

- Dobrze, w porzadku - powiedziat uspokajajaco.

- Sprawia ci ktopoty? - zainteresowatl si¢ Billy.

- Mniej wigcej takie jak wrzod na dupie. Wejdz po schodach na kolejny podest, bedziesz



miat widok na catlq sal¢. Poradzisz sobie z Newtonem i Cookiem?

- Kazdego dnia, cho¢by na wakacjach. A ty?

- Zejde na dot 1 wskocze bardzo spektakularnie przez te drzwi. Odliczaj Billy, od
piecdziesigciu. Start!

Rozdzielili sig, jeden pobiegt na gorg, drugi na dot. Wiciekty Klein znow si¢ napit, a
potem wrocit na galeri¢. Wyjat z kieszeni obrzyna.

- Aukcja mogtaby by¢ niezta rozrywka - powiedziat Rossi.

- Zgrabnie uderzasz nozem, ale tak naprawdg lubisz obraca¢ nim w ranie, Synu - odpart
Ferguson. - Zwtaszcza nozem, ktorego ostrze kryje si¢ w ko$cianej figurce Matki Boskiej. Tak,
tak, ja o nim wiem. Zdziwitbys si¢, gdybys$ wiedzial, co wiem. Zestrzelili cig, owszem, przezytes$
za linig serbskiej obrony, zabile$ cztery osoby, tyle ze wsrod twoich ofiar byty dwie kobiety. No
1 weszlo ci to w nawyk, czego dowodem jest Sara Hesser.

- Niech cig diabli, Ferguson! - Rossi skoczyt na réwne nogi. W prawej rece kryl figurke.

Zalany w trupa Klein, obserwujacy t¢ sceng z wysokosci, ktora uznat za bezpieczna, nie
wytrzymat, wychylit si¢ przez barierke galerii i krzyknat: ”"Mam pana, panie baronie!”, po czym
cisnat pusta butelka sznapsa i1 wystrzelit z obu luf obrzyna.

Moze si¢ to wyda¢ dziwne, ale zycie Maxa von Bergera ocalit nie kto inny jak Ferguson,
ktory rzucit sig na starca, przewracajac go razem z fotelem. Derry Gibson, prawdziwy Irlandczyk
nigdy nietracacy glowy, zatatwil Kleina, trafiajac go trzema strzatami z browninga wprost w
czolo. Nieszczesny pijak poleciat do tylu, odbit si¢ od §ciany, wpadl na barierkg galerii,
przekoziotkowat i z gluchym hukiem wyladowat na podtodze sali balowe;.

Doktadnos$¢ co do utamka sekundy oczywiscie diabli wzigli. Billy, nieprzygotowany
jeszcze do otwarcia ognia, mial na celowniku Newtona i tylko jego zdotat trafi¢. Dillon
kopniakiem otworzyt drzwi, uskoczyt w bok 1 zaczal strzelac.

Ferguson i baron ukryli si¢ za sofa. Rossi z Gibsonem przewrdcili stot i ostrzeliwali sig
zza niego.

- U ciebie w porzadku, Billy? - krzyknat Dillon.

- Zalatwitem Newtona, zostal Cook.

Rozlegl sig trzask krotkiej serii.

- Mierz w kandelabr! Pomogg ci. Raz, dwa... trzy!

Strzelili obaj diugimi seriami, tlukac krysztaly, a okruchy fruwaty w powietrzu.
Kandelabr przekrzywit sig, oderwal od stropu, pograzajac salg¢ w ciemno$ciach, i z hukiem
wyladowat na posadzce, zasypujac okruchami stot.

Cook spanikowal. Wstal, strzelal z kalasznikowa jedna dluga seria. Billy zalatwil go
zaledwie kilkoma pociskami 1 zbiegt po schodach. Dillon skoczyt na srodek pokoju, strzelajac
wysoko w powietrze. Zatrzymat si¢ naprzeciw Rossiego i Gibsona, nim zdotali wydostaé sig zza
szczatkow stotu 1 kandelabru. Billy stanal za ich plecami.

- Staé! - polecit, przesunat dtonia po ich ubraniach, odebrat dwa rewolwery i oczywiscie
ndz Rossiego. Wysunat ostrze. - L.adna zabawka - stwierdzit z uznaniem, schowat ostrze i wlozyt
ndz do kieszeni.

Ferguson i baron wyszli zza sofy.

- Dlaczego tak dtugo? Co$ was zatrzymato? - spytal uprzejmie generat.

- Z tego, co widziatem z gory, wynika, ze uratowal pan zycie staremu - oburzy? si¢ Billy.
- Dlaczego, do jasnej cholery?

- Bo tego wymagata uprzejmos$¢, a on byt dla mnie bardzo uprzejmy. Zabral mnie nawet
do kaplicy, pokazat dziennik Hitlera. To wielkie przezycie. Jest ukryty w figurze, za grobowcem.



- Naprawdg? Wiasciwie przybyliSmy po ciebie, Charles, ale dziennik bedzie dla nas fajna
premia.

Rossi nie powiedzial do tej pory ani stowa; stat nieruchomo, lecz wida¢ bylo, ze jest
wsciekly. Derry Gibson czekat na jakakolwiek, cho¢by najmniejsza szans¢ ucieczki. Byto to
bardzo wyraznie wida¢ i Dillon doskonale zdawat sobie z tego sprawg.

- No, Marco, prowadz - rzucit.

Z putapu dwustu metréw Kubel mial doskonaly widok na pigknie oswietlony zamek
Adler 1 rozciagajaca si¢ przed nim take. Mimo lejacego deszczu, ktory co prawda przeszedt juz
w zwykla mzawke, przebyl dystans z predkoscia ponad trzystu kilometrow na godzing. Najpierw
pojawit si¢ blady sierp ksi¢zyca, zaraz potem $wiatta zamku 1 faka. Wyladowal perfekcyjnie,
podkotowat do krawedzi zaimprowizowanego lotniska, zawrocit. W tym momencie odezwato si¢
radio:

- Tu Kubel.

- Tu Dillon. Styszatem cig¢. Mamy go.

- Swietnie. Jestem gotow. A wy?

Stali w kaplicy obok grobowca. Billy trzymal na muszce Rossiego, Gibsona i von
Bergera, Ferguson probowat otworzy¢ skrytke.

- Jest gdzies$ tu, blisko, jakie$§ wglebienie, co§ w tym rodzaju...

- Nigdy nie znajdzie pan dziennika - powiedzial spokojnie baron.

- Nie mam czasu do stracenia. - Dillon ztapatl Rossiego za wlosy, wyrwat walthera z
kieszeni ptaszcza, przytozyt lufg do skroni jenca. - Dawaj dziennik albo go zabijg.

- Nie sadzg, by byt pan do tego zdolny.

- Bo mnie nie znasz, staruszku. - Sean Dillon btyskawicznie odwrocil si¢ w strong
Gibsona i ze stowami: ”A mowitem, co bedzie, jesli jeszcze raz na mnie wpadniesz” strzelit mu
migdzy oczy. Sita strzatu rzucita Irlandczykiem o mur, w powietrzu zawista czerwona mgietka.

Szok sparalizowal wszystkich §wiadkow tego bezlitosnego, dokonanego z zimna krwia
morderstwa. Nim ktokolwiek zdazyt si¢ poruszy¢, lufa dotykata skroni Marco Rossiego.

- Pora podja¢ decyzje, baronie.

- Nie, nie! - krzyknat przerazony Max von Berger. - Oddam dziennik, ale niech pan
przysiggnie na honor, Ze nie zabije mojego syna!

Nim Dillon zdazyt odpowiedzie¢, Ferguson zapewnit: ”Ma pan moje stowo”.

Baron obszedt grobowiec. Rozlegt sig¢ cichy trzask otwieranej skrytki, a po krotkiej
chwili stanat przed nimi z dziennikiem w r¢ku. Podat go generatowi.

- Sara Hesser nazwala go ’$wigta ksigga”. Pan przysiagt, ze nigdy go nie skopiuje. Nie
mylg sig?

- Dotrzymatem przysiggi - zapewnil baron.

- Doskonale. - Generat Ferguson podszedt do plonacej na grobowcu lampki i wrzucit
dziennik Hitlera w ogien. Ksiazeczka zaj¢la sig¢ natychmiast.

- Ojcze, jeste$ glupcem. I tak nas zabija! - krzyknat Rossi.

Dillon odepchnal go mocno. Podnidst walthera, lecz w tym momencie interweniowat
Ferguson.

- Nie. To juz koniec, a poza tym datem stowo.

Wyszedt z kaplicy, nie ogladajac si¢ za siebie.

- Ma pan cholerne szczgécie - powiedziat Dillon do barona. - Ja dawno zapomniatem o
honorze. Idziemy, Billy. - Poszli za Fergusonem przez tunel i zniszczona salg balowa, wybiegli
na dziedziniec. Stato tam kilka samochodow, w tym land-rover z kluczykami w stacyjce.



- Bedzie w sam raz! - Dillon wskoczyt za kierownicg. Z rykiem silnika przejechali przez
zwodzony most.

Rossi wybiegt z kaplicy, wyprzedzajac ojca. Spojrzat na take.

- M¢j Boze, to storch! - krzyknat. - Uciekaja takim starym gratem! Juz ja im pokaz¢
latanie!

Zbiegl po schodach. Cho¢ z wielkim trudem, ojciec probowat dotrzyma¢ mu kroku.

- Co ci chodzi po glowie?

- M@j gulfstream jest trzy razy szybszy niz ten... ten ztom. Facet juz gryzie ziemig! -
Rossi dostat ataku furii, nie potrafil mysle¢, planowac, oceniac.

- Oszalale$ - wysapat jego ojciec, fapiac go za rekaw.

Marco wyrwat mu sig, zaczal biec, zmuszajac barona do wysitku groznego w jego wieku.

Rossi dopadl w koncu do jednego z samochodow, przekrecit kluczyk w stacyjce, z catej
sity wdepnat gaz. Nie mogt jednak przejechac przez bramg, poniewaz baron Max von Berger stat
w niej, szeroko rozkladajac ramiona; w jednej r¢ce trzymat laskg. Jego syn po prostu musiat si¢
zatrzymac. Starzec otworzyt drzwi od strony pasazera i z widoczna ulga usiadt w fotelu.

- Cokolwiek ma sig sta¢, zrobimy to razem. Pora zakonczy¢ t¢ historig.

Ferguson, Dillon i Billy siedzieli juz w kabinie storcha. Przekrzykujac ryk silnika, Kubel
wrzasnat:

- Wszystko dobre, co si¢ dobrze konczy. Wiejemy!

- Doskonaty pomyst. ZostawiliSmy cztery trupy.

- A wigc warto si¢ pospieszyC. - Silnik ryknat glosniej, samolot potoczyl si¢ po tace,
zakonczyt rozbieg 1 ostro wzbil si¢ w powietrze. Dillon wyjrzal przez okno, zobaczyt samochod
podjezdzajacy do gulfstreama, gestem wskazal go Kubelowi.

- Jesli wérod tych waszych czterech trupéw nie ma Rossiego, to widzimy wlasnie jego.
Podejrzewam, ze nie ma, bo ktéz inny mogtby to by¢?

Max Kubel nie tudzit sig, nie mieli szans na ucieczkg, nie przy szybko$ci gulfstreama.
Nie istniala wprawdzie mozliwos$¢ zestrzelenia, bo gulfstreamy to nie mysliwce, moglto wiec
chodzi¢ tylko o jedno: spowodowanie kolizji. Rossi mial zapewne zamiar traci¢ go lekko, tak, by
stara maszyna roztrzaskata si¢ o drzewa. Mogl to zrobi¢, jest przeciez znakomitym pilotem.

Na trzystu metrach storchem zatrzgsto, przechylit si¢, a potem nagle wzleciat w niebo.
Gulfstream przeleciat nad nimi, skrgcit 1 zajal miejsce tuz przy ich lewym skrzydle. Widzieli, jak
pilot opuszcza klapy, by dodatkowo zredukowaé szybkosé. Swiatta w kabinie pilotow byty
wlaczone; Dillon dostrzegt von Bergera, siedzacego obok syna, przygladajacego si¢ im
nieruchomym wzrokiem.

- Na Boga, jest z nim baron! - krzyknat. Gulfstream przyspieszyl, oderwat si¢ od nich bez
najmniejszego problemu, zawrdcit, poleciat ku nim kursem kolizyjnym. Poderwal si¢ w ostatniej
chwili, storch znow zatanczyt w podmuchach powietrza.

Nie, pomyslal Kubel, on mnie nie uderzy, tylko zmusi do powolnego zmniejszania
wysokosci, az rozbije si¢ o korony drzew. Dobra, rozegramy to inacze;j.

Sciagnat wolant, wspiat si¢ na dobre osiemset metrow. Widzac to, Rossi warknat:

- Niemozliwe. Co on wyprawia!

- Przeciez to $mieszne - powiedzial spokojnie baron. - A raczej obtakancze. Wracajmy do
domu.

- Niech mnie diabli, jesli teraz zawrdce!

Kubel wykonal przewr6t 1 wszedt w lot nurkowy; byt to najbardziej szalony manewr w
jego bogatej karierze przemytnika. Silnik storcha pracowat jak szwajcarski zegarek, samolot byt



doskonale utrzymany i mimo iz pilot zwlekat z przyciagnigciem drazka do ostatniego utamka
sekundy, poddat si¢ jego woli. Wyszedl z nurkowania na samobdjczej wysokosci niespetna stu
pie¢dziesigciu metrow. Gulfstream trzymat si¢ tuz za nim, pilotowi klasy Marco Rossiego
podobny manewr mogt si¢ udac...

- Do$¢! - rzucit baron Max von Berger. Potozyl dton na dloni syna, pchnat wolant.
Lecacy z predkoscia ponad szeSciuset kilometrow na godzing gulfstream wbil si¢ w ziemig,
eksplodowat i sptonal w wielkiej kuli ognia.

- Jestes$ geniuszem! - krzyknat Dillon do Kubela.

- Scigat nas wariat. Cztowiek przy zdrowych zmystach tak nie pilotuje.

- Sam dokonal wyboru - stwierdzit filozoficznie Ferguson. - Nie powiem, zebym go
zatowal. Zaplanowal mi bardzo nieprzyjemna przyszios$é, a baron miat zamiar sta¢ z boku i si¢
przygladac.

- Jesli o mnie chodzi, obaj moga smazy¢ si¢ w piekle - powiedziat Dillon. - No, czas
wraca¢ do domu.

Wkrotce wyladowali w Arnheim. Podkotowali do hangaru, w ktorym czekali na nich
Hannah Bernstein, Harry Salter, Lacey i Parry.

- M¢j Boze, to cudownie znow pana widzie¢, generale - ucieszyt si¢ Harry, a Hannah
zdobyta si¢ na odwagg i cmokneta szefa w policzek.

- Bardzo sig cieszg, ze si¢ panu udato, generale - dodata powaznie.

- Dzigkuje wam, ale to z pewno$cia moze zaczeka¢. Wskakujcie do samolotu, musimy
uciekac ile sit w nogach.

Dillon, ty i Billy powinniscie si¢ chyba przebra¢. A co z toba, Kubel?

- Startuje zaraz po was. Przyszta pora na dtugie, spokojne wakacje.

- Byte$ wspaniaty.

- No pewnie, ze bytem.

Piloci siedzieli juz w kabinie citation. Hannah 1 Harry wsiedli pierwsi, Ferguson deptat
im po pietach, po chwili z hangaru wybiegli Billy i Sean. Zegnajac sie z Kubelem, ten ostatni
powiedziat:

- Miatem si¢ za dobrego pilota, ale ty jestes pilotem wspaniatym. Jest wspaniatym
pilotem, Billy?

- Cholernie wspaniatym. Juz dawno powinni§my by¢ w powietrzu.

Parry zamknal za nim drzwi samolotu. W chwil¢ pdzniej, po krotkim rozbiegu,
wystartowali i1 zaczgli szybko si¢ wznosic.

- Powiedzcie, jak to si¢ wtasciwie odbyto - poprosit Harry.

- Nie to jest w tej chwili najwazniejsze - odparl niecierpliwie Ferguson. - Niech ci
wystarczy, ze jak zwykle okryli si¢ chwala. Hannah, badZ uprzejma potaczy¢ si¢ z Roperem.
Powiedz mu, ze misja zakonczyla si¢ sukcesem, dziennik Hitlera zostal zniszczony, a Max von
Berger, Marco Rossi i Derry Gibson opuscili ten padot i kto wie, gdzie sig teraz znajduja.

Niech przekaze t¢ informacj¢ Blake’owi Johnsonowi.

- Oczywiscie, panie generale. Premierowi takze?

- Bede z nim rozmawial osobiscie.

Hannah Bernstein przeszta na tyt samolotu. Schronita si¢ W kuchence, gdzie nie
docieraty hatasy i mogta spokojnie rozmawiaé. Harry otworzyt bar.

- Przypuszczam, ze nam wszystkim nalezy si¢ szklaneczka whisky... Oprécz Billy’ego,
rzecz jasna.

- Mnie wystarczy drzemka. - Billy roztozyt siedzenie i przymknat oczy.



- Bushmills! - zdziwit si¢ Harry, unoszac butelke. - Masz dobrze ustawionych przyjaciot,
ty cholerny Irlandczyku!

Rozlat trunek do trzech szklaneczek. Pili w przyjaznym milczeniu, az przyszedl czas na
druga kolejke. Ferguson uniost szklanke.

- To byta trudna robota, Sean - zwrocil si¢ do Dillona - ale spisate$ si¢ doskonale.

- Ostatnio kazda robota jest trudna, trudniejsza od poprzedniej. Czasami mysl¢ nawet, ze
powinienem znalez¢ sobie inng prace.

Ferguson pokrecit glowa.

- Nie badz glupcem - powiedzial cicho. - Do niczego innego sig nie nadajesz.
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(2003). Jego najnowszy bestseller nosi tytut Dark Justice (2004). Ksiazki Higginsa doczekaty si¢
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wyladowal”, ”Thunder Point” oraz kilkugodzinne seriale telewizyjne zrealizowane na podstawie
Konfesjonatu, Nocy Lisa, Cold Harbour i innych powiesci.



